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Organ auditu zverejfiuje svoje vzorové kontrolne otazky s ciefom pdsobit preventivne a dat do pozornosti oblasti, ktoré
overuje v ramci vykonu viadneho auditu fondov Eurdpskej unie na riadiacom organe / sprostredkovatelskom organe,
resp. na urovni prijimatela v pripade overenia dodrziavania pravidiel a postupov verejného obstaravania a obstaravania.

Kontrolné otazky organu auditu predstavuju minimalny rozsah pre vykon viadneho auditu fondov Eurdpskej unie.

Auditorska skupina méze v ramci vykonu vladneho auditu tieto kontrolné otazky upravit, resp. rozsirit podla potreby,
v nadvaznosti na rozsah, ciel a Specifika overovaného programu pri vykone vladneho auditu.
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CAST 1 KO - VSEOBECNE KO

lo riadku

Cis

Cislo otazky/

Otazka
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o

SA

Pravny predpis a iné
relevantné akty

ANo
NIE
NETYKA
NIE JE MOZN
UPLNE OVE

Overené dokumenty a popis vykonanej auditorskej prace vratane
uvedenia zaveru z overenia (v pripade, ak sa vypraciva PL, uvedie sa
odkaz na PL)

Popis nedostatku vratane
analyzy priciny vzniku
nedostatku (resp. odkaz
na dokument, v ktorom je
nedostatok popisany)

_
—
—

(2)

@) 4 | 6

=)
=
=
=

(8)

)

11

Overil RO/SO pri priprave vyzvy, pred jej vyhlasenim, & poskytnutie prispevku
na prislusne aktivity, ktoré maju byt vyzvou podporené, nebude predstavovat pripadnd
existenciu Statnej pomoci alebo pomoci de minimis?

Zaslal poskytovatel (ten kto vykonal pravny Ukon opraviiujlci prilemcu na ziskanie
pomoci) Ziadost o schvélenie poskytnutia Statnej pomoci PMU (do 31. 12. 2015 MF SR)?

§ 9 z&k. o Statnej pomoci

Ak sa pomoc poskytuje prostrednictvom FN, je zabezpecené, Ze schéma Statnej pomoci
alebo schéma pomoci de minimis a povinnost dodrZiavania pravidiel pre $tatnu pomoc sa
vztahuje na vSetkych, ktori zabezpecuju vykonavanie FN?

§ 7 ods. 8 zak. o Statnej
pomoci

skutoCnost vo vyzve uvedenim podmienok pre danu Statnu pomoc alebo pomoc de
minimis a vypracoval schému Statnej pomoci alebo pomoci de minimis?

Bola Statna pomoc (vratane pomoci de minimis) poskytnuta v zmysle uplatnitelnych
pravidiel, ktoré platili v relevantnom ¢ase?

Zabezpetil RO, Ze Statna pomoc alebo pomoc de minimis bude poskytnuta na opatrenia,
pre ktoré bola $tatna pomoc uréena? Spifia Ziadatel o NFP a projekt, na realizaciu ktorého
by mal byt NFP uréeny, pravidla prisludnej schémy Statnej pomoci alebo schémy
de minimis?

Viykonal RO overenie pouzitia prostriedkov Statnej pomoci/pomoci de minimis, napr.
z pohladu opravnenosti vydavkov a dodrZania podmienok poskytnutia Statnej pomoci
s dorazom na kontrolu stladu so schémou $tatnej pomoci alebo pomoci de minimis?

Viykonal RO overenie statusu ,samostatny podnik‘ v nadvaznosti na potenciaine
spolognosti prepojenych prostrednictvom fyzickych osdb na Gcel postdenia MSP?

1.9

Zhoduje sa Statna pomoc urend na projekt so schémou Statnej pomoci oznacenou ako
uplatiovana (resp. aplikovana)?

1.10

V pripade, Ze ide o Statnu pomoc notifikovant EK, bolo dodrzané, ze $tatna pomoc
nemoze byt poskytnuta skér ako ju schvali EK?

§ 9 ods. 1 zak. o Statnej
pomoci

1.1

Bolo dodrZané, Ze akivity suvisiace s predmetom pomoci nemézu byt zacaté pred
podanim ZoNFP alebo pred schvalenim pomoci poskytovatelom pomoci?

§ 14 ods. 3 zak.
o prispevkoch z fondov
Eurdpskej unie

112

Dodrzuju sa v pripade Statnej pomoci podnikom v ramci P maximalne hodnoty Statnej
pomoci?

¢l. 107 ZFEU
¢l. 112 nar. 2021/1060

1.13

Bolo dodrzané, Ze pokial ide o $tatnu pomoc v zmysle ¢&l. 107 ZFEU, méZe ZoP zahfiiat
preddavky, ktoré prijimatelom vypldca organ poskytujici pomoc, ak su spinené
kumulativne v3etky tieto podmienky:

a) na tieto preddavky sa vztahuje zaruka, ktort poskytuje banka alebo ina finanéna
institicia usadend v ¢lenskom $tate, alebo sui kryté nastrojom, ktory poskytuje ako zaruku
verejnopravny subjekt alebo €lensky Stat;

b) tieto preddavky nepresahuji 40 % celkovej sumy pomoci, ktord sa ma poskytnut

prijimatelovi na danu operaciu;

c) tieto preddavky su kryté vydavkami, ktoré prijimatelia zaplatili pri vykonavani operacie
a ktoré su dolozené potvrdenymi fakturami alebo U¢tovnymi dokladmi rovnocennej

¢l. 91 nar. €. 2021/1060
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CAST 1 KO - VSEOBECNE KO

B 2 P! % ’E ) ) . Popis nedostqtku vra'l_tane
3 Pravny predpis a iné o w < |9 u 0verer_1é dokumenty a popis vykonanej auditorskej prace vrétgne analyzy priciny vzniku
g S Otézka relevantné akty Z = | X E 8 uvedenia zaveru z overenia (v pripade, ak sa vypraciva PL, uvedie sa nedostatku (resp. odkaz
B8 i odkaz na PL) na dokument, v ktorom je
e = ;g nedostatok popisany)
1) ) ()] @ | (5 [ © | () (8) )
dokaznej hodnoty najneskér do 3 rokov nasledujucich po roku vyplatenia preddavku alebo
k 31. decembru 2029, podla toho, ¢o nastane skér, pri€om v opaénom pripade sa
zodpovedajucim spdsobom opravi dalSia Ziadost o platbu.?
114 Zaslal poskytovatel navrh schémy pomoci vratane kazdého navrhu dodatku k schéme | § 7 ods. 4 zak. o Statnej
) pomoci koordinatorovi pomoci? pomoci
Zaznamenal poskytovatel Statnej pomoci/vykonavatel schémy do centralneho registra § 12 28k, 0 8tétne]
1.15 | do Siestich mesiacov odo diia poskytnutia minimalnej pomoci Uidaje o poskytnutej Statnej - 0 staine]
pomoci a Udaje o prijemcovi Statnej pomoci prostrednictvom elektronického formulara? pomocl
Zaznamenal poskytovatel minimalnej pomoci/vykonavatel schémy do centralneho
116 registra do piatich pracovnych dni odo dfia poskytnutia minimainej pomoci Udaje § 13 zak. o Statnej
' o poskytnutej minimalnej pomoci aUdaje o prijemcovi minimalnej  pomoci pomoci
prostrednictvom elektronického formulara?
147 Predlozil poskytovatel koordinatorovi pomoci informacie a spravy v termine a rozsahu | § 16 ods. 3 zak. o Statnej
) pozadovanom koordinatorom pomoci? pomoci
ZabezpeCil poskytovatel minimalnej pomoci/ vykonavatel schémy pomoci, Ze pred
kazdym poskytnutim minimalnej pomoci bolo preukazatelne overené v centralnom
registri, Ci jej poskytnutim neddjde: N .
118 | a) prekroceniu limitu minimainej pomoci jedinému podniku, nar. & 111%2’/22%11%
b) prekroeniu limitu minimalnej pomoci v sektore polnohospodarstva a v sektore -G
rybného hospodarstva, ktory pre SR ustanovuje osobitny predpis EU pre minimélnu
pomoc?
Spinil si poskytovatel $tatnej pomoci svoju povinnost poskytnut do konca februara 5 \.. 1
1.19 | kalendarneho roka koordinatorovi pomoci spravu o nim poskytnutej Statnej pomoci za §16 ods. 4 zak.lo ——
predchédzajlci kalendarny rok? pomocl
Ak sa Statna pomoc poskytla neopravnene (podla rozhodnutia EK), vratil prijemca,
1.20 ktorému sa poskytia neopravnena Statna pomoc, sumu zodpovedajlicu neopravnene | § 10 ods. 1 zak. o Statnej
’ poskytnutej Statnej pomoci vratane uroku podfa osobitného predpisu EU do rozpoctu, pomoci
z ktorého bola poskytnuta, alebo do rozpo€tu, do ktorého mala byt zaplatend?
Na zaklade rozhodnutia EK o neopravnenej Statnej pomoci a na zaklade podnetu
1.21 koordinatora pomoci je poskytovatel Statnej pomoci povinny podat navrh na vykonanie | § 10 ods. 3 zak. o Statnej

exekucie podla osobitného predpisu do 30 dni od doruCenia podnetu koordinatora
pomoci. Splnil si RO v pripade potreby tuto povinnost?

pomoci

Vypracoval/a:

Datum:

Podpis:

Schvalil/a:

Datum:

Podpis:
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CAST 2 KO - STATNA POMOC SA NEUPLATNUJE

= < % = o ¢ dok ; < Wk  auditorskei or " Popis nedostatku vratane
=<2 . s oy verené dokumenty a popis vykonanej auditorskej prace vratane analyzy priciny vzniku
“.E E Otézka Prarzggzgg':kxne 2 ; g E 8 uvedenia zaveru z overenia (v pripade, ak sa vypraciva PL, uvedie sa nedostatku (resp. odkaz
22 < L (03 odkaz na PL) na dokument, v ktorom je
22 Z |25 nedostatok popisany)
(1) @) @) @ |6 |@® @ ] ©)
Posudil RO/SO, ¢&i sa na ziadatela vztahuje Statna pomoc v zmysle ¢€l. 107 ods.1 ZFEU?
2.1 | Zdbvodnil RO dostatocne, na zaklade akych skutoénosti priSiel k zaveru, ze financny
prispevok projektu nepredstavuje Statnu pomoc?
22 Vlyhodnotil RO spravne v zmysle €. 107 ods.1 ZFEU poskytnutd podporu za pripad, ktory

nepredstavuje Statnu pomoc?

Ak je odpoved na niektoré z nasledujicich otazok (otazky 2.3 - 2.9) ,nie’, nézor RO, Ze podpora nepredstavuje Statnu pomoc”, sa povazuje za prijatelny. V pripade, ak nie st spinené kumulativne vSetky 4 kritéria - prevod verejnych zdrojov a pripisatelnost Statu,
ekonomické zvyhodnenie prijemcu pomoci, selektivnost opatrenia pomoci, vplyv na hospodarsku sttaz a vnutorny obchod EU, nejde o $tatnu pomoc.

bod 2 Ozndmenia Komisie
23 Je prijemcom prispevku podnik ako subjekt vykonavajlici hospodarsku Cinnost bez | o pojme $tatna pomoc

™| ohladu na jeho pravne postavenie a spdsob jeho financovania? uvedenom v ¢l. 107 ods. 1
ZFEU

bod 3.2 Ozndmenia
Komisie o pojme Statna
pomoc uvedenom v ¢&l. 107
ods. 1 ZFEU

Mozno poskytnuti podporu v suvislosti s realizaciou projektu vo vztahu k jeho
2.4 | financovaniu povazovat za vyhodu poskytovanu priamo alebo nepriamo zo tatnych
zdrojov?

bod 3.1 Oznamenia
Komisie o pojme $tatna
pomoc uvedenom v ¢l. 107
ods. 1 ZFEU

2.5 | Je poskytnutie podpory pripisatené Statu?

bod 4 Oznamenia Komisie
0 pojme $tatna pomoc
uvedenom v ¢l. 107 ods. 1
ZFEU

2.6 | Ziskava prijemca podpory vyhodu?

bod 5 Oznamenia Komisie
0 pojme Statna pomoc
uvedenom v €l. 107 ods. 1
ZFEU

2.7 | Je podpora poskytovana selektivne?

bod 6.2 Oznamenia
28 Existuje v suvislosti s poskytovanim podpory moznost alebo potencidlna moznost | Komisie o pojme Statna
| naru$enia hospodarskej sutaze? pomoc uvedenom v ¢&l. 107
ods. 1 ZFEU

Bod 6.3 Oznamenia

29 Mbze mat poskytnutie podpory vplyv na obchod medzi €lenskymi $tatmi? Komisie o pojme Statna

’ pomoc uvedenom v ¢&l. 107
ods. 1 ZFEU

Ak ide o prispevok v oblasti nahrady za SVHZ a RO vyhodnotil, Ze prispevok

nepredstavuje Statnu pomoc, ide o kompenzéciu predstavujicu protihodnotu za sluzby

210 poskytnuté podnikmi, ktorym bola pomoc poskytnuté na realizaciu SVHZ a su spinené |  rozsudok ESD vo veci

""" | nasledovné podmienky: Altmark C-280/00

a) podnik, ktorému bola poskytnuta pomoc, bol povereny realizaciou zavazkov sluzby
Vo verejnom zaujme a tieto zavézky boli jasne definovang,
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CAST 2 KO - STATNA POMOC SA NEUPLATNUJE

= < % = o . . L o . Popis nedostatku vratane
=< . C Dy verené dokumenty a popis vykonanej auditorskej prace vratane analyzy priéiny vzniku
“.E E Otazka Prarzggzgg':kxne 2 ; g E 8 uvedenia zaveru z overenia (v pripade, ak sa vypraciva PL, uvedie sa nedostatku (resp. odkaz
o9 < L o3 odkaz na PL) na dokument, v ktorom je
&6 Z | =5 nedostatok popisany)
(1) @) @) @ |6 |@® @ ] ©)
b) kritéria, na zaklade ktorych je vypoCitand kompenzacia, boli vopred uréené
objektivnym a transparentnym spdsobom,
c) kompenzacia nepresahuje sumu nevyhnutna na pokrytie vSetkych vydavkov alebo
ich Casti vzniknutych pri plneni zavazkov SVHZ, zohladniac pri tom stvisiace prijmy
ako aj primerany zisk,
d) ak sa vyber podniku povereného realizaciou zavazkov SVHZ neuskutoénil
prostrednictvom vyberového konania v ramci verejnej sitaze, vyska nevyhnutnej
kompenzacie je uréena na zaklade analyzy vydavkov, ktoré by stredne velky podnik,
dobre riadeny a primerane vybaveny prostriedkami vynaloZil pri realizacii tychto
zavézkov, zohladniac pri tom suvisiace prijmy ako aj primerany zisk pri realizacii
tychto zavézkov?
Vypracovalla: Schvalil/a:
Datum: Datum:
Podpis: Podpis:
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CAST 3 KO - NOTIFIKOVANA STATNA POMOC

EX < |20 i . L o . Popis nedostatku vratane
88 . Pravny predpis a iné o | w 2 oy 0verer_1e dpkumenty a popis vy!(onane] audltorskgj prace vratgne analyzy priéiny vzniku
° -g Otazka ~§ = § E 8 uvedenia zaveru z overenia (v pripade, ak sa vypraciva PL, uvedie sa nedostatku (resp. odkaz
o] (23 odkaz na PL) na dokument, v ktorom je
©° = |25 nedostatok popisany)
(1) @) 6 | (@ ] ©)
34 Viztahuje sa schéma Statnej pomoci / vyzva na predkladanie ZONFP na prislusné

rozhodnutie EK?
Je projekt, ktory je predmetom auditu, v stlade s rozhodnutim EK?

Na zaklade rozhodnutia EK je potrebné overit spravne uplatnenie podmienok
v nasledujucich oblastiach:

— vyluCovacie kritéria,

— opravneni prijemcovia,

— opravnené vydavky/typy nakladov,

— opravnena intenzita pomoci,
stimulaény Uc¢inok,

— kumulacia pomoci,

povinnosti podavat spravy/monitorovat.

Vypracovalla:

Datum:

Podpis:

Schvalil/a:

Datum:

Podpis:
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CAST 4 KO - SKUPINOVE VYNIMKY

Cislo otazky

lo riadka

¢is

Otazka

‘we

Pravny predpis a iné
relevantné akty

ANO

NIE
NETYKA SA
NIE JE MOZN
UPLNE OVER

Overené dokumenty a popis vykonanej auditorskej prace vratane
uvedenia zaveru z overenia (v pripade, ak sa vypraciva PL, uvedie sa
odkaz na PL)

Popis nedostatku vratane
analyzy priciny vzniku
nedostatku (resp. odkaz
na dokument, v ktorom je
nedostatok popisany)

—_
=
-

()

(O] 4 | ()

A

D
)
=
=

(8)

©)

Regionalna pomoc - oddiel 1 nar. ¢. 651/2014

Vseobecné podmienky uplatnenia

ER
HN

Tyka sa pomoc vyliéenych €innosti?

4.2

Pomoc sa neuplatni na:

a)

d)

schémy podla kapitoly Il oddielov 1 (s vynimkou €lanku 15), 2 (s vynimkou &lankov 19¢
a19d), 3,4, 7 (s vynimkou ¢lanku 44) a 10 tohto nariadenia, ak priemerny roény rozpocet
na $tatnu pomoc na €lensky Stat presahuje 150 milisnov EUR, poginajlc Sest mesiacov
po ich nadobudnuti u¢innosti, ako aj na pomoc vykonavanu vo forme finanénych
produktov podlia oddielu 16 kapitoly Ill, ak priemerny roény rozpocet na $tatnu pomoc
na Clensky Stat presahuje 200 milionov EUR, pocinajuc Sest mesiacov po ich
nadobudnuti G¢innosti. V pripade pomoci podfa kapitoly Il oddielu 16 tohto nariadenia
sa na posUdenie toho, & priemerny rogny rozpocet daného Elenského Statu na Statnu
pomoc v suvislosti s finanénym produktom presahuje 200 milionov EUR, zohfadriuju len
prispevky Clenského Statu do zlozky zaruky EU, za ktorl je zodpovedny Clensky Stat,
podla ¢lanku 9 ods. 1 pism. b) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/523 (*1), ktoré su vyclenené na konkrétny finanény produkt. Komisia moze po
posudeni prislusného planu hodnotenia, ktory jej Clensky Stat notifikoval, do 20
pracovnych dni od nadobudnutia G€innosti schémy rozhodnut o tom, Ze toto nariadenie
sa bude nadalej uplatriovat na ktorukolvek z tychto schém pomoci aj po uplynuti vy3Sie
uvedeného obdobia. Ak Komisia uz predizila uplatfiovanie tohto nariadenia na takéto
schémy nad ramec povodnych Siestich mesiacov, Clenske Staty sa mézu rozhodnut
predizit platnost tychto schém do konca obdobia uplatfiovania tohto nariadenia za
predpokladu, Ze dotknuty Elensky Stat predloZil hodnotiacu spravu v silade s planom
hodnotenia schvalenym Komisiou,

akékolvek zmeny schém uvedené vy$Sie iné nez zmeny, ktoré nemozu ovplyvnit
Zlucitefnost schémy pomoci podla tohto nariadenia alebo nemdzu vyraznym spdsobom
ovplyvnit obsah schvaleného planu hodnotenia;

pomoc na €innosti suvisiace s vyvozom: nema sa uplatnit na pomoc priamo suvisiacu
s vyvazanymi mnozstvami, zriadenim a prevadzkovanim distribucnej siete v inych
krajinach alebo inymi beznymi vydavkami suvisiacimi s vyvoznou ¢innostou. Pomoc
urend na naklady spojené s Ucastou na obchodnych veltrhoch, so Studiami alebo
s poradenskymi sluzbami potrebnymi na uvedenie nového alebo existujiiceho vyrobku
na novy trh v inom ¢lenskom $tate alebo v tretej krajine spravidla nepredstavuje pomoc
na €innosti suvisiace s vyvozom;

pomoc, ktord je podmienend uprednostfiovanim pouZivania domaceho tovaru pred
tovarom dovazanym.

¢l. 1 ods. 2 - Vylucenie
urcitych innosti
a pomoci nad urgitt
sumu

4.3

Pomoc sa neuplatni na:

rybolov a akvakultdru* (podfa nar. €. 1379/2013) s vynimkou pomoci vymedzenych v €l.
1 ods. 3 pism. a) nar. €. 651/2014;

polnohospodarsku prvovyrobu® s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢&l. 1 ods. 3 pism.
b) nar. €. 651/2014;

¢l. 1 ods. 3- Vylucenie
urcitych sektorov
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CAST 4 KO - SKUPINOVE VYNIMKY

Cislo otazky

lo riadka

¢is

Otazka

“w=
=z

Pravny predpis a iné
relevantné akty

Ano
NIE
NETYKA SA
NIE JE MOZ
UPLNE OVER

Overené dokumenty a popis vykonanej auditorskej prace vratane
uvedenia zaveru z overenia (v pripade, ak sa vypraciva PL, uvedie sa
odkaz na PL)

Popis nedostatku vratane
analyzy priciny vzniku
nedostatku (resp. odkaz
na dokument, v ktorom je
nedostatok popisany)

—_
=
-

)

(O] 4 | )

A

D
)
=
=

(8)

©)

— spracovanie a marketing polnohospodarskych vyrobkov* ak je vySka pomoci stanovena
na zéklade ceny alebo mnoZzstva takychto vyrobkov kupenych od prvovyrobcov alebo
umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi, alebo ak je pomoc podmienena tym, Ze ma
byt ¢iastocne alebo Uplne postlpena prvovyrobcom;

— pomoc na ulahCenie zatvorenia uhofnych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie
Rady 2010/787/EU).

4.4

Regionalna pomoc sa neuplatni najmé na:

— pomoc v oceliarskom odvetvi, odvetvi lignitu a odvetvi tazby uhlia;

— pomoc pre odvetvie dopravy, ako aj na suvisiacu infrastruktiru; pomoc na vyrobu,
skladovanie, prenos a distriblciu energie, ako aj energeticku infrastruktaru, s vynimkou
regionalnej investinej pomoci v najvzdialenejSich regiénoch a schém regionélnej
prevadzkovej pomoci a pomoc v odvetvi Sirokopasmového pripojenia s vynimkou schém
regionalnej prevadzkovej pomoci;

— regionalnu pomoc vo forme schém zameranych na obmedzeny poéet osobitnych odvetvi
hospodarskej Cinnosti; schémy zamerané na €innosti v oblasti cestovného ruchu alebo
spracovanie a marketing polnohospodarskych vyrobkov sa nepovazujli za zamerané na
osobitné odvetvia hospodarskej ¢innosti;

— regionalnu prevadzkovu pomoc poskytnutd podnikom, ktorych hlavna &innost' patri do
oddielu K ,Finanéné a poistovacie ¢innosti“ klasifikacie NACE Rev. 2, alebo podnikom,
ktoré vykonavaju €innosti v ramci skupiny a ktorych hlavna €innost patri do triedy 70.10
,Vedenie firiem" alebo 70.22 ,Poradenské sluzby v oblasti podnikania a riadenia“
klasifikacie NACE Rev. 2.

¢l. 13 - Vylucenie
uréitych sektorov

4.5

Pomoc sa neuplatni na:

— schémy pomoci, ktoré vyslovne nevyluéuji vyplatenie individuéinej pomoci/pomoci
adhoc podniku, vo¢i ktorému je narokované vratenie pomoci na z&klade
predchadzajuceho rozhodnutia EK, v ktorom bola tato pomoc poskytnuta tym istym
¢lenskym Statom oznacena za neopravnenu a nezluditelni s vnGtornym trhom
(s vynimkou schém pomoci na nahradu Skody spdsobenej urcitymi prirodnymi
katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos z projektov miestneho rozvoja
vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operacnych skupin eurépskeho
partnerstva v oblasti inovacii zameraného na polnohospodarsku produktivitu a
udrzatefnost (EIP), schém pomoci na Eurépsku Gzemnu spolupracu (EUS), ako aj
schém pomoci  obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu
InvestEU).

¢l. 1 ods. 4 pism. a) -

Vylucenie spolognosti,

ktorych sa tyka zasada
Deggendorf

4.6

Pomoc sa neuplatni na:

— pomoc pre podniky v tazkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu $kody
sposobenej urcitymi prirodnymi  katastrofami, schém pomoci pre zainajuce
podniky, schém regionalnej prevadzkovej pomoci, schém pomoci pre MSP, ktoré maju
prinos z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov
operacnych skupin eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na
polnohospodarsku produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci uréenej pre MSP
podla €l. 56f a pomoci uréenej finanénym sprostredkovatelom podla €l. 16, 21, 22 a 39,

¢l. 1 ods. 4 pism. c) -
Vyli&enie spoloCnosti
v tazkostiach
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ako aj schém pomoci obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu
InvestEU, a to za predpokladu, Ze v ramci tychto schém nie st podniky v tazkostiach
oproti inym podnikom zvyhodnené).

4.7

Pomoc sa neuplatni na:
— opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuju neoddelitelné porusenie pravnych
predpisov EU, najm4 opatrenia pomoci:

- ktoré su podmienené povinnostou, aby prijemca mal hlavné sidlo v prislusnom
Clenskom $tate alebo aby bol usadeny predovsetkym v prislusnom ¢lenskom State.
Poziadavka mat prevadzkaren alebo pobocku v ¢lenskom State poskytujicom pomoc
v ase vyplatenia pomoci je vSak dovolens;

- ktoré si podmienené povinnostou pouzivat doméace vyrobky alebo sluzby;

- obmedzujlice moznosti prijemcov vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii
v inych &lenskych Statoch.

¢l. 1 ods. 5 - Vylucenie
schém pomoci, ktoré
porusuju pravne
predpisy EU

4.8

Pomoc sa neuplatni na pomoc, ktoré presahuije:

— pre regiondlnu investiéni pomoc: pre investiciu s opravnenymi nakladmi vo vyske
minimalne 110 miliénov EUR s vy$kou pomoci na jeden podnik a jeden investiény projekt
vypocitanou v sllade s mechanizmom definovanym v ¢l. 4 ods. 1 pism. a) nar. €.
651/2014,

— _pre regionalnu pomoc na rozvoj miest: 20 mil. EUR, ako sa stanovuje v €. 16 ods. 3.

¢l. 4 — Jednotlivé stropy
vymedzuijlce notifikaénu
povinnost

4.9

Vztahuje sa pomoc len na transparentnti pomoc?

4.10

Za transparentni pomoc sa povazuju:

— granty a bonifikacie trokov,

— Uvery, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referencnej sadzby
platnej v ¢ase poskytnutia grantu,

— zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypoditany na zaklade prémii bezpeéného
pristavu stanovenych v oznameni EK, alebo je ekvivalent hrubého grantu schvaleny
pred implementéciou na zaklade oznamenia EK o zarukach a schvalend metodika
na vypocet vyslovne upravuje druh zaruky a druh prislunej transakcie v kontexte
uplatriovania vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach,

— dafové zvyhodnenie, ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpeci, Ze neddjde
k prekro€eniu uplatnitelného stropu,

— regionalna pomoc na rozvoj miest (ak su spinené podmienky stanovené v ¢l. 16),

— pomoc podnikom pri ich Ucasti na projektoch Eurdpskej Uzemnej spoluprace podfa &l.
20a,

— pomoc vo forme opatreni rizikového financovania, ak st splnené podmienky stanovené
v ¢lankoch 21 a 21a;

— pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych aktiv pod droviiou trhovych sadzieb,
ak je hodnota stanovena bud' na zaklade odhadu nezavislého znalca pred transakciou,
alebo odkazom na verejne dostupnu, pravidelne aktualizovani a v3eobecne
akceptovanu referenénd hodnotu,

— pomoc vo forme vratnych preddavkov, ak celkova nominaina vy3ka vratného preddavku
nepresahuje stropy uplatnitelné v stlade s nar. &. 651/2014 alebo ak metodika

¢l. 5 — Transparentnost
pomoci
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na vypocet ekvivalentu hrubého grantu vratného preddavku bola pred zacatim
uplatiovania opatrenia akceptovana v nadvaznosti na jej notifikaciu EK,pomoc
obsiahnuta vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ak st spinené
podmienky stanovené v kapitole IIl oddiele 16.

4.11

Ide o pomoc, ktord méa stimulaény ucinok?

412

Podal prijemca ziadost o pomoc ¢lenskému Statu pred zacatim prace na projekte alebo
¢innosti?

¢l. 6 ods. 2— Stimulacny
Ucinok

413

V pripade, Ze ide o pomoc ad hoc poskytnuta velkym podnikom; bolo overené pred
poskytnutim pomoci, Ze dokumentacia, ktora pripravil prijemca, stanovuje, Ze pomoc bude
viest k jednému alebo viacerym z tychto aspektov:

a)

b)

v pripade regionalnej investicnej pomoci, Ze sa realizuje projekt, ktory by sa v pripade

neposkytnutia pomoci neuskutoénil v dotknutej oblasti alebo by v dotknutej oblasti nebol

pre prijemcu dostatocne ziskovy;

vo vSetkych ostatnych pripadoch, Ze existuje:

- podstatné zvac3enie rozsahu pdsobnosti projektu/¢innosti v dosledku pomoci, alebo

- podstatné zvySenie celkovej sumy vynaloZenej prijemcom na projekt/Cinnost
v désledku pomoci,

— alebo podstatné urychlenie dokoncenia daného projektu/€innosti.

¢l. 6 ods. 3 — Stimulacny
cinok

4.14

Pokial ide o dafiové zvyhodnenia, bolo dodrZané, Ze:

a)

b)

opatrenim sa vytvara narok na pomoc podia objektivnych kritérii a bez dalSieho
uplatnenia volného uvéazenia ¢lenského Statu a

opatrenie bolo schvalené a nadobudlo U€innost pred zacatim prace na podporovanom
projekte alebo pred zacatim podporovanej ¢innosti, s vynimkou v pripade néslednych
fiSkalnych schém, ak sa na danu ¢innost vztahovali uz predchadzajice schémy
vo forme danového zvyhodnenia

¢l. 6 ods. 4 — Stimulacny
Uc¢inok

4.15

Pokial ide o regionalnu prevadzkovu pomoc a regionalnu pomoc na rozvoj miest st spinené
podmienky stanovené v &l. 15 a 167

¢l. 6 ods. 5 — Stimulaény
Ucinok

4.16

Bolo dodrzang, ze ... ?:

Na Ucely vypoétu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa pouZiju Ciselné Udaje
pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypocte intenzity pomoci a
opravnenych nakladov sa vSak neberie do Uvahy dan z pridanej hodnoty Uétovana k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora méZze byt podla uplatnitelnych vnitrostatnych
darovych pravnych predpisov vratena. Opravnené néklady st dolozené prislusnou
dokumentaciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktuélna. V/yska opravnenych nakladov
sa moZze vypocitat v sulade so zjednodusenym vykazovanim nakladov za predpokladu,
Ze operacia je aspon Ciastocne financovana z niektorého fondu Unie, ktory umoZziuje
pouzit zjednoduSené vykazovanie nakladov, a ze predmetna kategoria nakladov je
opravnena podla prislusného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatfiuje
zjednodusené vykazovanie nakladov stanovené v prislusnych pravidlach, ktorymi sa
riadi dany fond Unie. Okrem toho sa vySka opravnenych nakladov moze takisto
vypocitat v stlade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov v pripade projektov
realizovanych v sllade s pldnmi obnovy a odolnosti schvalenymi Radou podla

¢l. 7 - Opravnené
naklady
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nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 ( 48 ) za predpokladu, Ze sa
pouzije zjednodusené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) &. 1303/2013
alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomoci podra ¢lankov 25a a 25b
mozno nepriame naklady vypocitat v stlade s pravidlami stanovenymi v élanku 25a ods.
3 a ¢lanku 25b ods. 3..

Pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vy$ka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

Pomoc splatnd v budlcnosti vratane pomoci splatnej v niekolkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v Case jej poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady
a Urokové sadzby v ¢ase poskytnutia).

Pomoc poskytovana vo forme vratnych preddavkov, ktoré su pri absencii prijatej
metodiky vypoctu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, Ze v pripade UspeSného vysledku projektu
stanoveného na zéklade primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené
s Urokovou sadzbou, ktora sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitene;
vCase poskytnutia pomoci, mdzu sa maximalne intenzity pomoci zvysit o 10
percentualnych bodov.

Ak sa regionalna pomoc poskytuje vo forme vratnych preddavkov, maximaina intenzita
pomoci stanovena v mape regionalnej pomoci platna v ¢ase poskytnutia pomoci sa
nesmie zvysit.

Opravnené naklady su dolozené prislusnou dokumentaciou, ktora je prehladna,
konkrétna a aktualna.

417

Bolo dodrzané, ze ... ?:

Pre stropy vymedzujlce notifikaéni povinnost a maximalne intenzity pomoci sa
zohladriuje celkova vy$ka $tatnej pomoci. Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré
centralne riadia indtitticie, agentdry, spoloéné podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie
je priamo ani nepriamo pod kontrolou ¢lenského Statu, kombinuje so Statnou pomocou,
tak sa pri zistovani toho, & su dodrzané stropy vymedzujlce notifikaéni povinnost a
maximalne intenzity pomoci alebo maximélna vySka pomoci, zohladruje len tato Statna
pomoc, za predpokladu, Ze celkova suma verejného financovania poskytnuta vo vztahu
k tym istym opravnenym nakladom nepresahuje najvyhodnejsiu mieru financovania
stanovenu v uplatnitelnych pravidlach prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, Ze
celkova vyska verejného financovania na projekty podporené z Eurépskeho obranného
fondu mdze dosiahnut celkovi vy$ku opravnenych nakladov projektu, bez ohfadu na
maximalnu mieru financovania uplatnitefnt v ramci tohto fondu, za predpokladu, ze st
dodrzané stropy vymedzujice notifikaéni povinnost a maximaine intenzity pomoci
alebo maximélna vyska pomoci podla tohto nariadenia..

Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti sa moze kumulovat s akoukolvek inou
Statnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju inych identifikovatelnych opravnenych
nakladov.

¢l. 8 — Kumulacia
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Ziadna kumulacia oslobodenej pomoci s akoukolvek inou pomocou v stvislosti s tymi
istymi opravnenymi nakladmi, ¢iastoéne alebo Uplne sa prekryvajdcimi, ak by vysledok
prekrocil maximalnu intenzitu pomoci alebo vy$ku pomoci uplatnite/nd na tito pomoc.’
Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti podla ¢lankov 19b, 20a, 21, 21a, 22 alebo
ktorej nemozno uréit opravnené naklady, sa mdze kumulovat s akoukolvek inou $tatnou
pomocou, pri ktorej opravnené naklady uréit mozno. Pomoc, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, sa méze kumulovat s akoukolvek inou 3tatnou
pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, az do vysky najvyssieho
prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych okolnosti
kaZdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti
prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, vynata
podla tohto nariadenia sa modze kumulovat s inou pomocou, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, poskytnutou na ndpravu zavaznej poruchy fungovania
hospodarstva ¢lenského Statu podra ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a schvalenou v
rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodena od notifikatnej povinnosti podla
ktorej nemozno urCit opravnené néaklady, sa mdze kumulovat s inou pomocou
oslobodenou od notifikacnej povinnosti podla uvedenych ¢lankov, pri ktorej nemozno
urcit opravnené naklady.

Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti podia nar. €. 651/2014 sa nekumuluje
S0 Ziadnou pomocou de minimis v suvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by
takato kumulacia mala za nasledok intenzitu pomoci presahujicu intenzitu pomoci
stanovenu v kapitole Il nar. €. 651/2014.

Odchylne od uvedeného sa pre ur€ovanie toho, ¢i st dodrzané stropy pre regionalnu
prevadzkovl pomoc v najvzdialenejSich regiénoch v zmysle €l. 15 ods. 4, zohladriuje
iba regionalna prevadzkova pomoc v najvzdialenejSich regionoch poskytnuta podfa nar.
¢. 651/2014).

418

Bolo dodrzang, ze ... ?:

Uverejnenie na suhrnej webovej stranke tykajlcej sa Statnej pomoci na narodnej alebo
regionalnej urovni:
a) suhrnnych informéacii (pozri ¢l. 11) alebo odkazu na pristup k nim,
b) pIného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup
k plnému zneniu,

c) informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajucej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu
InvestEU podla oddielu 16 o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej
500 000 EUR alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v polnohospodarskej

¢l. 9 - Uverejfiovanie
a informéacie

" Pri urCovani stladu s ustanoveniami o kumulacii sa neberie do tvahy financovanie poskytnuté konecnym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, Ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpo€ita nominalna suma financovania v ramci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximalna vy$ka pomoci sa vypodita tak, ze prisluSna najvyssia intenzita pomoci alebo vy$ka pomoci sa uplatni len na

celkové zostavajlce opravnené naklady.
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prvovyrobe, alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu

a akvakultury, okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kazdej

jednotlivej pomoci presahujucej 10 000 EUR (pozri prilohu IlI).
Pokial ide o pomoc poskytnutd na projekty EUS, informacie uvedené v tomto odseku sa
umiestnia na webovl lokalitu Elenského Statu, v ktorom sidli dotknuty RO podla
vymedzenia v €l. 21 nar. €. 1299/2013 alebo ¢l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré
z nich sa uplatiuje. ZuCastnené Clenské Staty mozu alternativne rozhodnut, ze kazdy
z nich poskytne na svojej webovej stranke informacie o opatreniach pomoci v ramci
svojho Uzemia.

— V pripade schém vo forme danového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuju ¢l.

16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény
predaj na ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.
c) tohto €l. povazuju za spinené, ak Clenské Staty uverejnia pozadované informéacie o
vySke jednotlivych pomoci v tychto rozpatiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade
rybolovu a akvakultlry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-
1;1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.

— V pripade implementovaného finanéného produktu v rdmci zlozky InvestEU, za ktort je

zodpovedny CS, alebo narodna podporna banka konajtica ako implementujici partner
alebo konajica ako finanény sprostredkovatel v ramci InvestEU, CS ma nadalej
povinnost zabezpecovat uverejfiovanie informacii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom
pododseku pism. c)..

— Informéacie uvedené v odseku 1 pism. ¢) musia byt usporiadané a byt pristupné v

Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich t¢inne
vyhladavat a stahovat. Uverejiiuju sa do Siestich mesiacov odo diia poskytnutia pomoci
alebo v pripade pomoci vo forme dariovych zvyhodneni do jedného roka odo dria, ked
sa ma vypracovat dafové priznanie, a musia byt dostupné aspor desat' rokov od
datumu poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dafiového zvyhodnenia, ak
neexistuje formalna poziadavka na rocné vyhlasenie, bude sa na tcely tohto odseku za
datum poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

Osobitné podmienky regionalnej pomoci

4.19

Vztahuje sa pomoc len na transparentnti pomoc?

4.20

Ak ide o opatrenia regionalnej investi¢nej pomoci, si spinené podmienky zlucitelnosti
a podmienky stanovené v ¢l. 147

4.21

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Pomoc poskytovana v podporovanych oblastiach.

— V podporovanych oblastiach spifiajticich podmienky &lanku 107 ods. 3 pism. a) zmluvy
sa pomoc mdze poskytnit na akukolvek formu pociatoénej investicie bez ohladu na
velkost prijemcu. V podporovanych oblastiach spiiajticich podmienky &lanku 107 ods.
3 pism. c) zmluvy sa pomoc moze poskytnut MSP na akukolvek formu pociatoénej
investicie a velkym podnikom len na pociatoént investiciu v prospech novej
hospodarskej Cinnosti v dotknutej oblasti.Opravnené naklady:

— investi¢né naklady na hmotné a nehmotné aktiva alebo

¢l. 14 — Regionalna
investiéna pomoc
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- odhadované mzdové naklady na pracovné miesta, ktoré boli vytvorené v désledku
pociatoCnej investicie, vypocitané za dva roky, alebo

kombinacia Casti nakladov uvedenych v pismenach a) a b) nepresahujuca sumu
uvedend v pismene a) alebo b), podla toho, ktora je vySSia.Investicia musi zostat
zachovana v dotknutej oblasti po ukonéeni investicie najmenej pat rokov alebo v
pripade MSP tri roky. Tato podmienka nebrani vymene vybavenia alebo zariadenia,
ktoré v priebehu uvedeného obdobia zastaralo alebo sa pokazilo, za predpokladu, Zze
sa hospodarska ¢innost v prislusnej oblasti zachova pocas minimalneho
obdobia.Nadobudnuté aktiva musia byt nové, s vynimkou MSP a nadobudnutia
prevadzkarne.

Naklady spojené s prenajmom hmotnych aktiv mozno zohladnit:

- v pripade pozemkov a budov musi prendjom pokraCovat najmenej pat rokov po
oCakavanom datume dokoncenia investiéného projektu, pokial ide o velké podniky, a
tri roky, pokial ide o MSP;

- v pripade zariadenia alebo strojov prenajom musi byt vo forme finanéného lizingu a
musi zahfat zavazok pre prijemcu pomoci odkupit aktivum po uplynuti prendjmu.V
pripade pociatocnej investicie uvedenej v €lanku 2 bode 49 pism. b) alebo bode 51
pism. b) sa v zasade zohladnia len néklady na nakup aktiv od tretich stran, ktoré nie
su v ziadnom vztahu voci nadobudatelovi. Ak v8ak rodinny prisludnik pévodného
majitela alebo jeden ¢&i viacero zamestnancov prevezme maly podnik, neplati
podmienka, Ze tieto aktiva musia byt nadobudnuté od tretich stran, ktoré nie st v
Ziadnom vztahu voci nadobudatelovi. Transakcia musi prebehnit za trhovych
podmienok. Ak v suvislosti s nadobudnutim aktiv prevadzkamne dochadza k dal3ej
investicii, ktora spiiia kritéria na ziskanie regionalnej pomoci, opravnené naklady na
tito dodatoénu investiciu by sa mali pripocitat k nakladom na nadobudnutie aktiv
prevadzkarne. Ak bola pomoc na nadobudnutie aktiv poskytnutd uz pred ich
zakupenim, naklady na tieto aktiva sa odpoCitaju od opravnenych nakladov
suvisiacich s nadobudnutim prevadzkarne.
V pripade pomoci poskytnutej velkym podnikom na zasadni zmenu vyrobného
procesu opravnené naklady musia prevySovat odpisy aktiv stvisiacich s ¢innostou,
ktora sa m& modernizovat, za predchadzajlce tri i¢tovné obdobia. V pripade pomoci
poskytnutej velkym podnikom alebo MSP na diverzifikaciu existujlicej prevadzkarne
opravnené naklady musia prevySovat najmenej o 200 % uctovni hodnotu znovu
pouZitych aktiv zaevidovanu v G¢tovnom roku predchadzajucom zacatiu prac.

Nehmotné aktiva sti opravnené na vypocet investiénych nakladov, ak spifiaju tieto

podmienky:

a) musia sa pouzivat vylucne v prevadzkarni, ktora je prijemcom pomoci;

b) musia byt odpisovatelné;

¢) musia byt nakupené za trhovych podmienok od tretich stran, ktoré nie st v Ziadnom

vztahu voci nadobudatelovi; a

d) musia byt zahrnuté v aktivach podniku, ktory je prijemcom pomoci, a musia zostat

spojené s projektom, na ktory bola poskytnuta pomoc, najmenej pocas piatich rokov

(v pripade MSP pocas troch rokov).
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V pripade velkych podnikov si naklady na nehmotné aktiva opravnené iba do vysky
50 % celkovych opravnenych investiénych nakladov pociatocnej investicie. V pripade
MSP je opravnenych 100 % nakladov na nehmotné aktiva.
Ak su opravnené naklady vypocitané s pouzitim odhadovanych mzdovych nakladov
podla ods. 4 pism. b), musia byt splnené tieto podmienky:

a) investicny projekt musi viest k Cistému prirastku poctu zamestnancov v dotknutej
prevadzkarni v porovnani s priemerom za predchadzajucich 12 mesiacov po
odpocitani pracovnych miest zruSenych pocas tohto obdobia od poétu vytvorenych
pracovnych miest, vyjadrené v roénych pracovnych jednotkach;

b) kazdé pracovné miesto musi byt obsadené do troch rokov od ukonéenia investicie;

c) kazdé pracovné miesto vytvorené na zaklade investicie sa v dotknutej oblasti zachova
aspon pat rokov od jeho prvého obsadenia alebo tri roky v pripade MSP, s vynimkou
pripadu, ked pracovné miesto zaniklo medzi 1. januérom 2020 a 30. junom 2021.
Intenzita pomoci nesmie presiahnut maximalnu intenzitu pomoci stanovenu v mape
regionalnej pomoci platni v ¢ase poskytnutia pomoci v dotknutej oblasti. Ak je
intenzita pomoci vypoditana na zaklade odseku 4 pism. c), maximélna intenzita
pomoci neprekracuje najvyhodnejSiu vysku vyplyvajlicu z uplatnenia tejto intenzity
pomoci na zaklade investiénych nakladov alebo mzdovych nakladov. V pripade
velkych investi¢nych projektov vySka pomoci nepresahuje upravend vysku pomoci
vypocitanu v stlade s mechanizmom vymedzenym v ¢lanku 2 ods. 20
Akékolvek pociatocna investicia tykajuca sa rovnakej alebo podobnej ¢innosti, ktoru
zagne ten isty prijemca (na urovni skupiny) v obdobi do troch rokov od zacatia prac
na inej investicii, na ktord bola poskytnutd pomoc, v tom istom regiéne Urovne 3
Nomenklatiry Uzemnych jednotiek na Statistické ucely, sa povaZuje za sucast
jedného investicného projektu. Ak je takyto jeden investiény projekt velkym
investiénym projektom, celkova vyska pomoci na jeden investi¢ny projekt nepresiahne
upravenu vysku pomoci pre velké investiéné projekty.

Prijemca pomoci poskytne finanény prispevok vo vyske najmenej 25 % opravnenych
nakladov vo forme, ktora nezahfia Ziadnu verejnl podporu, a to z vlastnych zdrojov
alebo prostrednictvom externého financovania. PoZiadavka na vlastny prispevok vo
vySke 25 % sa nevztahuje na investiéni pomoc poskytovani na investicie v
najvzdialenejSich regidnoch, ak je na dosiahnutie plnej maximalnej intenzity pomoci
potrebny nizsi prispevok.

V' pripade poCiatoéne;j investicie slvisiacej s projekimi Eurdpskej Uzemnej
spoluprace, na ktoré sa vztahuje nariadenie (EU) ¢. 1299/2013 alebo nariadenie (EU)
2021/1059, sa intenzita pomoci pre oblast, v ktorej sa realizuje pociatoéna investicia,
uplatfiuje na vSetkych prijemcov ziCastnenych na projekte. Ak sa pociatoéna
investicia uskutoéfiuje v dvoch alebo vo viacerych podporovanych oblastiach,
maximalna intenzita pomoci je ta, ktora sa uplatfiuje v podporovanej oblasti, v ktorej
sa vynaklada najvysSia suma opravnenych nakladov. V podporovanych oblastiach
opravnenych na pomoc podfa ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy sa toto ustanovenie
uplatiiuje na velké podniky len vtedy, ak sa pociatocnou investiciou vytvara nova
hospodarska ¢innost.
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- Prijemca potvrdi, ze v obdobi dvoch rokov pred podanim Ziadosti o pomoc
neuskutoCnil premiestnenie do prevadzkarne, v ktorej sa méa uskutocnit pociatotna
investicia, na ktori sa pomoc ziada, a zaviaze sa, ze tak neurobi ani do dvoch rokov
od dokonéenia pociatocnej investicie, na ktorli sa pomoc Ziada. Pokial ide o zavéazky
prijaté pred 31. decembrom 2019, Ziadna strata pracovného miesta pri rovnakej alebo
podobnej ¢innosti v jednej z pdvodnych prevadzok prijemcu v EHP, ku ktorej doSlo v
obdobi od 1. januara 2020 do 30. juna 2021, sa nepovazuje za premiestnenie v
zmysle ¢lanku 2 ods. 61a tohto nariadenia.

— V sektore rybolovu a akvakultdry sa neposkytne pomoc podnikom, ktoré sa dopustili
jedného alebo viacerych poruseni stanovenych v Clanku 10 ods. 1 pism. a) az d) a
¢lanku 10 ods. 3 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 508/2014 ( 55 ), ani
na operacie uvedené v ¢lanku 11 daného nariadenia.

4.22

Ak ide o schémy regionainej prevadzkovej pomoci v najvzdialenejSich regiénoch, riedko
osidlenych oblastiach a velmi riedko osidlenych oblastiach, su splnené podmienky
zlugitelnosti a podmienky stanovené v ¢&l. 15?

4.23

Bolo dodrzané, ze ... 7

— Opravnené regiény: Len v najvzdialenejSich regiénoch, riedko osidlenych oblastiach
a velmi riedko osidlenych oblastiach.

— Opravnené vydavky: Kompenzuje sa

V najvzdialenejSich regidnoch:

— Dodato¢né prevadzkové naklady, ktoré vznikli v tychto regiénoch v priamom dosledku
jedného alebo viacerych trvalych znevyhodneni uvedenych v él. 349 zmluvy,
ak prijemcovia vykonavaju svoju hospodarsku €innost v najvzdialenejSom regione
za predpokladu, Ze roéna vySka pomoci na jedného prijemcu v ramci v3etkych schém
nepresahuje:

- 35 % rocnej hrubej pridanej hodnoty vytvorenej prijemcom v dotknutom
najvzdialenejSom regione,

-40 % rocnych nakladov prace,
najvzdialenejSom regione,

- 30 % roéného obratu prijemcu, ktory dosiahol v dotknutom najvzdialenejSom
regione.

V riedko osidlenych oblastiach:

- Dodatoéné naklady na dopravu tovaru vyrobeného v oblastiach opravnenych
na prevadzkovi pomoc, ako aj dodatoné naklady na dopravu tovaru dalej
spracuvaného v tychto oblastiach, ak st splnené tieto podmienky:

- pomoc je objektivne kvantifikovatelna vopred (napr. fixné suma, tonokilometre),

- dodato&né naklady na dopravu sa vypocitaju na zaklade trasy prepravy tovaru v ramci

Statnych hranic prislusného Clenského Statu s pouzitim dopravnych prostriedkov,

ktoré vznikli prijemcovi v dotknutom

environmentalne normy, ktoré ma spinit vybraty druh dopravy, pri¢om, ak sa takéto
normy ukladaju prijemcovi, mbZe pri vypocte dodatoénych nakladov na dopravu

¢l. 15— Regionalna
prevadzkova pomoc
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vychddzat z najnizSich nakladov potrebnych na spinenie uvedenych
environmentalnych noriem.Intenzita pomoci: nie viac ako 100 %.
Vo velmi riedko osidlenych oblastiach:
- Musia schémy regionalnej prevadzkovej pomoci predchadzat vyludfiovaniu alebo ho
znizovat, a to za tychto podmienok:
- prijemcovia vykonavaju svoju hospodarsku ¢innost v dotknutej oblasti,
- ro¢na vyska pomoci na jedného prijemcu v ramci vSetkych schém prevadzkovej
pomoci nepresahuje 20 % roénych nakladov prace, ktoré vznikli prijemcovi vznikli
v dotknutej oblasti.
424 Ak ide o regionalnu pomoc na rozvoj miest st spinené podmienky zlucitelnosti a podmienky
) stanovené v ¢l. 167
Bolo dodrzané, ze ... ?:
—  Projekty rozvoja miest musia spifiat tieto kritéria:
— realizuju sa prostrednictvom fondov na rozvoj miest v podporovanych oblastiach,
- sl spolufinancované z fondov EU,
- podporuju implementaciu ,integrovanej stratégie udrzatelného rozvoja miest".
— Celkova investicia nepresiahne 22 mil. EUR.
— Naklady su opravnené ak su v sulade s €l. 65 a 37 nar. ¢. 1303/2013 alebo ak su
v stlade s €. 67 a 68 nar. 2021/1060, podla toho, ktoré z nich sa uplatiuje.
— Forma pomoci: kapital, kvazi kapital, Gvery, zaruky alebo ich kombinacie.
— Pomoc na rozvoj miest musi mobilizovat dodatoéné investicie od nezavislych
stkromnych investorov v zmysle ¢lanku 2 bodu 72 na urovni fondov na rozvoj miest
alebo projektov rozvoja miest s ciefom dosiahnut celkovl sumu v minimalnej vySke 20
% celkového financovania poskytnutého na projekt rozvoja miest.Investori; peiazné
alebo materialne (v trhovej hodnote) prispevky alebo ich kombinacia.
— Podmienky pre opatrenia na rozvoj miest &l. 16 - Regionélna
4.25 - spravcovia fondov; otvorené, transparentné a nediskriminaéné vyberové konanie;

nediskriminacia na zaklade miesta usadenia alebo zapisania v obchodnom registri;
méze sa vyzadovat, aby spifiali vopred stanovené kritéria,

- nezavisli sukromni investori; otvorené, transparentné a nediskriminacné vyberovée
konanie; primerana droven rozdelenia rizika a odmien; nerovnomemé rozdelenie
zisku sa uprednostriuje pred ochranou pred znizenim hodnoty. Ak nie, spravodlivi
mieru navratnosti stanovi vybrany nezavisly znalec (otvorené, transparentné
a nediskriminacné vyberové konanie),

- v pripade nerovnomerného rozdelenia strat; prva strata, ktord na seba prevezme
verejny investor, sa obmedzi na 25 % celkovej investicie,

- v pripade zaruk poskytnutych sikromnym investorom v ramci projektov rozvoja miest
sa miera zaruky obmedzi na 80 %; celkové straty, ktoré na seba prevezme ¢lensky
Stat, sa obmedzia na 25 % prisluSného portfélia krytého zarukou,

- investori mdZu byt zastdpeni v riadiacich organoch fondu na rozvoj miest,

- fond na rozvoj miest sa zriadi v stlade s uplatnitefnymi pravnymi predpismi; hibkova
analyza zabezpeCujlca investiénu stratégiu kvalitni po obchodne;j stranke.

pomoc na rozvoj miest
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Fondy na rozvoj miest spravované na komerénom zaklade; zabezpecuju financovanie

orientované na zisk. Tento predpoklad sa poklada za splneny, ak:

- spravcovia konaju starostlivo ako profesionalni spravcovia a v dobrej viere;
zamedzuju konfliktu zaujmov; uplatiiuju sa najlepSie postupy a regulaény dohlad;

- odmena spravcov je v sllade s praxou na trhu; spravca vybrany na zaklade
otvoreného, transparentného a nediskriminaéného vyberového konania; objektivne
kritéria vyberu;

- odmena spravcov je viazana na ich vykon alebo tito spravcovia spoluinvestuju;

- spravcovia stanovia investiénu stratégiu, kritéria a ¢asovy harmonogram investicii;
stanovia predbeznu finan€nu Zivotaschopnost a ich o¢akavany vplyv na rozvoj miest;

- jasna a realistickd stratégia vystipenia pre kazdu kapitalovi a kvazi kapitalovl
investiciu.

Fond na rozvoj miest poskytujuci na projekty rozvoja miest Uvery alebo zaruky;

podmienky

- Uvery; pri vypocte maximéalnej vySky investicie, ktora nepresiahne 22 mil. EUR,
sa zohladfiuje nominalna vyska Gveru, pozri ods. 3;

- zaruky; pri vypocte maximalnej vySky investicie, ktord nepresiahne 22 mil. EUR,
sa zohladiuje nominélna vyska prisluSného Gveru, pozri ods. 3.

Pomoc pre malé a stredné podniky (MSP) - oddiel 2 nar. ¢. 651/2014

Vseobecné podmienky uplatnenia

4.26

Tyka sa pomoc vyliéenych ¢innosti?

4.27

Pomoc sa neuplatni na:
a) schémy podla kapitoly Il oddielov 1 (s vynimkou ¢lanku 15), 2 (s vynimkou ¢lankov 19¢

a19d), 3, 4,7 (s vynimkou ¢lanku 44) a 10 tohto nariadenia, ak priemerny roény rozpocet
na Statnu pomoc na ¢lensky tat presahuje 150 milionov EUR, pocinajuc Sest mesiacov
po ich nadobudnuti uc¢innosti, ako aj na pomoc vykonavan( vo forme finanénych
produktov podla oddielu 16 kapitoly IIl, ak priemerny roény rozpocet na Statnu pomoc
na Clensky Stat presahuje 200 milidnov EUR, pocinajuc Sest mesiacov po ich
nadobudnuti t¢innosti. V pripade pomoci podla kapitoly Il oddielu 16 tohto nariadenia
sa na posUdenie toho, &i priemerny ro¢ny rozpocet daného €lenského Statu na Statnu
pomoc v stvislosti s finanénym produktom presahuje 200 miliénov EUR, zohl'adfuju len
prispevky ¢lenského Statu do zlozky zaruky EU, za ktor(i je zodpovedny &lensky $tat,
podfa ¢lanku 9 ods. 1 pism. b) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/523 (*1), ktoré su vyclenené na konkrétny finanény produkt. Komisia méZe po
posudeni prislusného planu hodnotenia, ktory jej Clensky Stat notifikoval, do 20
pracovnych dni od nadobudnutia G¢innosti schémy rozhodndt o tom, Ze toto nariadenie
sa bude nadalej uplatriovat na ktorukolvek z tychto schém pomoci aj po uplynuti vysSie
uvedeného obdobia. Ak Komisia uz predizila uplatfiovanie tohto nariadenia na takéto
schémy nad ramec p6vodnych Siestich mesiacov, Clenské Staty sa mozu rozhodnat
predizit platnost tychto schém do konca obdobia uplatiovania tohto nariadenia za
predpokladu, Ze dotknuty Elensky Stat predlozil hodnotiacu spravu v sulade s planom
hodnotenia schvalenym Komisiouakékolvek zmeny schém uvedené vy$Sie iné nez

¢l. 1 ods. 2 - Vylicenie
urcitych ¢innosti
a schém pomoci

s vysokym rozpoctom
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zmeny, ktoré nemdzu ovplyvnit zlu€itelnost schémy pomoci podfa tohto nariadenia
alebo nemdzu vyraznym spdsobom ovplyvnit obsah schvéleného planu hodnotenia;

b) pomoc na €innosti suvisiace s vyvozom: nema sa uplatnit na pomoc priamo suvisiacu
s vyvaZanymi mnoZstvami, zriadenim a prevadzkovanim distribuénej siete v inych
krajinach alebo inymi beznymi vydavkami stvisiacimi s vyvoznou €innostou. Pomoc
uréena na naklady spojené s Ucastou na obchodnych veltrhoch, so Stidiami alebo
s poradenskymi sluzbami potrebnymi. Pomoc urena na naklady spojené s tcastou
na obchodnych veltrhoch, so Stidiami alebo s poradenskymi sluzbami potrebnymi
na uvedenie nového alebo existujuceho vyrobku na novy trh v inom Clenskom State
alebo v tretej krajine spravidla nepredstavuje pomoc na €innosti stvisiace s vyvozom;

c) pomoc, ktord je podmienena uprednostfiovanim pouzivania domaceho tovaru pred
tovarom dovazanym.

4.28

Pomoc sa neuplatni na:

— rybolov a akvakultiru* (podfa nar. ¢. 1379/2013) s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢&l.
1 ods. 3 pism. a) nar. €. 651/2014;

— polnohospodarsku prvovyrobu* okrem pomoci pre MSP na poradenské sluzby
s vynimkou pomoci vymedzenych v €l. 1 ods. 3 pism. b) nar. &. 651/2014;

— spracovanie a marketing polnohospodarskych vyrobkov* ak je vy$ka pomoci stanovena
na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov kipenych od prvovyrobcov alebo
umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi, alebo ak je pomoc podmienena tym, Ze ma
byt iastoCne alebo Uplne postipena prvovyrobcom;

— pomoc na ufahéenie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie
Rady 2010/787/EU).

¢l. 1 ods. 3 - Vylucenie
uréitych sektorov

4.29

Pomoc sa neuplatni na:

— schémy pomoci, ktoré vyslovne nevyluéuju vyplatenie individuélnej pomoci/pomoci
ad hoc podniku, voéi ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade
predchadzajuceho rozhodnutia EK, v ktorom bola tadto pomoc oznadena
za neopravnent a nezlucitelnd s vnutornym trhom (s vynimkou schém pomoci
na ndhradu Skody spdsobenej uritymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre
MSP, ktoré maju prinos z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD)
alebo projektov operaénych skupin eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacii
zameraneho na polnohospodarsku produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci na
Eurépsku Uzemna spolupracu (EUS), ako aj schém pomoci obsiahnutej vo finanénych
produktoch podporovanych z Fondu InvestEU).

¢l. 1 ods. 4 pism. a) -

Vylicenie spolo¢nosti,

ktorych sa tyka zasada
Deggendorf

4.30

Pomoc sa neuplatni na:

— pomoc pre podniky v taZzkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu $kody
spbsobenej uréitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos
z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operaénych
skupin eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na polnohospodarsku
produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci ur€enej pre MSP podfa ¢l. 56fa pomoci
uréenej finannym sprostredkovatelom podla ¢l. 16, 21, 22 a 39, ako aj schém pomoci
obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU ato za

¢l. 1 ods. 4 pism. ¢) -
Vyli€enie spolo¢nosti
v tazkostiach
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predpokladu, ze vramci tychto schém nie si podniky v tazkostiach oproti inym
podnikom zvyhodnené).

4.31

Pomoc sa neuplatni na:
— opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuju neoddelitelné porusenie pravnych
predpisov EU, najmé opatrenia pomoci:

— ktoré st podmienené povinnostou, aby prijemca mal hlavné sidlo v prislusnom
¢lenskom $tate alebo aby bol usadeny predovsetkym v prislusnom &lenskom State.
Poziadavka mat prevadzkaren alebo pobocku v ¢lenskom State poskytujicom pomoc
v ase vyplatenia pomoci je vSak dovolens;

— ktoré su podmienené povinnostou pouzivat domace vyrobky alebo sluzby,
obmedzujuce moznosti prijemcov vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii
v inych Elenskych Statoch.

¢l. 1 ods. 5 - Vylucenie
schém pomoci, ktoré
porusuju pravne
predpisy EU

4.32

Pomoc sa neuplatni na:
— pomoc, ktora presahuije:

— Investiéna pomoc pre MSP: 8,25 mil. EUR na jeden podnik a jeden investiény projekt.

— Poradenské sluzby pre MSP: 2,2 mil. EUR na jeden podnik a jeden projekt.

— Pomoc na u¢ast MSP na veltrhoch; 2,2 mil. EUR na jeden podnik za rok.

— Pomoc mikropodnikom vo forme verejnych intervencii tykajicich sa dodavok
elektriny, plynu alebo tepla, ktora sa uvadza v ¢lanku 19¢: 200 000 EUR na jedného
prijemcu za kalendamy rok. V pripade mikropodnikov pdsobiacich v oblasti
polnohospodarskej prvovyroby je tento limit 25 000 EUR na jedného prijemcu za
kalendamy rok a v pripade mikropodnikov pésobiacich v odvetviach rybolovu a
akvakultury je to 30 000 EUR na jedného prijemcu za kalendamy rok;

— Pomoc pre MSP vo forme docasnych verejnych intervencii tykajlcich sa dodavok
elektriny, plynu alebo tepla vyrobeného zo zemného plynu alebo z elektriny na
zmiernenie vplyvu zvySovania cien v dosledku Gtocnej vojny Ruska voci Ukrajine,
ktora sa uvadza v €lanku 19d: 2 miliony EUR na jedného prijemcu za kalendarny rok.
V pripade MSP pdsobiacich v oblasti polnohospodarskej prvovyroby je tento limit 250
000 EUR na jedného prijemcu za kalendamy rok a v pripade MSP pdsobiacich v
odvetviach rybolovu a akvakultiry je to 300 000 EUR na jedného prijemcu za
kalendamny rok. Pomoc poskytnuta podnikom pdsobiacim v oblasti spracovania a
odbytu polnohospodarskych vyrobkov je podmienena tym, Ze sa Ciastoéne alebo
Uplne nepostupi prvovyrobcom.

— Pomoc pre MSP na naklady, ktoré vznikli G¢astou na projektoch EUS: pokial ide
0 pomoc podfa ¢l. 20, 2,2 mil. EUR na jeden podnik a jeden projekt, pri pomoci
podla €&l. 20a ods. 2,sumy stanovené na jeden podnik a jeden projekt.

¢l. 4 - Jednotlivé stropy
vymedzuijlce notifikaént
povinnost

4.33

Vztahuje sa pomoc len na transparentni pomoc?

4.34

Za transparentné sa povazuju:

— granty a bonifikacie Urokov,

— Uvery, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referenénej sadzby
platnej v ¢ase poskytnutia grantu,

¢l. 5 — Transparentnost
pomoci
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zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypoditany na zaklade prémii bezpeéného
pristavu stanovenych v oznameni EK, alebo je ekvivalent hrubého grantu schvaleny
pred implementaciou na zéklade ozndmenia EK o zarukach a schvalena metodika
na vypocet vyslovne upravuje druh zéruky a druh prislunej transakcie v kontexte
uplatiovania vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach,

dariové zvyhodnenie (ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpedi, Ze nedojde
k prekroceniu uplatnitefného stropu),

pomoc podnikom pri ich Ucasti na projektoch Eurdpskej uzemnej spoluprace podla ¢l.
20a,

pomoc vo forme opatreni rizikového financovania, ak st spinené podmienky stanovené
v ¢lankoch 21 a 21a;

pomoc pre za¢inajuce podniky, ak su spinené podmienky stanovené v ¢lanku 22;
pomoc pre MSP vo forme zniZenych poplatkov za pristup alebo bezplatného pristupu k
poradenskym sluzbam v oblasti inovacii v zmysle ¢lanku 2 bodu 94 a k sluzbdm na
podporu inovacii v zmysle €lanku 2 bodu 95, poskytovanych napriklad organizaciami
venujucimi sa vyskumu a Sireniu poznatkov, vyskumnymi infratruktdrami, testovacimi
a experimentalnymi infradtruktirami alebo inovaénymi zoskupeniami na zaklade
schémy pomoci, ak st splnené tieto podmienky:

vyhoda spocivajuca v zniZzenych poplatkoch alebo nadobudnutom bezplatnom pristupe
je vyCislitelna a preukazatelna;

Uplné alebo Ciastoéné cenové zlavy na sluzby, ako aj pravidla, v stlade s ktorymi MSP
mozu Ziadat o zlavy mozu byt vybrané a zlavy im mézu byt poskytnuté, st verejne
dostupné (prostrednictvom webovych sidiel alebo inych vhodnych prostriedkov) este
predtym ako zacne poskytovatel sluZieb zlavy ponukat;

poskytovatel sluzieb vedie zdznamy o vyske pomoci poskytnutej jednotlivym MSP vo
forme cenovych zliav, aby sa zabezpegilo dodrzanie stropov stanovenych v élanku 28
ods. 3 a 4. Takéto zaznamy sa uchovaju desat rokov odo diia, ked' poskytovatel sluZieb
poskytol poslednti pomoc;

vratné preddavky, ak celkova nominalna vyska vratného preddavku nepresahuije stropy
uplatnite/né v sllade s nar. & 651/2014 alebo ak metodika na vypocet ekvivalentu
hrubého grantu vratného preddavku bola pred zacatim uplatiovania opatrenia
akceptovana v nadvéznosti na jej notifikaciu EK),

pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych aktiv pod droviiou trhovych sadzieb,
ak je hodnota stanovena bud na zéklade odhadu nezavislého znalca pred transakciou,
alebo odkazom na verejne dostupnl, pravidelne aktualizovani a vSeobecne
akceptovanu referenénii  hodnotu,pomoc obsiahnutd vo finanénych produktoch
podporovanych z Fondu InvestEU, ak st splnené podmienky stanovené v kapitole 11
oddiele 16,

pomoc mikropodnikom vo forme verejnych intervencii tykajucich sa dodavok elektriny,
plynu alebo tepla, ak su spinené podmienky stanovené v ¢lanku 19c;

pomoc pre MSP vo forme doCasnych verejnych intervencii tykajicich sa dodavok
elektriny, plynu alebo tepla vyrobeného zo zemného plynu alebo z elektriny na
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zmiernenie vplyvu zvySovania cien v dosledku Utoénej vojny Ruska voci Ukrajine, ak st
spinené podmienky stanovené v élanku 19d.

4.35

Ide 0 pomoc, ktord mé stimulacny ucinok?

4.36

Podal prijemca podal ziadost o pomoc ¢lenskému Statu pred zacatim prace na projekte
alebo ¢innosti? (pozri vynimky)

¢l. 6 ods. 2 — Stimulacny

ucinok 3

437

Pokial ide o dariové zvyhodnenie, bolo dodrzané, Ze:

a) opatrenim sa vytvara narok na pomoc podla objektivnych kritérii a bez dalSieho
uplatnenia volného uvazenia ¢lenského Statu a

b) opatrenie bolo schvalené a nadobudlo G¢innost pred zacatim prace na podporovanom
projekte alebo pred zacatim podporovane;j ¢innosti, s vynimkou v pripade naslednych
fiSkalnych schém, ak sa na danu ¢innost vztahovali uz predchadzajice schémy
vo forme dariového zvyhodnenia?

¢l. 6 ods. 4 — Stimulacny
Ucinok

4.38

Pokial ide o iné kategorie pomoci, bolo dodrzang, ze:

- Ide o pomoc na ulah¢enie pristupu k financovaniu pre MSP, ak st spinené prislusné
podmienky stanovené v €lankoch 21, 21a a 22;

- Ide o pomoc pre MSP, ktoré sa z(¢astriuju na projektoch miestneho rozvoja vedeného
komunitou (CLLD) alebo z nich maju prinos, ak st spinené prislusné podmienky
uvedené v ¢lanku 19a alebo ¢lanku 19

- pomoc mikropodnikom vo forme verejnych intervencii tykajlcich sa dodavok elektriny,
plynu alebo tepla, ak su spinené podmienky stanovené v ¢lanku 19c;

- pomoc pre MSP vo forme do€asnych verejnych intervencii tykajlcich sa dodavok
elektriny, plynu alebo tepla vyrobeného zo zemného plynu alebo elektriny na zmiernenie
vplyvu zvySovania cien v dosledku utocnej vojny Ruska voli Ukrajine, na zéklade
podmienok stanovenych v €lanku 19d.

¢l. 6 ods. 5 — Stimulacny
Uginok

4.39

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Na ucely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa pouziju Ciselné udaje
pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypocte intenzity pomoci a
opravnenych nakladov sa vSak neberie do Uvahy dan z pridanej hodnoty Uctovana k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora mdZe byt podla uplatnitelnych vnutrostatnych
darovych pravnych predpisov vratena. Opravnené naklady st doloZené prislusnou
dokumentaciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktualna. VySka opravnenych nakladov
sa moze vypocitat v stlade so zjednodusenym vykazovanim nakladov za predpokladu,
e operacia je aspon &iastoéne financované z niektorého fondu Unie, ktory umoZfiuje
pouZit zjednoduSené vykazovanie nakladov, a Zze predmetna kategoria nakladov je
opravnena podla prisluSného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatriuje
zjednodu$ené vykazovanie nakladov stanovené v prisluSnych pravidlach, ktorymi sa
riadi dany fond Unie. Okrem toho sa vy$ka opravnenych nakladov moze takisto
vypocitat v stlade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov v pripade projektov
realizovanych v stlade s planmi obnovy a odolnosti schvalenymi Radou podfa
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 ( 48 ) za predpokladu, Ze sa
pouZije zjednodu$ené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) &. 1303/2013
alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomoci podra ¢lankov 25a a 25b

¢l. 7 - Opravnené
naklady
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mozno nepriame naklady vypocitat v stlade s pravidlami stanovenymi v élanku 25a ods.
3 a ¢lanku 25b ods. 3.

— Pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vy$ka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

— Pomoc splatna v buddcnosti vratane pomoci splatnej v niekofkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v ¢ase jej poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady
a Urokové sadzby v ¢ase poskytnutia).

— Ak sa pomoc poskytuje vo forme vratnych preddavkov, ktoré su pri absencii prijatej
metodiky vypoétu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, Ze v pripade UspeSného vysledku projektu
stanoveného na zaklade primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené
s Urokovou sadzbou, ktora sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitene;
véase poskytnutia pomoci, mdézu sa maximalne intenzity pomoci zvysSit
0 10 percentudinych bodov.

— Opravnené naklady st dolozené prisluSnou dokumentéciou, ktora je prehladna,
konkrétna a aktualna.

4.40

Bolo dodrzang, Ze ... ?:

— Pre stropy vymedzujice notifikaénii povinnost a maximalne intenzity pomoci sa
zohladnuje celkova vyska Statnej pomoci.

— Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré centralne riadia intitlicie, agentdry, spoloéné
podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod kontrolou
Clenského Statu, kombinuje so Statnou pomocou, tak sa pri zistovani toho, i su
dodrzané stropy vymedzujice notifikatnl povinnost a maximalne intenzity pomoci
alebo maximalna vySka pomoci, zohladfuje len tato Statna pomoc, za predpokladu, ze
celkova suma verejného financovania poskytnuta vo vztahu k tym istym opravnenym
nakladom nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania stanovenud v uplatnite/nych
pravidiach prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, 7e celkova vyska verejného
financovania na projekty podporené z Eurépskeho obranného fondu moze dosiahnut
celkovll vySku opravnenych nakladov projektu, bez ohfadu na maximélnu mieru
financovania uplatnitefn v rémci tohto fondu, za predpokladu, Ze st dodrzané stropy
vymedzujice notifikaénli povinnost a maximalne intenzity pomoci alebo maximaina
vySka pomoci podfa tohto nariadenia.Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti sa
mdze kumulovat s akoukolvek inou Statnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju
inych identifikovatefnych opravnenych nakladov.

—  Ziadna kumulacia oslobodenej pomoci s akoukolvek inou pomocou v stvislosti s tymi
istymi opravnenymi nakladmi, ¢iastocne alebo Uplne sa prekryvajlcimi, ak by vysledok
prekrogil maximalnu intenzitu pomoci alebo vySku pomoci uplatnitelnt na tito pomoc.?

¢l. 8 — Kumulacia

2Prj uréovani stladu s ustanoveniami o kumulacii sa neberie do Gvahy financovanie poskytnuté kone¢nym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, Ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpo€ita nominalna suma financovania v ramci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximalna vyska pomoci sa vypo€ita tak, Ze prislusna najvyssia intenzita pomoci alebo vy$ka pomoci sa uplatni len na

celkové zostavajlce opravnené naklady.
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Pomoc oslobodend od notifikacnej povinnosti podfa ¢lankov 19b, 20a, 21, 21a, 22 alebo
ktorej nemozno uréit opravnené naklady, sa mdze kumulovat s akoukolvek inou $tatnou
pomocou, pri ktorej opravnené naklady uréit mozno. Pomoc, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, sa méze kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, az do vysky najvysSieho
prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych okolnosti
kaZdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti
prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, vynata
podla tohto nariadenia sa modze kumulovat s inou pomocou, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, poskytnutou na ndpravu zavaznej poruchy fungovania
hospodarstva ¢lenského Statu podra ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a schvalenou v
rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodena od notifikatnej povinnosti podia
ktorej nemozno ur¢it opravnené néaklady, sa mdze kumulovat s inou pomocou
oslobodenou od notifikacnej povinnosti podia uvedenych ¢lankov, pri ktorej nemozno
urcit opravnené naklady.

Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti podla nar. €. 651/2014 sa nekumuluje
S0 Ziadnou pomocou de minimis v suvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by
takato kumulacia mala za nasledok intenzitu pomoci presahujicu intenzitu pomoci
stanovenu v kapitole Ill nar. €. 651/2014.

44

Bolo dodrzané, ze ... ?:

Uverejnenie na suhrnnej webovej stranke tykajlcej sa Statnej pomoci na narodnej alebo

regionalnej urovni:

a) sthmnych informécii (pozri &l. 11) alebo odkazu na pristup k nim,

b) piného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup
k plnému zneniu,

c) informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajlcej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu
InvestEU podfa oddielu 16 o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej
500 000 EUR alebo vpripade prijemcov pdsobiacich v polnohospodarskej
prvovyrobe, alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu a akvakultdry,
okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kazdej jednotlivej pomoci
presahujucej 10 000 EUR (pozri prilohu IIl).

Pokial ide o pomoc poskytnutd na projekty EUS, informécie uvedené v tomto odseku sa

umiestnia na webovu lokalitu ¢lenského $tatu, v ktorom sidli dotknuty RO podla

vymedzenia v €l. 21 nar. ¢. 1299/2013 alebo ¢l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré

z nich sa uplatfiuje. ZiCastnené Clenské Staty mozu alternativne rozhodnut, ze kazdy

z nich poskytne na svojej webovej stranke informacie o opatreniach pomoci v ramci

svojho Uzemia.

V pripade schém vo forme dafiového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuju ¢l.

16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény

¢l. 9 - Uverejfiovanie
a informacie
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predaj na ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.
c) tohto €l. povazuju za spinené, ak ¢lenské Staty uverejnia pozadované informécie o
vyske jednotlivych pomoci v tychto rozpéatiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade
rybolovu a akvakultlry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-
1;1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.

— Vpripade implementovaného financného produktu v ramci zlozky InvestEU, za ktord je
zodpovedny CS, alebo narodna podporna banka konajica ako implementujlci partner
alebo konajica ako finanény sprostredkovatel vramci InvesttEU, CS ma nadalej
povinnost zabezpeCovat uverejiiovanie informéacii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom
pododseku pism. c)..

— Informacie uvedené v odseku 1 pism. ¢) musia byt usporiadané a byt pristupné v
Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich ucinne
vyhladavat a stahovat. Uverejfiuju sa do Siestich mesiacov odo dia poskytnutia pomoci
alebo v pripade pomoci vo forme dariovych zvyhodneni do jedného roka odo diia, ked
sa ma vypracovat dafové priznanie, a musia byt dostupné aspof desat rokov od
datumu poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dafiového zvyhodnenia, ak
neexistuje formalna poziadavka na roéné vyhlasenie, bude sa na Ucely tohto odseku za
datum poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

Osobitné podmienky pomoci pre MSP

4.42

Ak ide o Investi¢nu pomoc pre MSP pdsobiace na uzemi EU alebo mimo nej st spinené
podmienky zlucitelnosti a podmienky stanovené v él. 177

4.43

Bolo dodrzang, ze ... ?:

— Druhy opravnenych nakladov:

— naklady investicie do hmotnych a nehmotnych aktiv vratane jednorazovych
neumoritelnych nakladov priamo suvisiacich s danou investiciou a jej pociatoénou
instalaciou;

— odhadované mzdové naklady na pracovné miesta vytvorené v priamej sivislosti s
investiénym projektom a vypocCitané za dva roky;

— kombinacia Casti nakladov uvedenych v pismenach a) a b) nepresahujica sumu
uvedent v pismene a) alebo b), podla toho, ktora je vy$Sia.Podmienky pre opravnené
naklady: Za opravnené naklady sa pokladaju:

— investicii do hmotnych a nehmotnych aktiv slvisiacich so zalozenim novej
prevadzkarne; rozsirenia existujuceho podniku; diverzifikacie vyroby prevadzkarne na
vyrobky alebo sluzby, ktoré sa predtym v prevadzkarni nevyrabali alebo z nej
neposkytovali, alebo zasadnej zmeny celkového vyrobného procesu vyrobku alebo
vyrobkov, pripadne celkového poskytovania sluzby alebo sluzieb, ktorych sa
investicia do prevadzkarne tyka, alebo

— nadobudnutia aktiv patriacich prevadzkarni, ktora ukongila svoju €innost alebo by ju bola

ukondila, ak by sa neuskuto¢nilo jej odkupenie. Samotné nadobudnutie akcii
podniku nepredstavuje investiciu. Transakcia musi prebehnit za trhovych
podmienok. V zasade sa zohladfuju len naklady na nakup aktiv od tretich strén,
ktoré nie su v ziadnom vztahu voci nadobudatelovi. Ak vSak rodinny prislusnik

€l. 17 - Investicna
pomoc pre MSP
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pdvodného majitela alebo jeden &i viacero zamestnancov prevezme maly
podnik, neplati podmienka, Ze tieto aktiva musia byt nadobudnuté od fretich
stran, ktoré nie st v ziadnom vztahu voci nadobudatelovi.Naklady spojené s
prenajmom hmotnych aktiv mozno zohladnit za tychto podmienok:
a) v pripade pozemkov a budov musi prenajom pokracovat najmene; tri roky po
ocakavanom datume dokoncenia investicie;
b) v pripade zariadenia alebo strojov prenajom musi mat formu finanéného
lizingu a musi obsahovat zavazok pre prijemcu pomoci, aby odkipil aktivum
po uplynuti prenajmu.
- Nehmotné aktiva; podmienky:
— Pouzivaju sa vyluéne v prevadzkami, ktora je prijemcom pomoci;
— musia byt odpisovatelné;
— SU nakdpené za trhovych podmienok od tretich stran, ktoré nie st v Ziadnom vztahu
voci nadobudatelovi;
— musia byt zahmuté v aktivach podniku, ktory je prijemcom pomoci, aspor tri roky;
— Pracovné miesta vytvorené priamo v dosledku investiéného projektu; podmienky:
— Vytvorené v priebehu troch rokov od ukonéenia investicie;
— Cisty narast poctu zamestnancov v prislu$nej prevadzkarni v porovnani s priemerom
za predo$lych 12 mesiacov;
— Zachované pocas minimalneho obdobia troch rokov od ich prvého obsadenia.
— Intenzita pomoci nepresahuje:
— 20 % opravnenych nakladov (malé podniky);
— 10 % opravnenych nakladov (stredné podniky).

4.44

Ak ide o pomoc pre MSP na poradenské sluzby st splnené podmienky zlucitelnosti
a podmienky stanovené v ¢l. 187

4.45

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Intenzita pomoci nepresahuje 50 % opravnenych nakladov.

— Opravnené naklady: naklady na poradenské sluzby poskytované externymi poradcami
Prisludné sluzby nemaju charakter nepretrzitej alebo pravidelnej ¢innosti, ani nesuvisia
s beznymi prevadzkovymi nakladmi (bezné dariové poradenské sluzby, pravidelné
prévne sluzby alebo reklama).

¢l. 18 — Pomoc pre MSP
na poradenské sluzby

4.46

Ak ide 0 pomoc na G¢ast MSP na veltrhoch su spinené podmienky zluitelnosti a podmienky
stanovené v ¢&l. 197

4.47

Bolo dodrzané, ze ... ?:
— Opravnené naklady: Prenajom, zriadenie a prevadzka stanku.
— Intenzita pomoci nepresahuje 50 % opravnenych nakladov.

¢l. 19 - Pomoc na ucast
MSP na veltrhoch

448

Bolo dodrzané, ze ide o tieto opravnené naklady:
- naklady na pripravnu podporu, budovanie kapacit, odbornt pripravu a vytvaranie sieti
na Ucely pripravy a vykonavania stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou;
- vykonanie schvalenych operaci;
- priprava a vykonanie ¢innosti spoluprace;

¢l. 19a — Pomoc na
naklady, ktoré vznikli
MSP zu¢astujucim sa
na projektoch miestneho
rozvoja vedeného
komunitou (CLLD)
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s < % ’E o . . L o . Popis nedostatku vratane
N T . C Dy verené dokumenty a popis vykonanej auditorskej prace vratane analyzy priéiny vzniku
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oo relevantné akty < | % |F |uy odkaz na PL) na dokument, v ktorom je
NN ] [} »
e = ;g nedostatok popisany)
(1) ) @) @ |6 |@® @ ] ©)
- prevadzkové naklady spojené s riadenim vykonavania stratégie miestneho rozvoja
vedeného komunitou;
naklady na ozivenie stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou v zaujme ufah&enia
vymeny medzi zainteresovanymi stranami, ktorej cielom je poskytovat informacie a
propagovat stratégiu a projekty a podporovat potencidlnych prijemcov na Ucely rozvoja
operacii a pripravy ziadosti.Bolo dodrzané, ze ...7:
intenzita pomoci nepresiahla maximalnu mieru podpory stanovend v nariadeniach o
jednotlivych fondoch, z ktorych sa podporuje miestny rozvoj vedeny komunitou.;
Bolo dodrzané, Ze ...7: ¢l. 19b — Obmedzené
- celkova suma poskytnutej pomoci nepresiahla 200 tisic EUR na jeden projekt v prip. | sumy pomoci pre MSP,
projektov CLLD ktoré maju prinos
4.49 ’ !
z projektov miestneho
rozvoja vedeného
komunitou (CLLD)
Bolo dodrzané, Ze opatrenia na zaklade ods. 1...7:
- nesmu viest k diskriminacii medzi dodavatelmi ani medzi mikropodnikmi;
- zabezpeduju, ze vdetci dodavatelia su opravneni poskytovat ponuky na dodavky
elektriny, plynu alebo tepla mikropodnikom na rovnakom zaklade; .
o ; ; ) ) . ¢l. 19¢ — Pomoc
- zabezpeCuju mechanizmus, ktorym sa v pripade, Ze sa pomoc poskytuje | . !
\ P s . . . mikropodnikom vo forme
prostrednictvom dodavatela, zabezpeci, ze pomoc sa koneEnému prijemcovi poskytne A .
ey s verejnych intervencii
4.50 v €o najvatSom moznom rozsahu, a Wkaiticich sa dodavok
- vedu k stanoveniu ceny prevy3ujucej naklady, a to na Urovni, na ktorej mdZe dochadzat yraj
. A elektriny, plynu alebo
k skuto€nej cenovej stazi. tepia
Bolo dodrzané, Ze intenzita pomoci je rovnaké ako poskytnuté platba alebo, v pripade P
verejnych intervencii do stanovovania cien, nepresiahne rozdiel medzi trhovou cenou, ktora
by sa musela zaplatit za celkovu spotrebu elektriny, plynu a/alebo tepla prijemcom, a cenou,
ktora sa musi za takuto spotrebu zaplatit na zaklade verejnej intervencie?
Bolo dodrzané, Ze opatrenia na zaklade ods. 1...2:
- musia byt obmedzené na maximélne 70 % spotreby elektriny, plynu alebo tepla
vyrobeného zo zemného plynu alebo elekiriny zo strany prijemcu za obdobie, na ktoré |  €l. 19d - Pomoc pre
sa vztahuje opatrenie pomoci; MSP vo forme
- nesmu viest k diskriminécii medzi dodavate/mi ani medzi MSP; do&asnych verejnych
- vedU k stanoveniu kompenzacie dodavatelov, ak sa od nich na zaklade verejnej | intervencii tykajucich sa
intervencie vyzaduje, aby dodavali za cenu pod uroviiou nakladov; dodavok elektriny, plynu
451 |~ zabezpeCujl, Ze vSetci dodavatelia si opravneni poskytovat ponuky na dodavky | alebo tepla vyrobeného
) elektriny, plynu alebo tepla na rovnakom zaklade; 20 zemného plynu alebo
- zabezpeCuji mechanizmus, ktorym sa v pripade, Zze sa pomoc poskytuje z elektriny na

prostrednictvom dodavatela, zabezpedi, ze pomoc sa koneénému prijemcovi poskytne
v o najvacSom moznom rozsahu, a

vedU k priemernej jednotkovej cene dodavok, ktora je aspori rovnaka ako priemerna
cena za jednotku elektriny, plynu, resp. tepla pre koncovych zékaznikov v dotknutom
¢lenskom State pocas obdobia od 1. januara do 31. decembra 2021.

Bolo pri platbach dodavatelom za dodavky poskytnuté MSP dodrzané, ze?:

zmiernenie vplyvu
zvySovania cien v
ddsledku Utoénej vojny
Ruska voci Ukrajine
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- verejna intervencia do stanovovania cien spliia poziadavky stanovené v odseku 2 a;
- vySka kompenzacnej platby nepresahuje rozdiel medzi cenou, ktord mohol dodavatel
oCakavat pri uplatiiovani trhovych cien dodavky bez intervencie, a cenou stanovenou
pod uroviiou nékladov na z&klade verejnej intervencie.
Bolo dodrZzané, Ze suma pomoci je rovnaka ako platba poskytnuta MSP alebo dodavatelovi,
alebo, v pripade verejnych intervencii do stanovovania cien, nepresiahne rozdiel medzi
trhovou cenou, ktora by sa musela zaplatit za celkovy spotrebu energie prijemcom, a cenou,
ktora sa musi za takuto spotrebu zaplatit na zaklade verejnej intervencie?
452 Ak ide 0 pomoc na naklady na spolupracu, ktoré vznikli MSP zd€astnenym na projektoch
) EUS su splnené podmienky zlu€itelnosti a podmienky stanovené v ¢l. 20?
Bolo dodrzané, ze ... ?:
— Opravnené naklady:
— naklady na zamestnancov,
— kancelarske a administrativne naklady, ¢l. 20 - Pomoc na
453 — cestovné naklady a naklady na ubytovanie, naklady, ktoré vznikli
’ — naklady na externd expertizu a sluzby, podnikom zlcastnenym
— néklady na vybavenie, na projektoch EUS
— naklady na infrastruktdru a stavebné prace. Intenzita pomoci nepresahuje maximainu
mieru spolufinancovania stanovenu v nar. €. 1303/2013 alebo v nar. €. 2021/1059,
podla toho, ktoré z nich sa uplatriuje.
Bolo dodrzané, ze ...7: ¢l. 20a - Obmedzené
454 |~ celkova suma pomoci nepresiahla 22 tisic EUR na jeden projekt. sumy pomoci pre
’ podniky na U¢ast na
projektoch EUS
Pomoc na Eurépsku Gizemnu spolupracu - oddiel 2a nar. €. 651/2014
Vseobecné podmienky uplatnenia
4.55 | Tyka sa pomoc vylicenych €innosti?
Pomoc sa neuplatni na:
a) schémy podla kapitoly |1l oddielov 1 (s vynimkou ¢lanku 15), 2 (s vynimkou €lankov 19¢
a19d), 3, 4,7 (s vynimkou ¢lanku 44) a 10 tohto nariadenia, ak priemerny roény rozpocet
na Statnu pomoc na ¢lensky tat presahuje 150 milionov EUR, poéinajtc Sest mesiacov
po ich nadobudnuti uc¢innosti, ako aj na pomoc vykonavan( vo forme finanénych
produktov podla oddielu 16 kapitoly Ill, ak priemerny roény rozpocet na Statnu pomoc
na Clensky Stat presahuje 200 milidnov EUR, pocinajuc Sest mesiacov po ich 8.1 ods. 2 - Vyldcenie
4.56 nadobudnuti t¢innosti. V pripade pomoci podia kapitoly Il oddielu 16 tohto nariadenia | ™ '

sa na posUdenie toho, &i priemermny ro¢ny rozpocet daného ¢lenského Statu na Statnu
pomoc v stvislosti s finanénym produktom presahuje 200 miliénov EUR, zohl'adfuju len
prispevky ¢lenského &tatu do zlozky zaruky EU, za ktor(i je zodpovedny &lensky $tat,
podfa ¢lanku 9 ods. 1 pism. b) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/523 (*1), ktoré su vyclenené na konkrétny financny produkt. Komisia mdze po
posudeni prislusného planu hodnotenia, ktory jej Clensky Stat notifikoval, do 20
pracovnych dni od nadobudnutia U¢innosti schémy rozhodndt o tom, ze toto nariadenie

urcitych ¢innosti
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sa bude nadalej uplatriovat na ktortkolvek z tychto schém pomoci aj po uplynuti vysSie
uvedeného obdobia. Ak Komisia uZ predizila uplatfiovanie tohto nariadenia na takéto
schémy nad ramec pdvodnych Siestich mesiacov, Clenské Staty sa m6zu rozhodnut
predlzit platnost tychto schém do konca obdobia uplatiovania tohto nariadenia za
predpokladu, Ze dotknuty Elensky Stat predioZil hodnotiacu spravu v sulade s plénom
hodnotenia schvalenym Komisiou,akékolvek zmeny schém uvedené vysSie iné nez
zmeny, ktoré nemdzu ovplyvnit zluitelnost schémy pomoci podfa tohto nariadenia
alebo nemdzu vyraznym spdsobom ovplyvnit obsah schvaleného planu hodnotenia;
pomoc na ¢innosti suvisiace s vyvozom: nema sa uplatnit na pomoc priamo sivisiacu
s vyvazanymi mnozstvami, zriadenim a prevadzkovanim distribucnej siete v inych
krajinach alebo inymi beznymi vydavkami suvisiacimi s vyvoznou €innostou. Pomoc
uréena na naklady spojené s ucastou na obchodnych veltrhoch, so Stidiami alebo s
poradenskymi sluzbami potrebnymi na uvedenie nového alebo existujuceho vyrobku na
novy trh v inom ¢lenskom State alebo v tretej krajine spravidla nepredstavuje pomoc na
¢innosti suvisiace s vyvozom;

c) pomoc, ktora je podmienend uprednostfiovanim pouzivania domaceho tovaru pred

tovarom dovazanym.

o
-

4.57

Pomoc sa neuplatni na:

— rybolov a akvakultru (podfa nar. €. 1379/2013) s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l.
1 ods. 3 pism. a) nar. €. 651/2014;

— polnohospodarsku prvovyrobu* okrem pomoci vo forme rizikového financovania s
vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l. 1 ods. 3 pism. b) nar. €. 651/2014;

— spracovanie a marketing polnohospodarskych vyrobkov* ak je vyska pomoci stanovena
na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov kipenych od prvovyrobcov alebo
umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi, alebo ak je pomoc podmienena tym, Ze ma
byt CiastoCne alebo Uplne postipena prvovyrobcom;

— pomoc na ufahéenie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie
Rady 2010/787/EV);

¢l. 1 ods. 3 - Vylucenie
uréitych sektorov

458

Pomoc sa neuplatni na:

- schémy pomoci, ktoré vyslovne nevyluéuju vyplatenie individualnej pomoci/pomoci
ad hoc podniku, voCi ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade
predchadzajiceho rozhodnutia EK, v ktorom bola tato pomoc oznacena
za neopravnenu a nezluditend s vnatornym trhom (s vynimkou schém pomoci na
nahradu Skody spdsobenej urcitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP,
ktoré maju prinos z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo
projektov operacnych skupin eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na
pofnohospodarsku produktivitu a udrzatefnost (EIP), schém pomoci na Europsku
Uzemnu spolupracu (EUS), ako aj schém pomoci obsiahnutej vo finanénych produktoch
podporovanych z Fondu InvestEU).

¢l. 1 ods. 4 pism. a) -

Vylicenie spolo¢nosti,

ktorych sa tyka zasada
Deggendorf

459

Pomoc sa neuplatni na:
- pomoc pre podniky v tazkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu Skody
spdsobenej urcitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos

¢l. 1 ods. 4 pism. ¢) -
Vyli€enie spolo¢nosti
v taZkostiach
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z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operaénych
skupin eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na polnohospodarsku
produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci uréenej pre MSP podla ¢l. 56fa pomoci
uréenej finanénym sprostredkovatelom podra ¢l. 16, 21, 22 a 39, ako aj schém pomoci
obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU ato za
predpokladu, Ze vramci tychto schém nie su podniky v tazkostiach oproti inym
podnikom zvyhodnené).

4.60

Pomoc sa neuplatni na:

opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuju neoddelitelné porusenie pravnych

predpisov EU, najm§ opatrenia pomoci:

— ktoré st podmienené povinnostou, aby prijemca mal hlavné sidlo v prislusnom
Clenskom $tate alebo aby bol usadeny predovsetkym v prislusnom &lenskom State.
PoZiadavka mat prevadzkaref alebo pobocku v Elenskom $tate poskytujicom pomoc
v ase vyplatenia pomoci je vSak dovolena,

— ktoré st podmienené povinnostou pouZivat doméce vyrobky alebo sluzby,

obmedzujiice moznosti prijemcov vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii v inych

¢lenskych Statoch.

¢l. 1 ods. 5 - Vyligenie
schém pomoci, ktoré
poruduju pravne
predpisy EU

4.61

Pomoc sa neuplatni na

pomoc, ktora presahuije:

— Rizikové financovanie: 16,5 mil. EUR na jeden opravneny podnik, ako sa stanovuje v
¢l.21 ods. 8 a v €l. 21a ods. 2).

— Zacinajuce podniky: vySky stanovené na jeden podnik v &l. 22 ods. 3,4,5a7.

¢l. 4 — Jednotlivé stropy
vymedzuijlce notifikaénu
povinnost

4.62

Vztahuje sa pomoc len na transparentnti pomoc?

4.63

Za transparentné sa povazuju:

granty a bonifikacie Urokov,

Gvery, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referenénej sadzby
platnej v Ease poskytnutia grantu,

zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypocitany na zéklade prémii bezpecného
pristavu stanovenych v ozndmeni EK, alebo je ekvivalent hrubého grantu schvaleny
pred implementaciou na zaklade oznamenia EK o zarukach a schvalena metodika na
vypocet vyslovne upravuje druh zéruky a druh prisludnej transakcie v kontexte
uplatriovania vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach,

darfové zvyhodnenie, ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpeci, ze neddjde
k prekroceniu uplatnitefného stropu),

pomoc podnikom pri ich G¢asti na projektoch Eurépskej zemnej spoluprace podfa ¢l.
20a,

pomoc vo forme opatreni rizikového financovania, ak st spinené podmienky stanovené
v ¢lankoch 21 a 21a;

pomoc vo forme vratnych preddavkov, ak celkova nominalna vySka vratného preddavku
nepresahuje stropy uplatnitelné v stlade snar. & 651/2014 alebo ak metodika
na vypocet ekvivalentu hrubého grantu vratného preddavku bola pred zacatim
uplatiiovania opatrenia akceptovana v nadvaznosti na jej notifikaciu EK

¢l. 5 — Transparentnost
pomoci
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— pomoc pre zacinajlce podniky, ak si spinené podmienky stanovené v ¢l. 22),

— pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych aktiv pod droviiou trhovych sadzieb,
ak je hodnota stanovend bud' na zaklade odhadu nezavislého znalca pred transakciou,
alebo odkazom na verejne dostupnd, pravidelne aktualizovani a vSeobecne
akceptovany referenénd  hodnotu,pomoc obsiahnutd vo finanénych produktoch
podporovanych z Fondu InvestEU, ak su splnené podmienky v kapitole Il oddiele 16.

4.64

Ide 0 pomoc, ktord mé stimulacny ucinok?

4.65

Podal prijemca zZiadost o pomoc ¢lenskému Statu pred zacatim prace na projekte alebo
¢innosti? (pozri vynimky)

¢l. 6 ods. 2 — Stimulacny
Ucinok

4.66

Ak ide o dariové zvyhodnenie plati, ze:

a) opatrenim sa vytvara narok na pomoc podla objektivnych kritérii a bez dalSieho
uplatnenia volného uvéazenia ¢lenského Statu a

opatrenie bolo schvalené a nadobudlo U¢innost pred zacatim prace na podporovanom

projekte alebo pred zalatim podporovanej €innosti, s vynimkou v pripade naslednych

fiskalnych schém, ak sa na danu ¢innost vztahovali uz predchadzajlice schémy vo forme

dariového zvyhodnenia.

¢l. 6 ods. 4 — Stimulacny
Ucinok

4.67

Bolo dodrzang, ze ... ?:

— Na ucely vypoltu intenzity pomoci a opravnenych nékladov sa pouziju &iselné udaje
pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypocte intenzity pomoci a
opravnenych nakladov sa vSak neberie do Uvahy dari z pridanej hodnoty U¢tovana k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora méZe byt podla uplatnitelnych vnutrostatnych
dafovych pravnych predpisov vratena. Opravnené naklady su doloZené prislusnou
dokumentaciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktuélna. VySka opravnenych nékladov
sa mdze vypocitat v stlade so zjednodudenym vykazovanim nakladov za predpokladu,
e operécia je aspoft ¢iastone financovana z niektorého fondu Unie, ktory umozfiuje
pouzit zjednoduSené vykazovanie nakladov, a ze predmetna kategoria nakladov je
opravnena podla prislusného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatfiuje
zjednoduSené vykazovanie nakladov stanovené v prisluSnych pravidlach, ktorymi sa
riadi dany fond Unie. Okrem toho sa vy$ka opravnenych nakladov méze takisto
vypocitat v sllade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov v pripade projektov
realizovanych v sllade s pldnmi obnovy a odolnosti schvalenymi Radou podla
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 ( 48 ) za predpokladu, e sa
pouZije zjednodusené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) €. 1303/2013
alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomaci podla ¢lankov 25a a 25b
mozno nepriame naklady vypocitat v sulade s pravidlami stanovenymi v lanku 25a ods.
3 a ¢lanku 25b ods. 3..

— Pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vySka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

— Pomoc splatna v buducnosti vratane pomoci splatnej v niekolkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v Case jej poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady
a Urokové sadzby v €ase poskytnutia).

¢l. 7 - Opravnené
naklady
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— Pomoc poskytovana vo forme vratnych preddavkov, ktoré su pri absencii prijatej
metodiky vypoctu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, Ze v pripade UspeSného vysledku projektu
stanoveného na z&klade primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené
s Urokovou sadzbou, ktora sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitene;
vCase poskytnutia pomoci, mdézu sa maximalne intenzity pomoci zvySit
0 10 percentuéinych bodov.

Opravnené naklady su podporené prehfadnymi, konkrétnymi a aktualnymi dokumentmi.

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Pre stropy vymedzujuce notifikaéni povinnost a maximalne intenzity pomoci sa
zohladriuje celkova vyska Statnej pomoci.

— Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré centralne riadia institticie, agentury, spoloéné
podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod kontrolou
Clenského Statu, kombinuje so Statnou pomocou, tak sa pri zistovani toho, €i su
dodrzané stropy vymedzuijlice notifikanl povinnost a maximalne intenzity pomoci alebo
maximalna vySka pomoci, zohladriuje len tato Statna pomoc, za predpokladu, Ze celkova
suma verejného financovania poskytnuté vo vztahu k tym istym opravnenym nékladom
nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania stanovend v uplatnitefnych pravidlach
prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, ze celkova vyska verejného financovania na
projekty podporené z Eurdpskeho obranného fondu méze dosiahnut celkovi vysku
opravnenych nakladov projektu, bez ohladu na maximalnu mieru financovania
uplatnite/nd v ramci tohto fondu, za predpokladu, Ze st dodrzané stropy vymedzujlce
notifikaénu povinnost a maximalne intenzity pomoci alebo maximalna vyska pomoci
podla tohto nariadenia..

— Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti sa mdze kumulovat s akoukolvek inou
Statnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju inych identifikovatelnych opravnenych
nakladov.

—  Ziadna kumulacia oslobodenej pomoci s akoukolvek inou pomocou v stvislosti s tymi
istymi opravnenymi nakladmi, ¢iastoéne alebo Uplne sa prekryvajicimi, ak by vysledok
prekrogil maximalnu intenzitu pomoci alebo vySku pomoci uplatnitelnt na tito pomoc.?

— Pomoc oslobodena od notifikanej povinnosti podla ¢lankov 19b, 20a, 21, 21a, 22 alebo
23, ¢lanku 56e ods. 5 pism. a) bodu ii), iii) alebo iv), €lanku 56e ods. 10 a Elanku 56f, pri
ktorej nemozno urcit opravnené naklady, sa moze kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej opravnené naklady ur¢it mozno. Pomoc, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, sa méze kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, az do vysky najvy3sieho
prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych okolnosti
kaZdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti

4.68 ¢l. 8 — Kumulacia

3 Pri uréovani stladu s ustanoveniami o kumulacii sa neberie do Gvahy financovanie poskytnuté kone¢nym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, Ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpo€ita nominalna suma financovania v ramci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximalna vy$ka pomoci sa vypogita tak, Ze prislu$na najvyssia intenzita pomoci alebo vy$ka pomoci sa uplatni len na
celkové zostavajlce opravnené naklady.
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prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, vynata
podla tohto nariadenia sa modze kumulovat s inou pomocou, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, poskytnutou na napravu zavaznej poruchy fungovania
hospodarstva ¢lenského $tatu podra ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a schvalenou v
rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodend od notifikacnej povinnosti podfa
ktorej nemozno urcit opravnené naklady, sa mdze kumulovat s inou pomocou
oslobodenou od notifikacnej povinnosti podia uvedenych ¢lankov, pri ktorej nemozno
urcit opravnené naklady.

4.69

Bolo dodrzang, ze ... ?:

Uverejnenie na suhrnnej webovej stranke tykajlucej sa Statnej pomoci na narodnej alebo

regionalnej Urovni:

a) sthrnnych informacii (pozri €l. 11) alebo odkazu na pristup k nim,

b) pIného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup
k pInému zneniu,

c) informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajlicej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu
InvestEU podla oddielu 16 o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujicej
500 000 EUR alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v polnohospodarskej
prvovyrobe, alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu
a akvakulttry, okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kazdej
jednotlivej pomoci presahujucej 10 000 EUR (pozri prilohu Il1).

Pokial ide 0 pomoc poskytnutd na projekty EUS, informacie uvedené v tomto odseku sa

umiestnia na webovu lokalitu ¢lenského Statu, v ktorom sidli dotknuty RO podfa

vymedzenia v ¢l. 21 nar. €. 1299/2013 alebo ¢l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré

z nich sa uplatriuje. ZiCastnené Clenské Staty mdzu alternativne rozhodnit, ze kazdy

z nich poskytne na svojej webovej stranke informacie o opatreniach pomoci v ramci

svojho Uzemia.

V pripade schém vo forme dafiového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuju ¢l.

16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény

predaj na ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.

c) tohto €l. povazuju za spinené, ak ¢lenské Staty uverejnia pozadované informacie o

vyske jednotlivych pomoci v tychto rozpatiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade

rybolovu a akvakultlry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-

1;1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.

V pripade implementovaného finanéného produktu v ramci zlozky InvestEU, za ktort je

zodpovedny CS, alebo narodna podporna banka konajtica ako implementujici partner

alebo konajlica ako finanény sprostredkovatel v ramci InvestEU, CS méa nadalej
povinnost zabezpeCovat uverejiiovanie informéacii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom

pododseku pism. c)..

Informacie uvedené v odseku 1 pism. c) musia byt usporiadané a byt pristupné v
Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich Ucinne
vyhladavat a stahovat. Uverejfiuju sa do Siestich mesiacov odo diia poskytnutia pomoci

¢l. 9 - Uverejfiovanie
a informéacie
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alebo v pripade pomoci vo forme dafovych zvyhodneni do jedného roka odo dia, ked sa
mé vypracovat dafové priznanie, a musia byt dostupné aspon desat rokov od datumu
poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dafového zvyhodnenia, ak neexistuje
formalna poZiadavka na roéné vyhlasenie, bude sa na Ucely tohto odseku za datum
poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

Osobitné podmienky uplatnenia

4.70

Ak ide o pomoc na naklady vzniknuté podnikom zU¢astnenym na projektoch Eurdpskej
Uzemnej spoluprace, su spinené podmienky stanovené v ¢l. 20 av kapitole I. nar. €.
651/2014 o skupinovych vynimkach?

¢l. 20 ods. 1

4.7

Ide o opravnené naklady, konkrétne:
a) naklady na zamestnancov;
b) kancelarske a administrativne naklady;
c) cestovné naklady a naklady na ubytovanie;
d) naklady na expertnu expertizu a sluzby;
e) néklady na vybavenie;
naklady na infra$truktdry;

¢l. 20 ods. 2

4.72

Bolo dodrzané, Ze intenzita pomoci nepresiahla maximalnu mieru spolufinancovania?

¢l. 20 ods. 3

4.73

Ak ide o pomoc pre podniky na Ucast na projektoch Eurdpskej uzemnej spoluprace, su
spinené podmienky stanovené v &l. 21 a v kapitole . nar. &. 651/2014?

¢l. 20a ods. 1

4.74

Bolo dodrzané, Ze celkova suma pomoci poskytnuta podniku na jeden projekt nepresiahla
22000 Eur?

¢l. 20a ods. 2

Pomoc na ufahéenie pristupu k financovaniu pre MSP - oddiel 3 nar. ¢. 651/2014

VSeobecné podmienky uplatnenia

4.75

Tyka sa pomoc vyliéenych &innosti?

4.76

Pomoc sa neuplatni na:

a) schémy podla kapitoly Il oddielov 1 (s vynimkou élanku 15), 2 (s vynimkou &lankov 19¢
a19d), 3,4, 7 (s vynimkou ¢lanku 44) a 10 tohto nariadenia, ak priemerny roény rozpocet
na Statnu pomoc na €lensky tat presahuje 150 miliénov EUR, po¢inajlc Sest mesiacov
po ich nadobudnuti U¢innosti, ako aj na pomoc vykonavanu vo forme finanénych
produktov podla oddielu 16 kapitoly ll, ak priemerny roény rozpocet na Statnu pomoc
na Clensky Stat presahuje 200 milionov EUR, pocinajuc Sest mesiacov po ich
nadobudnuti ¢innosti. V pripade pomoci podla kapitoly Il oddielu 16 tohto nariadenia
sa na posUdenie toho, & priemerny roény rozpocet daného &lenského Statu na Statnu
pomoc v stvislosti s finanénym produktom presahuje 200 miliénov EUR, zohladriuju len
prispevky ¢lenského &tatu do zlozky zaruky EU, za ktord je zodpovedny &lensky stat,
podla ¢lanku 9 ods. 1 pism. b) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/523 (*1), ktoré su vyc€lenené na konkrétny financny produkt. Komisia moze po
posudeni prislusného planu hodnotenia, ktory jej Elensky Stat notifikoval, do 20
pracovnych dni od nadobudnutia G¢innosti schémy rozhodnut o tom, Ze toto nariadenie
sa bude nadalej uplatriovat na ktortkolvek z tychto schém pomoci aj po uplynuti vyssie
uvedeného obdobia. Ak Komisia uz prediZila uplatfiovanie tohto nariadenia na takéto
schémy nad ramec pdvodnych Siestich mesiacov, Clenské Staty sa mozu rozhodnit

¢l. 1 ods. 2 - Vylugenie
urcitych Cinnosti
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predizit platnost tychto schém do konca obdobia uplatfiovania tohto nariadenia za
predpokladu, ze dotknuty ¢lensky Stat predlozil hodnotiacu spravu v sulade s planom
hodnotenia schvalenym Komisiou,

akékolvek zmeny schém uvedené vysSie iné nez zmeny, ktoré nemoézu ovplyvnit
Zlugitelnost' schémy pomoci poda tohto nariadenia alebo nemdzu vyraznym spdsobom
ovplyvnit obsah schvaleného planu hodnotenia;

pomoc na €innosti suvisiace s vyvozom: nema sa uplatnit na pomoc priamo suvisiacu
s vyvaZanymi mnoZstvami, zriadenim a prevadzkovanim distribuénej siete v inych
krajinach alebo inymi beznymi vydavkami stvisiacimi s vyvoznou €innostou. Pomoc
uréena na naklady spojené s ucastou na obchodnych veltrhoch, so Studiami alebo s
poradenskymi sluzbami potrebnymi na uvedenie nového alebo existujiiceho vyrobku na
novy trh v inom ¢lenskom State alebo v tretej krajine spravidla nepredstavuje pomoc na
¢innosti suvisiace s vyvozom;

pomoc, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouZzivania domaceho tovaru pred
tovarom dovazanym.

477

Pomoc sa neuplatni na:

rybolov a akvakultru (podra nar. €. 1379/2013) s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l.
1 ods. 3 pism. a) nar. ¢. 651/2014;

polnohospodarsku prvovyrobu® okrem pomoci vo forme rizikového financovania s
vynimkou pomoci vymedzenych v €l. 1 ods. 3 pism. b) nar. €. 651/2014;

spracovanie a marketing polnohospodarskych vyrobkov* ak je vySka pomoci stanovena
na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov kipenych od prvovyrobcov alebo
umiestnenych na trh prisluSnymi podnikmi, alebo ak je pomoc podmienena tym, ze ma
byt iastoCne alebo Uplne postipena prvovyrobcom;

pomoc na ulahcenie zatvorenia uhofnych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie
Rady 2010/787/EV);

¢l. 1 ods. 3 - Vylicenie
uréitych sektorov

4.78

Pomoc sa neuplatni na:

schémy pomoci, ktoré vyslovne nevylucuju vyplatenie individualinej pomoci/pomoci
ad hoc podniku, voéi ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade
predchadzajuceho rozhodnutia EK, v ktorom bola tadto pomoc oznadend
za neopravnend a nezlucitelnd s vnatornym trhom (s vynimkou schém pomoci na
nahradu $kody spdsobenej urgitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP,
ktoré maju prinos z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo
projektov operacnych skupin eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na
polnohospodarsku produktivitu a udrzatefnost (EIP), schém pomoci na Eurépsku
tizemn( spolupracu (EUS), ako aj schém pomoci obsiahnutej vo finanénych produktoch
podporovanych z Fondu InvestEU).

¢l. 1 ods. 4 pism. a) -

Vylucenie spolognosti,

ktorych sa tyka zasada
Deggendorf

479

Pomoc sa neuplatni na:

pomoc pre podniky v taZkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu Skody
spbsobenej uréitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos
z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operaénych
skupin eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na polnohospodarsku

¢l. 1 ods. 4 pism. c) -
Vyli€enie spolo¢nosti
v tazkostiach
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produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci uréenej pre MSP podfa ¢l. 56fa pomoci
ur¢enej finanénym sprostredkovatelom podfa ¢l. 16, 21, 22 a 39, ako aj schém pomoci
obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU ato za
predpokladu, ze vramci tychto schém nie si podniky v tazkostiach oproti inym
podnikom zvyhodnené).

4.80

Pomoc sa neuplatni na:

opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuji neoddelitefné poruSenie pravnych

predpisov EU, najma opatrenia pomoci:

— ktoré st podmienené povinnostou, aby prijemca mal hlavné sidlo v prislusnom
Clenskom State alebo aby bol usadeny predovSetkym v prisluSnom ¢lenskom State.
Poziadavka mat prevadzkaren alebo pobocku v ¢lenskom State poskytujicom pomoc
v Case vyplatenia pomoci je vSak dovolena,

— ktoré st podmienené povinnostou pouzivat domace vyrobky alebo sluzby,

— obmedzujlce moZnosti prijemcov vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii
v inych Elenskych Statoch.

¢l. 1 ods. 5 - Vylucenie
schém pomoci, ktoré
porusuju pravne
predpisy EU

4.81

Pomoc sa neuplatni na

pomoc, ktora presahuije:

— Rizikové financovanie: 16,5 mil. EUR na jeden opravneny podnik, ako sa stanovuje v
¢l.21 ods. 8 a v €l. 20a ods. 2.

— ZacCinajuce podniky: vySky stanovené na jeden podnik v €l. 22 ods. 3,4,5a7.

¢l. 4 — Jednotlivé stropy
vymedzuijlce notifikaénu
povinnost

4.82

Vztahuje sa pomoc len na transparentnii pomoc?

4.83

Za transparentné sa povazuju:

granty a bonifikacie Urokov,

Gvery, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referenénej sadzby
platnej v ¢ase poskytnutia grantu,

zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypoditany na zaklade prémii bezpeéného
pristavu stanovenych v oznameni EK, alebo je ekvivalent hrubého grantu schvaleny
pred implementaciou na zaklade oznamenia EK o zarukach a schvalend metodika na
vypocet vyslovne upravuje druh zaruky a druh prisluSnej transakcie v kontexte
uplatiiovania vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach,

dafové zvyhodnenie, ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpeci, ze neddjde
k prekroceniu uplatnitelného stropu),

pomoc podnikom pri ich U€asti na projektoch Eurdpskej Uzemnej spoluprace podia ¢l.
20a,pomoc vo forme opatreni rizikového financovania, ak su spinené podmienky
stanovené v ¢lankoch 21 a 21a;

pomoc pre za¢inajuce podniky, ak su spinené podmienky stanovené v &lanku 22;
pomoc pre MSP vo forme zniZenych poplatkov za pristup alebo bezplatného pristupu k
poradenskym sluzbam v oblasti inovacii v zmysle ¢lanku 2 bodu 94 a k sluzbam na
podporu inovacii v zmysle ¢lanku 2 bodu 95, poskytovanych napriklad organizaciami
venujucimi sa vyskumu a Sireniu poznatkov, vyskumnymi infrastruktarami, testovacimi
a experimentalnymi infraStruktarami alebo inovaénymi zoskupeniami na zaklade
schémy pomoci, ak su spinené tieto podmienky:

¢l. 5 — Transparentnost
pomoci
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e vyhoda spocivajuca v znizenych poplatkoch alebo nadobudnutom
bezplatnom pristupe je vyCislitelna a preukézatelns;

. Uplné alebo Ciastotné cenové zlavy na sluzby, ako aj pravidla, v sulade s
ktorymi MSP méZzu Ziadat o zfavy méZzu byt vybrané a zfavy im mézu byt
poskytnuté, su verejne dostupné (prostrednictvom webovych sidiel alebo
inych vhodnych prostriedkov) este predtym ako zacne poskytovatel sluzieb
zfavy ponukat;

. poskytovatel sluZieb vedie zaznamy o vySke pomoci poskytnutej
jednotlivym MSP vo forme cenovych zliav, aby sa zabezpecilo dodrZzanie
stropov stanovenych v €lanku 28 ods. 3 a 4. Takéto zdznamy sa uchovaju
desat rokov odo dria, ked poskytovatel sluzieb poskytol poslednii pomoc

— pomoc vo forme vratnych preddavkov, ak celkova nominalna vyska vratného preddavku
nepresahuje stropy uplatnitelné v stlade snar. & 651/2014 alebo ak metodika
na vypocCet ekvivalentu hrubého grantu vratného preddavku bola pred zacatim
uplatriovania opatrenia akceptovana v nadvéaznosti na jej notifikaciu EK

— pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych aktiv pod droviiou trhovych sadzieb,
ak je hodnota stanovena bud na zaklade odhadu nezavislého znalca pred transakciou,
alebo odkazom na verejne dostupnl, pravidelne aktualizovani a vSeobecne
akeeptovanu referenénd hodnotu,

— pomoc obsiahnuta vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ak st
spinené podmienky stanovené v kapitole IIl oddiele 16,

— pomoc mikropodnikom vo forme verejnych intervencii tykajdcich sa dodavok elektriny,
plynu alebo tepla, ak su spinené podmienky stanovené v ¢lanku 19c;

— pomoc pre MSP vo forme docasnych verejnych intervencii tykajicich sa dodavok
elektriny, plynu alebo tepla vyrobeného zo zemného plynu alebo z elektriny na
zmiernenie vplyvu zvySovania cien v dosledku Utoénej vojny Ruska voci Ukrajine, ak su
spinené podmienky stanovené v &lanku 19d..

4.84

Ide o pomoc, ktord mé stimulaény ucinok?

4.85

Podal prijemca Ziadost o pomoc Elenskému Statu pred zacatim prace na projekte alebo
¢innosti? (pozri vynimky)

¢l. 6 ods. 2 — Stimulacny
Ucinok

4.86

Ak ide o dariové zvyhodnenie plati, ze:

b) opatrenim sa vytvara narok na pomoc podlia objektivnych kritérii a bez dalSieho
uplatnenia volného uvazenia ¢lenského Statu a

c) opatrenie bolo schvalené a nadobudlo u¢innost pred zacatim prace na podporovanom
projekte alebo pred zacatim podporovanej innosti, s vynimkou v pripade naslednych
fiSkalnych schém, ak sa na danu ¢innost vztahovali uz predchadzajice schémy
vo forme dafového zvyhodnenia.

¢l. 6 ods. 4 — Stimulacny
Ucinok

4.87

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Na Ucely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa pouziju Ciselné Udaje
pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypocte intenzity pomoci a
opravnenych nakladov sa vSak neberie do Uvahy dari z pridanej hodnoty U¢tovana k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora mdZe byt podla uplatnitelnych vnutrostatnych

¢l. 7 — Opravnené
naklady

Strana 37 2170




CAST 4 KO - SKUPINOVE VYNIMKY

Cislo otazky
lo riadka

¢is

Otazka

“w=
=z

Pravny predpis a iné
relevantné akty

Ano
NIE
NETYKA SA
NIE JE MOZ
UPLNE OVER

Overené dokumenty a popis vykonanej auditorskej prace vratane
uvedenia zaveru z overenia (v pripade, ak sa vypraciva PL, uvedie sa
odkaz na PL)

Popis nedostatku vratane
analyzy priciny vzniku
nedostatku (resp. odkaz
na dokument, v ktorom je
nedostatok popisany)

—_
=
-

(2)

(O] 4 | )

A

D
)
=
=

(8)

©)

danovych pravnych predpisov vratena. Opravnené naklady su doloZené prislusnou
dokumentéciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktualna. Vyska opravnenych nakladov
sa moZze vypocitat v sulade so zjednodusenym vykazovanim nakladov za predpokladu,
Ze operacia je aspon Ciastocne financovana z niektorého fondu Unie, ktory umozriuje
pouzit zjednodusené vykazovanie nakladov, a ze predmetna kategoria nakladov je
opravnena podla prislusného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatfiuje
zjednoduSené vykazovanie nakladov stanovené v prislusnych pravidiach, ktorymi sa
riadi dany fond Unie. Okrem toho sa vySka opravnenych nakladov moze takisto
vypocitat v stlade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov v pripade projektov
realizovanych v sulade s planmi obnovy a odolnosti schvalenymi Radou podla
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 (48 ) za predpokladu, Ze sa
pouZije zjednodusené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) ¢. 1303/2013
alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomoci podla élankov 25a a 25b
mozno nepriame néklady vypocitat v stlade s pravidlami stanovenymi v €lanku 25a ods.
3 a ¢lanku 25b ods. 3..

Pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vy$ka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

Pomoc splatnd v budlcnosti vratane pomoci splatnej v niekolkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v Case jej poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady
a Urokové sadzby v ¢ase poskytnutia).

Pomoc poskytovana vo forme vratnych preddavkov, ktoré su pri absencii prijatej
metodiky vypoétu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, Ze v pripade UspeSného vysledku projektu
stanoveného na zaklade primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené
s Urokovou sadzbou, ktora sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitenej
véase poskytnutia pomoci, mézu sa maximalne intenzity pomoci zvysit
0 10 percentualnych bodov.

Opréavnené naklady st podporené prehfadnymi, konkrétnymi a aktualnymi dokumentmi.

4.88

Bolo dodrzang, ze ... ?:

Pre stropy vymedzujlce notifikaéni povinnost a maximalne intenzity pomoci sa
zohladnuje celkova vyska Statnej pomoci.

Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré centralne riadia institlicie, agenttry, spoloéné
podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod kontrolou
Clenského Statu, kombinuje so Statnou pomocou, tak sa pri zistovani toho, €i su
dodrzané stropy vymedzujlce notifikacnt povinnost a maximaine intenzity pomoci alebo
maximalna vyska pomoci, zohladriuje len tato tatna pomoc, za predpokladu, ze celkova
suma verejného financovania poskytnuté vo vztahu k tym istym opravnenym nakladom
nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania stanovend v uplatnitelnych pravidlach
prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, Ze celkové vy$ka verejného financovania na
projekty podporené z Eurdpskeho obranného fondu méze dosiahnut celkovi vysku
opravnenych nakladov projektu, bez ohladu na maximélnu mieru financovania
uplatnitelnd v rdmci tohto fondu, za predpokladu, Ze su dodrzané stropy vymedzujlice

¢l. 8 - Kumulacia
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notifikaénu povinnost a maximalne intenzity pomoci alebo maximalna vyska pomoci
podla tohto nariadenia..

Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti sa moze kumulovat s akoukolvek inou
Statnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju inych identifikovatelnych opravnenych
nakladov.

Ziadna kumulacia oslobodenej pomoci s akoukolvek inou pomocou v stvislosti s tymi
istymi opravnenymi nakladmi, ¢iastoéne alebo Uplne sa prekryvajicimi, ak by vysledok
prekro€il maximalnu intenzitu pomoci alebo vySku pomoci uplatnitelnd na tato pomoc.*
Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti podra ¢lankov 19b, 20a, 21, 21a, 22 alebo
ktorej nemozno urcit opravnené néklady, sa méze kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej opravnené naklady ur¢it mozno. Pomoc, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, sa mdze kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, az do vysky najvy$Sieho
prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych okolnosti
kazdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti
prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, vyiata
podla tohto nariadenia sa mdze kumulovat s inou pomocou, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, poskytnutou na napravu zavaznej poruchy fungovania
hospodarstva ¢lenského Statu podfa ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a schvalenou v
rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti podia
¢lanku 56e ods. 5 pism. a) bodu ii), iii) alebo iv), €lanku 56e ods. 10 a Elanku 56f, pri
ktorej nemozno urcit opravnené naklady, sa méze kumulovat s inou pomocou
oslobodenou od notifikacnej povinnosti podla uvedenych ¢lankov, pri ktorej nemozno
urcit opravnené naklady..

4.89

Bolo dodrzang, ze ... ?:

Uverejnenie na suhrnej webovej stranke tykajlcej sa Statnej pomoci na narodnej alebo

regionalnej urovni:

a) sthmnych informécii (pozri ¢l. 11) alebo odkazu na pristup k nim,

b) plného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup
k pInému zneniu,

c) informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajucej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu
InvestEU podla oddielu 16 o kaZdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej
500 000 EUR alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v polnohospodarskej
prvovyrobe, alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu
a akvakulttry, okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kazdej
jednotlivej pomoci presahujicej 10 000 EUR (pozri prilohu IlI).

¢l. 9 — Uverejfiovanie
a informéacie

4 Pri uréovani stladu s ustanoveniami o kumulacii sa neberie do Gvahy financovanie poskytnuté kone¢nym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, Ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpo€ita nominalna suma financovania v rdmci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximalna vyska pomoci sa vypocita tak, Ze prisluSna najvyssia intenzita pomoci alebo vySka pomoci sa uplatni len na

celkové zostavajlce opravnené naklady.
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Pokial ide o pomoc poskytnutd na projekty EUS, informacie uvedené v tomto odseku sa
umiestnia na webovu lokalitu Elenského Statu, v ktorom sidli dotknuty RO podfa
vymedzenia v €l. 21 nar. €. 1299/2013 alebo ¢l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré
z nich sa uplatfiuje. Zi¢astnené Clenské Staty mozu alternativne rozhodnut, ze kazdy
z nich poskytne na svojej webovej stranke informacie o opatreniach pomoci v ramci
svojho Uzemia.

— V pripade schém vo forme dafového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuiju ¢l.
16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény
predaj na ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.
c) tohto €l. povazuju za spinené, ak ¢lenské Staty uverejnia pozadované informécie o
vyske jednotlivych pomoci v tychto rozpéatiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade
rybolovu a akvakultlry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-
1; 1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.

— V pripade implementovaného finanéného produktu v rdmci zlozky InvestEU, za ktort je
zodpovedny CS, alebo narodna podporna banka konajtica ako implementujici partner
alebo konajlica ako finanény sprostredkovatel v ramci InvestEU, CS ma nadalej
povinnost zabezpecovat uverejfiovanie informacii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom
pododseku pism. c)..

— Informéacie uvedené v odseku 1 pism. ¢) musia byt usporiadané a byt pristupné v
Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich cinne
vyhladavat a stahovat. Uverejfiuju sa do Siestich mesiacov odo dria poskytnutia pomoci
alebo v pripade pomoci vo forme dariovych zvyhodneni do jedného roka odo dria, ked
sa ma vypracovat dafové priznanie, a musia byt dostupné aspon desat rokov od
datumu poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dafiového zvyhodnenia, ak
neexistuje formalna poziadavka na roéné vyhlasenie, bude sa na Ucely tohto odseku za
datum poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

Osobitné podmienky pre pomoc na ufahéenie pristupu k financovaniu pre MSP

4.90

Ak ide o schémy pomoci vo forme rizikového financovania pre MSP st splnené podmienky
zZlugitelnosti a podmienky stanovené v ¢l. 21?

¢l. 21 — Pomoc vo forme
rizikového financovania

491

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Clenské $taty bud priamo, alebo prostrednictvom povereného subjektu vykonavajl
opatrenie v oblasti rizikového financovania prostrednictvom jedného alebo viacerych
finanénych sprostredkovatelov. Clenské Staty alebo poverené subjekty poskytuja
verejny prispevok finanénym sprostredkovatelom v sulade s odsekmi 9 az 13 a finan¢ni
sprostredkovatelia v silade s odsekmi 14 az 17 uskuto&iuju rizikové finanéné investicie
v stilade s odsekmi 4 a7 8 do opravnenych podnikov, ktoré spifiajt podmienky v odseku
3. Ani ¢lenské Staty, ani poverené subjekty neinvestujl priamo do opravnenych
podnikov bez Ucasti finantného sprostredkovatela.

Opravnené podniky a prevadzky

4.92

Bolo dodrzang, Ze ... ?:
— Opravnené podniky: v ¢ase pociatocnej rizikovej financnej investicie st nekotovanymi
MSP a splfiaju aspof jednu z tychto podmienok:
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— nepdsobili na ziadnom trhu;

— posobili na akomkolvek trhu menej ako 10 rokov po registracii alebo menej ako 7
rokov po prvom obchodnom predaji;

—  vyzaduji pociatoénu investiciu, ktora je podla podnikatelského planu
vypracovaného na Ucely novej hospodarskej Cinnosti vyssia nez 50 % ich
priemerného rocného obratu za predchadzajicich pat rokov. Odchylne od prvej
vety sa tato hranica obmedzi na 30 %, pokial ide o tieto investicie, ktoré sa
povazuju za pociatocné investicie do novej hospodarskej ¢innosti:

. investicie, ktoré vyznamne zlepSuju environmentéalne vlastnosti
¢innosti v sulade s ¢lankom 36 ods. 2;

. iné environmentalne udrzatelné investicie v zmysle ¢lanku 2 ods.
1 nariadenia (EU) 2020/852;

investicie zamerané na zvySenie kapacity extrakcie, separovania, rafinacie,

spractvania alebo recyklacie kritickych surovin uvedenych v prilohe IV.Pomoc vo forme

rizikového financovania méze tieZ pokryvat pokracovanie investicii do opravnenych
podnikov, a to aj po obdobi opravnenosti uvedenom v ods. 3 pism. b); kumulativne
podmienky:

— nie je presiahnuta celkova suma rizikového financovania uvedena v ods. 8;

— moznost pokraCovania investicii sa planovala v pdvodnom podnikatelskom plane;

— nedoSlo k prepojeniu podniku prijimajiceho pokraovanie investicii (€. 3 ods. 3
prilohy 1) s podnikom inym, nez je FS alebo nezavisly sukromny investor poskytujuci
rizikové financovanie v ramci opatrenia, pokial novy subjekt nespifia podmienky
definicie MSP.

Néahradny kapitél: v pripade kapitalovych a kvézi kapitalovych investicii do opravnenych

podnikov; opatrenie rizikového financovania méze podporit ndhradny kapital iba vtedy,

ak sa nahradny kapital kombinuje s novym kapitdlom predstavujucim aspoi 50 %
kazdého kola investicii do opravnenych podnikov.

V pripade poskytovania zaruk nesmie vyska zaruky presiahnut 80 % podkladového

Uveru opravnenému podniku.

Limit opatrenia rizikového financovania a minimalna miera sikromnej G¢asti

493

Bolo dodrzané, ze ... ?:
— Celkova nesplatena suma rizikovej finan¢nej investicie uvedenej v odseku 5 nesmie v

ramci akéhokolvek opatrenia rizikového financovania presiahnut 16,5 miliona EUR na
jeden opravneny podnik. Pri vypoéte tejto maximalnej sumy rizikovej finanénej investicie
sa zohladnuje:

a) v pripade Uverov a kvazi kapitalovych investicii Strukttrovanych ako dlh nominalna
nesplatena suma nastroja;

b) v pripade zaruk nominalna nesplatend suma podkladového uveru.

V pripade opatreni rizikového financovania zameranych na poskytovanie rizikovych
finanénych investicii vo forme kapitalu, kvazi kapitalu alebo Gverov opravnenym
podnikom verejny prispevok poskytnuty finanénému sprostredkovatelovi musi
mobilizovat’ dodatoéné financovanie od nezdvislych sukromnych investorov na Grovni
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finanénych sprostredkovatelov alebo opravnenych podnikov, aby sa dosiahla celkova
miera sikromnej U¢asti zodpovedajuca tymto minimalnym limitom:

a) 10 % rizikovej finanénej investicie poskytnutej opravnenym podnikom

uvedenym v odseku 3 pism. a);

b) 40 % rizikovej finan¢nej investicie poskytnutej opravnenym podnikom

uvedenym v odseku 3 pism. b);
c) 60 % rizikovej finantnej investicie poskytnutej opravnenym podnikom uvedenym v
odseku 3 pism. c) a pre pokracovanie rizikovej financnej investicie do opravnenych
podnikov po obdobi opravnenosti uvedenom v odseku 3 pism. b).Ak sa opatrenie
rizikového financovania vykonava prostrednictvom finanéného sprostredkovatela so
zameranim na opravnené podniky v roznych Stadiach vyvoja, ako sa uvadza v odsekoch
3 a 4, finanény sprostredkovatel musi dosiahnut mieru stkromnej Ucasti, ktora
predstavuje aspon vazeny priemer na zaklade objemu jednotlivych investicii v
prislusnom portféliu a vyplyvajuci z uplatnenia minimalnych mier Ucasti na takéto
investicie, ako sa uvadza v odseku 12, pokial sa pozadovana ucast nezavislych
sukromnych investorov nedosiahne na Urovni opravnenych podnikov.

Zasada nediskriminacie

4.94

Bolo dodrzané, Ze opatrenie rizikového financovania nesmie viest k diskriminacii medzi FS
na zaklade ich miesta usadenia alebo zapisania v obchodnom registri niektorého ¢lenského
&tatu, aze od FS sa mdze vyzadovat, aby spifiali vopred stanovené kritéria, ktoré su
objektivne odévodnené charakterom investicii?

Podmienky tykajlice sa FS a maximalnej miery rizika Statu

4.95

Spliia opatrenie rizikového financovania tieto podmienky:

realizuje sa prostrednictvom jedného alebo viacerych FS s vynimkou dafiovych stimulov
pre sukromnych investorov, pokial ide o ich priame investicie do opravnenych podnikov;
FS, ako aj investori alebo spravcovia fondov, sa vyberaji na zéklade otvoreného,
transparentného a nediskriminaéného vyberového konania vykonavaného v sulade
s uplatnitelnymi pravnymi predpismi EU a vnutrostatnymi pravnymi predpismi a s ciefom
dosiahnut’ primeranu droven rozdelenia rizika a odmien, priom sa v pripade investicii
inych ako zaruky nerovnomemé rozdelenie zisku uprednostiiuje pred ochranou pred
znizenim hodnoty;

Rozhodnutia o financovani orientované na zisk a FS riadeni na komerénom zaklade

4.96

Bolo dodrzané, zZe ... ?:

Opatreniami rizikového financovania sa zabezpecuje, aby finanéni sprostredkovatelia,
ktori dostanu verejny prispevok, prijimali pri poskytovani rizikovych finanénych investicii
opravnenym podnikom rozhodnutia orientované na zisk. Tato povinnost je spinena, ked
su splnené vSetky tieto podmienky:

a) Clensky Stat alebo subjekt povereny realizaciou opatrenia zabezpeci vykonanie
hibkovej analyzy, ktora overi komerénd solidnost investiénej stratégie na Ucely
realizicie opatrenia rizikového financovania, vratane nalezitej politiky diverzifikacie
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rizika, ktorej cielom je dosiahnutie ekonomickej Zivotaschopnosti a efektivneho rozsahu,
pokial ide o velkost a Uzemny rozsah prislusného portfélia investicii;

b) rizikové finanéné investicie poskytnuté opravnenym podnikom sa zakladaju na
Zivotaschopnom podnikatefskom plane, ktory obsahuje podrobnosti o vyvoji vyrobku,
trzieb a ziskovosti a ktory vopred preukazuje finanénu Zivotaschopnost;

c) pre kazdu kapitalovu a kvazi kapitalovl investiciu je stanovena jasna a realisticka
stratégia vystupenia.

— Finanéni sprostredkovatelia su riadeni na komerénom zaklade. Tato poziadavka je
spinena, ak finanény sprostredkovatel a — v zavislosti od druhu opatrenia rizikového
financovania — spravca fondu spifiaju vaetky tieto podmienky:

a) st podla zékona alebo na zaklade zmluvy povinni konat v sulade s najlepSimi
postupmi a starostlivo ako profesionalni spravcovia a v dobrej viere a zamedzit konfliktu
zaujmov; podla potreby sa uplatiuje regulacny dohlad;

b) ich odmena zodpoveda trhovym podmienkam. Tato poziadavka sa povazuje za
spinenu, ked' su vybrati na zaklade otvoreného, transparentného a nediskriminacného
vyberového konania v stlade s odsekom 14;

c) zdielaju Cast rizik investicie bud spoluinvestovanim z vlastnych zdrojov, alebo
prijimanim odmeny viazanej na vykonnost s ciefom zaistit, aby ich zaujmy boli neustale
v slilade so zaujmami Elenského Statu alebo povereného subjektu;

d) musia vypracovat investi€nU stratégiu, kritéria a navrhovany ¢asovy harmonogram
investicii;

€) investori musia mat moznost byt zastupeni v riadiacich organoch investiéného fondu,
ako je dozomné rada alebo poradny vybor, ak existujd.

Podmienky pre opatrenia rizikového financovania vo forme zaruk alebo uverov

Spifa opatrenie rizikového financovania poskytujice zaruky alebo avery opravnenym
podnikom alebo kvazi kapitalové investicie, ktoré maju Strukttru ako dlh, do opravnenych
podnikov podmienky:

a) na Grovni MSP pomoc spifia podmienky stanovené v nariadeni Komisie (EL’J)
1407/2013 ( 59 ), nariadeni Komisie (EU) ¢. 1408/2013 ( 60 ) alebo nariadeni (EU)
717/2014, podla tohto, ktoré z nich sa uplatfiuje;

b) st splnené vSetky podmienky stanovené v tomto €lanku s vynimkou podmienok
stanovenych v odsekoch 3, 4, 8, 12 a/alebo 13;

c) v pripade opatreni rizikového financovania poskytujucich rizikové financné investicie do

4.97 opravnenych podnikov vo forme kapitalu, kvazi kapitalu alebo Gverov opatrenie musi
mobilizovat dodatoéné financovanie od nezavislych stikromnych investorov na Grovni
finanénych sprostredkovatelov alebo MSP, aby sa dosiahla celkova miera sukromnej
Ucasti minimalne 60 % rizikového financovania poskytnutého MSP.

— Miera skromnej U¢asti uvedena v prvom pododseku pism. c) sa znizi na 30 % v
pripade investicii, ktoré s bud: realizované v podporenych oblastiach uréenych v
schvalenej mape regionalnej pomoci platnej v ¢ase poskytnutia rizikovej finanénej
investicie na zaklade uplatnenia ¢lanku 107 ods. 3 pism. a) zmluvy, alebo ktoré
prijimaju podporu na zéklade planu obnovy a odolnosti €lenského Statu schvaleného
Radou, alebo prijimaju _podporu z Eurépskeho obranného fondu v silade s

¢.
¢
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nariadenim (EU) 2021/697 alebo v ramci Vesmirneho programu Unie v stlade s
nariadenim (EU) 2021/696, alebo z fondov Unie implementovanych v ramci
zdiefaného riadenia, na ktoré sa vztahuje nariadenie (EU) &. 1303/2013, nariadenie
(EU) 2021/1060 alebo nariadenie (EU) 2021/2115.

4.98

Boli dodrzané podmienky stanovené v &l. 21a a kapitole 1.?

Boli dodrzané maximalne limity:

a) 50 % vySky opravnenej investicie nezavislého sukromného investora do opravnenych
podnikov uvedenych v €lanku 21 ods. 3 pism. a);

b) 35 % vySky opravnenej investicie nezavislého sukromného investora do opravnenych
podnikov uvedenych v €lanku 21 ods. 3 pism. b);

c) 20 % vysky opravnenej investicie nezavislého siikromného investora do opravnenych
podnikov uvedenych v ¢lanku 21 ods. 3 pism. c) alebo vysky pokracovania opravnenej
investicie do opravnenych podnikov po obdobi opravnenosti uvedenom v &lanku 21 ods. 3
pism. b).

Limity dafovych Ulav v pripade priamych investicii uvedené v prvom pododseku mozno
zvysit azna 65 % v pripade pismena a), na 50 % v pripade pismena b) a na 35 % v pripade
pismena c) v pripade investicii, ktoré s bud: realizované v podporenych oblastiach
uréenych v schvalenej mape regionalnej pomoci platnej v Case poskytnutia rizikovej
finanénej investicie na zaklade uplatnenia ¢lanku 107 ods. 3 pism. a) zmluvy, alebo ktoré
prijimaju podporu na zaklade planu obnovy a odolnosti ¢lenského Statu schvaleného Radou,
alebo prijimaju podporu z Eurdpskeho obranného fondu v stlade s nariadenim (EU)
2021/697 alebo v ramci Vesmimeho programu Unie v stlade s nariadenim (EU) 2021/696,
alebo ktoré prijimaju podporu z fondov Unie implementovanych v ramci zdielaného riadenia,
na ktoré sa vztahuje nariadenie (EU) & 1303/2013, nariadenie (EU) 2021/1060 alebo
nariadenie (EU) 2021/2115.

¢l. 21a — Pomoc pre
MSP vo forme

rizikového financovania

v podobe darovych

stimulov pre
sukromnych investorov,
ktori st fyzickymi
osobami

4.99

Ak ide o schémy pomoci pre zacinajice podniky st splnené podmienky zlugitelnosti
a podmienky stanovené v ¢l.22?

4.100

Bolo dodrzang, Ze ... ?:
— Opravneny podnik je akykolvek nekétovany maly podnik, ktory bol zapisany
do obchodného registra* pred najviac piatimi rokmi, ak spifia tieto podmienky:

— neprevzali €innost iného podniku, pokial obrat z prevzatej ¢innosti nepredstavuje
menej ako 10 % obratu opravneného podniku za finanény rok predchadzajici
prevzatiu;

— eSte neprerozdelovali zisky;

— nenadobudli iny podnik ani nevznikli v désledku fuzie, pokial obrat nadobudnutého
podniku nepredstavuje menej ako 10 % obratu opravneného podniku za finanény rok
predchadzajuci nadobudnutiu, alebo pokial obrat podniku, ktory vznikol v désledku
fuzie, nepresahuje spolo¢ny obrat zluovanych podnikov za finanény rok
predchédzajuci fuzii o menej ako 10 %..

— Forma pomoci pre zacinajuci podnik:

— Uvery; urokové sadzby nezodpovedaju trhovym podmienkam, su poskytované na

desat rokov a ich nominalna vyska dosahuje maximalne 1,1 miliéna EUR, alebo 1,65

¢l. 22 — Pomoc
pre zacinajuce podniky
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miliéna EUR v pripade podnikov usadenych v podporovanych oblastiach splfiajlcich
podmienky ¢lanku 107 ods. 3 pism. c) zmluvy, alebo 2,2 miliéna EUR v pripade
podnikov usadenych v podporovanych oblastiach spifiajtcich podmienky &lanku 107
ods. 3 pism. a) zmluvy. Pri Gveroch s dizkou trvania od piatich do desiatich rokov
mozno maximalne sumy upravit tak, Ze sa vysSie uvedené sumy vynasobia podielom
desiatich rokov a skutocnej diky trvania Gveru. Pri Gveroch s dizkou trvania kratsou
neZ pat rokov je maximélna suma rovnaka ako pri iveroch s dizkou trvania pét rokov;

— zaruky, ktorych poplatky nezodpovedaju trhovym podmienkam, st poskytované na
desat rokov a pri ktorych dosahuje suma kryta zarukou maximaine 1,65 miliéna EUR,
alebo 2,48 miliona EUR v pripade podnikov usadenych v podporovanych oblastiach
splfiajlcich podmienky ¢lanku 107 ods. 3 pism. c) zmluvy, alebo 3,3 miliona EUR v
pripade podnikov usadenych v podporovanych oblastiach spliajicich podmienky
&lanku 107 ods. 3 pism. a) zmluvy. Pri zarukach s dizkou trvania od pét do desat
rokov mozno maximalne zaru¢ené sumy upravit tak, Ze sa vynasobia vy3Sie uvedené
sumy podielom desiatich rokov a skuto¢ného trvania zaruky. Pri zarukach s dizkou
trvania kratSou neZ pét rokov je maximalna zaru¢ena suma rovnakéa ako pri zarukach
s dizkou trvania pat rokov. Vyska zaruky nesmie presiahnut 80 % podkladového
Gveru;

— granty vratane kapitalovych a kvazi kapitalovych investicii, znizenia urokovych
sadzieb a poplatkov za zaruky do vySky ekvivalentu hrubého grantu 0,5 miliéna EUR,
alebo 0,75 miliéna EUR v pripade podnikov usadenych v podporovanych oblastiach
spifiajlcich podmienky ¢lanku 107 ods. 3 pism. c) zmluvy, alebo 1 milisn EUR v
pripade podnikov usadenych v podporovanych oblastiach spifajiicich podmienky
¢lanku 107 ods. 3 pism. a) zmluvy;

— danové stimuly pre opravnené podniky do vy3ky ekvivalentu hrubého grantu na trovni
0,5 miliona EUR, do vysky 0,75 miliéna EUR v pripade podnikov usadenych v
podporovanych oblastiach spifiajticich podmienky &lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy
alebo do vySky 1 milina EUR v pripade podnikov usadenych v podporovanych
oblastiach spifiajticich podmienky &lanku 107 ods. 3 pism. a) zmluvy.

Prijemca méZe dostat podporu prostrednictvom kombinacie nastrojov. pomoci

uvedenych v ods. 3 tohto ¢l., ak sa podiel sumy poskytnutej prostrednictvom jedného

nastroja pomoci, vypocitany na zaklade maximalnej vysky pomoci povolenej pre tento
nastroj, zohladni na Ucely zistenia rezidualneho podielu maximéalnej vySky pomoci
povolenej pre ostatné nastroje, ktoré st sii€astou takto kombinovaného nastroja.

V pripade malych a inovaénych podnikov sa maximalne sumy stanovené v ods. 3 méZu

zdvojnasobit.

4.101

Ak ide o pomoc na alternativne obchodné platformy zamerané na MSP st splnené
podmienky zlugitelnosti a podmienky stanovené v ¢l. 23?

4.102

Bolo dodrzané, ze ... ?:
— Ak je prevadzkovatel platformy malym podnikom, opatrenie pomoci méze mat formu

pomoci pre zaCinajlci podnik v prospech prevadzkovatela platformy, a v takomto
pripade sa uplatiuju podmienky stanovené v ¢l. 22.

¢l. 23 - Pomoc

na alternativne
obchodné platformy
zamerané na MSP
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— Opatrenie pomoci méze mat formu dafovych stimulov v prospech nezavislych
sukromnych investorov, ktori st fyzickymi osobami, pokial ide o ich rizikové financné
investicie realizované prostrednictvom alternativnej obchodnej platformy do podnikov
opravnenych za podmienok stanovenych v €l. 21a ods. 2 a 5.

4.103

Ak ide o pomoc na naklady na prieskum st spinené podmienky zlucitelnosti a podmienky
stanovené v ¢l. 247

4.104

Bolo dodrzang, Ze ... ?:

—  Opravnenymi nakladmi st naklady na Gvodné postdenie a forméalnu hibkov(i analyzu
uskutocnené spravcami FS alebo investormi s ciefom urcit opravnené podniky podla
¢l.21, 21a a22 a naklady na investiény prieskum v zmysle ¢&lanku 36 ods. 1
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/565 ( 61 ) v individualnom opravnenom
podniku podla élankov 21, 21a a 22 za predpokladu, Ze sa tento vyskum verejne $iri, a
ak bol poskytnuty klientom poskytovatela investi¢ného prieskumu este pred verejnym
Sirenim, $iri sa verejne v tej istej forme a najneskor tri mesiace po prvom poskytnuti
klientom..

— _Intenzita pomoci nepresahuje 50 % opravnenych nékladov.

¢l. 24 — Pomoc
na naklady na prieskum

Pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie — oddiel 4 nar. ¢. 651/2014

Vseobecné podmienky uplatnenia

4.105

Tyka sa pomoc vyliéenych ¢innosti?

4.106

Bolo dodrZané, Ze pomoc nebola uplatnena na:

a) schémy podla kapitoly Il oddielov 1 (s vynimkou ¢lanku 15), 2 (s vynimkou ¢lankov 19¢
a19d), 3, 4,7 (s vynimkou ¢lanku 44) a 10 tohto nariadenia, ak priemerny ro¢ny rozpocet
na Statnu pomoc na €lensky Stat presahuje 150 milionov EUR, pocinajuc Sest mesiacov
po ich nadobudnuti G€innosti, ako aj na pomoc vykonavanu vo forme finanénych
produktov podla oddielu 16 kapitoly IIl, ak priemerny roény rozpocet na Statnu pomoc
na Clensky Stat presahuje 200 milionov EUR, pocinajic Sest mesiacov po ich
nadobudnuti t¢innosti. V pripade pomoci podla kapitoly Il oddielu 16 tohto nariadenia
sa na posUdenie toho, & priemerny rocny rozpocet daného lenského Statu na Statnu
pomoc v suvislosti s finanénym produktom presahuje 200 milionov EUR, zohfadfiuji len
prispevky ¢lenského $tatu do zlozky zaruky EU, za ktord je zodpovedny ¢lensky Stat,
podfa ¢lanku 9 ods. 1 pism. b) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/523 (*1), ktoré st vyclenené na konkrétny finanény produkt. Komisia moze po
posudeni prislusného planu hodnotenia, ktory jej Clensky Stat notifikoval, do 20
pracovnych dni od nadobudnutia G¢innosti schémy rozhodnut o tom, Ze toto nariadenie
sa bude nadalej uplatriovat na ktorukolvek z tychto schém pomoci aj po uplynuti vyssie
uvedeného obdobia. Ak Komisia uz predizila uplatfiovanie tohto nariadenia na takéto
schémy nad ramec p6vodnych Siestich mesiacov, Clenské Staty sa mozu rozhodn(t
predizit platnost tychto schém do konca obdobia uplatiovania tohto nariadenia za
predpokladu, Ze dotknuty Elensky Stat predlozil hodnotiacu spravu v sulade s planom
hodnotenia schvalenym Komisiou,akékolvek zmeny schém uvedené vysSie iné nez
zmeny, ktoré nemdzu ovplyvnit zlu€itelnost schémy pomoci podfa tohto nariadenia
alebo nemdzu vyraznym spdsobom ovplyvnit obsah schvaleného planu hodnotenia,

¢l.1 ods. 2 - Vylucenie
urcitych Cinnosti
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b) pomoc na ¢innosti slvisiace s vyvozom: nema sa uplatnit na pomoc priamo stvisiacu

s vyvazanymi mnozstvami, zriadenim a prevadzkovanim distribucnej siete v inych
krajinach alebo inymi beznymi vydavkami suvisiacimi s vyvoznou €innostou. Pomoc
uréena na naklady spojené s Ucastou na obchodnych veltrhoch, so Stidiami alebo
s poradenskymi sluzbami potrebnymi na uvedenie nového alebo existujiceho vyrobku
na novy trh v inom &lenskom State alebo v tretej krajine spravidla nepredstavuje pomoc
na ¢innosti suvisiace s vyvozom,

c) pomoc, ktora je podmienend uprednostfiovanim pouzivania domaceho tovaru pred

tovarom dovazanym.

4.107

Bolo dodrzané, ze pomoc nebola uplatnena na:

rybolov a akvakultiru (podfa nar. €. 1379/2013 s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l.
1 ods. 3 pism. a) nar. ¢. 651/2014;

polnohospodarsku prvovyrobu s vynimkou pomoci vymedzenych v él. 1 ods. 3 pism. b)
nar. €. 651/2014;

pomoc poskytovani v sektore spracovania a marketingu polnohospodéarskych
vyrobkov, ak je vySka pomoci stanovena na zéklade ceny alebo mnoZstva takychto
vyrobkov kiipenych od prvovyrobcov alebo umiestnenych na trh prisluSnymi podnikmi
alebo ak je pomoc podmienena tym, Ze ma byt Ciastocne alebo Uplne postipena
prvovyrobcom;

pomoc na ulah¢enie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie ( rozhodnutie
Rady 2010/787/EU).

¢l. 1 ods. 3 - Vylicenie
uréitych sektorov

4.108

Bolo dodrzané, ze pomoc nebola uplatnena na:

schémy pomoci, ktoré vyslovne nevyluéuju vyplatenie individualinej pomoci/pomoci
ad hoc podniku, voéi ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade
predchadzajuceho rozhodnutia EK, v ktorom bola tato pomoc oznacend
za neopravnend a nezlucitelnd s vnutornym trhom (s vynimkou schém pomoci
na nahradu Skody spdsobenej ur€itymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre
MSP, ktoré maju prinos z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD)
alebo projektov operaCnych skupin eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii
zameraného na ponohospodarsku produktivitu a udrzatefnost (EIP), schém pomoci na
Eurépsku izemnu spolupracu (EUS), ako aj schém pomoci obsiahnutej vo finanénych
produktoch podporovanych z Fondu InvestEU).

¢l. 1 ods. 4 pism. a) -

Vylucenie spolognosti,

ktorych sa tyka zasada
Deggendorf

4.109

Bolo dodrzané, Ze pomoc nebola uplatnena na:

pomoc pre podniky v taZkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu Skody
spbsobenej uréitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos
z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operaénych
skupin eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na polnohospodarsku
produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci uréenej pre MSP podfa ¢l. 56fa pomoci
urcenej finanénym sprostredkovatelom podfa €l. 16, 21, 22 a 39, ako aj schém pomoci
obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU ato za
predpokladu, Ze vramci tychto schém nie su podniky v tazkostiach oproti inym
podnikom zvyhodnené).

¢l. 1 ods. 4 pism. c) -
Vyli&enie spoloCnosti
v tazkostiach
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4.110

Bolo dodrzané, Ze pomoc nebola uplatnena na:
— opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuju neoddelitelné poruSenie pravnych
predpisov EU, najm§ opatrenia pomoci:

— ktoré st podmienené povinnostou, aby prijemca mal hlavné sidlo v prislusnom
Clenskom $tate alebo aby bol usadeny predovsetkym v prisluSnom ¢lenskom State,
PoZiadavka mat prevadzkaref alebo pobocku v Elenskom $tate poskytujicom pomoc
v ase vyplatenia pomoci je vSak dovolena,

— ktoré st podmienené povinnostou pouzivat domace vyrobky alebo sluzby.

— obmedzujuce moznosti prijemcov vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii
v inych Elenskych Statoch.

¢l. 1 ods. 5 - Vylugenie
schém pomoci, ktoré
porusuju pravne
predpisy EU

4111

Bolo dodrZané, Ze pomoc nebola uplatnena na pomoc, ktora presahuje:
—  Vyskum a vyvoj:

— ak je predmetom projektu prevazne zakladny vyskum: 55 mil. EUR na jeden podnik
a jeden projekt; v pripade, Ze viac ako polovica opravnenych nékladov projektu
vznikla v svislosti s ¢innostami, ktoré patria do kategorie zakladného vyskumu;

— ak je predmetom projektu prevazne priemyselny vyskum: 35 mil. EUR na jeden
podnik a jeden projekt; v pripade, Ze viac ako polovica opravnenych nékladov projektu
vznikla v suvislosti s ¢innostami, ktoré patria do kategérie priemyselného vyskumu
alebo spolo¢ne do kategorii priemyselného vyskumu a zakladného vyskumu;

— ak je predmetom projektu prevazne experimentalny vyvoj: 25 mil. EUR na jeden
podnik a jeden projekt; v pripade, Ze viac ako polovica opravnenych nakladov projektu
vznikla v sivislosti s ¢innostami, ktoré patria do kategorie experimentalneho vyvoja;

— ak je projekt projektom Eureka alebo ho realizuje spolo¢ny podnik (€l. 185 alebo 187
ZFEU), sumy uvedené v bodoch i) az iii) st dvojnasobné;

— ak sa pomoc na vyskumné a vyvojové projekty poskytuje vo forme vratnych
preddavkov, ktoré su pri absencii prijatej metodiky vypo¢tu ich ekvivalentu hrubého
grantu vyjadrené ako percento opravnenych nakladov, a ak opatrenie stanovuje,
ze v pripade UspeSnej realizacie projektu stanoveného na zaklade primerane;
a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené s urokovou sadzbou, ktora sa
prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitelnej v Case poskytnutia grantu,
zvySia sa sumy uvedené v bodoch i) az v) 0 50 %;

— pomoc na $tldie uskutoénitelnosti v rdmci pripravy vyskumnych €innosti: 8,25 mil.
EUR na jednu $tadiu;

— pre pomoc pre MSP na projekty vyskumu a vyvoja, ktorym bola udelend znadmka
excelentnosti za kvalitu, vykonavanu podfa ¢l. 25a: suma uvedena v ¢l. 25a;

— pre pomoc na akcie ,Marie Sklodowska-Curie” a akcie v ramci vyziev ERC Ddkaz
koncepcie (Proof of Concept) vykonavanu podfa ¢&l. 25b: sumy uvedené v ¢l. 25b;

— pre pomoc v ramci spolufinancovanych projektov vyskumu a vyvoja vykonavanu
podla ¢&l. 25¢c: sumy uvedené v ¢€l. 25c;

— pre pomoc na akcie na vytvaranie timov: sumy uvedené v ¢l. 25d.

¢l. 4 - Jednotlivé stropy
vymedzuijlce notifikaént
povinnost
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— pre pomoc v ramci spolufinancovania projektov podporovanych z Eurdpskeho
obranného fondu alebo Programu rozvoja eurépskeho obranného priemyslu podla
¢lanku 25e: 80 milibnov EUR na jeden podnik a jeden projekt.

— Vyskumné infrastruktury: 35 mil. EUR na jednu infrastruktdru.

— Testovacie a experimentalne infrastruktdry: 25 mil. EUR na jednu infraStruktdru.

— Inovaéné zoskupenia: 10 mil. EUR na jedno zoskupenie.

— Inovacie pre MSP: 10 mil. EUR na jeden podnik a jeden projekt.

— Inovécia procesu a organizaéna inovacia: 12,5 mil. EUR na jeden podnik a jeden projekt.

4.112

Vztahuje sa pomoc len na transparentnli pomoc?

413~

Za transparentné sa povazuju:

— granty a bonifikacie trokov,

— Uvery, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referencnej sadzby
platnej v Ease poskytnutia grantu,

— zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypoditany na zaklade prémii bezpeéného
pristavu stanovenych v oznameni EK, alebo je ekvivalent hrubého grantu schvaleny
pred implementaciou na zaklade oznamenia EK o zarukach a schvalena metodika na
vypocet vyslovne upravuje druh zaruky a druh prislusnej transakcie v kontexte
uplatiiovania vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach),

— darové zvyhodnenie (ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpeci, Ze nedojde

k prekroeniu stropu),

pomoc podnikom pri ich U¢asti na projektoch Eurépskej zemnej spoluprace podfa ¢l.

20a,

— pomoc vo forme opatreni rizikového financovania, ak st spinené podmienky stanovené
v ¢lankoch 21 a 21a;

— vratné preddavky (ak celkova nominalna vyska vratného preddavku nepresahuje stropy
uplatnitelné v sulade s tymto nar. alebo ak metodika na vypocet ekvivalentu hrubého
grantu vratného preddavku bola pred zacatim uplatfiovania opatrenia akceptovana
v nadvaznosti na jej notifikaciu EK),pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych
aktiv pod uroviiou trhovych sadzieb, ak je hodnota stanovena bud na zaklade odhadu
nezavislého znalca pred transakciou, alebo odkazom na verejne dostupnu, pravidelne
aktualizovant a vSeobecne akceptovanu referenénu hodnotu,

— pomoc obsiahnuta vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ak st
spinené podmienky stanovené v kapitole IIl oddiele 16.

¢l. 5 — Transparentnost
pomoci

4.114

Ide o pomoc, ktord ma stimulacny ucinok?

4.115

Podal prijemca zZiadost o pomoc ¢lenskému Statu pred zaCatim prace na projekte alebo
¢innosti?

¢l. 6 ods. 2 — Stimulaény
Ucinok

4116~

Ak ide 0 pomoc ad hoc poskytnutd velkym podnikom; okrem uvedeného vyssie ¢lensky Stat

overil pred poskytnutim pomoci, ze dokumentécia, ktord pripravil prijemca, stanovuje,

Ze pomoc bude viest k jednému alebo viacerym z tychto aspektov:

podstatné zvacSenie rozsahu pdsobnosti projektu/€innosti v désledku pomoci, alebo

— podstatné zvy3enie celkovej sumy vynalozenej prijemcom na projekt/€innost v dosledku
pomoci, alebo

¢l. 6 ods. 3 - Stimulacny
cinok
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— podstatné urychlenie dokoncenia daného projektu/€innosti. (pozri vynimky)

4117

Ak ide o dariové zvyhodnenie, plati, ze:

a) opatrenim sa vytvara narok na pomoc podla objektivnych kritérii a bez dalSieho
uplatnenia volného uvéazenia ¢lenského Statu a

b) opatrenie bolo schvalené a nadobudlo G¢innost pred zacatim prace na podporovanom
projekte alebo pred zacatim podporovanej ¢innosti, s vynimkou v pripade néslednych
fiSkalnych schém, ak sa na danu ¢&innost vztahovali uz predchadzajice schémy
vo forme danového zvyhodnenia.

¢l. 6 ods. 4 — Stimulacny
Ucinok

4.118

Pri pomoci na projekty vyskumu a vyvoja, ktorym bola udelenad zndmka excelentnosti za

kvalitu, pomoci na akcie ,Marie Sktodowska-Curie” a na akcie v ramci vyziev ERC Dokaz

koncepcie (Proof of Concept), ktorym bola udelend znamka excelentnosti za kvalitu, pomoci

vramci spolufinancovanych projektov a vramci spolufinancovanych akcii na vytvaranie

timov, plati, ze:

- sU splnené prisluSné podmienky stanovené v ¢lanku 25a, €lanku 25b, Elanku 25¢ alebo
¢lanku 25d;

¢l. 6 — Stimulacny ucinok

4.119

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Na ucely vypoCtu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa pouziju Ciselné udaje
pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypocte intenzity pomoci a
opravnenych nakladov sa vak neberie do Uvahy dari z pridanej hodnoty G¢tovana k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora méZe byt podla uplatnitelnych vnitro$tatnych
darovych pravnych predpisov vratena. Opravnené néklady s dolozené prislusnou
dokumentaciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktuélna. VySka opravnenych nékladov
sa moZze vypocitat v sulade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov za predpokladu,
Ze operacia je aspof Ciastocne financovana z niektorého fondu Unie, ktory umoziuje
pouZit zjednoduSené vykazovanie nékladov, a Ze predmetnad kategoria nékladov je
opravnena podla prislusného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatfiuje
zjednodusené vykazovanie nakladov stanovené v prislusnych pravidiach, ktorymi sa
riadi dany fond Unie. Okrem toho sa vySka opravnenych nakladov modze takisto
vypocitat v stlade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov v pripade projektov
realizovanych v sllade s pldnmi obnovy a odolnosti schvalenymi Radou podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 (48 ) za predpokladu, Ze sa
pouzije zjednoduSené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) €. 1303/2013
alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomoci podra ¢lankov 25a a 25b
mozno nepriame naklady vypocitat v sulade s pravidlami stanovenymi v élanku 25a ods.
3 a ¢lanku 25b ods. 3..

— Pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vy$ka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

— Pomoc splatna v buducnosti vratane pomoci splatnej v niekolkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v Case jej poskytnutia na zaklade diskontnej sadzby
uplatnitelnej v Ease poskytnutia pomoci (to isté plati pre opravnené naklady a urokové
sadzby v ¢ase poskytnutia).

¢l. 7 - Opravnené
naklady
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Ak sa pomoc poskytuje vo forme vratnych preddavkov, ktoré su pri absencii prijatej
metodiky vypoctu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, Ze v pripade UspeSného vysledku projektu
stanoveného na zéklade primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené
s Urokovou sadzbou, ktora sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitelnej
vCase poskytnutia pomoci, mdézu sa maximalne intenzity pomoci zvySit
0 10 percentuéinych bodov.

Opravnené naklady su dolozené prislusnou dokumentaciou, ktora je prehladna,
konkrétna a aktualna.

4.120

Bolo dodrzané, zZe ... ?:

Pre stropy vymedzujice notifikaéni povinnost a maximalne intenzity pomoci sa
zohladriuje celkova vyska Statnej pomoci.

Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré centralne riadia institucie, agentury, spolotné
podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod kontrolou
lenského Statu, kombinuje so Statnou pomocou, tak sa pri zistovani toho, ¢i su
dodrzané stropy vymedzujtice notifikacnti povinnost a maximaine intenzity pomoci alebo
maximalna vy$ka pomoci, zohladriuje len tato Statna pomoc, za predpokladu, ze celkova
suma verejného financovania poskytnuté vo vztahu k tym istym opravnenym nékladom
nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania stanovent v uplatnitelnych pravidlach
prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, 7e celkova vy$ka verejného financovania na
projekty podporené z Eurdpskeho obranného fondu méze dosiahnut celkovi vySku
opravnenych nakladov projektu, bez ohladu na maximalnu mieru financovania
uplatnite/nd v ramci tohto fondu, za predpokladu, Ze st dodrzané stropy vymedzujice
notifikaénu povinnost a maximalne intenzity pomoci alebo maximalna vy$ka pomoci
podla tohto nariadenia..

Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti sa moze kumulovat s akoukolvek inou
$tatnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju inych identifikovatenych opravnenych
nakladov.

Ziadna kumulacia oslobodenej pomoci s akoukolvek inou pomocou v svislosti s tymi
istymi opravnenymi nakladmi, iastoéne alebo Uplne sa prekryvajdcimi, ak by vysledok
prekrogil maximalnu intenzitu pomoci alebo vysku pomoci uplatnitelnt na tito pomoc.®
Pomoc oslobodené od notifikacnej povinnosti podla &lankov 19b, 20a, 21, 21a, 22 alebo
ktorej nemozno urcit opravnené naklady, sa mze kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej opravnené naklady uréit mozno. Pomoc, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, sa méZe kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, az do vysky najvy3Sieho
prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych okolnosti

¢l. 8 — Kumulacia

5 Pri ur€ovani stladu s ustanoveniami o kumulécii sa neberie do Gvahy financovanie poskytnuté kone¢nym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpo€ita nominalna suma financovania v ramci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximaina vy$ka pomoci sa vypoCita tak, ze prisluSna najvyssia intenzita pomoci alebo vyska pomoci sa uplatni len na

celkové zostavajlce opravnené naklady.
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kazdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti
prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, vynata
podla tohto nariadenia sa modze kumulovat s inou pomocou, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, poskytnutou na ndpravu zavaznej poruchy fungovania
hospodarstva ¢lenského Statu podra ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a schvalenou v
rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodena od notifikatnej povinnosti podia
ktorej nemozno urcit opravnené naklady, sa mdze kumulovat s inou pomocou
oslobodenou od notifikacnej povinnosti podia uvedenych ¢lankov, pri ktorej nemozno
urcit opravnené naklady.

Pomoc oslobodend od notifikacnej povinnosti podia nar. €. 651/2014 sa nekumuluje
S0 Ziadnou pomocou de minimis v suvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by
takato kumulacia mala za nasledok intenzitu pomoci presahujicu intenzitu pomoci
stanovenu v kapitole Ill nar. €. 651/2014.

4121

Bolo dodrzané, zZe ... ?:

Uverejnenie na suhmnej webovej stranke tykajlcej sa Statnej pomoci na narodnej alebo

regionalnej urovni:

a) sthmnych informécii (pozri &l. 11) alebo odkazu na pristup k nim,

b) pIného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup
k plnému zneniu,

c) informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajlcej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu
InvestEU podla oddielu 16 o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujicej
500 000 EUR alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v polnohospodarskej
prvovyrobe, alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu
a akvakultury, okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kaZdej
jednotlivej pomoci presahujucej 10 000 EUR (pozri prilohu IlI).

Pokial ide o pomoc poskytnutd na projekty EUS, informécie uvedené v tomto odseku sa

umiestnia na webovl lokalitu Elenského $tatu, v ktorom sidli dotknuty RO podla

vymedzenia v €l. 21 nar. ¢. 1299/2013 alebo ¢l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré

z nich sa uplatriuje. ZiCastnené Clenské Staty mozu alternativne rozhodnut, ze kazdy

z nich poskytne na svojej webovej stranke informacie o opatreniach pomoci v ramci

svojho Uzemia.

V pripade schém vo forme dafiového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuijd ¢l.

16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény

predaj na Ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.

c) tohto ¢l. povazuju za splnené, ak ¢lenské Staty uverejnia pozadované informacie o

vySke jednotlivych pomoci v tychto rozpatiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade

rybolovu a akvakultlry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-

1; 1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.

V pripade implementovaného financného produktu v ramci zlozky InvestEU, za ktord je

zodpovedny CS, alebo nérodné podporna banka konajlca ako implementujlci partner

¢l. 9 - Uverejfiovanie
a informacie
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alebo konajica ako financny sprostredkovatel vramci InvesttEU, CS ma nadalej
povinnost zabezpecovat uverejfiovanie informéacii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom
pododseku pism. c)..

Informacie uvedené v odseku 1 pism. c) musia byt usporiadané a byt pristupné v
Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich cinne
vyhladavat a stahovat. Uverejfiuju sa do Siestich mesiacov odo dia poskytnutia pomoci
alebo v pripade pomoci vo forme dariovych zvyhodneni do jedného roka odo dria, ked
sa ma vypracovat dafiové priznanie, a musia byt dostupné aspon desat rokov od
datumu poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dafiového zvyhodnenia, ak
neexistuje formalna poziadavka na roéné vyhlasenie, bude sa na Ucely tohto odseku za
datum poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

Osobitné podmienky pre pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie

4122

Ak ide o pomoc na projekty vyskumu a vyvoja projekty vratane projektov, ktorym bola
vramci programu Horizont 2020 alebo programu Horizont Eurépa udelend znamka
excelentnosti za kvalitu, a spolufinancované projekty vyskumu a vyvoja a pripadne pomoc
na spolufinancované akcie na vytvaranie timov su splnené podmienky zlucitelnosti a
podmienky oslobodenia od notifikaénej povinnosti stanovené v ¢&l. 257

4123

Bolo dodrzané, zZe ... ?:

Cinnosti opravnené na prijatie pomoci:

— zakladny vyskum;

— priemyselny vyskum;

— experimentalny vyvoj;

— Studie uskutoCnitelnosti.

Opravnené naklady na vyskumné a vyvojové projekty sa priradia ku konkrétnej kategorii

vyskumu a vyvoja:

— naklady na personal: vyskumni pracovnici, technici a ini pomocni pracovnici
v rozsahu, v ktorom sa podielaju na projekte;

— naklady na nastroje a vybavenie; v rozsahu a v obdobi ich pouZitia v rdmci projektu.
Ak sa takéto nastroje a vybavenie nepouZivaji v ramci projektu pocas celej doby
svojej Zivotnosti, za opravnené naklady sa povazuju jedine odpisy zodpovedajice
dizke projektu vypogitané na zaklade vieobecne uznavanych étovnych zasad;

— naklady na budovy a pozemky; v rozsahu a v trvani ich pouZitia v rdmci projektu.
Budovy: iba odpisy zodpovedajlice dizke projektu vypogitané na zéklade véeobecne
uznavanych Uctovnych zasad. Pozemky; naklady na komerény prevod alebo
skutocne vynaloZené kapitalové naklady;

— naklady na zmluvny vyskum, poznatky a patenty zakipené alebo licencované
zvonkajSich zdrojov na zaklade zasady trhového odstupu, ako aj naklady
na poradenské sluzby a rovnocenné sluzby pouzité vylucne na dany projekt;

dalSie rezijné naklady a iné prevadzkové naklady, a to vratane nakladov na materialy,

dodavky a podobné vyrobky, vynaloZené priamo v dosledku projektu; bez toho, aby bol

dotknuty Elanok 7 ods. 1 tretia veta, sa mdzu takéto naklady na projekt v oblasti vyskumu

a vyvoja alternativne vypo€itat na zaklade zjednoduSeného vykazovania nakladov vo

¢l. 25 - Pomoc
na vyskumné a vyvojové
projekty
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forme pausélnej sadzby do maximalnej vySky 20 %, ktora sa uplatiiuje na celkové

opravnené naklady na projekt v oblasti vyskumu a vyvoja uvedené v pismenach a) az

d). V tomto pripade sa naklady na projekt v oblasti vyskumu a vyvoja pouZité na vypocet

nepriamych nékladov stanovuju na zaklade beznych uctovnych postupov a zahfiiaju len

opravnené naklady na projekt v oblasti vyskumu a vyvoja uvedené v pismenach a) az
d).Opravnené naklady na $tudie uskutocnitelnosti st naklady vynaloZené na $tudiu.

Intenzita pomoci v pripade kazdého prijemcu nepresahuje:

— 100 % opravnenych nakladov v pripade zakladného vyskumu;

— 50 % opravnenych nakladov v pripade priemyselného vyskumu;

— 25 % opravnenych nakladov v pripade experimentalneho vyvoja;

— 50 % opravnenych nakladov v pripade $tudii uskutocnitelnosti.

Bonusy: Intenzity pomoci sa v pripade priemyselného vyskumu a experimentalneho

vyvoja mozu zvysit az na 80 % opravnenych nakladov, a to:

— 0 10 percentudlnych bodov pre stredné podniky a o 20 percentualnych bodov
pre malé podniky;

— 0 15 percentualnych bodov, ak je spinena jedna z tychto podmienok:

— projekt zahffia U¢innu spolupracu:

— medzi podnikmi, spomedzi ktorych aspor 1 je MSP, alebo sa uskutocriuje
vnajmenej dvoch Elenskych Statoch, alebo v jednom clenskom State
a v zmluvnej strane dohody o EHP, pri¢om Ziadny podnik jednotlivo neznasa viac
ako 70 % opravnenych nakladov, alebo

— medzi podnikom a jednou alebo viacerymi organizaciami venujucimi sa vyskumu
a Sireniu poznatkov, priCom tieto organizacie znasaju prinajnenSom 10 %
opravnenych nakladov a maju pravo uverejiiovat vysledky vlastného vyskumu;

— vysledky projektu sa vo velkej miere rozsiria (konferencie, uverejnenie, volne
pristupné Uschovne dat alebo bezplatny softvér alebo softvér s otvorenym
zdrojom);

— prijemca sa zaviaze zainteresovanym stranam v EHP v€as, za trhovid cenu a na
nevyluénom a nediskriminanom zaklade spristupfiovat licencie na vysledky
vyskumu podporenych projektov v oblasti vyskumu a vyvoja, ktoré su chranené
pravami duSevného vlastnictva;

— projekt v oblasti vyskumu a vyvoja sa vykonadva v podporovanom regiéne
spifiajlicom podmienky stanovené v élanku 107 ods. 3 pism. a) zmluvy;

— 0 5 percentuéalnych bodov, ak sa projekt v oblasti vyskumu a vyvoja vykonava v
podporovanom regione, ktory spifia podmienky stanovené v &lanku 107 ods. 3 pism.
c) zmluvy;

— 0 25 percentudlnych bodov, ak projekt v oblasti vyskumu a vyvoja:

— vybral ¢lensky Stat v nadvéaznosti na otvorend vyzvu tvorit sicast projektu
spoloéne navrhnutého aspor tromi ¢lenskymi Statmi alebo zmluvnymi stranami
Dohody o EHP;

— zahffa 0¢inna spolupracu medzi podnikmi v aspon dvoch Elenskych Statoch
alebo zmluvnych stranach Dohody o EHP, ak je prijemcom MSP, alebo v aspori
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troch Clenskych Statoch alebo zmluvnych stranach Dohody o EHP, ak je
prijemcom velky podnik, a;
— ak je splnend aspon jedna z tychto dvoch podmienok:

— vysledky projektu v oblasti vyskumu a vyvoja sa vo velkej miere Siria v aspori
troch ¢lenskych S$tatoch alebo zmluvnych strandch Dohody o EHP
prostrednictvom konferencii, uverejiiovania, volne pristupnych schovni dat
alebo bezplatného softvéru alebo softvéru s otvorenym zdrojovym kddom
alebo

— prijemca sa zaviaZe zainteresovanym strandm v EHP v¢as, za trhovl cenu a
na nevyluénom a nediskriminaénom zaklade spristupfiovat licencie na
vysledky vyskumu podporenych projektov v oblasti vyskumu a vyvoja, ktoré
su chranené pravami duevného vlastnictva.

— Intenzity pomoci na $tudie uskutoénitelnosti mozno zvysit o 10 percentualnych bodov
pre stredné podniky a o 20 percentudlnych bodov pre malé podniky.

4.124

Ak ide o pomoc na projekty vyskumu a vyvoja, ako aj Studie uskutognitelmnosti, ktorym bola
vramci programu Horizont 2020 alebo programu Horizont Eurépa udelend znamka
excelentnosti za kvalitu st spinené podmienky zlucitelnosti a podmienky oslobodenia od
notifikaénej povinnosti stanovené v ¢l. 25a?

¢l. 25a — Pomoc na
projekty, ktorym bola
udelena znamka
excelentnosti za kvalitu

4.125

Bolo dodrzang, Ze ...7:

- opravnené ¢innosti, na ktoré bola poskytnuta pomoc, su tie, ktoré st vymedzené ako
opravnené podla pravidiel programu Horizont 2020 alebo programu Horizont Eurépa,
okrem ¢innosti, ktoré presahuiju ramec ¢innosti experimentalneho vyvoja;

- kategdrie, maximalne sumy a metody vypoctu opravnenych nakladov, na ktoré bola
poskytnuta pomoc, su tie, ktoré su vymedzené ako opravnené podfa pravidiel programu
Horizont 2020 alebo programu Horizont Eurépa;

- maximéalna vyska pomoci nepresiahla sumu 2,5 mil. EUR na jeden MSP na jeden projekt
vyskumu a vyvoja alebo na jednu Studiu uskutocnitelnosti;

- celkové poskytnuté verejné financovanie nepresiahlo mieru financovania stanovenu
podla pravidiel programu horizont 2020 alebo programu Horizont Eurépa.

4.126

Ak ide o pomoc na akcie ,Marie Sklodowska-Curie* a akcie v ramci vyziev ERC Dokaz
koncepcie (Proof of Concept), ktorym bola v rdmci programu Horizont 2020 alebo programu
Horizont Eurépa udelena zndmka excelentnosti za kvalitu su splnené podmienky
Zlucitelnosti a podmienky oslobodenia od notifikacnej povinnosti stanovené v ¢l. 25b?

¢l. 25b — Pomoc na
akcie ,Marie
Sklodowska-Curie"
a akcie v ramci vyziev
ERC Dékaz koncepcie
(Proof of Concept)

4127

Bolo dodrzané, ze ...7:

- opravnené ¢innosti akcie, na ktoru bola poskytnuta pomoc, su tie, ktoré st vymedzené
ako opravnené podia pravidiel programu Horizont 2020 alebo programu Horizont
Eurépa,

- kategdrie, maximalne sumy a metddy vypoCtu opravnenych nakladov akcie, na ktord
bola poskytnuta pomoc, su tie, ktoré si vymedzené ako opravnené podla pravidiel
programu Horizont 2020 a Horizont Eurépa,
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- celkové poskytnuté verejné financovanie nepresiahlo maximalnu Groved podpory
stanovenu v programe Horizont 2020 alebo Horizont Eurépa.

4.128

Ak ide o pomoc poskytovanu na spolufinancovany projektov vyskumu a vyvoja alebo $tudiu
uskutocnitelnosti (vratane projektov vyskumu a vyvoja realizovanych v ramci eurépskeho
institucionalizovaného partnerstva podfa ¢. 185 alebo ¢&l. 187 zmluvy alebo v rdmci akcie na
spolufinancovanie programu podfa vymedzenia v pravidlach programu Horizont Eurdpa),
ktoré realizuju aspon tri CS alebo aj CS a najmenej jedna pridruzena krajina, ktoré su
vybrané na zéklade hodnotenia a zoradenia vypracovanych nezavislymi expertmi v
nadvéznosti na nadnarodné vyzvy v sulade s pravidlami Horizont 2020 a Horizont Eurépa
su splnené podmienky zlucitelnosti a podmienky oslobodenia od notifikacnej povinnosti
stanovené v ¢l. 25¢?

¢l. 25¢ — Pomoc v ramci
spolufinancovanych
projektov vyskumu
avyvoja

4.129

Bolo dodrzang, Ze ...7:

- opravnené ¢innosti, na ktoré bola poskytnuta pomoc, su tie, ktoré st vymedzené ako
opravnené podla pravidiel programu Horizont 2020 alebo programu Horizont Eurépa,
okrem ¢innosti, ktoré presahuju ¢innosti experimentalneho vyvoja,

- kategdrie, maximélne sumy a metédy vypoctu opravnenych nakladov, su tie, ktoré su
vymedzené ako opravnené naklady podla pravidiel programu Horizont 2020 alebo
programu Horizont Eurépa,

- celkové poskytnuté verejné financovanie nepresiahlo mieru financovania stanovenu na
projekt alebo $tudiu v nadvaznosti na vyber, zoradenie a hodnotenie podia pravidiel
programu Horizont 2020 alebo programu horizont Eurépa,

- financovanie z programu Horizont 2020 alebo Horizont Eurépa pokryva aspon 30%
celkovych opravnenych nakladov.

4130

Ak ide o pomoc na spolufinancované akcie na vytvaranie timov, na ktorych sa zi€astriuju
aspofi dva CS aktoré st vybrané na zaklade hodnotenia a zoradenia vypracovanych
nezavislymi expertmi v nadvaznosti na nadnarodné vyzvy v stlade s pravidlami programu
Horizont 2020 alebo programu Horizont Eurépa, sU splnené podmienky zlucitelnosti a
podmienky oslobodenia od notifikaénej povinnosti stanovené v ¢l. 25d?

¢l. 25d — Pomoc na
akcie na vytvaranie
timov

4.131

Bolo dodrzané, ze ...7:

- opravnené ¢innosti su tie, ktoré s vymedzené ako opravnené podla pravidiel programu
Horizont 2020 alebo Horizont Eurdpa, Cinnosti, ktoré presahuju ramec Cinnosti
experimentélneho vyvoja, su vylucené;

- kategdrie, maximalne sumy a metody vypoctu opravnenych nakladov su tie, ktoré su
vymedzené ako opravnené podla pravidiel programu Horizont 2020 a Horizont Eurépa,
okrem toho sUl opravnené aj investicné naklady na hmotny a nehmotny majetok suvisiaci
s projektom;

- celkové verejné financovanie nepresiahlo mieru financovania stanovenu pre akciu na
vytvaranie timov na zaklade vyberu, zoradenia a hodnotenia podfa pravidiel programu
Horizont 2020 a Horizont Eurdpa, v prip. investicii do hmotného a nehmotného majetku
suvisiaceho s projektom pomoc nepresiahla 70% investiénych nékladov;

4132

Ak ide o investi€nii pomoc na infrastruktaru v ramci akcie na vytvaranie timov, s spinené
aj dodatocné podmienky?
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ak sa infrastruktira pouziva tak pri hospodarskej ¢innosti, ako aj pri nehospodarskej
¢innosti, financovanie a naklady na kazdy druh €innosti, ako aj prijmy z kazdého druhu
¢innosti su zauctované oddelene na zaklade dosledne uplatfiovanych a objektivne
zddvodnitelnych z&sad nakladového Uctovnictva;
cena Uctovana za prevadzku alebo pouZivanie infrastruktiry zodpoveda trhovej cene;
pristup k infrastruktire je otvoreny pre viacero pouzivatelov a poskytovany na
transparentnom a nediskriminacnom zaklade (Podniky, ktoré financovali aspofi 10%
investiénych nakladov na infradtruktiru, mozu ziskat prednostny pristup za
vyhodnejSich podmienok. Aby sa predislo nadmemej kompenzécii, takyto pristup musi
byt primerany prispevku podniku na investiéné naklady a tieto podmienky musia byt
zverejnené.);
pri poskytnuti verejnych financii na hospodarske aj nehospodarske Cinnosti na
infradtruktaru, CS zaviedli mechanizmus monitorovania a spatného vymahania podpory
s ciefom zabezpedit, Ze uplatnitelnd intenzita pomoci sa nepresiahla v dosledku
zvySenia podielu hospodarskych Einnosti v porovnani so situaciou predpokladanou
v Case poskytnutia pomoci
¢l. 25e — Pomoc v ramci
spolufinancovania
Boli spinené podmienky stanovené v €l. 25e a v kapitole 1.? projektov
Boli dodrzané podmienky opravnenosti nakladov podfa pravidiel Eurépskeho obranného podporovanych
4.133| fondu alebo Programu rozvoja eurépskeho obranného priemyslu, z Eurépskeho
Bolo dodrzané, ze celkové poskytnuté verejné financovanie nepresiahlo 100% obranného fondu alebo
opravnenych nakladov na projekt? Programu rozvoja
eurépskeho obranného
priemyslu
Ak ide o pomoc na zriadenie alebo modemizaciu vyskumnych infrastruktar, ktoré
4.134| vykonavaju hospodarske cinnosti, su spinené podmienky zluCitelnosti a podmienky
stanovené v ¢&l. 267
Bolo dodrzané, ze ... ?:
— Ak sa infradtruktura venuje tak hospodarskej €innosti, ako aj nehospodarskej innosti,
financovanie a naklady na kazdy druh &innosti, ako aj prijmy z kazdého druhu €innosti,
sa zalCtovavaju osobitne na zaklade dosledne uplatiovanych a objektivne
zdovodnitelnych zasad nakladového uctovnictva.
Trhova cena Uctovana za prevadzku alebo pouZivanie infrastruktary. . .
. , ) . b F . ¢l. 26 - Investicna
4135/ P’rlstup otvoreny pre viacero pogzwatel_tv)y na tranlsparentngm a nedmknmmacnom pomoc vyskumnym
zaklade. Prednostny pristup za vyhodnejSich podmienok mézu ziskat podniky, ktoré infrastruktaram

financovali aspont 10 % investiCnych nékladov, umerne k prispevku podniku
na investi¢né naklady; podmienky prednostného pristupu musia byt zverejnené.
Opravnené naklady: investiéné naklady na nehmotné a hmotné aktiva.

Intenzita pomoci nepresahuje 50 % opravnenych nakladov. Intenzitu pomoci mozno
zvysit do 60 % za predpokladu, Ze verejné financovanie poskytuju aspon dva ¢lenské
Staty, alebo v pripade vyskumnej infratruktiry hodnotenej a vybratej na trovni Unie.
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— Ak verejné financovanie na hospodarske aj nehospodarske Cinnosti; mechanizmus
monitorovania a spatného vymahania; zabezpecit, aby sa uplatnitelna intenzita pomoci
nepresiahla v ddsledku zvySenia podielu hospodéarskych Cinnosti v porovnani
50 situaciou oakavanou ku diu poskytnutia pomoci.

4.136

Boli spinené podmienky stanovené v ¢l. 26a a kapitole 1.?

Bolo dodrzané, Ze opravnenymi nakladmi st investiéné néklady na nehmotné a hmotné
aktiva?

Bolo dodrzané, ze intenzita pomoci nepresiahla 25% opravnenych nakladov?

Intenzita pomoci sa méze zvysit az na maximalnu intenzitu pomoci na urovni 40 %
opravnenych investiénych nakladov v pripade velkych podnikov, 50 % v pripade strednych
podnikov a 60 % v pripade malych podnikov, a to takto:

a) 0 10 percentualnych bodov v pripade strednych podnikov a 0 20 percentualnych bodov v
pripade malych podnikov;

b) o dalich desat percentudlnych bodov v pripade cezhraniénych testovacich a
experimentalnych infradtruktur, na ktorych sa podiefaji aspori dva ¢lenské Staty poskytujuce
verejné financovanie, alebo v pripade testovacich a experimentainych infratruktr
vyhodnotenych a vybranych na Grovni Unie;

c) o dalSich pat percentualnych bodov v pripade testovacich a experimentalnych
infraStruktdr, z ktorych aspon 80 % rocnej kapacity je pridelenych MSP.

¢l. 26a - Investi¢na
pomoc na testovacie
a experimentalne
infrastruktary

4137

Ak ide o pomoc na inovacné zoskupenia st splnené podmienky zlucitelnosti a podmienky
stanovené v ¢l. 277

4.138

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Pomoc sa poskytuje vyhradne pravnickym osobam prevadzkujicim inovacné
zoskupenia.

— Investiéna pomoc sa mdze poskytnut vlastnikovi inovaéného zoskupenia. Prevadzkova
pomoc sa mdze poskytnut prevadzkovatelovi inovaéného zoskupenia. Prevadzkovatel,
ak je odliSny od viastnika, mdze mat pravnu subjektivitu alebo byt konzorciom podnikov
bez samostatnej pravnej subjektivity. Vo vSetkych pripadoch musi kazdy podnik viest
oddelené Uctovnictvo nakladov a prijmov kazdej ¢innosti (viastnictvo, prevadzka a
vyuZzivanie zoskupenia) v stlade s uplatnitelnymi G¢tovnymi Standardmi.

— Otvoreny pristup pre viacero pouzivatelov do priestorov, zariadeni a k ¢innostiam
zoskupenia; poskytovany na transparentnom a nediskriminatnom zaklade. Prednostny
pristup za vyhodnejSich podmienok moZzu ziskat podniky, ktoré financovali aspori 10 %
investicnych nakladov, timerne k prispevku podniku; podmienky prednostného pristupu
musia byt zverejnené.

— Poplatky Uctované za pouzivanie zariadeni zoskupenia a za Ucast na innostiach
zoskupenia musia zodpovedat trhovej cene alebo odrazat prisluSné naklady zoskupenia
vratane primeranej marze.

— Investi€na pomoc sa méze poskytnit na vystavbu alebo modemizaciu inovacnych
zoskupeni. Opravnené naklady: investiéné naklady na nehmotné a hmotné aktiva.

— Intenzita investicnej pomoci: nepresahuje 50 % opravnenych nakladov. Moznost zvysit
0 15 percentudlnych bodov pre inovaéné zoskupenia v oblastiach spifajicich

¢l. 27 - Pomoc
pre inovacéné
zoskupenia
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podmienky ¢1.107 ods. 3 pism. a) ZFEU a o 5 percentualnych bodov pre inovacné
zoskupenia v oblastiach spifiajticich podmienky ¢l. 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU.
— Prevadzkova pomoc:
— Trvanie: Prevadzkova pomoc pre inovaéné zoskupenia sa nesmie poskytovat dlhsie
nez desat' rokov.
— Opravnené naklady na prevadzkovi pomoc: naklady na personal a administrativne
naklady (vratane rezijnych nakladov) spojené s tymito ¢innostami:

— Ozivenie cinnosti zoskupenia s ciefom ulah¢it spolupracu, vymenu informacii
a poskytovanie alebo usmerfiovanie 3pecializovanych sluzieb a sluzieb Sitych
na mieru na podporu podnikania;

— Marketingova ¢innost' zoskupenia s ciefom zvysit G¢ast novych podnikov alebo
organizacii a zvysit viditelnost zoskupenia;

— Spréva zariadeni zoskupenia; organizacia programov odbornej pripravy,
seminarov a konferencii s cielom podporovat vymenu poznatkov a vytvaranie sieti
a nadnarodnu spolupracu.

— Intenzita prevadzkovej pomoci nepresahuje 50 % celkovych opravnenych nakladov
pocas obdobia, po&as ktorého sa pomoc poskytuje.

4.139

Ak ide o pomoc na inovacie pre MSP su splnené podmienky zlucitelnosti a podmienky
stanovené v ¢l. 287

4140~

Bolo dodrzang, ze ... ?:

— Opravnené naklady

— néklady na ziskanie, schvalenie a ochranu patentov a inych nehmotnych aktiv;

— néklady na vyslanie vysokokvalifikovanych pracovnikov z organizacii venujucich sa
vyskumu a Sireniu poznatkov alebo velkych podnikov ¢innych v oblasti vyskumu,
vyvoja a inovacii na novovytvorend funkciu u prijemcu, pri¢om tito pracovnici
nenahradzaju inych pracovnikov;

naklady na poradenské sluzby zamerané na inovacie a naklady na sluzby na podporu

inovacii vratane sluZieb poskytovanych organizaciami venujucimi sa vyskumu a Sireniu

poznatkov, vyskumnymi infrastruktdrami, testovacimi a experimentalnymi
infrastruktarami alebo inovaénymi zoskupeniami.Intenzita pomoci nepresahuje 50 %
opravnenych nakladov.

— Konkrétne v pripade pomoci na poradenské sluzby zamerané na inovacie a sluzby
na podporu inovacii moZe byt intenzita pomoci zvySena az na 100 % opravnenych
nakladov za predpokladu, Ze celkova suma pomoci na poradenské sluzby zamerané na
inovacie a sluzby na podporu inovacii nepresahuje v ktoromkolvek trojroénom obdobi
sumu 220 000 EUR na jeden podnik.

¢l. 28 — Pomoc
na inovacie pre MSP

4.141

Ak ide o pomoc na inovaciu procesu a na organizacnd inovaciu sU spinené podmienky
zlucitelnosti a podmienky stanovené v ¢&l. 297

4.142

Bolo dodrzané, ze ... ?:

¢l. 29 — Pomoc
na inovaciu procesu
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Pomoc pre velké podniky len vtedy, ak Ucinne spolupracuju s MSP v podporovanej

¢innosti a ak spolupracujuice MSP zn&Saju aspoit 30 % celkovych oprévnenych

nakladov.

Opravnené naklady:

— naklady na personal;

— naklady na nastroje, vybavenie, budovy a pozemky v rozsahu a na obdobie ich
pouZitia v ramci projektu;

— naklady na zmluvny vyskum, poznatky a patenty zakipené alebo licencované
z vonkajSich zdrojov na zéklade zasady trhového odstupu;

— dodato¢né rezijné naklady a ostatné prevadzkové naklady, a to vratane nakladov
na material, dodavky a podobné vyrobky, vzniknuté priamo v dosledku projektu.

Intenzita pomoci nepresahuije 15 % opravnenych nakladov v pripade velkych podnikov

a 50 % opravnenych nakladov v pripade MSP.

a na organizaénu
inovéciu

4.143

Ak ide 0 pomoc na vyskum a vyvoj v odvetvi rybolovu a akvakultry su splinené podmienky
Zlucitelnosti a podmienky stanovené v ¢&l. 307

4.144

Bolo dodrzané, ze ... ?:

Podporovany projekt musi mat vyznam pre vSetky podniky v prislu$nom konkrétnom

sektore alebo podsektore.

Pred datumom zacatia podporovaného projektu sa na internete uverejnia tieto

informacie:

— informécia, Ze sa uskuto¢ni podporovany projekt;

— ciele podporovaného projektu;

— priblizny datum uverejnenia vysledkov, ktoré sa od podporovaného projektu
oCakavaju, a miesto ich uverejnenia na internete;

— vyjadrenie, Ze vysledky podporovaného projektu budd bezplatne k dispozicii vietkym
podnikom pdsobiacim v prisluSnom konkrétnom sektore alebo podsektore.

Vysledky podporovaného projektu sa spristupnia na internete od datumu ukoncenia

podporovaného projektu alebo od datumu, kedy sa Elenom akejkolvek prislusnej

organizécie poskytnu akékolvek informacie tykajice sa tychto vysledkov podra toho,
ktory datum nastane skér. Vysledky zostanu dostupné na internete pocas obdobia
najmenej 5 rokov pocinajliic datumom ukoncenia podporovaného projektu.

Pomoc sa poskytuje priamo organizacii venujucej sa vyskumu a Sireniu poznatkov

a nesmie zahfat priame poskytnutie pomoci nestvisiacej s vyskumom podniku, ktory

vyraba, spracliva alebo uvadza na trh produkty rybolovu alebo akvakultdry.

Opréavnené naklady:

— naklady na personal: vyskumni pracovnici, technici a ini pomocni pracovnici
v rozsahu, v ktorom sa podielaju na projekte;

— naklady na nastroje a vybavenie; v rozsahu a v obdobi ich pouZitia v ramci projektu.
Ak sa takéto nastroje a vybavenie nepouzivaji v ramci projektu pocas celej doby
svojej Zivotnosti, za opravnené naklady sa povazuju jedine odpisy zodpovedajice
dizke projektu vypogitané na zaklade vieobecne uznavanych étovnych zasad;

¢l. 30 — Pomoc
na vyskum a vyvoj
v odvetviach rybolovu
a akvakultary
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— néklady na budovy a pozemky; v rozsahu a v trvani ich pouzitia v rdmci projektu.
Budovy: iba odpisy zodpovedajlice dizke projektu vypo&itané na zaklade véeobecne
uznavanych Uctovnych zasad. Pozemky; néklady na komerény prevod alebo
skutoCne vynaloZené kapitélové naklady;

— naklady na zmluvny vyskum, poznatky a patenty zakupené alebo licencované
zvonkajSich zdrojov na zaklade zasady trhového odstupu, ako aj naklady
na poradenské sluzby a rovnocenné sluzby pouzité vyluéne na dany projekt;

— dalSie rezijné naklady a iné prevadzkové naklady, a to vratane nakladov na materialy,
dodavky a podobné vyrobky, vzniknuté priamo v désledku projektu.

Intenzita pomoci nepresahuje 100 % opravnenych nakladov.

Pomoc na podporu vzdelavania - oddiel 5 nar. ¢. 651/2014

Vseobecné podmienky uplatnenia

4.145

Tyka sa pomoc vyliéenych &innosti?

4.146

Pomoc sa neuplatni na:

pomoc na ¢innosti svisiace s vyvozom: nema sa uplatnit na pomoc, ktorou sa financuje
zriadenie a prevadzkovanie distribuénej siete v inych krajinach. Pomoc uréena
nanaklady spojené s UCastou na obchodnych veltrhoch, so Studiami alebo
s poradenskymi sluzbami potrebnymi na uvedenie nového alebo existujiiceho vyrobku
na novy trh v inom &lenskom State alebo v tretej krajine spravidla nepredstavuje pomoc
na €innosti suvisiace s vyvozom.

pomoc, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouZzivania domaceho tovaru pred
tovarom dovaZanym.

¢l. 1 ods. 2 - Vylucenie
urcitych innosti

4.147

Pomoc sa neuplatni na:

rybolov a akvakultiru (podfa nar. €. 1379/2013)* s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l.
1 ods. 3 pism. a) nar. €. 651/2014;

polnohospodarsku prvovyrobu s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l. 1 ods. 3 pism. b)
nar. €. 651/2014;

spracovanie a marketing pofnohospodarskych vyrobkov*, ak je vy$ka pomoci stanovena
na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov kipenych od prvovyrobcov alebo
umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi, alebo ak je pomoc podmienena tym, ze ma
byt CiastoCne alebo Uplne postipena prvovyrobcom,

pomoc na ulahcenie zatvorenia uhofnych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie
Rady 2010/787/EU).

¢l. 1 ods. 3 - Vylicenie
uréitych sektorov

4.148

Pomoc sa neuplatni na:

schémy pomoci, ktoré vyslovne nevylu€ujl vyplatenie individualnej pomoci/pomoci ad
hoc podniku, voci ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade predchadzajuceho
rozhodnutia EK, v ktorom bola tato pomoc oznagena za neopravnent a nezlugitelnt
s vnatornym trhom (s vynimkou schém pomoci na nahradu Skody sposobene;j urcitymi
prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maji prinos z projektov
miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operacnych skupin
eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na polhohospodarsku
produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci na Eurdpsku uzemnu spolupracu

¢l. 1 ods. 4 pism. a) -

Vlylucenie spolognosti,

ktorych sa tyka zasada
Deggendorf
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(EUS), ako aj schém pomoci obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych
z Fondu InvestEU).

4.149

Pomoc sa neuplatni na:

— pomoc pre podniky v tazkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu Skody
spbsobenej uréitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos
z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operaénych
skupin eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na polnohospodarsku
produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci uréenej pre MSP podfa ¢l. 56fa pomoci
uréenej finannym sprostredkovatelom podla ¢l. 16, 21, 22 a 39, ako aj schém pomoci
obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU ato za
predpokladu, ze vramci tychto schém nie si podniky v tazkostiach oproti inym
podnikom zvyhodnené).

¢l. 1 ods. 4 pism. c) -
Vylugenie spoloCnosti
v tazkostiach

4.150

Pomoc sa neuplatni na:
— opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuju neoddelitelné poruSenie pravnych
predpisov EU, najmé opatrenia pomoci:

— ktoré s podmienené povinnostou, aby prijemca mal hlavné sidlo v prisluSnom
¢lenskom State alebo aby bol usadeny predovsetkym v prislusnom &lenskom State.
Poziadavka mat prevadzkareni alebo pobocku v ¢lenskom State poskytujicom pomoc
v Case vyplatenia pomoci je vSak dovolena,

— ktoré st podmienené povinnostou pouzivat domace vyrobky alebo sluzby,

— obmedzujlce moZnosti prijemcov vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii
v inych Elenskych Statoch.

¢l.1 ods. 5 — Vylucenie
schém pomoci, ktoré
porusuju pravne
predpisy EU

4.151

Pomoc sa neuplatni na pomoc, ktora presahuije:
— Podpora vzdelavania: 3 mil. EUR na jeden vzdelavaci projekt.

¢l. 4 — Jednotlivé stropy
vymedzuijlce notifikaénu
povinnost

4.152

Vztahuje sa pomoc len na transparentnti pomoc?

4.153

Za transparentné sa povazuje:

— granty a bonifikacie Urokov,

— Uvery, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referenénej sadzby
platnej v Ease poskytnutia grantu,

— zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypocitany na zéklade prémii bezpecného
pristavu stanovenych v oznameni EK, alebo je ekvivalent hrubého grantu schvaleny
pred implementaciou na zaklade ozndmenia EK o zarukach a schvalena metodika
na vypocet vyslovne upravuje druh zaruky a druh prislusnej transakcie v kontexte
uplatfiovania nar. ¢. 651/2014,

— darové zvyhodnenie (ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpeci, Ze neddjde
k prekroceniu stropu),

— pomoc podnikom pri ich U¢asti na projektoch Eurdpskej Uzemnej spoluprace podla €l.
20a,

— pomoc vo forme opatreni rizikového financovania, ak st spinené podmienky stanovené
v ¢lankoch 21 a 21a;

¢l. 5 — Transparentnost
pomoci
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— vratné preddavky (ak celkova nominalna vyska vratného preddavku nepresahuije stropy
uplatnitelné v sulade s nar. €. 651/2014 alebo ak metodika na vypocet ekvivalentu
hrubého grantu vratného preddavku bola pred zalatim uplatiovania opatrenia
akceptovana v nadvéznosti na jej notifikaciu EK),

— pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych aktiv pod droviiou trhovych sadzieb,
ak je hodnota stanovena bud' na zaklade odhadu nezavislého znalca pred transakciou,
alebo odkazom na verejne dostupnl, pravidelne aktualizovani a vSeobecne
akceptovanu referenénd hodnotu,

— pomoc obsiahnuta vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ak st
spinené podmienky stanovené v kapitole IIl oddiele 16.

4.154

Ide 0 pomoc, ktord mé stimulacny ucinok?

4.155

Podal prijiemca podal ziadost o pomoc ¢lenskému Statu pred zacatim préace na projekte
alebo &innosti?

¢l. 6 ods. 2 — Stimulacny
Ucinok

4.156

Ak ide o pomoc ad hoc poskytnuta velkym podnikom; okrem uvedeného vysSie Clensky Stat

overil pred poskytnutim pomoci, ze dokumentacia, ktor( pripravil prijemca, stanovuije,

Ze pomoc bude viest k jednému alebo viacerym z tychto aspektov:

— podstatné zva&Senie rozsahu pdsobnosti projektu/€innosti v ddsledku pomoci, alebo

— podstatné zvySenie celkovej sumy vynalozenej prijemcom na projekt/Cinnost v dosledku
pomoci, alebo

— podstatné urychlenie dokoncenia daného projektu/€innosti. (pozri vynimky)

¢l. 6 ods. 3 — Stimulacny
Uginok

4.157

Ak ide o dariové zvyhodnenie, plati Ze:

a) opatrenim sa vytvara narok na pomoc podla objektivnych kritérii a bez dalSieho
uplatnenia volného uvéazenia ¢lenského Statu a

b) opatrenie bolo schvalené a nadobudlo Gcinnost pred zacatim prace na podporovanom
projekte alebo pred zacatim podporovanej innosti, s vynimkou v pripade naslednych
fiSkalnych schém, ak sa na danu ¢innost vztahovali uz predchadzajice schémy
vo forme daniového zvyhodnenia

¢l. 6 ods. 4 — Stimulaény
Ucinok

4.158

Bolo dodrzang, Ze ... ?:

— Na Ucely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa pouziju Ciselné Udaje
pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypocte intenzity pomoci a
opravnenych nakladov sa vSak neberie do Uvahy dari z pridanej hodnoty U¢tovana k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora méZe byt podla uplatnitelnych vnutrostatnych
dafovych pravnych predpisov vratena. Opravnené naklady st doloZené prislusnou
dokumentaciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktualna. VySka opravnenych nakladov
sa moze vypocitat v stlade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov za predpokladu,
e operacia je aspon &iastoéne financovana z niektorého fondu Unie, ktory umoziuje
pouzit zjednoduSené vykazovanie nakladov, a ze predmetna kategoria nakladov je
opravnena podla prisluSného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatfiuje
zjednoduSené vykazovanie nakladov stanovené v prisludnych pravidlach, ktorymi sa
riadi dany fond Unie. Okrem toho sa vy$ka opravnenych nakladov méze takisto
vypocitat v sulade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov v pripade projektov
realizovanych v sulade s pldnmi obnovy a odolnosti schvalenymi Radou podla

¢l. 7 - Opravnené
naklady
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nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 ( 48 ) za predpokladu, Ze sa
pouzije zjednodusené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) &. 1303/2013
alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomoci podra ¢lankov 25a a 25b
mozno nepriame naklady vypocitat v stlade s pravidlami stanovenymi v élanku 25a ods.
3 a ¢lanku 25b ods. 3..

Pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vy$ka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

Pomoc splatnd v buduicnosti vratane pomoci splatnej v niekolkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v Case jej poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady
a Urokové sadzby v ¢ase poskytnutia).

Ak sa pomoc poskytuje vo forme vratnych preddavkov, ktoré st pri absencii prijatej
metodiky vypoctu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, Ze v pripade UspeSného vysledku projektu
stanoveného na zéklade primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené
s Urokovou sadzbou, ktora sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitene;
véase poskytnutia pomoci, mbézu sa maximalne intenzity pomoci zvysit
0 10 percentudinych bodov.

Opravnené naklady su dolozené prislusnou dokumentaciou, ktora je prehladna,
konkrétna a aktualna.

4.159

Bolo dodrzané, ze ... ?:

Pre stropy vymedzujlce notifikaéni povinnost a maximalne intenzity pomoci sa
zohladnuje celkova vyska Statnej pomoci.

Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré centralne riadia institticie, agentry, spolotné
podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod kontrolou
Clenského Statu, kombinuje so Statnou pomocou, tak sa pri zistovani toho, €i su
dodrZané stropy vymedzuijlce notifikanu povinnost a maximalne intenzity pomoci alebo
maximalna vyska pomoci, zohladriuje len tato tatna pomoc, za predpokladu, ze celkova
suma verejného financovania poskytnuté vo vztahu k tym istym opravnenym nakladom
nepresahuje najvyhodnej$iu mieru financovania stanovent v uplatnitelnych pravidlach
prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, 7e celkova vy$ka verejného financovania na
projekty podporené z Eurdpskeho obranného fondu méZe dosiahnut celkovd vysku
opravnenych nakladov projektu, bez ohladu na maximalnu mieru financovania
uplatnite/nd v rdmci tohto fondu, za predpokladu, Ze su dodrzané stropy vymedzujlice
notifikaénu povinnost a maximalne intenzity pomoci alebo maximalna vySka pomoci
podla tohto nariadenia..

Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti sa moze kumulovat s akoukolvek inou
Statnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju inych identifikovatelnych opravnenych
nakladov.

Ziadna kumulacia oslobodenej pomoci s akoukolvek inou pomocou v stvislosti s tymi
istymi opravnenymi nakladmi, iastoéne alebo Uplne sa prekryvajdcimi, ak by vysledok

¢l. 8 — Kumulacia
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prekrocil maximalnu intenzitu pomoci alebo vy$ku pomoci uplatnite/nd na tato pomoc
(ods. 3b).5

Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti podfa ¢lankov 19b, 20a, 21, 21a, 22 alebo
ktorej nemozno urcit opravnené naklady, sa méze kumulovat's akoukolvek inou $tatnou
pomocou, pri ktorej opravnené naklady urcit mozno. Pomoc, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, sa méze kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené néaklady, az do vysky najvyssieho
prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych okolnosti
kazdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti
prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, vynata
podla tohto nariadenia sa modze kumulovat s inou pomocou, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené néklady, poskytnutou na napravu zavaznej poruchy fungovania
hospodarstva €lenského $tatu podra Elanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a schvalenou v
rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodend od notifikacnej povinnosti podfa
ktorej nemozno urcit opravnené naklady, sa mdze kumulovat s inou pomocou
oslobodenou od notifikacnej povinnosti podla uvedenych Elankov, pri ktorej nemozno
urcit opravnené naklady.

Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti podla nar. ¢.651/2014 sa nekumuluje
s0 ziadnou pomocou de minimis v stvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by
takato kumulacia mala za nésledok intenzitu pomoci presahujicu intenzitu pomoci
stanovenu v kapitole Il nar. &. 651/2014.

4.160

Bolo dodrzang, ze ... ?:

a)
b)

c)

Uverejnenie na suhmnej webovej stranke tykajlcej sa Statnej pomoci na narodnej alebo
regionalnej Urovni:
sthrnnych informéacii (pozri ¢l. 11) alebo odkazu na pristup k nim,
plného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup
k pInému zneniu,
informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajlcej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu
InvestEU podla oddielu 16 o kaZdej poskytnutej individualnej pomoci presahujlcej
500 000 EUR alebo v pripade prilemcov pdsobiacich v polnohospodarskej
prvovyrobe, alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu a akvakultdry,
okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kazdej jednotlivej pomoci
presahujucej 10 000 EUR (pozri prilohu Il).
Pokial ide 0 pomoc poskytnutd na projekty EUS, informacie uvedené v tomto odseku sa
umiestnia na webovu lokalitu Elenského Statu, v ktorom sidli dotknuty RO podla

¢l. 9 - Uverejfiovanie
a informéacie

6 Pri uréovani stladu s ustanoveniami o kumulacii sa neberie do tvahy financovanie poskytnuté kone¢nym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, Ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpo€ita nominalna suma financovania v ramci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximalna vy$ka pomoci sa vypogita tak, Ze prislu$na najvyssia intenzita pomoci alebo vy$ka pomoci sa uplatni len na

celkové zostavajlce opravnené naklady.
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vymedzenia v €l. 21 nar. €. 1299/2013 alebo ¢l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré
z nich sa uplatriuje. ZuCastnené Clenské Staty mozu alternativne rozhodnut, ze kazdy
z nich poskytne na svojej webovej stranke informacie o opatreniach pomoci v ramci
svojho Uzemia.

V pripade schém vo forme dafiového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuiju ¢l.
16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény
predaj na ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.
c) tohto €l. povazuju za splnené, ak Elenské Staty uverejnia pozadované informacie o
vySke jednotlivych pomoci v tychto rozpatiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade
rybolovu a akvakultdry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-
1;1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.

V pripade implementovaného finanéného produktu v ramci zlozky InvestEU, za ktoru je
zodpovedny CS, alebo narodna podporna banka konajtica ako implementujlici partner
alebo konajica ako finanény sprostredkovatel v ramci InvestEU, CS ma nadalej
povinnost zabezpecovat uverejiiovanie informéacii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom
pododseku pism. c)..

Informacie uvedené v odseku 1 pism. c) musia byt usporiadané a byt pristupné v
Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich dcinne
vyhladavat a stahovat. Uverejiiuju sa do Siestich mesiacov odo diia poskytnutia pomoci
alebo v pripade pomoci vo forme dariovych zvyhodneni do jedného roka odo dria, ked
sa ma vypracovat dafové priznanie, a musia byt dostupné aspof desat rokov od
datumu poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dariového zvyhodnenia, ak
neexistuje formalna poziadavka na roéné vyhlasenie, bude sa na Ucely tohto odseku za
datum poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

Osobitné podmienky pomoci na podporu vzdelavania

4.161

Ak ide 0 pomoc na podporu vzdelavania st spinené podmienky zluditelnosti a podmienky
stanovené v ¢l. 31?7

4.162

Bolo dodrzané, zZe ... ?:

Pomoc sa neposkytuje na vzdelavanie, ktoré podniky uskutociuji s ciefom spinit

povinné vnutroStaine vzdelavacie normy.

Opréavnené naklady:

— osobné naklady na Skolitefov za hodiny, pocas ktorych Skolitelia vykonavaju
vzdelavacie innosti;

— prevadzkové naklady na Skolitefov a ucastnikov vzdelavania tykajuce sa priamo
vzdelavacieho projektu, ako su cestovné vydavky, naklady na ubytovanie, naklady
na material a dodavky priamo slvisiace s projektom, odpisy nastrojov a vybavenia,
ak sa pouzivaju vyluéne na dany projekt vzdelavania;

— naklady na poradenské sluzby slvisiace s projektom vzdelavania;

— osobné naklady na UCastnikov vzdelavania a vSeobecné nepriame naklady
(administrativne naklady, prenajom, rézia) za hodiny, pocas ktorych sa U¢astnici
zUCastiuju vzdelavania.

¢l. 31 — Pomoc
na podporu vzdelavania
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Intenzita pomoci nepresahuje 50 % opravnenych nakladov. MéZze sa zvysit az

na maximalnu intenzitu pomoci vo vySke 70 % opravnenych nékladov, a to:

— 010 percentualnych bodov, ak sa vzdelavanie poskytuje pracovnikom so zdravotnym
postihnutim alebo znevyhodnenym pracovnikom;

— 0 10 percentudinych bodov, ak sa pomoc poskytuje strednym podnikom,
a 0 20 percentudlnych bodov, ak sa poskytuje malym podnikom.

Ak sa pomoc poskytuje v sektore namornej dopravy, jej intenzita sa moze zvysit

na 100 % opravnenych nakladov za predpokladu, Ze st spinené tieto podmienky:

— U€astnici vzdelavania nie su aktivnymi €lenmi posadky, ale su na palube nadpocetni;

— vzdelavanie sa uskuto&fiuje na palube lodi zapisanych v registroch EU.

Pomoc na znevyhodnenych pracovnikov a pracovnikov so zdravotnym postihnutim -

oddiel 6 nar. ¢. 651/2014)

Vseobecné podmienky uplatnenia

4.163

Tyka sa pomoc vyliéenych €innosti?

4.164

Pomoc sa neuplatni na:

pomoc na ¢innosti svisiace s vyvozom: nema sa uplatnit na pomoc, ktorou sa financuje
zriadenie a prevadzkovanie distribuénej siete v inych krajindch. Pomoc uréend
nanaklady spojené s ucastou na obchodnych veltrhoch, so Studiami alebo
s poradenskymi sluzbami potrebnymi na uvedenie nového alebo existujiceho vyrobku
na novy trh v inom &lenskom Stéte alebo v tretej krajine spravidla nepredstavuje pomoc
na Cinnosti suvisiace s vyvozom,;

pomoc, ktora je podmienend uprednostfiovanim pouZivania domaceho tovaru pred
tovarom dovazanym.

¢l. 1 ods. 2 - Vylicenie
urcitych innosti

4.165

Pomoc sa neuplatni na:

rybolov a akvakulttru (podfa nar. €. 1379/2013)* s vynimkou pomoci vymedzenych v €.
1 ods. 3 pism. a) nar. €. 651/2014;

polnohospodarsku prvovyrobu s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l. 1 ods. 3 pism. b)
nar. . 651/2014;

spracovanie a marketing polnohospodarskych vyrobkov* ak je vySka pomoci stanovena
na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov kipenych od prvovyrobcov alebo
umiestnenych na trh prisluSnymi podnikmi, alebo ak je pomoc podmienena tym,
Ze ma byt CiastoCne alebo Uplne postipena prvovyrobcom,

pomoc na ufahéenie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie
Rady 2010/787/EU).

¢l. 1 ods. 3 - Vylucenie
uréitych sektorov

4.166

Pomoc sa neuplatni na:

schémy pomoci, ktoré vyslovne nevyluéuji vyplatenie individualnej pomoci/pomoci
ad hoc podniku, voéi ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade
predchadzajuceho rozhodnutia EK, v ktorom bola tato pomoc oznacend
za neopravnend a nezluditelnd s vnutornym trhom (s vynimkou schém pomoci
na ndhradu Skody spdsobenej uritymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre
MSP, ktoré maju prinos z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD)
alebo projektov operaénych skupin eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacii
zameraného na ponohospodarsku produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci na

¢l. 1 ods. 4 pism. a) -

Vylucenie spolognosti,

ktorych sa tyka zasada
Deggendorf
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Eurdpsku Uzemnu spolupracu (EUS), ako aj schém pomoci obsiahnutej vo finanénych
produktoch podporovanych z Fondu InvestEU).

4.167

Pomoc sa neuplatni na:

— pomoc pre podniky v tazkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu $kody
spbsobenej uréitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos
z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operaénych
skupin eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na polnohospodarsku
produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci uréenej pre MSP podfa ¢l. 56fa pomoci
uréenej finannym sprostredkovatelom podla ¢l. 16, 21, 22 a 39, ako aj schém pomoci
obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU ato za
predpokladu, ze vramci tychto schém nie si podniky v tazkostiach oproti inym
podnikom zvyhodnené).

¢l. 1 ods. 4 pism. c) -
Viylu&enie spoloCnosti v
tazkostiach

4.168

Pomoc sa neuplatni na:
— opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuju neoddelitelné porusenie pravnych
predpisov EU, najmé opatrenia pomoci:

— ktoré s podmienené povinnostou, aby prijemca mal hlavné sidlo v prisluShom
¢lenskom State alebo aby bol usadeny predovsetkym v prislusnom &lenskom State.
Poziadavka mat prevadzkaren alebo pobocku v ¢lenskom State poskytujicom pomoc
v Case vyplatenia pomoci je vSak dovolena,

— ktoré st podmienené povinnostou pouzivat domace vyrobky alebo sluzby,

— obmedzujlce moZnosti prijemcov vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii
v inych Elenskych Statoch.

¢l. 1 ods. 5 - Vylucenie
schém pomoci, ktoré
porusuju pravne
predpisy EU

4.169

Pomoc sa neuplatni na pomoc, ktora presahuije:

— prijimanie znevyhodnenych pracovnikov do zamestnania: 5,5 mil. EUR na jeden podnik
za rok;

— zamestnavanie pracovnikov so zdravotnym postihnutim vo forme mzdovych dotacii:
11 mil. EUR na jeden podnik za rok;

— kompenzacia dodato¢nych nakladov spojenych so zamestnavanim pracovnikov
s0 zdravotnym postihnutim: 11 mil. EUR na jeden podnik za rok;

— kompenzacia nakladov na pomoc poskytovanu znevyhodnenym pracovnikom:
5,5 mil. EUR na jeden podnik za rok.

¢l. 4 — Jednotlivé stropy
vymedzujlce notifikaént
povinnost

4.170

Vztahuje sa pomoc len na transparentnti pomoc?

4171

Za transparentné sa povazuju:

— granty a bonifikacie Urokov,

— Uvery, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referenénej sadzby
platnej v Ease poskytnutia grantu,

— zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypocitany na zaklade prémii bezpecného
pristavu stanovenych v ozndmeni EK, alebo je ekvivalent hrubého grantu schvaleny
pred implementaciou na zaklade oznamenia EK o zarukach a schvalena metodika na
vypocet vyslovne upravuje druh zéruky a druh prislusnej transakcie v kontexte
uplatriovania nar. €. 651/2014,

¢l. 5 — Transparentnost
pomoci
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dariové zvyhodnenie (ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpeci, ze neddjde
k prekroCeniu stropu),

pomoc podnikom pri ich U¢asti na projektoch Eurépskej uzemnej spoluprace podfa ¢l.
20a,

pomoc vo forme opatreni rizikového financovania, ak st spinené podmienky stanovené
v €lankoch 21 a 21g;

vratné preddavky, ak celkova nominalna vyska vratného preddavku nepresahuje stropy
uplatnitelné v stlade s nar. ¢. 651/2014 alebo ak metodika na vypocet ekvivalentu
hrubého grantu vratného preddavku bola pred zacatim uplatiovania opatrenia
akceptovand v nadvéznosti na jej notifikaciu EK,

pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych aktiv pod droviiou trhovych sadzieb,
ak je hodnota stanovend bud na zéklade odhadu nezavislého znalca pred transakciou,
alebo odkazom na verejne dostupnd, pravidelne aktualizovanii a vSeobecne
akeeptovanu referenénd hodnotu,

pomoc obsiahnuta vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ak su
spinené podmienky stanovené v kapitole Ill oddiele 16.

4.172

Ide o pomoc, ktord mé stimulaény dcinok?

4173

Pomoc sa poklada za pomoc, ktora ma stimulaény ucinok ak ide o pomoc:

na prijimanie znevyhodnenych pracovnikov do zamestnania vo forme mzdovych dotacii
a pomoc na zamestnavanie pracovnikov so zdravotnym postihnutim vo forme mzdovych
dotécii, ak st splnené prisluSné podmienky stanovené v ¢l. 32, resp. v €l. 33;

na kompenzaciu dodatoCnych nakladov na zamestnavanie pracovnikov so zdravotnym
postihnutim apomoc na kompenziciu nékladov na pomoc poskytovanu
znevyhodnenym pracovnikom, ak st splnené prislusné podmienky stanovené v ¢l. 34
a3db

¢l. 6 ods. 5 — Stimulaény
Gcéinok

4174

Bolo dodrzané, zZe ... ?:

Na ucely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa pouziji ¢iselné Udaje
pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypocte intenzity pomoci a
opravnenych nakladov sa vSak neberie do Uvahy dari z pridanej hodnoty Uctovana k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora méZe byt podla uplatnitelnych vnutrostatnych
dafovych pravnych predpisov vratena. Opravnené naklady su dolozené prisluSnou
dokumentaciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktualna. VySka opravnenych nakladov
sa moze vypocitat v stlade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov za predpokladu,
e operacia je aspon &iastoéne financovana z niektorého fondu Unie, ktory umozfiuje
pouzit zjednoduSené vykazovanie nakladov, a ze predmetna kategoria nakladov je
opravnena podla prisluSného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatfiuje
zjednoduSené vykazovanie nakladov stanovené v prisluSnych pravidlach, ktorymi sa
riadi dany fond Unie. Okrem toho sa vy$ka opravnenych nakladov méze takisto
vypocitat v sulade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov v pripade projektov
realizovanych v sulade s pldnmi obnovy a odolnosti schvalenymi Radou podfa
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 ( 48 ) za predpokladu, e sa
pouZije zjednodu$ené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) &. 1303/2013

¢l. 7 - Opravnené
naklady
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alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomoci podfa ¢lankov 25a a 25b
mozno nepriame néklady vypocitat v stlade s pravidlami stanovenymi v ¢lanku 25a ods.
3 a ¢lanku 25b ods. 3..

Pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vy$ka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

Pomoc splatna v buddcnosti vratane pomoci splatnej v niekofkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v Case jej poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady
a Urokové sadzby v ¢ase poskytnutia).

Ak sa pomoc poskytuje vo forme vratnych preddavkov, ktoré su pri absencii prijatej
metodiky vypoctu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, Ze v pripade UspeSného vysledku projektu
stanoveného na zaklade primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené
s Urokovou sadzbou, ktord sa prinajmensom rovna diskontnej sadzbe uplatnite/nej
viase poskytnutia pomoci, mézu sa maximalne intenzity pomoci zvysit
0 10 percentuainych bodov.

Opravnené néklady st doloZené prislusnou dokumentaciou, ktora je prehladna,
konkrétna a aktualna.

4175

Bolo dodrzang, ze ... ?:

Pre stropy vymedzujuce notifikaéni povinnost a maximalne intenzity pomoci sa
zohladriuje celkova vyska Statnej pomoci.

Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré centralne riadia institlicie, agentry, spoloéné
podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod kontrolou
Clenského Statu, kombinuje so Statnou pomocou, tak sa pri zistovani toho, €i su
dodrzané stropy vymedzuijlce notifikani povinnost a maximalne intenzity pomoci alebo
maximalna vySka pomoci, zohladriuje len tato Statna pomoc, za predpokladu, Ze celkova
suma verejného financovania poskytnuté vo vztahu k tym istym opravnenym nakladom
nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania stanovend v uplatnitelnych pravidiach
prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, Zze celkova vySka verejného financovania na
projekty podporené z Eurdpskeho obranného fondu méze dosiahnut celkovl vysku
opravnenych nakladov projektu, bez ohladu na maximélnu mieru financovania
uplatnite/nd v ramci tohto fondu, za predpokladu, Ze st dodrzané stropy vymedzujuce
notifikaénu povinnost a maximalne intenzity pomoci alebo maximalna vyska pomoci
podla tohto nariadenia..

Pomoc oslobodena od notifikatnej povinnosti sa mdze kumulovat s akoukolvek inou
Statnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju inych identifikovatelnych opravnenych
nakladov.

¢l. 8 — Kumulacia
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— Ziadna kumulacia oslobodenej pomoci s akoukolvek inou pomocou v sivislosti s tymi
istymi opravnenymi nakladmi, iastocne alebo Uplne sa prekryvajucimi, ak by vysledok
prekrocil maximalnu intenzitu pomoci alebo vy$ku pomoci uplatnitelnd na tto pomoc.”

— Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti podla ¢lankov 19b, 20a, 21, 21a, 22 alebo
ktorej nemozno uréit opravnené néklady, sa mdze kumulovat s akoukolvek inou $tatnou
pomocou, pri ktorej opravnené naklady uréit mozno. Pomoc, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, sa méze kumulovat s akoukolvek inou 3tatnou
pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, az do vysky najvyssieho
prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych okolnosti
kaZdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti
prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, vynata
podla tohto nariadenia sa modze kumulovat s inou pomocou, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, poskytnutou na ndpravu zavaznej poruchy fungovania
hospodarstva ¢lenského Statu podra ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a schvalenou v
rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti podia
ktorej nemozno urCit opravnené néaklady, sa mdze kumulovat s inou pomocou
oslobodenou od notifikacnej povinnosti podia uvedenych ¢lankov, pri ktorej nemozno
urcit opravnené naklady.

— Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti podia nar. €. 651/2014 sa nekumuluje
S0 Ziadnou pomocou de minimis v suvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by
takato kumulacia mala za nasledok intenzitu pomoci presahujicu intenzitu pomoci
stanovenu v kapitole Ill nar. €. 651/2014.

— Odchylne sa pomoc na pracovnikov so zdravotnym postihnutim, ako je stanovena
v ¢l. 33 a 34, moze kumulovat s inou pomocou oslobodenou na zaklade nar. €. 651/2014
suvisiacou s tymi istymi opravnenymi nakladmi nad ramec najvy$Sieho uplatnite/ného
stropu podla vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach, ak takato kumulacia
nema za nasledok intenzitu pomoci presahujticu 100 % prislusnych nakladov v priebehu
akéhokolvek obdobia, pocas ktorého su prislusni pracovnici zamestnani.

Bolo dodrzang, Ze ... ?:
— Uverejnenie na sthmnej webovej stranke tykajlcej sa Statnej pomoci na narodnej alebo
regionalnej Urovni:
a) sthmnych informécii (pozri ¢l. 11) alebo odkazu na pristup k nim, ¢l. 9 - Uverejfiovanie
b) plného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup a informacie
k plnému zneniu,
c) informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajlcej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu

4176

7 Pri uréovani stladu s ustanoveniami o kumulacii sa neberie do tvahy financovanie poskytnuté kone¢nym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, Ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpo€ita nominalna suma financovania v ramci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximalna vy$ka pomoci sa vypo€ita tak, Ze prislusna najvyssia intenzita pomoci alebo vy$ka pomoci sa uplatni len na
celkové zostavajlce opravnené naklady.
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InvestEU podla oddielu 16 o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej
500 000 EUR alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v polnohospodarskej
prvovyrobe, alebo v pripade prilemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu
a akvakulttry, okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kazdej
jednotlivej pomoci presahujlcej 10 000 EUR (pozri prilohu IlI).
Pokial ide o pomoc poskytnutd na projekty EUS, informacie uvedené v tomto odseku sa
umiestnia na webovu lokalitu ¢lenského Statu, v ktorom sidli dotknuty RO podla
vymedzenia v €l. 21 nar. €. 1299/2013 alebo ¢l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré
z nich sa uplatfiuje. Zi¢astnené Clenské Staty mozu alternativne rozhodnut, ze kazdy
z nich poskytne na svojej webovej stranke informacie o opatreniach pomoci v ramci
svojho Uzemia.

— V pripade schém vo forme dariového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuju €l.
16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény
predaj na ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.
c) tohto €l. povazuju za splinené, ak ¢lenské Staty uverejnia pozadované informacie o
vyske jednotlivych pomoci v tychto rozpéatiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade
rybolovu a akvakultdry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-
1; 1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.

— Vpripade implementovaného finantného produktu v ramci zlozky InvestEU, za ktord je
zodpovedny CS, alebo narodna podporna banka konajuca ako implementujici partner
alebo konajica ako finanény sprostredkovatel vramci InvestEU, CS ma nadalej
povinnost zabezpecovat uverejfiovanie informéacii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom
pododseku pism. c)..

— Informéacie uvedené v odseku 1 pism. c) musia byt usporiadané a byt pristupné v
Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich dcinne
vyhladavat a stahovat. Uverejfiuju sa do Siestich mesiacov odo dia poskytnutia pomoci
alebo v pripade pomoci vo forme dariovych zvyhodneni do jedného roka odo dria, ked
sa ma vypracovat dafové priznanie, a musia byt dostupné aspon desat rokov od
datumu poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dariového zvyhodnenia, ak
neexistuje formalna poziadavka na rocné vyhlasenie, bude sa na Ucely tohto odseku za
datum poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

Osobitné podmienky pomoci na znevyhodnenych pracovnikov a pracovnikov so zdravotnym postihnutim

4177

Ak ide o pomoc na prijimanie znevyhodnenych pracovnikov do zamestnania su spinené
podmienky zlucitelnosti a podmienky stanovené v ¢l. 327

4178

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Opravnené naklady su mzdové naklady za obdobie maximalne 12 mesiacov po prijati
znevyhodneného pracovnika do zamestnania. V pripade, Ze prislusny pracovnik je
znacne znevyhodnenym pracovnikom, opravnené naklady predstavuji mzdové naklady
za obdobie maximalne 24 mesiacov po prijati do zamestnania.

— Ak prijatie do zamestnania nepredstavuije Cisty narast poctu zamestnancov v prislu§nom
podniku v porovnani s priemerom za predchadzajucich 12 mesiacov, miesto alebo
miesta musia byt uvolnené nasledkom dobrovolného odchodu pracovnikov,

¢l. 32 — Pomoc
na prijimanie
znevyhodnenych
pracovnikov vo forme
mzdovych dotacii
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nesposobilosti, odchodu do ddchodku kvéli veku, dobrovolného skratenia pracovného
Casu alebo zakonného prepustenia za porusenie pracovnej discipliny, a nie z dévodu
nadbyto¢nosti.

— Okrem pripadu zakonného prepustenia za poruSenie pracovnej discipliny ma
znevyhodneny pracovnik narok na nepretrzité zamestnanie pocas minimalneho
obdobia, ktoré je v sulade s prisluSnymi vnatroStatnymi pravnymi predpismi alebo
kolektivnymi zmluvami, ktorymi sa upravuju pracovné zmluvy.

— Ak obdobie zamestnania trva kratSie ako 12 mesiacov alebo 24 mesiacov v pripade
znacne znevyhodnenych pracovnikov, pomoc sa v stlade s tym Umerne znizi.

— Intenzita pomoci nepresahuje 50 % opravnenych nakladov.

4179

Ak ide o pomoc na zamestnavanie pracovnikov so zdravotnym postihnutim s spinené
podmienky zlucitelnosti a podmienky stanovené v él. 33?

4.180

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Opravnené naklady s mzdové naklady za ktorékolvek dané obdobie, pocas ktorého je
pracovnik so zdravotnym postihnutim zamestnany.

— Ak prijatie do zamestnania nepredstavuije Gisty narast poctu zamestnancov v prislu$nom
podniku v porovnani s priemerom za predchadzajlcich dvanast mesiacov, miesto alebo
miesta musia byt uvolnené nasledkom dobrovolného odchodu pracovnikov,
nespdsobilosti, odchodu do dochodku kvoli veku, dobrovolného skrétenia pracovného
¢asu alebo zakonného prepustenia za porusenie pracovnej discipliny, a nie z dévodu
nadbytocnosti.

— Okrem pripadu zakonného prepustenia za poruSenie pracovnej discipliny maju
pracovnici so zdravotnym postihnutim narok na nepretrzité zamestnanie pocas
minimalneho obdobia, ktoré je v stlade s prisluSnymi vnatro$tatnymi pravnymi
predpismi alebo kolektivnymi zmluvami, ktoré st pre podnik pravne zavazné a ktorymi
sa upravuju pracovné zmluvy.

— _Intenzita pomoci nepresahuje 75 % opravnenych nakladov.

¢l. 33 — Pomoc
na zamestnavanie
pracovnikov

4.181

Ak ide o pomoc na kompenzéciu dodatocnych nakladov spojenych so zamestnavanim
pracovnikov so zdravotnym postihnutim si spinené podmienky zlugitelnosti a podmienky
stanovené v ¢&l. 34?

4.182

Bolo dodrzané, ze ... ?:
— Opravnené naklady su:

— naklady na upravu priestorov;

— naklady na zamestnavanie zamestnancov vyluéne na Cas venovany pomoci
pracovnikom so zdravotnym postihnutim a néklady na odbornt pripravu takychto
zamestnancov tykajucu sa pomoci pracovnikom so zdravotnym postihnutim;

— naklady na Upravu alebo ziskanie vybavenia alebo na ziskanie a validaciu softvéru
pre pracovnikov so zdravotnym postihnutim vratane upravenych alebo pomocnych
technologickych zariadeni, ktoré si dodatonymi nakladmi k nakladom, ktoré by
prijemca pomoci znasal, keby zamestnal pracovnikov, ktori nie su zdravotne
postihnuti;

¢l. 34 - Pomoc
na kompenzaciu
dodatoénych nakladov
spojenych
s0 zamestnavanim

pracovnikov

so zdravotnym
postihnutim

Strana 73 2170




CAST 4 KO - SKUPINOVE VYNIMKY

Cislo otazky
lo riadka

¢is

Otazka

“w=
=z

Pravny predpis a iné
relevantné akty

Ano
NIE
NETYKA SA
NIE JE MOZ
UPLNE OVER

Overené dokumenty a popis vykonanej auditorskej prace vratane
uvedenia zaveru z overenia (v pripade, ak sa vypraciva PL, uvedie sa
odkaz na PL)

Popis nedostatku vratane
analyzy priciny vzniku
nedostatku (resp. odkaz
na dokument, v ktorom je
nedostatok popisany)

—_
=
-

)

(O] 4 | )

A

D
)
=
=

(8)

©)

— néklady priamo spojené s dopravou pracovnikov so zdravotnym postihnutim
do miesta prace a na €innosti sivisiace so zamestnanim;

— mzdové naklady za hodiny, pocas ktorych je pracovnik so zdravotnym postihnutim
na rehabilitacii;

— ak prijemca pomoci poskytuje chrdnené zamestnanie, naklady na vystavbu, inStalaciu
alebo modernizaciu vyrobnych jednotiek prislusného podniku a akékolvek
administrativne naklady a naklady na dopravu, za predpokladu, Ze si priamym
ddsledkom zamestnavania pracovnikov so zdravotnym postihnutim.

Intenzita pomoci nepresahuje 100 % opravnenych nakladov.

4.183

Ak ide o pomoc na kompenzaciu nakladov na pomoc poskytovani znevyhodnenym
pracovnikom su splnené podmienky zlucitefnosti a podmienky stanovené v ¢l. 35?

4.184

Bolo dodrzané, Ze ... ?:

Opravnenymi nakladmi st naklady na :

— zamestnavanie zamestnancov vyhradne na dobu straven( poskytovanim pomoci
znevyhodnenym pracovnikom pocas obdobia maximélne 12 mesiacov po prijati
znevyhodneného pracovnika do zamestnania alebo poas obdobia maximéine
24 mesiacov po prijati znaéne znevyhodneného pracovnika do zamestnania;

— vySkolenie takéhoto zamestnanca na pomoc znevyhodnenym pracovnikom.

Poskytovana pomoc pozostéva z opatreni na podporu samostatnosti znevyhodneného

pracovnika a jeho prispdsobenia sa pracovnému prostrediu, zo sprevadzania tohto

pracovnika pri socidlnych a administrativnych procedurach, z ufahovania komunikacie

s podnikatefom a z riadenia konfliktov.

Intenzita pomoci nepresahuje 50 % opravnenych nakladov.

¢l. 35— Pomoc
na kompenzaciu
nakladov na pomoc
poskytovanu
znevyhodnenym
pracovnikom

Pomoc na ochranu zivotného prostredia - oddiel 7 nar. €. 651/2014

Vseobecné podmienky uplatnenia

4.185

Tyka sa pomoc vyliéenych €innosti?

4.186

Pomoc sa neuplatni na:
a) schémy podla kapitoly Il oddielov 1 (s vynimkou ¢lanku 15), 2 (s vynimkou ¢lankov 19¢

a19d), 3,4, 7 (s vynimkou ¢lanku 44) a 10 tohto nariadenia, ak priemerny roény rozpocet
na Statnu pomoc na Clensky Stat presahuje 150 milienov EUR, po€inajlc Sest mesiacov
po ich nadobudnuti u€innosti, ako aj na pomoc vykonavanu vo forme finanénych
produktov podla oddielu 16 kapitoly ll, ak priemerny roény rozpocet na $tatnu pomoc
na Clensky Stat presahuje 200 milionov EUR, pocinajic Sest mesiacov po ich
nadobudnuti ¢innosti. V pripade pomoci podla kapitoly Il oddielu 16 tohto nariadenia
sa na posuUdenie toho, &i priemerny roény rozpocet daného &lenského Statu na Statnu
pomoc v stvislosti s finanénym produktom presahuje 200 miliénov EUR, zohladriuju len
prispevky Slenského Statu do zlozky zaruky EU, za ktord je zodpovedny &lensky $tat,
podla &lanku 9 ods. 1 pism. b) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/523 (*1), ktoré su vyclenené na konkrétny finanény produkt. Komisia moze po
posudeni prislusného planu hodnotenia, ktory jej Clensky Stat notifikoval, do 20
pracovnych dni od nadobudnutia G¢innosti schémy rozhodnut o tom, Ze toto nariadenie
sa bude nadalej uplatriovat na ktortkolvek z tychto schém pomoci aj po uplynuti vysSie

¢l. 1 ods. 2 - Vylicenie
urcitych ¢innosti
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uvedeného obdobia. Ak Komisia uz prediZila uplatfiovanie tohto nariadenia na takéto
schémy nad ramec pdvodnych Siestich mesiacov, Clenské Staty sa mézu rozhodn(t
prediZit platnost tychto schém do konca obdobia uplatiovania tohto nariadenia za
predpokladu, Ze dotknuty Elensky Stat predloZil hodnotiacu spravu v stlade s pldnom
hodnotenia schvalenym Komisiou,);

akékolvek zmeny schém uvedené vy$Sie, iné nez zmeny, ktoré nemdzu ovplyvnit
zZlugitelnost schémy pomoci podfa tohto nar. alebo nemézu vyraznym spdsobom
ovplyvnit obsah schvaleného planu hodnotenia;

c) pomoc na &innosti sivisiace s vyvozom: nema sa uplatnit na pomoc priamo slvisiacu
s vyvazanymi mnozstvami, zriadenim a prevadzkovanim distribucnej siete v inych
krajinach alebo inymi beznymi vydavkami suvisiacimi s vyvoznou €innostou. Pomoc
uréena na naklady spojené s Ucastou na obchodnych veltrhoch, so Stidiami alebo
s poradenskymi sluzbami potrebnymi na uvedenie nového alebo existujiceho vyrobku
na novy trh v inom &lenskom State alebo v tretej krajine spravidla nepredstavuje pomoc
na €innosti suvisiace s vyvozom;

pomoc, ktora je podmienend uprednostfiovanim pouZivania doméceho tovaru pred
tovarom dovazanym.

=
-

d

-

4.187

Pomoc sa neuplatni na:

— rybolov a akvakulturu* (podfa nar. €. 1379/2013) s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l.
1 ods. 3 pism. a) nar. €. 651/2014,

— spracovanie a marketing polnohospodarskych vyrobkov* ak je vyska pomoci stanovena
na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov kipenych od prvovyrobcov alebo
umiestnenych na trh prisluSnymi podnikmi, alebo ak je pomoc podmienena tym, ze ma
byt CiastoCne alebo Uplne postipena prvovyrobcom,

— pomoc na ulah&enie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie
Rady 2010/787).

¢l. 1 ods. 3 - Vylucenie
uréitych sektorov

4.188

Pomoc sa neuplatni na:

— schémy pomoci, ktoré vyslovne nevyluéuju vyplatenie individuélnej pomoci/pomoci
ad hoc podniku, voéi ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade
predchadzajuceho rozhodnutia EK, v ktorom bola tato pomoc oznadena
za neopravnend a nezlucitelnd s vnutornym trhom (s vynimkou schém pomoci
na nahradu Skody spdsobenej ur€itymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre
MSP, ktoré maju prinos z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD)
alebo projektov operacnych skupin eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacii
zameraného na ponohospodarsku produktivitu a udrzatefnost (EIP), schém pomoci na
Eurépsku izemnu spolupracu (EUS), ako aj schém pomoci obsiahnutej vo finanénych
produktoch podporovanych z Fondu InvestEU).

¢l. 1 ods. 4 pism. a) -

Vylucenie spolognosti,

ktorych sa tyka zasada
Deggendorf

4.189

Pomoc sa neuplatni na:

— pomoc pre podniky v tazkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu Skody
spdsobenej urcitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos
z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operaénych
skupin eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na polnohospodarsku

¢l. 1 ods. 4 pism. ¢) -
Vlylicenie spoloénosti v
tazkostiach
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produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci uréenej pre MSP podfa ¢l. 56fa pomoci
ur¢enej finanénym sprostredkovatelom podfa €l. 16, 21, 22 a 39, ako aj schém pomoci
obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ato za
predpokladu, ze vramci tychto schém nie sU podniky v tazkostiach oproti inym
podnikom zvyhodnené).

4.190

Pomoc sa neuplatni na:

opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuji neoddelitefné poruSenie pravnych

predpisov EU, najmé opatrenia pomoci:

— ktoré st podmienené povinnostou, aby prijemca mal hlavné sidlo v prislusnom
Clenskom State alebo aby bol usadeny predovsetkym v prisluSnom ¢lenskom State,
Poziadavka mat prevadzkaren alebo pobocku v ¢lenskom State poskytujicom pomoc
v Case vyplatenia pomoci je vSak dovolena,

— ktoré st podmienené povinnostou pouzivat domace vyrobky alebo sluzby,

— obmedzujlce moZnosti prijemcov vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii
v inych Elenskych Statoch.

¢l. 1 ods. 5 - Vylucenie
schém pomoci, ktoré
porusuju pravne
predpisy EU

4191

Pomoc sa neuplatni na pomoc, ktoré presahuije:

Pre investi¢nil pomoc na ochranu Zivotného prostredia: 30 mil. EUR;

Pre pomoc na vyhradenu infrastruktdru a ukladanie podla élanku 36 ods. 4: 25 miliénov
EUR na jeden projekt;

Pre investi€nl pomoc na nabijaciu alebo ¢erpaciu infrastruktiru podfa élanku 36a ods.
1 a 2: 30 miliénov EUR na jeden podnik a jeden projekt a v pripade schém priemerny
rocny rozpocet vo vySke 300 milionov EURPre investiéni pomoc na kombinované
zlep3enia energetickej hospodarnosti a environmentalnych viastnosti budov uvedend v
¢lanku 38a ods. 7 a ¢lanku 39 ods. 2a: 30 miliénov EUR na jeden podnik a jeden projekt;
Pre pomoc v oblasti ulahéovania uzatvarania zmlav o energetickej efektivnosti uvedend
v ¢lanku 38b: 30 milionov EUR celkového nesplateného nominaineho financovania na
jedného prijemcu;

Pre investiéni pomoc na projekty energetickej hospodamosti budov vo forme finanénych
nastrojov: sumy stanovené v ¢lanku 39 ods. 5;

Pre pomoc vo forme dlavy na environmentalnych daniach alebo poplatkoch uveden( v
¢lanku 44a: 50 miliénov EUR na jednu schému za rok;

Pre prevadzkovu pomoc na podporu elektriny z obnovitelnych zdrojov podla ¢lanku 42
a prevadzkovi pomoc na podporu energie z obnovitelnych zdrojov a obnovitelného
vodika v malych projektoch a komunit vyrabajucich energiu z obnovitelnych zdrojov
podla €lanku 43: 30 milionov EUR na jeden podnik a jeden projekt; sicet rozpoctov
vetkych schém, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 42, ani sucet rozpodtov vSetkych schém,
na ktoré sa vztahuje ¢lanok 43, by nemal presiahnut 300 miliénov EUR rocne;

Pre pomoc na systém zasobovania teplom alebo chladom podfa €l. 48: 70 mil. EUR na
jeden podnik a jeden projekt.

Pre pomoc na energeticky infrastruktdru uvedend v ¢l. 48: 70 mil. EUR na jeden podnik
a jeden investiény projekt.

¢l. 4 - Jednotlivé stropy
vymedzujlce notifikaénu
povinnost

4.192

Vztahuje sa pomoc len na transparentni pomoc?
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4.193

Za transparentné sa povazuju:

— granty a bonifikacie trokov,

— Uvery, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referenénej sadzby
platnej v Ease poskytnutia grantu,

— zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypocitany na zéklade prémii bezpeéného
pristavu stanovenych v oznameni EK alebo ak je ekvivalent hrubého grantu schvaleny
pred implementaciou na zaklade oznamenia EK o zarukach a schvalena metodika na
vypocet vyslovne upravuje druh zaruky a druh prisludnej transakcie v kontexte
uplatriovania nar. ¢. 651/2014,

— danové zvyhodnenie, ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpeci, ze neddjde
k prekro¢eniu uplatnitelného stropu,

— pomoc podnikom pri ich U¢asti na projektoch Eurépskej izemnej spoluprace podla ¢l.
20a,

— pomoc vo forme opatreni rizikového financovania, ak st spinené podmienky stanovené
v ¢lankoch 21 a 21a;

— pomoc na projekty energetickej hospodarnosti, ak s spinené podmienky stanovené
v ¢l 39,

— pomoc vo forme prémii k trhovym cenam, ak st spinené podmienky stanovené v ¢l. 42,

— vratné preddavky, ak celkova nominalna vyska vratného preddavku nepresahuije stropy
uplatnitelné v sulade s nar. €. 651/2014 alebo ak metodika na vypocet ekvivalentu
hrubého grantu vratného preddavku bola pred zacatim uplatiovania opatrenia
akceptovana v nadvaznosti na jej notifikaciu EK,

— pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych aktiv pod droviiou trhovych sadzieb,
ak je hodnota stanovend bud na zéklade odhadu nezavislého znalca pred transakciou,
alebo odkazom na verejne dostupnl, pravidelne aktualizovani a vSeobecne
akceptovanu referenénd hodnotu,

— pomoc obsiahnuta vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ak st
spinené podmienky stanovené v kapitole Il oddiele 16.

¢l. 5 — Transparentnost
pomoci

4.194

Ide 0 pomoc, ktora mé stimulaény Gcinok?

4.195

Podal prijemca Ziadost o pomoc Elenskému Statu pred zacatim prace na projekte alebo
¢innosti?

¢l. 6 ods. 2 — Stimulacny
Ucinok

4.196

Bolo dodrzané to, Ze ... ?
— Pomoc ad hoc poskytnuta velkym podnikom; okrem uvedeného vysSie Clensky Stat
overil pred poskytnutim pomoci, ze dokumentacia, ktoru pripravil prijemca, stanovuije,
Ze pomoc bude viest k jednému alebo viacerym z tychto aspektov:
— podstatné zvac¢Senie rozsahu posobnosti projektu/innosti v dosledku pomoci, alebo
— podstatné zvySenie celkovej sumy vynalozenej prijemcom na projekt/Cinnost
v dosledku pomoci, alebo
— podstatné urychlenie dokoncenia daného projektu/€innosti. (pozri vynimky)
— Darové zvyhodnenie, ak:
— opatrenim sa vytvara narok na pomoc podfa objektivnych kritérii a bez dalSieho
uplatnenia volného uvazenia ¢lenského $tatu a

¢l.6ods.3a4-
Stimulacny ucinok
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— opatrenie bolo schvalené a nadobudlo Ucinnost pred zacatim prace
na podporovanom projekte alebo pred zacatim podporovanej €innosti, s vynimkou
v pripade naslednych fiskalnych schém, ak sa na dand cinnost vztahovali
uz predchadzajuce schémy vo forme dafiového zvyhodnenia.

Pri pomoci vo forme Ufav na environmentalnych daniach podla smernice 2003/96/ES,

ak su splnené podmienky stanovené v ¢l. 44 nar. &. 651/2014

4197

Bolo dodrzané to, ze ... ?

Na Ucely vypoétu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa pouZiju Ciselné Udaje
pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypoCte intenzity pomoci a
opravnenych nakladov sa vSak neberie do Uvahy dan z pridanej hodnoty Uctovana k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora mdze byt podfa uplatnitelnych vnatrostatnych
dafovych pravnych predpisov vratena. Opravnené naklady su doloZené prislusnou
dokumentaciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktualna. Vyska opravnenych nakladov
sa moZze vypocitat v sulade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov za predpokladu,
Ze operacia je aspof Ciastocne financovana z niektorého fondu Unie, ktory umoziuje
pouZit zjednoduSené vykazovanie nékladov, a Ze predmetnad kategoria nékladov je
opravnend podla prislusného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatfiuje
zjednodusené vykazovanie nakladov stanovené v prislusnych pravidiach, ktorymi sa
riadi dany fond Unie. Okrem toho sa vySka opravnenych nakladov mdze takisto
vypocitat v stlade so zjednoduSenym vykazovanim nékladov v pripade projektov
realizovanych v sllade s pldnmi obnovy a odolnosti schvalenymi Radou podia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 (48 ) za predpokladu, Ze sa
pouZije zjednodu$ené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) €. 1303/2013
alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomoci podra ¢lankov 25a a 25b
mozno nepriame naklady vypoditat v sulade s pravidlami stanovenymi v lanku 25a ods.
3 a ¢lanku 25b ods. 3..

Pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vy$ka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

Pomoc splatnd v budlcnosti vratane pomoci splatnej v niekolkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v ¢ase jej poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady
a Urokové sadzby v ¢ase poskytnutia).

Ak sa pomoc poskytuje vo forme vratnych preddavkov, ktoré su pri absencii prijatej
metodiky vypoctu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, Ze v pripade UspeSného vysledku projektu
stanoveného na zaklade primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené
s Urokovou sadzbou, ktora sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitelne;
véase poskytnutia pomoci, mézu sa maximalne intenzity pomoci zvysit
0 10 percentudlnych bodov.

Opravnené naklady su dolozené prislusnou dokumentaciou, ktord je prehladna,
konkrétna a aktuélna.

¢l. 7 — Opravnené
naklady

4.198

Bolo dodrzané to, Ze ... ?

¢l. 8 — Kumulacia
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— Pre stropy vymedzujuce notifikaéni povinnost a maximalne intenzity pomoci sa
zohladfiuje celkova vy$ka Statnej pomoci.Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré
centralne riadia intiticie, agentiry, spoloéné podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie
je priamo ani nepriamo pod kontrolou ¢lenského $tatu, kombinuje so tatnou pomocou,
tak sa pri zistovani toho, ¢i su dodrzané stropy vymedzujlce notifikatnl povinnost a
maximalne intenzity pomoci alebo maximéalna vyska pomoci, zohladruije len tato Statna
pomoc, za predpokladu, Ze celkova suma verejného financovania poskytnuta vo vztahu
k tym istym opravnenym nakladom nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania
stanovent v uplatnitelnych pravidlach prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, Ze
celkova vyska verejného financovania na projekty podporené z Eurépskeho obranného
fondu mdze dosiahnut celkovi vysku opravnenych nakladov projektu, bez ohladu na
maximalnu mieru financovania uplatnitefn v ramci tohto fondu, za predpokladu, Ze st
dodrzané stropy vymedzujuce notifikatni povinnost a maximalne intenzity pomoci
alebo maximalna vyska pomoci podla tohto nariadenia.;

— Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti sa mdze kumulovat s akoukolvek inou
Statnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju inych identifikovatelnych opravnenych
nakladov;

—  Ziadna kumulacia oslobodenej pomoci s akoukolvek inou pomocou v stvislosti s tymi
istymi opravnenymi nakladmi, ¢iastoéne alebo Uplne sa prekryvajdcimi, ak by vysledok
prekrogil maximalnu intenzitu pomoci alebo vySku pomoci uplatnite/nd na tito pomocs;

— Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti podla ¢lankov 19b, 20a, 21, 21a, 22 alebo
ktorej nemozno urcit opravnené naklady, sa mdze kumulovat's akoukolvek inou $tatnou
pomocou, pri ktorej opravnené naklady ur¢it mozno. Pomoc, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, sa méze kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, az do vysky najvy3sieho
prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych okolnosti
kaZdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti
prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené néklady, vyfata
podla tohto nariadenia sa modze kumulovat s inou pomocou, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, poskytnutou na napravu zavaznej poruchy fungovania
hospodarstva ¢lenského $tatu podra ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a schvalenou v
rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodena od notifikaCnej povinnosti podla
¢lanku 56e ods. 5 pism. a) bodu ii), iii) alebo iv), ¢lanku 56e ods. 10 a ¢lanku 56f, pri
ktorej nemozno urcit opravnené naklady, sa mdéze kumulovat s inou pomocou
oslobodenou od notifikacnej povinnosti podia uvedenych ¢lankov, pri ktorej nemozno
urcit opravnené néklady.

8 Pri uréovani stladu s ustanoveniami o kumulacii sa neberie do Gvahy financovanie poskytnuté kone¢nym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, Ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpo€ita nominalna suma financovania v ramci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximalna vy$ka pomoci sa vypogita tak, Ze prislu$na najvyssia intenzita pomoci alebo vy$ka pomoci sa uplatni len na
celkové zostavajlce opravnené naklady.
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Pomoc oslobodend od notifikacnej povinnosti podia nar. €. 651/2014 sa nekumuluje
s0 ziadnou pomocou de minimis v stvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by
takato kumulacia mala za nasledok intenzitu pomoci presahujicu intenzitu pomoci
stanovenu v kapitole Ill nar. €. 651/2014.

4.199

Bolo dodrzang, ze ... ?:

Uverejnenie na sihmnej webovej stranke tykajlcej sa Statnej pomoci na narodnej alebo

regionalnej Urovni:

a) suhrnnych informacii (pozri &l. 11) alebo odkazu na pristup k nim,

b) plného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup
k pInému zneniu,

c) informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajlcej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu
InvestEU podla oddielu 16 o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej
500 000 EUR alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v polnohospodarskej
prvovyrobe, alebo v pripade prilemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu
a akvakulttry, okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kazdej
jednotlivej pomoci presahujlcej 10 000 EUR (pozri prilohu Ill).

Pokial ide 0 pomoc poskytnutd na projekty EUS, informacie uvedené v tomto odseku sa

umiestnia na webovu lokalitu ¢lenského Statu, v ktorom sidli dotknuty RO podfa

vymedzenia v €l. 21 nar. €. 1299/2013 alebo €l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré

z nich sa uplatiiuje. Zu¢astnené Clenské Staty méZu alternativne rozhodnut, Ze kazdy

z nich poskytne na svojej webovej stranke informécie o opatreniach pomoci v ramci

svojho Uzemia.

V pripade schém vo forme dafiového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuju él.

16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény

predaj na ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.

c) tohto €l. povazuju za spinené, ak ¢lenské Staty uverejnia pozadované informécie o

vyske jednotlivych pomoci v tychto rozpatiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade

rybolovu a akvakultlry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-

1; 1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.

V pripade implementovaného finanéného produktu v ramci zlozky InvestEU, za ktorl je

zodpovedny CS, alebo narodna podporna banka konajtica ako implementujici partner

alebo konajlica ako finanény sprostredkovatel vramci InvestEU, CS mé nadalej
povinnost zabezpeCovat uverejfiovanie informéacii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom

pododseku pism. c)..

Informacie uvedené v odseku 1 pism. c) musia byt usporiadané a byt pristupné v

Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich cinne

vyhladavat a stahovat. Uverejfiuju sa do Siestich mesiacov odo diia poskytnutia pomoci

alebo v pripade pomoci vo forme dafovych zvyhodneni do jedného roka odo dia, ked
sa ma vypracovat dafiové priznanie, a musia byt dostupné aspon desat rokov od
datumu poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dafiového zvyhodnenia, ak

¢l. 9 — Uverejfiovanie
a informacie
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neexistuje formalna poziadavka na roéné vyhlasenie, bude sa na Ucely tohto odseku za
datum poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

Osobitné podmienky pomoci na ochranu Zivotného prostredia

4.200

Ak ide o investiénii pomoc umoziujucu podnikom ist nad ramec noriem EU tykajlcich sa
ochrany Zivotného prostredia alebo zvysit aroven ochrany Zivotného prostredia v pripade
absencie noriem EU su splnené podmienky zlugitelnosti a podmienky stanovené v ¢l. 367

4.201

Bolo dodrzané to, Ze ... 7:
— Investicia spifia jednu z tychto podmienok:

— umozni realizaciu projektu, ktory povedie k zvySeniu ochrany Zivotného prostredia pri
¢innostiach prijemcu nad rdmec platnych noriem Unie, a to bez ohladu na existenciu
zavaznych vnitrodtatnych noriem prisnejsich ako normy Unie; v pripade projektov,
ktoré suvisia s vyhradenou infraStruktdrou uvedenou v ¢lanku 2 bode 130 poslednej
vete pre vodik v zmysle odseku 1b, odpadové teplo alebo CO2 alebo ktorych
stcastou je takato infrastruktira, alebo ktoré zahffiaju pripojenie k energetickej
infrastruktare pre vodik v zmysle odseku 1b, odpadové teplo alebo CO2, mdze
zvySenie ochrany zivotného prostredia vyplyvat aj z cinnosti iného subjektu
zapojeného do retazca infratruktury, alebo
umozni realizaciu projektu, ktory povedie k zvySeniu ochrany Zivotného prostredia pri
¢innostiach prijemcu v pripade absencie noriem Unie; v pripade projektov, ktoré
slvisia s vyhradenou infradtruktrou uvedenou v élanku 2 bode 130 poslednej vete
pre vodik v zmysle odseku 1b, odpadové teplo alebo CO2 alebo ktorych sucastou je
takato infrastruktura, alebo ktoré zahffaju pripojenie k energetickej infrastrukture pre
vodik v zmysle odseku 1b, odpadové teplo alebo CO2, moze zvySenie ochrany
Zivotného prostredia vyplyvat aj z Cinnosti iného subjektu zapojeného do retazca
infradtruktary alebo
— umozni realizaciu projektu, ktory povedie k zvySeniu ochrany Zivotného prostredia v

ramci ¢innosti prijemcu v zaujme dosiahnutia stladu s normami Unie, ktoré boli prijaté,

ale eSte nenadobudli U¢innost; v pripade projektov, ktoré suvisia s vyhradenou
infradtruktarou uvedenou v ¢lanku 2 bode 130 poslednej vete pre vodik v zmysle odseku
1b, odpadové teplo alebo CO2 alebo ktorych sucastou je takato infrastruktira, alebo
ktoré zahffaju pripojenie k energetickej infrastrukture pre vodik v zmysle odseku 1b,

odpadové teplo alebo CO2, mdZe zvySenie ochrany Zivotného prostredia vyplyvat aj z

Cinnosti iného  subjektu  zapojeného do retazca infrastruktary..Investicia do

zachytavania a prepravy CO2 spliia vSetky tieto podmienky:
— zachytavanie a/alebo ukladanie CO2 vratane jednotlivych prvkov retazca CCS alebo
CCU musia byt integrované do tpiného retazca CCS a/alebo CCU;

— Cistd sti¢asna hodnota investicného projektu pocas jeho Zivotnosti musi byt zaporna.
Na Ucely vypoctu Cistej sicasnej hodnoty sa zohladnia uSetrené naklady na emisie
Coz;

— opravnenymi nakladmi s vyluéne dodatocné investi¢né naklady vyplyvajuce zo

zachytavania CO2 zo zariadenia emitujiceho CO2 (priemyselné zariadenie alebo

¢l. 36 — Investi¢na
pomoc umoznujica
podnikom ist nad ramec
noriem EU tykajucich sa
ochrany Zivotného
prostredia alebo zvysit
Urover ochrany
Zivotného prostredia
v pripade absencie
noriem EU
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elektraren) alebo priamo z okolitého ovzdusia, ako aj z docasného UlozZiska a prepravy
zachytenych emisii CO2.

— Pomoc sa nesmie poskytnut, ak sa investicie uskutoCiiuju s ciefom zabezpecit, aby
podniky iba dosiahli stlad s platnymi normami Unie. Pomoc umoZriujica podnikom, aby
dosiahli stlad s normami Unie, ktoré boli prijaté, ale este nenadobudli G&innost, sa moze
poskytnit' podla tohto Clanku za predpokladu, ze investicia, na ktori sa pomoc
poskytuje, sa uskutoéni a dokonci aspori 18 mesiacov pred datumom nadobudnutia
uginnosti dotknutej normy.

— Opravnenymi nakladmi st dodatocné investicné naklady, ktoré sa uréuji porovnanim
nakladov na investiciu s nakladmi kontrafaktualneho scenara, ktory by nastal v pripade
neposkytnutia pomoci, a to takto:

a) ak kontrafaktualny scenar spoCiva v uskutocneni investicie menej Setrnej k zivotnému
prostrediu, ktora zodpoveda beznej obchodnej praxi v danom odvetvi alebo v pripade
danej ¢innosti, opravnené naklady tvori rozdiel medzi nékladmi na investiciu, na ktort
sa poskytuje Statna pomoc, a nédkladmi na investiciu, ktora je menej Setrnd k
zivotnému prostrediu;

b) ak kontrafaktualny scenar spociva v uskutocneni tej istej investicie neskor, opravnené
naklady tvori rozdiel medzi nékladmi na investiciu, na ktori sa poskytuje Statna
pomoc, a Cistou su¢asnou hodnotou nakladov na neskorsiu investiciu diskontovanou
k okamihu, v ktorom by sa uskutoénila podporena investicia;

c) ak kontrafaktualny scenar spoCiva v tom, Ze sa zachova prevadzka existujicich
zariadeni a vybavenia, opravnené naklady tvori rozdiel medzi nakladmi na investiciu,
na ktoru sa poskytuje Statna pomoc, a &istou sti€asnou hodnotou investicii do Udrzby,
opravy a modernizacie existujlcich zariadeni a vybavenia diskontovanou k okamihu,
v ktorom by sa uskutocnila podporena investicia;

d) v pripade zariadeni, na ktoré sa vztahuju lizingové zmluvy, opravnené naklady tvori
rozdiel medzi Cistou suCasnou hodnotou lizingu vybavenia, na ktoré sa poskytuje
Statna pomoc, a lizingu vybavenia menej Setrného k Zivotnému prostrediu, ktoré by
sa prenajimalo v pripade neposkytnutia pomoci; naklady na lizing neobsahuju
naklady tykajice sa prevadzky vybavenia alebo zariadenia (naklady na palivo,
poistenie, Udrzbu a iny spotrebny tovar) bez ohladu na to, ¢i su stiéastou lizingovej
zmluvy.

Vo v3etkych situaciach uvedenych v prvom pododseku pism. a) az d) kontrafaktualny scenar

zodpoveda investicii s porovnatelnym vykonom a Zivotnostou, ktord je v sulade s uz

platnymi normami Unie. Kontrafaktualny scenar musi byt déveryhodny, pokial' ide o zakonné
poziadavky, podmienky na trhu aj stimuly vytvarané systémom EU ETS.

— Ak investicia, na ktori sa poskytuje Statna pomoc, spociva v instalacii pridavného
komponentu do uz existujlceho zariadenia, pre ktoré neexistuje ziadna kontrafaktualna
investicia menej Setma k Zivotnému prostrediu, opravnenymi nakladmi su celkové
investicné naklady.

— Ak investicia, na ktorii sa poskytuje Statna pomoc, spociva vo vystavbe vyhradenej
infradtruktary uvedenej v €lanku 2 bode 130 poslednej vete pre vodik v zmysle odseku
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1b, odpadové teplo alebo CO2, ktora je potrebnd na umoznenie zvySenia Urovne
ochrany Zivotného prostredia podfa odsekov 2 a 2a, opravnenymi nakladmi st celkové
investicné naklady. Naklady na vystavbu alebo modemizaciu zasobnikov s vynimkou
zasobnikov na obnovitelny vodik a vodik, na ktory sa vztahuje odsek 1b druhy
pododsek, nie su opravnené.

— Naklady, ktoré nie su priamo spojené s dosiahnutim vyS3ej urovne ochrany Zivotného

prostredia, nie s opravnenymi nakladmi.

— Intenzita pomoci nesmie presiahnut 40 % opravnenych nakladov. Ak investicie, s

vynimkou tych, ktoré sa spoliehaji na vyuzivanie biomasy, vedu k 100 % znizeniu
priamych emisii sklenikovych plynov, intenzita pomoci mdze dosiahnut 50 %.

— Vpripade investicii tykajucich sa CCS a/alebo CCU intenzita pomoci nesmie presiahnut

30 % opravnenych nakladov.Bonusy:

— Intenzita pomoci sa mdze zvysit o 10 percentualnych bodov v pripade pomoci
poskytnutej strednym podnikom a o 20 percentualnych bodov v pripade pomoci
poskytnutej malym podnikom.

— Intenzita pomoci sa mdze zvysit o 15 percentualnych bodov pre investicie
umiestnené v podporovanych oblastiach spliiajucich podmienky ¢l. 107 ods. 3 pism.
a) ZFEU a o 5 percentualnych bodov pre investicie umiestnené v podporovanych
oblastiach spifiajtcich podmienky &l. 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU.

— Intenzita pomoci méZe dosiahnut 100 % investi€nych nakladov, ak sa pomoc
poskytuje na zéklade sutazného ponukového konania, ktoré okrem podmienok
stanovenych v ¢lanku 2 bode 38 spifia vietky tieto podmienky:

a) pomoc sa poskytuje na zaklade objektivnych, jasnych, transparentnych a
nediskriminaénych kritérii a podmienok Ucasti vymedzenych ex ante a
uverejnenych aspon Sest tyzdiiov pred lehotou na podanie Ziadosti, aby sa
umoznila U¢inna hospodarska sutaz;

b) pocas vykonavania schémy v pripade ponukového konania, pri ktorom sa
pomoc poskytuje vietkym uchadzacom, sa navrh uvedeného procesu skoriguje
tak, aby sa v nasledujucich ponukovych konaniach obnovila U¢inna
hospodarska sutaz, napriklad znizenim rozpoctu alebo objemu;

c) Upravy ex post vysledku ponukového konania (napriklad nasledné rokovania
o vysledkoch ponukového konania) st vylucené;

d) aspori 70 % celkovych podmienok Ucasti pouZitych na zoradenie ponuk a v
konecnom désledku na pridelenie pomoci v sitaznom ponukovom konani sa
vymedzi ako pomoc vo vztahu k prispevku projektu k plneniu
environmentalnych cielov opatrenia, napriklad pomoc poZadovana na jednotku
ochrany zivotného prostredia, ktora sa ma poskytnut.

4.202

Ak ide o investiénu pomoc na verejne pristupnd nabijaciu alebo Cerpaciu infrastrukturu pre
cestné vozidla s nulovymi a nizkymi emisiami si splnené podmienky zlucitelnosti a
podmienky stanovené v ¢l. 36a?

4.203

Bolo dodrzané, ze ...?:

¢l. 36a - Investicna
pomoc na nabijaciu
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- Na pomoc je opravnena nabijacia alebo ¢erpacia infrastruktira, ktora zasobuje vozidla
elektrickou energiou alebo vodikom, mobilné zariadenia terminalu alebo mobilné
zariadenia pozemnej obsluhy, prisom CS zabezpeil, e  zasobovanie vodikom
prijemcom bude do 31.decembra 2025 dodévat iba obnovitelny vodik.

- Opravnené naklady: naklady na vystavbu, inStalaciu, modemizaciu alebo rozsirenie
nabijacej alebo Cerpacej infrastruktiry. Moze ist o naklady uvedené v ¢l. 36a, ods. 3
nar. €. 651/2014.

- Pomoc bola poskytnutd vramci satazného ponukového konania v sulade
s podmienkami v ¢&l. 36a ods 4 aintenzita pomoci mohla dosiahnut az 100%
opravnenych nakladov.

- Pomoc jednému prijemcovi nepresiahla 40% z celkového rozpoctu prislusnej schémy.

- Pomoc bola poskytnutd iba na vystavu, indtalaciu, modemizéciu alebo rozsirenie
nabijacej alebo Cerpacej infrastruktiry, ktora je pristupna verejnosti a poskytuje
nediskriminacny pristup pouzivatefom, ato aj pokial ide o sadzby, autentifikaciu
a sposoby platby a iné podmienky pouzivania.

- Nevyhnutnost pomoci na investovanie do nabijacej alebo Cerpacej infrastruktary
rovnakej kategorie, ako je ta, ktora sa ma podporit prostrednictvom pomoci (napriklad v
pripade nabijacej infrastruktiry: bezné nabijanie alebo vysokovykonné nabijanie), sa
stanovi prostrednictvom otvorenej verejnej konzultacie ex ante alebo nezavislej Studie
trhu, ktoré nie su v okamihu, ked opatrenie pomoci nadobudne Ucinnost, starSie ako
jeden rok. Musi sa stanovit najma to, Ze je nepravdepodobné, aby sa takato investicia
uskutocnila za komerénych podmienok do troch rokov od nadobudnutia dcinnosti
opatrenia pomoci.Akakolvek koncesia alebo iné poverenie pre tretiu stranu na
prevadzkovanie podporovanej nabijacej alebo Cerpacej infrastruktiry sa prideli na
sutaznom, transparentnom a nediskriminaénom zéklade, priom sa riadne zohladnia
uplatnite/né pravidla obstaravania.

alebo ¢erpaciu
infrastruktaru

4.204

Boli dodrzané podmienky stanovené v ¢l. 36b a kapitole 1.?

Bolo dodrzané, Ze pomoc a poskytuje na nakup alebo aspoi 12-mesany lizing
ekologickych vozidiel aspon Ciastone pohafanych elektrickou energiou alebo vodikom
alebo vozidiel s nulovymi emisiami a na dodatonii modernizaciu vozidiel, aby sa mohli
povazovat za ekologické vozidla alebo vozidla s nulovymi emisiami?

Bolo dodrzané, ze ...7:

- opravnenymi nakladmi su:

o v pripade investicii spocivajucich v nakupe ekologickych vozidiel alebo vozidiel s
nulovymi emisiami dodato¢né naklady na nakup ekologického vozidla alebo vozidla s
nulovymi emisiami. Tieto naklady sa vypocitaju ako rozdiel medzi investicnymi
nakladmi na nékup ekologického vozidla alebo vozidla s nulovymi emisiami a
investiénymi nakladmi na nakup vozidla rovnakej kategérie, ktoré spifia uplatnitefné
normy Unie, ktoré uz nadobudli iginnost, a bolo by ho mozné zakupit bez poskytnutia
pomoci;

o v pripade investicii spocivajucich v lizingu ekologickych vozidiel alebo vozidiel s
nulovymi emisiami dodato¢né naklady na lizing ekologického vozidla alebo vozidla s
nulovymi emisiami. Tieto néklady sa vypocitaju ako rozdiel medzi Cistou su€asnou

¢l. 36b — Investicna
pomoc na nakup
ekologickych vozidiel
alebo vozidiel
s nulovymi emisiami
a na dodatoénu
modernizaciu vozidiel
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hodnotou lizingu ekologického vozidla alebo vozidla s nulovymi emisiami a ¢istou
stiéasnou hodnotou lizingu vozidla rovnakej kategérie, ktoré spifia uplatniteiné normy
Unie, ktoré uz nadobudli G&innost, a bolo by ho mozné ziskat na lizing bez
poskytnutia pomoci. Bez ohladu na to, & s sicastou lizingovej zmluvy, na Ucely
stanovenia opravnenych nakladov sa nezohladfuji prevadzkové naklady na
prevadzku vozidla ani naklady na energiu, poistenie a udrzbu;

o v pripade investicii spocivajucich v dodatonej modernizécii vozidiel, aby sa mohli
povazovat za ekologické vozidla alebo vozidla s nulovymi emisiami, naklady na
investicie do dodatoénej modemizacie.

4.205

Bolo dodrzané, ze pomoc sa poskytla na zaklade sitazného ponukového konania, ktoré
spliia vaetky tieto podmienky?

- pomoc sa poskytuie na zaklade objektivnych, jasnych, transparentnych a
nediskriminacnych kritérii a podmienok Ucasti vymedzenych ex ante a uverejnenych
asponl Sest’ tyzdfov pred lehotou na podanie Ziadosti, aby sa umoznila U¢inna
hospodarska sutaz;

- poCas vykonavania schémy v pripade ponukového konania, pri ktorom sa pomoc
poskytuje vetkym uchadzacom, sa navrh uvedeného procesu skoriguje tak, aby sa v
nasledujucich ponukovych konaniach obnovila G¢inna hospodarska sutaz, napriklad
znizenim rozpoctu alebo objemu;

- Upravy ex post vysledku ponukového konania (napriklad nasledné rokovania o
vysledkoch ponukového konania) st vylicené;

- aspon 70 % celkovych podmienok Ucasti pouzitych na zoradenie pontk a v kone¢nom
dbsledku na pridelenie pomoci v sitaznom ponukovom konani sa vymedzi ako pomoc
vo vztahu k prispevku projektu k pineniu environmentélnych cielov opatrenia, napriklad
pomoc pozadovand na ekologické vozidlo alebo vozidlo s nulovymi emisiami.

4.206

Bolo dodrZzané, Ze intenzita pomoci nepresahuje:

- 100 % opravnenych nakladov na nakup alebo lizing vozidiel s nulovymi emisiami alebo
na dodatoénu modernizaciu vozidiel, aby sa mohli povazovat za vozidla s nulovymi
emisiami;

- 80 % opravnenych nakladov na nakup alebo lizing ekologickych vozidiel alebo na
dodatoénli modernizaciu vozidiel, aby sa mohli povaZovat za ekologické vozidla.

4.207

Ak ide o investi€ni pomoc na opatrenia energetickej efektivnosti st spinené podmienky
zZlucitelnosti a podmienky stanovené v ¢l. 387

4.208

Bolo dodrzané, ze ...7:

- Pomoc sa neposkytla, ak sa zlepSenia uskutoCnili s cielom zabezpecit, aby podniky
dosiahli stilad s normami Unie, ktoré st uz prijaté, hoci este nenadobudli G&innost.

- Neuplatfiuje sa na pomoc na kogeneraciu a pomoc na centralizované zasobovanie
teplom a/alebo chladom.

- Pomoc na instalaciu energetického zariadenia spalujuceho fosilne paliva vratane
zemného plynu nie je podfa tohto ¢lanku oslobodena od notifikacnej povinnosti podfa
¢lanku 108 ods. 3 zmluvy.

¢l. 38 - Investi¢na
pomoc na opatrenia
energetickej efektivnosti
v oblastiach inych ako
budovy
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- Opravnené naklady: dodatoéné investicné naklady potrebné na dosiahnutie vyssej
Urovne energetickej efektivnosti. UrCuju sa takto:

- ak kontrafaktualny scenar spociva v uskutocneni menej energeticky efektivnej
investicie, ktord zodpoveda beZnej obchodnej praxi v danom odvetvi alebo v
pripade danej Cinnosti, opravnené naklady tvori rozdiel medzi nakladmi na
investiciu, na ktorl sa poskytuje Statna pomoc, a nakladmi na investiciu, ktora je
menej energeticky efektivna;

- ak kontrafaktudlny scenar spociva v uskutoCneni tej istej investicie neskor,
opravnené naklady tvori rozdiel medzi nakladmi na investiciu, na ktort sa poskytuje
Statna pomoc, a Cistou st¢asnou hodnotou nakladov na neskorSiu investiciu
diskontovanou k okamihu, v ktorom by sa uskutoénila podporena investicia;

- ak kontrafaktudlny scenar spoCiva v tom, Ze sa zachova prevadzka existujlcich
zariadeni, opravnené naklady tvori rozdiel medzi nakladmi na investiciu, na ktoru
sa poskytuje Statna pomoc, a Cistou stu¢asnou hodnotou investicie do Udrzby,
opravy a modemizacie existujiceho zariadenia diskontovanou k okamihu, v ktorom
by sa uskutocnila podporena investicia;

- v pripade vybavenia, na ktoré sa vztahuju lizingové zmluvy, opravnené naklady tvori
rozdiel medzi Cistou sti¢asnou hodnotou lizingu vybavenia, na ktoré sa poskytuje Statna
pomoc, a lizingu menej energeticky efektivneho vybavenia, ktoré by sa ziskalo na lizing
v pripade neposkytnutia pomoci; naklady na lizing nezahfaji naklady tykajice sa
prevadzky vybavenia alebo zariadenia (néklady na palivo, poistenie, Udrzbu a iny
spotrebny tovar) bez ohladu na to, ¢i su sicastou lizingovej zmluvy.Intenzita pomoci
nepresahuje:

- 30% opravnenych nakladov.

- Bonusy: Intenzita pomoci sa mdZe zvysit o 20 percentuélnych bodov v pripade pomoci
poskytnutej malym podnikom ao 10 percentudlnych bodov v pripade pomoci
poskytnutej strednym podnikom a o 15 percentualnych bodov pre investicie umiestnené
v podporovanych oblastiach spifiajlicich podmienky &lanku 107 ods. 3 pism. a) zmluvy
a o5 percentualnych bodov pre investicie umiestnené v podporovanych oblastiach
spifajtcich podmienky &lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy.Intenzita pomoci méze
dosiahnut 100 % celkovych investi¢nych nakladov, ak sa pomoc poskytuje na zaklade
sutazného ponukového konania, ktoré okrem podmienok stanovenych v ¢lanku 2 bode
38 spifia vaetky tieto podmienky:

a) pomoc sa poskytuie na zaklade objektivnych, jasnych, transparentnych a
nediskriminacnych kritérii a podmienok Uc¢asti vymedzenych ex ante a uverejnenych
asponl Sest' tyZdiov pred lehotou na podanie Ziadosti, aby sa umoznila G¢inna
hospodarska sutaz;

b) pocas vykonavania schémy v pripade ponukového konania, pri ktorom sa pomoc
poskytuje vSetkym uchadzac¢om, sa navrh uvedeného procesu skoriguje tak, aby sa
v nasledujucich ponukovych konaniach obnovila U¢inna hospodarska sutaz,
napriklad znizenim rozpoctu alebo objemu;

c) Upravy ex post vysledku ponukového konania (napriklad nasledné rokovania o
vysledkoch ponukového konania) st vylicené;
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d) aspori 70 % celkovych podmienok Ucasti pouZitych na zoradenie ponuk a v koneénom
dosledku na pridelenie pomoci v sutaznom ponukovom konani sa vymedzi ako
pomoc vo vztahu k prispevku projektu k plneniu environmentalnych ciefov opatrenia,
napriklad pomoc pozadovana na jednotku usporenej energie alebo zvy3enia
energetickej efektivnosti. Tieto podmienky tvoria aspot 70 % vahy vsetkych
podmienok ucasti.

- Odchylne od odseku 3 pism. a) az d) a odseku 7 mozno opravnené naklady urcit bez
stanovenia kontrafaktualneho scenara a v pripade absencie stitazného ponukového
konania. V uvedenom pripade su opravnenymi nékladmi celkové investicné naklady
priamo spojené s dosiahnutim vy33ej Urovne energetickej efektivnosti, pricom
uplatnitelné intenzity pomoci a bonusy stanovené v odsekoch 4, 5 a 6 sa znizia 0 50 %.

4.209

Bolo dodrzané, Ze boli spinené podmienky uvedené v ¢l. 38a a kapitole I. a ze pomoc sa
neposkytla na investicie uskutocnené s cielom zabezpedit stilad s normami Unie, ktoré boli
prijaté a nadobudli G¢innost?

Bolo dodrzané, ze sa pomoc neuplatiuje na kogeneraciu aana centralizované

zasobovanie teplom a/alebo chladom?

Bolo dodrzané, ze ...7:

- opravnené naklady su celkové investicné naklady. Naklady, ktoré nie st priamo spojené
s dosiahnutim vy$3ej Urovne energetickej hospodamosti v budove, nie st opravnenymi
nakladmi;

- intenzita pomoci nepresiahla 30% opravnenych nakladov, pricom Intenzita pomoci sa
mdZze zvysit o 20 percentualnych bodov v pripade pomoci poskytnutej malym podnikom
a 0 10 percentualnych bodov v pripade pomoci poskytnutej strednym podnikom a o 15
percentudlnych bodov pre investicie umiestnené v podporovanych oblastiach
spifiajlicich podmienky &lanku 107 ods. 3 pism. a) zmluvy a o 5 percentualnych bodov
pre investicie umiestnené v podporovanych oblastiach spifiajticich podmienky ¢lanku
107 ods. 3 pism. c) zmluvy.

¢l. 38a - Investicna

pomoc na opatrenia
energetickej

hospodarnosti budov

4.210

Bolo dodrZzané, Ze boli spinené podmienky uvedené v ¢l. 38b a kapitole I.?

Bolo dodrzané, ze...?:

- Opravnenymi na poskytnutie pomoci si MSP a malé spolo¢nosti so strednou trhovou
kapitalizaciou, ktoré st poskytovatelmi opatreni na zlepSenie energetickej efektivnosti a
ktoré st kone&nymi prijemcami pomoci;

- Trvanie Gveru alebo zaruky pre poskytovatela opatreni na zlepSenie energetickej
efektivnosti nesmie presiahnut desat rokov;

- Ak ma pomoc formu prednostného Uveru, miera spoluinvestovania komerénymi
poskytovatelmi dlhového financovania nesmie byt nizSia ako 30 % hodnoty
podkladového portfélia zmliv o energetickej efektivnosti a splatenie poskytovatefom
opatreni na zlepSenie energetickej efektivnosti sa rovna aspofi nominalnej hodnote
Gveru;

- Nominalna suma celkového nesplateného financovania poskytnutého na jedného
prijemcu nesmie presiahnut 30 miliénov EUR.

¢l. 38b — Pomoc na
ulahcenie uzatvarania
zmluv o energetickej
efektivnosti

4.211

Ak ide o investini pomoc na projekty energetickej hospodamosti budov s spinené
podmienky zlugitelnosti a podmienky stanovené v ¢l. 39?
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4.212

Bolo dodrzané, ze ... ?:

Na pomoc su opravnené investicie na zlepSenie energetickej hospodamosti budov.
Pomoc poskytnutd na zlepSenie energetickej hospodarnosti budovy sa méze
kombinovat' s pomocou na niektoré alebo vSetky tieto opatrenia:

a) indtalacia integrovanych zariadeni vyrabajucich elektrick energiu, vykurovanie alebo
chladenie z obnovitefnych zdrojov energie priamo na mieste, okrem iného vratane
fotovoltickych panelov a tepelnych ¢erpadiel;

b) instalacia zariadeni na uskladfovanie energie vyrobenej zariadeniami na vyrobu
energie z obnovitelnych zdrojov priamo na mieste. Zariadenie na uskladiovanie musi
kazdorocne absorbovat aspor 75 % energie z priamo pripojeného zariadenia na vyrobu
energie z obnovitefhych zdrojov;

c) investicie do pripojenia na energeticky ucinny systém centralizovaného zasobovania
teplom a/alebo chladom a suvisiace zariadenia;

d) vystavba a instalacia nabijacej infrastruktary uréenej pre pouzivatelov budov, ako aj
stvisiacej infrastruktdry, ako napriklad kablovody, ak sa parkovisko nachadza bud v
budove, alebo s budovou fyzicky susedi;

e) inStalacia zariadeni na digitalizaciu budovy, najmad na zvySenie jej inteligentnej
pripravenosti. Opravnené investicie mozu zahffiat intervencie obmedzené na pasivne
vnutorné rozvody alebo Strukturované kablové rozvody pre datové siete a doplnkovu
Cast Sirokopasmovej infrastruktiry na pozemku, na ktorom sa budova nachadza, s
vynimkou elektrickych rozvodov alebo kablovych rozvodov pre datové siete mimo
pozemku;

f) investicie do vegetaénych striech a zariadeni na zachytavanie a vyuzivanie dazdovej
vody.Opravnené naklady: celkové naklady na projekt energetickej hospodamosti
s vynimkou budov uvedenych v ods. 2a, v pripade ktorych opravnenymi nakladmi st
celové naklady na projekt energetickej hospodarnosti, ako aj investicné naklady na
rdzne zariadenia uvedené v ods. 2a.

Formy pomoci pre fond energetickej hospodamosti: dotacia, kapitalova investicia,
zaruka alebo uver pre fond energetickej efektivnosti alebo iného finanéného
sprostredkovatela, ktory ju v najvacSej moznej miere prevedie na kone€nych prijemcov,
ktorymi su vlastnici alebo najomcovia budov, ato vo forme vysSich objemov
financovania, nizSich poziadaviek na kolateral, nizSich poplatkov za zaruky alebo
nizSich urokovych sadzieb.

Formy pomoci pre koncové projekty: Pomoc, ktori fond energetickej hospodarnosti
alebo iny finanény FS poskytuje na opravnené projekty energetickej hospodarnosti,
mdze mat formu Gverov alebo zaruk; nominalna hodnota Uveru alebo zaru¢ena suma
nesmie presiahnut 15 miliénov EUR na jeden projekt na urovni kone¢nych prijemcov,
s vynimkou kombinovanych investicii uvedenych v ods. 2a, v pripade ktorych nesmie
presiahnut 30 mil. EUR. Vy3ka zaruky by nemala presiahnut 80 % podkladového Uveru.
Suma splacana vlastnikmi budov do fondu energetickej hospodarnosti alebo inému FS
nie je nizSia nez nominaina hodnota tveru.

€l. 39 - Investicna
pomoc na projekty
energetickej
hospodarmosti budov vo
forme finanénych
nastrojov
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Pomoc na podporu energetickej hospodamosti mobilizuje dodatoéné investicie od
nezavislych sukromnych investorov vzmysle €. 2 bodu 72 nar. ¢. 651/2014 v
minimalnej vyske 30 % celkového financovania poskytnutého na projekt energetickej
hospodamosti. Ak pomoc poskytuje fond energetickej hospodarnosti, mobilizacia
sukromnych investicii sa moze realizovat na drovni fondu energetickej hospodarnosti
alalebo na Urovni projektov energetickej hospodamosti s cielom dosiahnut celkovi
minimalnu vySku 30 % celkového financovania poskytnutého na projekt energetickej
hospodamosti.
Pri poskytovani pomoci na podporu energetickej hospodarnosti mézu Clenské Staty
zriadit fondy energetickej hospodamosti a/alebo mézu vyuzit FS. Musia byt spinené
tieto podmienky:
— spravcovia FS aspravcovia fondov energetickej hospodarnosti sa vyberaju
na zéklade otvoreného, transparentného a nediskriminaéného vyberového konania
vsllade s uplatnitefnymi pravnymi predpismi EU a vndtro$tatnymi pravnymi
predpismi. Nesmie najmé dochadzat k diskriminacii na zaklade ich miesta usadenia
alebo zapisania v obchodnom registri niektorého &lenského Statu. Od spravcov sa
moéze vyzadovat, aby spifiali vopred stanovené kritéria, ktoré su objektivne
oddvodnené charakterom investicii;
nezavisli sukromni investori sa vyberaju na zaklade otvoreného, transparentného
a nediskriminaného vyberového konania vykonavaného v stlade s uplatnitelnymi
pravnymi predpismi EU a vnitrodtatnymi pravnymi predpismi s ciefom dosiahnut
primerany Urover rozdelenia rizika a odmien, pri€om pri investiciach inych nez
zarukach sa nerovnomerné rozdelenie zisku uprednostiiuje pred ochranou
pred znizenim hodnoty. Ak sukromni investori nie sU vybrani na zéklade takéhoto
konania, spravodlivii mieru navratnosti pre sikromnych investorov stanovi nezavisly
znalec vybrany prostrednictvom otvoreného, transparentného a nediskriminaéného
vyberového konania;

nerovnomerné rozdelenie strat medzi verejnymi a sukromnymi investormi; prva

strata, ktori na seba prevezme verejny investor, sa obmedzi na 25 % celkovej

investicie;

zaruky; miera zaruky sa obmedzi na 80 % a celkové straty, ktoré na seba prevezme

Clensky Stat, sa obmedzia na 25 % prislusného portfélia krytého zarukou. Iba zaruky

pokryvajlce ocakavané straty prislu$ného portfélia krytého zarukou mozno poskytnut

bez odmeny. Ak zaruka zahfiia aj pokrytie neoCakévanych strat, financny
sprostredkovatel zaplati za ¢ast zaruky, ktora sa vztahuje na neoCakavané straty,
trhovy poplatok za zaruku;

investori mozu byt zastupeni v riadiacich organoch fondu energetickej hospodarnosti

alebo FS;

— Fond energetickej hospodamosti alebo FS st zriadeni v sulade s uplatnitelnymi
pravnymi predpismi a ¢lensky Stat zabezpedi vykonanie hibkovej analyzy s cielom
overit komerénu solidnost investicnej, ktora sa uplatni pri realizacii opatrenia pomoci
na energetickll hospodamost.
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— FS vratane fondov energetickej hospodarnosti sa spravuji na komerénom zaklade

a zabezpecia rozhodnutia o financovani orientované na zisk, za podmienky, ze FS a -
v nélezitom pripade - spravca fondu energetickej hospodarnosti spiﬁaju tieto
podmienky):

— sl podla zakona alebo na zaklade zmluvy povinni konat starostlivo ako profesionalni
spravcovia v dobrej viere a zamedzit konfliktu zaujmov; uplatfiuji sa najlepSie
postupy a regulacny dohlad;

— ich odmena je v stlade s praxou na trhu. Tato podmienka sa povazuje za spinenu,
ak je spravca vybrany na zaklade otvoreného, transparentného a nediskriminaéného
vyberového konania zalozeného na objektivnych kritériach tykajucich sa skusenosti,
odbornych znalosti a operaénych a finanénych schopnosti;

—ich odmena je viazana na ich vykon alebo zdiefaju cast rizik investicie
spoluinvestovanim z viastnych zdrojov s ciefom zaistit, aby ich zaujmy boli neustale
v stlade so zaujmami verejného investora;

— stanovia investiénu stratégiu, kritéria a navrhovany ¢asovy harmonogram investicii
do projektov energetickej hospodarnosti a stanovia predbezni finanéni
zivotaschopnost a ich o¢akavany vplyv na energeticki hospodarnost;;

— existencia jasnej a realistickej stratégie vystipenia pre verejné finanéné prostriedky
investované do fondu energetickej hospodarnosti alebo poskytnuté FS, ktora umozni
trhu financovat projekty energetickej hospodarnosti, ked' bude trh na to pripraveny.

— Uskutognené zlepSenia energetickej hospodamosti, ktoré zabezpecia, aby prijemca
dosahoval stlad s uz prijatymi normami EU, nie su oslobodené na zaklade tohto ¢l.
od notifikanej povinnosti.

— Pomoc podfa tohto ¢lanku sa neposkytuje na investicie uskutoCnené s ciefom
zabezpecit stlad s normami Unie, ktoré boli prijaté a nadobudli u¢innost. Pomoc podia
tohto ¢lanku sa mdze poskytnit na investicie uskutocnené s cielom zabezpecit stlad s
normami Unie, ktoré boli prijaté, ale e$te nenadobudli Gginnost.

4.213

Ak ide o investicni pomoc na podporu energie z obnovitelnych zdrojov energie st splnené

podmienky zlugitelnosti a podmienky stanovené v ¢l. 41:

- pomoc na vyrobu biopaliv je oslobodena od notifikanej povinnosti iba v tom rozsahu,
v akom su podporené investicie pouzité na vyrobu udrzatefnych biopaliv inych nez
biopaliv ziskanych z potravin. Investina pomoc na prestavbu existujucich zavodov
na vyrobu biopaliv ziskanych z potravin na zavody modemych biopaliv je vSak
od notifikacnej povinnosti oslobodena za predpokladu, Ze vyroba z potravin by bola
zredukovana Umeme k novej kapacite?

- pomoc na projekty tykajuce sa uskladiiovania elektrickej energie podla tohto ¢lanku je
oslobodena od notifikaénej povinnosti podla ¢lanku 108 ods. 3 zmluvy iba v rozsahu, v
akom sa poskytuje na kombinované projekty vyroby energie z obnovitelnych zdrojov a
uskladriovania energie (vlastné zariadenie), ak su oba prvky zlozkami jednej investicie
alebo ak je zasobnik pripojeny k existujucemu zariadeniu na vyrobu energie z
obnovitelhych zdrojov. ZloZka na uskladriovanie musi kazdoroéne absorbovat aspori 75
% energie z priamo pripojeného zariadenia na vyrobu energie z obnovitelnych zdrojov.
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Vdetky investicné zlozky (vyroba i uskladfiovanie) sa na Ucely overenia stladu so
stropmi stanovenymi v €lanku 4 povazuju za jeden integrovany projekt. Rovnaké
pravidla sa uplatriuju na zasobnik tepla priamo pripojeny k zariadeniu na vyrobu energie
z obnovitelnych zdrojov;

- pomoc na vyrobu a uskladiovanie biopaliv, biokvapalin, bioplynu (vratane biometanu)
a paliv z biomasy je oslobodena od notifikacnej povinnosti podla ¢lanku 108 ods. 3
zmluvy iba v rozsahu, v akom podporené paliva vyhovuji kritériam udrzatenosti a
Uspory emisii sklenikovych plynov v zmysle smemice (EU) 2018/2001 a jej
vykonavacich alebo delegovanych aktov, a len vtedy, ak su vyrobené zo surovin
uvedenych v prilohe IX k uvedenej smernici. Zlozka na uskladiovanie musi kazdorotne
ziskavat aspon 75 % obsahu paliva z priamo pripojenych zariadeni na vyrobu biopaliv,
biokvapalin, bioplynu (vratane biometanu) a paliv z biomasy. V3etky investiéné zlozky
(vyroba i uskladfiovanie) sa na Ucely overenia stladu so stropmi stanovenymi v ¢lanku
4 tohto nariadenia povazuju za jeden integrovany projekt;

- pomoc na vyrobu vodika je oslobodena od notifikaénej povinnosti podia ¢lanku 108 ods.
3 zmluvy iba v pripade zariadeni, ktoré vyrabaju vylune obnovitelny vodik. V pripade
projektov tykajucich sa obnovitelného vodika pozostavajucich z elektrolyzéru a jednej
alebo viacerych vyrobnych jednotiek za jednym bodom pripojenia do sustavy,
neprekraCuje kapacita elektrolyzéra kombinovanu kapacitu jednotiek na vyrobu energie
z obnovitelnych zdrojov. Investiéna pomoc sa mdze tykat vyhradenej infradtruktury na
prenos alebo distribuciu obnovitelného vodika, ako aj zdsobnikov pre obnovitelny vodik;

- pomoc na jednotky kogeneracie je oslobodena od notifikaénej povinnosti podla ¢lanku
108 ods. 3 zmluvy iba v rozsahu, v akom tieto jednotky dosahuju v porovnani s
oddelenou vyrobou tepla a elektriny celkové uspory primarnej energie, ako sa to uvadza
v smernici 2012/27/EU alebo v akomkolvek naslednom pravnom predpise, ktorym sa
tento akt plne alebo Ciastoéne nahradza. Investind pomoc na projekty v oblasti
uskladfiovania elekirickej a tepelnej energie priamo spojené s vysoko Ucinnou
kogeneraciou z obnovitefnych zdrojov energie je oslobodena od notifikacnej povinnosti
podla &lanku 108 ods. 3 zmluvy na zaklade podmienok stanovenych v odseku 1a tohto
¢lanku;

- pomoc na vysoko Uginnl kogeneraciu je oslobodena od notifikacnej povinnosti podia
¢lanku 108 ods. 3 zmluvy, iba ak nie je uréena pre zariadenia na kogeneraciu na fosilne
palivo, priom vynimku tvori zemny plyn, ak je zabezpeceny sulad s cielmi v oblasti
klimy na roky 2030 a 2050 v stlade s oddielom 4.30 prilohy 1 k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) 2021/2139

4.214

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Investi€na pomoc sa poskytuje novoinstalovanym alebo renovovanym zariadeniam.
Vly$ka pomoci nezavisi od ich vykonu.

— Opravnené naklady su celkové investi¢né naklady.

— Intenzita pomoci m6Ze dosiahnut 100 % opravnenych nakladov, ak sa pomoc poskytuje
na zaklade sitazného ponukového konania, ktoré okrem podmienok stanovenych v
8lanku 2 bode 38 spifia véetky tieto podmienky:

¢l. 41 - Investicna
pomoc na podporu
energie z obnovitelnych
zdrojov energie
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a) pomoc sa poskytuie na zaklade objektivnych, jasnych, transparentnych a
nediskriminacnych kritérii a podmienok U¢asti vymedzenych ex ante a uverejnenych
asponl Sest' tyzdrov pred lehotou na podanie Ziadosti, aby sa umoznila U¢inna
hospodarska sutaz;

b) pocas vykonavania schémy v pripade ponukového konania, pri ktorom sa pomoc
poskytuje vSetkym uchadzagom, sa navrh uvedeného procesu skoriguje tak, aby sa
v nasledujucich ponukovych konaniach obnovila i¢inna hospodarska sutaz, napriklad
znizenim rozpoCtu alebo objemu;

c) Upravy ex post vysledku ponukového konania (napriklad nasledné rokovania o
vysledkoch ponukového konania alebo odévodriovanie) st vylucené;

d) asporl 70 % celkovych podmienok ucasti pouzitych na zoradenie pontk a v koneénom
dosledku na pridelenie pomoci v sitaznom ponukovom konani sa vymedzi ako
pomoc na jednotku kapacity energie z obnovitelnych zdrojov alebo vysoko Ucinnej
kogeneracie.

4.215

Ak ide o prevadzkovi pomoc na podporu elektriny z obnovitelnych zdrojov energie su
splnené podmienky zluditefnosti a podmienky stanovené v ¢l. 427

4.216

Bolo dodrzané, ze ... ?:
— Pomoc sa poskytuje na zaklade sutazného ponukového konania, ktoré okrem
podmienok stanovenych v &lanku 2 bode 38 spifia véetky tieto podmienky:

a) pomoc sa poskytuje na zaklade objektivnych, jasnych, transparentnych a
nediskriminacnych kritérii a podmienok U¢asti vymedzenych ex ante a uverejnenych
asponl Sest tyZdrov pred lehotou na podanie Ziadosti, aby sa umoznila U¢inna
hospodarska sutaz;

b) poCas vykonavania schémy v pripade ponukového konania, pri ktorom sa pomoc
poskytuje vSetkym uchadzagom, sa navrh uvedeného procesu skoriguje tak, aby sa
v nasledujucich ponukovych konaniach obnovila u¢inna hospodarska sutaz, napriklad
zniZenim rozpoCtu alebo objemu;

c) upravy ex post vysledku ponukového konania (napriklad nasledné rokovania o
vysledkoch ponukového konania alebo odévodriovanie) si vylicené;

d) aspon 70 % celkovych podmienok U¢asti pouZitych na zoradenie pondk a v kone¢nom
désledku na pridelenie pomoci v sitaznom ponukovom konani sa vymedzi ako
pomoc na jednotku vyroby alebo kapacity elektriny z obnovitelnych zdrojov.

— Sutazné ponukové konanie je otvorené pre vSetkych vyrobcov elektriny z obnovitelnych
zdrojov energie na nediskriminacnom zéklade.
— Ponukové konanie sa mdZe obmedzit na konkrétne technoldgie, kde:

a) sa opatrenie osobitne zameria na podporu demonstraénych projektov;

b) sa opatrenie zameria nielen na rieSenie dekarbonizacie, ale aj na kvalitu ovzdusia
alebo iné znedistenie;

c) Clensky Stat identifikuje dévody, pre ktoré mozno ocakavat, ze opravnené odvetvia
alebo inovacné technolégie maju potencial v dlhodobejSom horizonte vyznamne a
nakladovo efektivne prispiet k ochrane Zivotného prostredia a hibkovej
dekarbonizacii;

¢l. 42 — Prevadzkova
pomoc na podporu
elektriny z obnovitelnych
zdrojov energie
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d) sa opatrenie vyzaduje na dosiahnutie diverzifikicie potrebnej na zabranenie
prehlbovaniu problémov v stvislosti so stabilitou siete;

— e)mozno o¢akavat, ze selektivnejsi pristup povedie k nizSim nakladom na dosahovanie
cielov ochrany Zivotného prostredia (napriklad prostrednictvom nizSich nékladov na
integraciu do sustavy v désledku diverzifikacie, a to aj medzi obnovitelnymi zdrojmi
energie, Co by mohlo zahffiat aj reakciu na strane spotreby afalebo uskladiiovanie)
alalebo k mensiemu poétu naruseni hospodarskej sutaze.Clenské Staty vykonaju
podrobné postdenie uplatnitelnosti takychto podmienok a oznémia ho EK (podfa ¢l. 11
pism. a).

— Pomoc sa poskytuje na nové a inovacné technoldgie energie z obnovitelnych zdrojov
prostrednictvom sttazného ponukového konania otvoreného najmenej pre jednu takuto
technolégiu na zaklade jasnych, transparentnych a nediskriminacnych kritérii. Pomoc
sa neposkytuje celkovo na viac ako 5 % planovanej novej elektrickej kapacity
z obnovitelnych zdrojov energie za rok.

— Pomoc sa poskytuje ako prémia k trhovej cene, priCom vyrobcovia predavaju svoju
elektrinu priamo na trhu.

— Na prijemcov pomoci sa vztahuje Standardna zodpovednost za vyrovnanie odchylky.
Prijemcovia mdzu zodpovednost za vyrovnanie odchylky preniest na iné podniky
konajuce v ich mene, ako su napr. agregatori.

— Pomoc sa poskytuje len pocas trvania projektu.

4.217

Ak ide o prevadzkovi pomoc na podporu energie z obnovitefnych zdrojov a obnovitelného
vodika energie v malych projektoch a na podporu komunit vyrabajucich energiu z
obnovitelnych zdrojov st spinené podmienky zlugitelnosti a podmienky stanovené v ¢l. 43?

4.218

Bolo dodrzang, Ze ... ?:

— malé projekty vymedzuiju takto:
i) v pripade vyroby alebo uskladfiovania elektriny — projekty s intalovanym vykonom
rovnym 1 MW alebo niz§im;
i) v pripade spotreby elektriny — projekty s maximalnou spotrebou rovnou 1 MW alebo
nizsou;
iii) v pripade technolégii na vyrobu tepla a na vyrobu plynu — projekty s instalovanym
vykonom niz$im ako alebo rovnym 1 MW alebo rovnocenné;
iv) v pripade vyroby obnovitefného vodika — projekty s inStalovanym vykonom rovnym 3
MW alebo nizsim, alebo rovnocenné;
v) v pripade vyroby biopaliv, biokvapalin, bioplynu (vratane biometanu) a paliv z
biomasy — projekty s inStalovanou kapacitou rovnou 50 000 tonam/rok alebo nizSou;
vi) v pripade projektov, ktorych 100 % podiel vlastnia MSP, a demonstraénych projektov
— projekty s indtalovanym vykonom alebo s maximalnou spotrebou rovnou 6 MW alebo
nizsou;
vii) v pripade projektov vyluéne na vyrobu elekiriny z veternej energie, ktorych 100 %
podiel vlastnia mikropodniky alebo malé podniky — projekty s inStalovanou kapacitou
rovnou 18 MW alebo nizSou.

¢l. 43 — Prevadzkova
pomoc na podporu
energie z obnovitelnych
zdrojov a obnovitelného
vodika v malych
projektoch a na podporu
komunit vyrabajucich
energiu z obnovitelnych
zdrojov
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- Pomoc pre komunity vyrabajlce energiu z obnovitefnych zdrojov je oslobodena od
notifikacnej povinnosti podfa ¢lanku 108 ods. 3 zmluvy iba v pripade projektov s
inStalovanym vykonom alebo s maximéalnou spotrebou rovnou 6 MW alebo nizSou zo
vSetkych obnovitelnych zdrojov s vynimkou veternej energie, v pripade ktorej sa pomoc
poskytuje zariadeniam s indtalovanym vykonom rovnym 18 MW alebo nizsim.

- Prevadzkova pomoc na vyrobu vodika je oslobodena od notifikacnej povinnosti podia
¢lanku 108 ods. 3 zmluvy iba v pripade zariadeni, ktoré vyrabaju vylune obnovitefny
vodik.

- Prevadzkova pomoc na vyrobu biopaliv, biokvapalin, bioplynu (vratane biometanu) a
paliv z biomasy je oslobodena od notifikaénej povinnosti podla ¢lanku 108 ods. 3 zmluvy
iba v rozsahu, v akom podporené paliva vyhovuja kritériam udrzatelnosti a uspory emisii
sklenikovych plynov v zmysle smemice (EU) 2018/2001 a jej vykonavacich alebo
delegovanych aktov, a len vtedy, ak st vyrobené zo surovin uvedenych v prilohe IX k
uvedenej smernici.

— Pomoc sa poskytuje len po€as trvania projektu.

4.219

Ak ide o schémy pomoci vo forme Ufav na environmentélnych daniach, ktoré spifiaji
podmienky smernice 2003/96/ES sU splnené podmienky zlucitelnosti a podmienky
stanovené v ¢l. 447

4.220

Bolo dodrzang, ze ... ?:

— Prijemcovia darovej Ulavy sa vyberaju na zaklade transparentnych a objektivnych
kritérii a platia asponi prislusni minimalnu Uroven dani stanovend v smemici
2003/96/ES.

— Forma pomoci: Schémy pomoci vo forme dafiovych ufav su zalozené na znizeni platnej
sadzby dane alebo na platbe pevne stanovenej sumy kompenzacie alebo na kombinacii
tychto mechanizmov.

¢l. 44 - Pomoc vo forme
Ufav na
environmentalnych
daniach podfa smemice
2003/96/ES

4.221

Bolo dodrzané, ze ...7:

- boli spinené podmienky stanovené v ¢l. 44a a kapitole 1.?

- pomoc vo forme Ulav na environmentalnych daniach alebo parafiskalnych poplatkoch je
zlucitelna len vtedy, ked zniZenie umoZniuje dosiahnut vySSiu Urovef ochrany Zivotného
prostredia tym, ze do rozsahu environmentalnej dane alebo poplatku sa zahrnt podniky,
ktoré by bez Ulavy nedokazali vykonavat svoje hospodarske ¢innosti?

- prijemcovia sa vyberaju na zaklade transparentnych, nediskriminanych a objektivnych
kritérii. Pomoc sa poskytne rovnakym spdsobom vSetkym opravnenym podnikom
pdsobiacim v tom istom odvetvi hospodarskej Cinnosti, ktoré sa, pokial ide o ciele
opatrenia pomoci, nachadzaju v takej istej alebo podobnej faktickej situacii.

- hruby grantovy ekvivalent pomoci nesmie presiahnut 80 % nominalnej sadzby dane
alebo poplatku.

¢l. 44a - Pomoc vo
forme Ulav na
environmentalnych
daniach alebo
parafiSkalnych
poplatkoch

4.222

Ak ide o investiéni pomoc podnikom napravajicim $kody na Zivotnom prostredi sanaciou
environmentalnych $kdd, obnovou prirodzenych biotopov a ekosystémov alebo ochranou ¢i
obnovenim biodiverzity, ako aj na zavadzanim rieSeni blizkych prirode na ucely adaptacie
na zmenu klimy a zmiernenie zmeny klimy, st spinené podmienky zlucitelnosti a podmienky
stanovené v ¢l. 457
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Bolo dodrzang, ze ... ?:
— Investicia musi viest k sanacii environmentalnych $kod vratane zhorSenia kvality pody,
povrchovej alebo podzemnej vody, pripadne morského prostredia, obnove
degradovanych prirodzenych biotopov a ekosystémov, ochrane alebo obnovenie
biodiverzity alebo ekosystémov s ciefom prispiet k dosahovaniu dobrého stavu
ekosystémov alebo ochrane ekosystémov, ktoré uz su v dobrom stave alebo zavadzaniu
rieSeni blizkych prirode na ucely adaptacie na zmenu klimy a zmiernenie zmeny klimy.. ¢l. 45 — Investicna
— Zasada ,zneCistovatel plati. Ak sa identifikuje pravnickd alebo fyzickd osoba pomoc na sanaciu
zodpovedna za environmentalnu Skodu podra prava uplatnitelného v kazdom clenskom | environmentalnych
State bez toho, aby boli dotknuté pravidla EU v tejto veci, tato osoba musi financovat §kod, obnovu
rekultivaciu v stlade so zasadou ,znecistovatel plati“ a neposkytne sa ziadna $tatna | prirodzenych biotopov a
pomoc. Ak osoba zodpovedn4 za Skodu podfa uplatnitelného prava nie je identifikovana | ekosystémov alebo
4.223 alebo nemdze znasat naklady, osoba zodpovedna za rekultivaciu alebo dekontaminaciu | ochranu &i obnovenie
mdze dostat Statnu pomoc. biodiverzity, ako aj na
— Opravnené naklady: naklady, ktoré vznikli za prace na sanaciu alebo obnovu, minus |  zavadzanie rieSeni
zvySenie hodnoty pddy alebo pozemku.. VSetky vydavky, ktoré vzniknt podniku pri|  blizkych prirode na
rekultivacii jeho plochy, bez ohladu na to, ¢i tieto vydavky méZe vo svojej sivahe Ucely adaptécie na
vykazovat ako stale aktivum, sa v pripade rekultivacie znedistenych pléch moézu zmenu klimy a
pokladat za opravnenu investiciu. zmiernenie zmeny klimy
— Odhad zvy$enej hodnoty pozemku v dosledku jeho rekultivacie musi vykonat nezavisly
kvalifikovany znalec.
— Intenzita pomoci nepresahuje 100 % opravnenych nakladov na investicie do sanacie
environmentalnych 8kéd alebo obnovu prirodzenych biotopov a ekosystémov alebo 70
% opravnenych nakladov na investicie na ochranu alebo obnovenie biodiverzity a na
rieSenia blizke prirode na Ucely adaptacie na zmenu klimy a zmiernenie zmeny klimy..
4924 Ak ide o investiéni pomoc na energeticky U¢inné centralizované zasobovanie teplom
) a chladom su spinené podmienky zlugitelnosti a podmienky stanovené v ¢&l. 467
Bolo dodrzané, ze ... 7
— Opravnené naklady su investi¢né naklady suvisiace s vystavbou alebo modernizéciou
energeticky uc¢inného systému centralizovaného zasobovania teplom a/alebo chladom.
— Intenzita pomoci nesmie presiahnut 30 % opravnenych nakladov. Intenzita pomoci sa
mdZe zvysit o 20 percentudlnych bodov v pripade pomoci poskytnutej malym podnikom . s
. ; . ! , . ¢l. 46 — Investiéna
a 0 10 percentudlnych bodov v pripade pomoci poskytnutej strednym podnikom. pomoc na energeticky
4.225|~ Intenzita pomoci sa mdZe zvysit o 15 percentualnych bodov v pripade investicii, pri G&inne centralizované

ktorych sa vyuZivaju iba obnovitelné zdroje energie, odpadové teplo alebo ich
kombinacia vratane kogeneracie z obnovitelnych zdrojov.

Alternativne k odseku 7 méZe intenzita pomoci dosiahnut az 100 % likvidnej medzery.
Pomoc sa obmedzuje na minimum potrebné na vykonanie podporovaného projektu
alebo ¢innosti. Tato podmienka je splnend, ak pomoc zodpoveda medzere vo
financovani v zmysle ¢lanku 2 bodu 118. Podrobné posudenie ¢istych dodatoénych
nakladov sa nevyzaduje, ak sa vySka pomoci urCi prostrednictvom sutazného

zasobovanie teplom
a chladom
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ponukového konania, pretoze v jeho ramci sa poskytuje spolahlivy odhad minimalnej
pomoci pre potenciélnych prijemcov.

4.226

Ak ide o investi€ni pomoc v oblasti efektivnosti vyuzivania zdrojov a podpory prechodu na
obehové hospodarstvo st spinené podmienky zlugite/nosti a podmienky stanovené v él. 477

4.227

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Opravnené investicie:

— investicie, ktorymi sa zlep$i efektivnost vyuZzivania zdrojov prostrednictvom niektorej z
uvedenych (alebo oboch) €innosti:

i) Cistého znizenia zdrojov spotrebovanych pri vyrobe daného mnozstva vystupov v
porovnani s predtym existujucim vyrobnym procesom pouZivanym prijemcom alebo
s alternativnymi projektmi alebo ¢innostami uvedenymi v odseku 7. K spotrebovanym
zdrojom patria v3etky spotrebované materiéine zdroje okrem energie a zniZenie sa
urCi meranim alebo odhadom spotreby pred vykonanim a po vykonani opatrenia
pomoci, priom sa zapo€ita kaZda uprava vonkajsich podmienok, ktora méze mat
vplyv na spotrebu zdrojov;

ii) nahradenia prvotnych surovin druhotnymi (opatovne pouzivanymi alebo
zhodnotenymi, a to aj recyklovanymi) surovinami;

— investicie do predchadzania a obmedzovania vzniku odpadu, pripravy na opatovné
pouzitie, dekontaminacie a recyklacie odpadu vyprodukovaného prijemcom alebo
investicie do pripravy na opatovné pouzitie, dekontaminacie a recyklacie odpadu
vyprodukovaného tretimi stranami, ktory by sa inak nepouzil, znekodnil alebo spracoval
s nizSou prioritou v rezime hierarchie odpadového hospodarstva uvedeného v &lanku 4
ods. 1 smernice 2008/98/ES, pripadne menej efektivne alebo s nizSou kvalitou
vysledkov recyklacie;

— investicie do zberu, triedenia, dekontaminacie a predupravy a spracovania inych
vyrobkov, materialov alebo latok vyprodukovanych prijemcom alebo tretimi stranami,
ktoré by sa inak nepouZili alebo pouzili menej efektivnym spdsobom;

— investicie do triedeného zberu a triedenia zmieSaného komunalneho odpadu na ucely
ich pripravy na opétovné pouzitie alebo recyklacie. Opravnené naklady: dodatocné
investiéné naklady uréené na zaklade porovnania celkovych investiénych nakladov na
projekt s nakladmi na projekt alebo Cinnost, ktoré si menej Setmé k Zivotnému
prostrediu, pri¢om medzi ne patri:

a) kontrafaktualny scenar, ktory tvori porovnatelna investicia, ktora by sa vierohodne
uskutoénila v ramci nového alebo existujiceho vyrobného procesu bez pomoci a
ktorou sa nedosahuje t4 ista uroven efektivnosti vyuzivania zdrojov;

b) kontrafaktualny scendr, ktory tvori spracovanie odpadu na zaklade spracovatelskej
operacie nachadzajlcej sa na nizSom stupni poradia priorit v ramci hierarchie
odpadového hospodarstva uvedenej v &lanku 4 ods. 1 smernice 2008/98/ES alebo
spracovanie odpadu, inych vyrobkov, materialov alebo latok spdsobom, pri ktorom sa
zdroje vyuZivaju menej efektivne;

c) kontrafaktualny scendr, ktory tvori porovnatelna investicia do konvenéného
vyrobného procesu, v ramci ktorého sa pouziva prvotna surovina, ak je ziskany

¢l. 47 — Investiéna
pomoc v oblasti
efektivnosti vyuzivania
zdrojov a podpory
prechodu na obehové
hospodarstvo
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druhotny (opatovne pouzity alebo zhodnoteny) vyrobok technicky a ekonomicky
nahraditelny prvotnym vyrobkom.
— Intenzita pomoci nesmie presiahnut 40 % opravnenych nakladov. Intenzita pomoci sa
mdze zvysit o 20 percentualnych bodov v pripade pomoci poskytnutej malym podnikom
a 0 10 percentuélnych bodov v pripade pomoci poskytnutej strednym podnikom.
— Intenzita pomoci sa mdze zvysit o 15 percentuélnych bodov pre investicie umiestnené
v podporovanych oblastiach spifiajticich podmienky &lanku 107 ods. 3 pism. a) zmluvy
a o 5 percentuéinych bodov pre investicie umiestnené v podporovanych oblastiach
spifiajlicich podmienky lanku 107 ods. 3 pism. c) zmluvy.

4.228

Ak ide o investiéni pomoc na vystavbu alebo modernizaciu energetickej infrastruktary st
spinené podmienky zlugitelnosti a podmienky stanovené v ¢l. 487

4.229

Bolo dodrzané to, ze ... ?:

— Pomoc na energeticku infrastruktiru, ku ktorej maju Ciastoény alebo piny pristup tretie
strany alebo ktora podlieha regulécii sadzieb v stlade s pravnymi predpismi o vnitornom
trhu s energiou, nie je podla tohto ¢lanku oslobodena od notifikacnej povinnosti podfa
¢lanku 108 ods. 3 zmluvy.

— Pomoc na investicie do projektov na uskladnenie elektrickej energie a plynu nie je
oslobodena od notifikacnej povinnosti na zaklade tohto ¢lanku.

— Pomoc na plynovu infradtrukturu je oslobodena od notifikaénej povinnosti podfa &lanku
108 ods. 3 zmluvy len vtedy, ak je predmetna infraStruktira vyhradena na pouZivanie
vodika a/alebo obnovitelnych plynov, pripadne sa pouziva na prepravu viac ako 50 %
vodika a obnovitelnych plynov.

— Opravnenymi nakladmi su celkové investicné naklady.

— _Intenzita pomoci mdZe dosiahnut az 100 % likvidnej medzery.

¢l. 48 — Investiéna
pomoc na energetickl
infraStruktdru

4.230

Ak ide pomoc na $tadie a poradenskeé sluzby tykajice sa problematiky ochrany Zivotného
prostredia a energetiky , su spinené podmienky zluite/nosti a podmienky stanovené v ¢l.
49?7

4231~

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Opravnené néklady: néklady na $tudiu alebo poradenskd sluzbu. Ak sa investicii

opravnenych na pomoc podla tohto oddielu tyka len Cast Studie alebo poradenskej

sluzby, opravnenymi nékladmi s naklady na Cast Studie alebo poradenskej sluzby,
ktora suvisi s danymi investiciami.

Pomoc sa poskytuje bez ohladu na to, ¢i po zisteniach Studie alebo poradenskej sluzby

nasleduje investicia opravnena na pomoc podla tohto oddielu.

— Intenzita pomoci nesmie presiahnut 60 % opravnenych nakladov.

— Intenzita pomoci sa mdze zvysit o 20 percentualnych bodov v pripade $tadii alebo
poradenskych sluzieb uskutoénenych v mene malych podnikov a o 10 percentualnych
bodov v pripade Studii alebo poradenskych sluzieb uskutoénenych v mene strednych
podnikov.

¢l. 49 — Pomoc na $tudie
a poradenske sluzby
tykajuce sa problematiky
ochrany Zivotného
prostredia a energetiky

Pomoc na nahradu Skody spdsobenej urcitymi prirodnymi katastrofami — oddiel 8 nar. ¢. 651/2014

Vseobecné podmienky uplatnenia

4.232

Tyka sa pomoc vyliéenych &innosti?
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4.233

Pomoc sa neuplatni na:

— pomoc na €innosti sivisiace s vyvozom: nema sa uplatnit na pomoc, ktorou sa financuje
zriadenie a prevadzkovanie distribuénej siete v inych krajindch. Pomoc urfend
nanaklady spojené s ucastou na obchodnych veltrhoch, so Studiami alebo
s poradenskymi sluzbami potrebnymi na uvedenie nového alebo existujiceho vyrobku
na novy trh v inom &lenskom State alebo v tretej krajine spravidla nepredstavuje pomoc
na Cinnosti suvisiace s vyvozom,

— pomoc, ktora je podmienena uprednostiovanim pouzivania domaceho tovaru pred
tovarom dovazanym.

¢l. 1 ods. 2 - Vyligenie
urcitych ¢innosti

4.234

Pomoc sa neuplatni na:

— rybolov a akvakulturu* (podfa nar. €. 1379/2013) s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l.
1 ods. 3 pism. a) nar. €. 651/2014,

— polnohospodarsku prvovyrobu* s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l. 1 ods. 3 pism. b)
nar. ¢. 651/2014,

— spracovanie a marketing polnohospodarskych vyrobkov* ak je vy$ka pomoci stanovena
na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov kipenych od prvovyrobcov alebo
umiestnenych na trh prisluSnymi podnikmi, alebo ak je pomoc podmienena tym, ze ma
byt CiastoCne alebo Uplne postipena prvovyrobcom,

— pomoc na ulah&enie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie
Rady 2010/787).

¢l. 1 ods. 3 - Vylicenie
uréitych sektorov

4.235

Pomoc sa neuplatni na:

— pomoc pre podniky v tazkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu Skody
spdsobenej urcitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre zacinajlice podniky
a schém regionainej prevadzkovej pomoci, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos
z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operaénych
skupin eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na ponohospodarsku
produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci uréenej pre MSP podfa ¢l. 56fa pomoci
uréenej finanénym sprostredkovatelfom podra €l. 16, 21, 22 a 39, ako aj schém pomoci
obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ato za
predpokladu, Ze vramci tychto schém nie su podniky v tazkostiach oproti inym
podnikom zvyhodnené).

¢l. 1 ods. 4 pism. c) -
Vylugenie spolocnosti
v tazkostiach

4.236

Pomoc sa neuplatni na:
— opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuju neoddelitelné poruSenie pravnych
predpisov EU, najmé opatrenia pomoci:

— ktoré st podmienené povinnostou, aby prijemca mal hlavné sidlo v prisluSnom
¢lenskom $tate alebo aby bol usadeny predovsetkym v prislusnom ¢lenskom State.
Poziadavka mat prevadzkareni alebo pobocku v ¢lenskom State poskytujicom pomoc
v ase vyplatenia pomoci je vSak dovolena,

— ktoré st podmienené povinnostou pouzivat domace vyrobky alebo sluzby,

— obmedzujice moznosti prijemcov vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii
v inych ¢lenskych Statoch.

¢l. 1 ods. 5 - Vylicenie
schém pomoci, ktoré
poruduju pravne
predpisy EU

4.237

Vztahuje sa pomoc len na transparentnti pomoc?
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4.238

Za transparentné sa povazuju:

granty a bonifikacie Urokov,

Gvery, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referenénej sadzby
platnej v Ease poskytnutia grantu,

zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypocitany na zéklade prémii bezpecného
pristavu stanovenych v ozndmeni EK, alebo je ekvivalent hrubého grantu schvéleny
pred implementaciou na zaklade oznamenia EK o zarukach a schvalena metodika na
vypocet vyslovne upravuje druh zaruky a druh prisludnej transakcie v kontexte
uplatriovania vSeobecného nar. ¢. 641/2014,

darfové zvyhodnenie (ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpedi, Ze neddjde
k prekroceniu uplatnitefného stropu),

pomoc podnikom pri ich G¢asti na projektoch Eurépskej uzemnej spoluprace podfa ¢l.
20a,

pomoc vo forme opatreni rizikového financovania, ak st spinené podmienky stanovené
v ¢lankoch 21 a 21a;

vratné preddavky (ak celkova nominalna vyska vratného preddavku nepresahuje stropy
uplatnitelné v stlade s tymto nariadenim alebo ak metodika na vypodet ekvivalentu
hrubého grantu vratného preddavku bola pred zacatim uplatiovania opatrenia
akceptovana v nadvéznosti na jej notifikaciu EK),

pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych aktiv pod droviiou trhovych sadzieb,
ak je hodnota stanovend bud na zéklade odhadu nezavislého znalca pred transakciou,
alebo odkazom na verejne dostupnd, pravidelne aktualizovani a vSeobecne
akeeptovanu referenénd hodnotu,

pomoc obsiahnuta vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU. ak su
spinené podmienky stanovené v kapitole Ill oddiele 16.

¢l. 5 - Transparentnost
pomoci

4.239

Ide 0 pomoc, ktord mé stimulaény dcinok?

¢l. 6 — Stimulaény ucinok

4.240

Bolo dodrzang, ze ... ?:

Na Ucely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa pouZiju Ciselné Udaje
pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypocte intenzity pomoci a
opravnenych nakladov sa vSak neberie do Uvahy dar z pridanej hodnoty Uétovana k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora mdze byt podfa uplatnite/nych vnatrostatnych
darovych pravnych predpisov vratena. Opravnené naklady st doloZené prislusnou
dokumentaciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktualna. VySka opravnenych nakladov
sa moZze vypocitat v sulade so zjednodusenym vykazovanim nakladov za predpokladu,
Ze operacia je aspon Ciastocne financovana z niektorého fondu Unie, ktory umoziuje
pouZit zjednoduSené vykazovanie nakladov, a Zze predmetna kategoria nakladov je
opravnena podla prislusného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatfiuje
zjednodusené vykazovanie nakladov stanovené v prislusnych pravidiach, ktorymi sa
riadi dany fond Unie. Okrem toho sa vySka opravnenych nakladov méze takisto
vypocitat v stlade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov v pripade projektov
realizovanych v sllade s pldnmi obnovy a odolnosti schvalenymi Radou podia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 (48 ) za predpokladu, Ze sa

¢l. 7 - Opravnené
naklady
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pouzije zjednoduSené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) ¢. 1303/2013
alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomoci podfa ¢lankov 25a a 25b
mozno nepriame néklady vypocitat v stlade s pravidlami stanovenymi v €lanku 25a ods.
3 a ¢lanku 25b ods. 3..

— Pomoc poskytovana inou formou neZ formou grantu, vySka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

— Pomoc splatnd v budulcnosti vratane pomoci splatnej v niekofkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v Case jej poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady
a Urokové sadzby v ¢ase poskytnutia).

— Ak sa pomoc poskytuje vo forme vratnych preddavkov, ktoré su pri absencii prijatej
metodiky vypoctu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, ze v pripade Uspe$ného vysledku projektu
stanoveného na zéklade primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené
s Urokovou sadzbou, ktora sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitenej
véase poskytnutia pomoci, mbézu sa maximélne intenzity pomoci zvysit
0 10 percentuainych bodov.

— Opravnené naklady su dolozené prislusnou dokumentaciou, ktora je prehladna,
konkrétna a aktualna.

4.241

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Pre stropy vymedzujuce notifikaént povinnost a maximalne intenzity pomoci sa
zohladruje celkova vySka Statnej pomoci.Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré
centralne riadia indtitticie, agentry, spoloéné podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie
je priamo ani nepriamo pod kontrolou ¢lenského $tatu, kombinuje so Statnou pomocou,
tak sa pri zistovani toho, ¢i su dodrzané stropy vymedzujlce notifikan( povinnost a
maximalne intenzity pomoci alebo maximalna vyska pomoci, zohladruije len tato Statna
pomoc, za predpokladu, Ze celkova suma verejného financovania poskytnuta vo vztahu
k tym istym opravnenym nakladom nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania
stanovent v uplatnitelnych pravidlach prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, ze
celkova vyska verejného financovania na projekty podporené z Eurépskeho obranného
fondu mdze dosiahnut celkovi vy$ku opravnenych nakladov projektu, bez ohladu na
maximalnu mieru financovania uplatnitefnt v ramci tohto fondu, za predpokladu, ze st
dodrzané stropy vymedzujice notifikaéni povinnost a maximalne intenzity pomoci
alebo maximalna vyska pomoci podla tohto nariadenia..

— Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti sa mdze kumulovat s akoukolvek inou
Statnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju inych identifikovatelnych opravnenych
nakladov.

¢l. 8 — Kumulacia
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Ziadna kumulécia oslobodenej pomoci s akoukolvek inou pomocou v stvislosti s tymi
istymi opravnenymi nakladmi, iastocne alebo Uplne sa prekryvajucimi, ak by vysledok
prekrocil maximalnu intenzitu pomoci alebo vy$ku pomoci uplatnitelnd na tto pomoc.®
Pomoc oslobodené od notifikacnej povinnosti podfa ¢lankov 19b, 20a, 21, 21a, 22 alebo
ktorej nemozno uréit opravnené naklady, sa mdze kumulovat s akoukolvek inou $tatnou
pomocou, pri ktorej opravnené naklady uréit mozno. Pomoc, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, sa méze kumulovat s akoukolvek inou 3tatnou
pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, az do vysky najvysSieho
prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych okolnosti
kaZdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti
prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, vynata
podla tohto nariadenia sa modze kumulovat s inou pomocou, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, poskytnutou na ndpravu zavaznej poruchy fungovania
hospodarstva ¢lenského Statu podra ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a schvalenou v
rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti podla
ktorej nemozno urCit opravnené néaklady, sa mdze kumulovat s inou pomocou
oslobodenou od notifikacnej povinnosti podla uvedenych ¢lankov, pri ktorej nemozno
urcit opravnené naklady.

Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti podia nar. €. 651/2014 sa nekumuluje
S0 Ziadnou pomocou de minimis v suvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by
takato kumulacia mala za nasledok intenzitu pomoci presahujlcu intenzitu pomoci
stanovenu v kap. Il nar. €. 651/2014.

4.242

Bolo dodrzané, ze ... ?:

Uverejnenie na stihrnej webovej stranke tykajlcej sa Statnej pomoci na narodnej alebo

regionalnej urovni:

a) sthmnych informécii (pozri ¢l. 11) alebo odkazu na pristup k nim,

b) piného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup
k plnému zneniu,

c) informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajlcej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu
InvestEU podfa oddielu 16 o kazdej poskytnutej individuainej pomoci presahujtcej
500 000 EUR alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v polnohospodarskej
prvovyrobe, alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu a akvakultdry,
okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kazdej jednotlivej pomoci
presahujucej 10 000 EUR (pozri prilohu Ill).

¢l. 9 - Uverejfiovanie
a informacie

9 Pri uréovani stladu s ustanoveniami o kumulacii sa neberie do Gvahy financovanie poskytnuté kone¢nym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, Ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpo€ita nominalna suma financovania v ramci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximalna vy$ka pomoci sa vypocita tak, Ze prisluSna najvyssia intenzita pomoci alebo vy$ka pomoci sa uplatni len na

celkové zostavajlce opravnené naklady.
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Pokial ide o pomoc poskytnutd na projekty EUS, informacie uvedené v tomto odseku sa
umiestnia na webovu lokalitu Elenského Statu, v ktorom sidli dotknuty RO podfa
vymedzenia v €l. 21 nar. €. 1299/2013 alebo ¢l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré
z nich sa uplatfiuje. Zi¢astnené ¢lenské Staty mozu alternativne rozhodnit, ze kazdy
z nich poskytne na svojej webovej stranke informacie o opatreniach pomoci v ramci
svojho Uzemia.

— V pripade schém vo forme dariového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuju ¢l.
16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény
predaj na ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.
c) tohto €l. povazuju za spinené, ak ¢lenské Staty uverejnia pozadované informécie o
vyske jednotlivych pomoci v tychto rozpatiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade
rybolovu a akvakultlry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-
1; 1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.

— V pripade implementovaného finanéného produktu v ramci zlozky InvestEU, za ktort je
zodpovedny CS, alebo narodna podporna banka konajtica ako implementujiici partner
alebo konajica ako finanény sprostredkovatel v ramci InvestEU, CS ma nadalej
povinnost zabezpecovat uverejiiovanie informacii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom
pododseku pism. c)..

— Informacie uvedené v odseku 1 pism. ¢) musia byt usporiadané a byt pristupné v
Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich cinne
vyhladavat a stahovat. Uverejfiuju sa do Siestich mesiacov odo dria poskytnutia pomoci
alebo v pripade pomoci vo forme dariovych zvyhodneni do jedného roka odo diia, ked
sa ma vypracovat dafové priznanie, a musia byt dostupné aspon desat rokov od
datumu poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dafiového zvyhodnenia, ak
neexistuje formalna poziadavka na roéné vyhlasenie, bude sa na Ucely tohto odseku za
datum poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

Osobitné podmienky pomoci na nahradu Skody spdsobenej urcitymi prirodnymi katastrofami (zemetrasenia, laviny, zo

suvy pddy, zaplavy, tornada, hurikany, sopecné erupcie a ploSné poziare prirodného povodu)

4.243

Ak ide o schémy pomoci na nahradu Skody spbsobenej zemetraseniami, lavinami, zosuvmi
pddy, povodiami, tornaddami, hurikanmi, sopeCnymi erupciami a ploSnymi poZziarmi
prirodného pdvodu st spinené podmienky zlucitelnosti a podmienky stanovené v ¢l. 507

4.244

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Pomoc sa poskytuje za tychto podmienok:

— prisludné verejné organy Clenského $tatu oficialne uznali, Ze udalost ma charakter
prirodne;j katastrofy;

— existuje priama pri¢inna suvislost medzi prirodnou katastrofou a Skodami, ktoré utrpel
postihnuty podnik.

— Schémy pomoci stvisiace s konkrétnou prirodnou katastrofou sa zavedu do troch rokov
od danej udalosti. Pomoc na zaklade tychto schém sa poskytne do Styroch rokov
po udalosti.

— Opravnenymi nakladmi st naklady vyplyvajuce zo Skody, ktora vznikla priamo
v dosledku prirodnej katastrofy, ako bola posiudenad nezavislym znalcom uznanym
prisluSnym vnatroStatnym organom alebo poistovacim subjektom. Takato Skoda méze

¢l. 50 — Schémy pomoci
na nahradu $kody
sposobene;j urcitymi
prirodnymi katastrofami

Strana 102z 170




CAST 4 KO - SKUPINOVE VYNIMKY

Cislo otazky
lo riadka

¢is

Otazka

Pravny predpis a iné
relevantné akty

“w=
=z

Ano
NIE
NETYKA SA
NIE JE MOZ
UPLNE OVER

Overené dokumenty a popis vykonanej auditorskej prace vratane
uvedenia zaveru z overenia (v pripade, ak sa vypraciva PL, uvedie sa
odkaz na PL)

Popis nedostatku vratane
analyzy priciny vzniku
nedostatku (resp. odkaz
na dokument, v ktorom je
nedostatok popisany)

—_
=
-

)

4 | )

A

D
)
=
=

(8)

©)

zahfiat materialne Skody na majetku (ako napr. budovy, zariadenia, strojové vybavenie
alebo zasoby), ako aj stratu prijmov z dévodu celkového alebo ciastoného
pozastavenia Cinnosti po¢as obdobia najviac Sest mesiacov od katastrofy. Vypocet
materiainej Skody vychadza z nakladov na opravy alebo z ekonomickej hodnoty
poskodeného majetku pred katastrofou. Nesmie presiahnut naklady na opravu alebo
znizenie redlnej trhovej hodnoty spdsobené katastrofou, t. . rozdiel medzi hodnotou
majetku bezprostredne pred katastrofou a bezprostredne po nej. Strata prijmov sa
vypocitava na zaklade finanénych udajov postihnutého podniku [zisk pred urokmi
a zdanenim (EBIT), odpisy a naklady prace suvisiace iba s prevadzkarfiou, ktord
postihla prirodna katastrofa], a to porovnanim finanénych udajov za Sest mesiacov
po vyskyte katastrofy s priemerom troch rokov vybratych spomedzi piatich rokov
predchadzajucich vyskytu katastrofy (s vyliéenim dvoch rokov, v ktorych bol
zaznamenany najlepsi a najhorsi finanény vysledok) a vypocitava sa za obdobie
rovnakych Siestich mesiacov roka. Skoda sa vypocita na trovni jednotlivych prijemcov.

— Pomoc spolu s akymikolvek inymi prijatymi platbami na nahradu $kody vratane platieb
v rdmgi poistnych zmlav nepresahuje 100 % opravnenych nakladov.

Socialna pomoc na dopravu obyvatelov vzdialenych regiénov — oddiel 9 nar. ¢. 651/2014)

Vseobecné podmienky uplatnenia

4.245

Tyka sa pomoc vyliéenych ¢innosti?

4.246

Pomoc sa neuplatni na:

— pomoc na ¢innosti sivisiace s vyvozom: nema sa uplatnit na pomoc, ktorou sa financuje
zriadenie a prevadzkovanie distribucnej siete v inych krajinach. Pomoc urfena na
naklady spojené s i¢astou na obchodnych veltrhoch, so Stidiami alebo s poradenskymi
sluZzbami potrebnymi na uvedenie nového alebo existujuceho vyrobku na novy trh
v inom ¢lenskom $tate alebo v tretej krajine spravidla nepredstavuje pomoc na €innosti
suvisiace s vyvozom;

— pomoc, ktora je podmienena uprednostiovanim pouzivania domaceho tovaru pred
tovarom dovazanym.

¢l. 1 ods. 2 - Vylicenie
urcitych ¢innosti

4.247

Pomoc sa neuplatni na:

— rybolov a akvakultiru* (podfa nar. 1379/2013) s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l. 1
ods. 3 pism. a) nar. ¢. 651/2014,

— polnohospodarsku prvovyrobu* s vynimkou pomoci vymedzenych v €l. 1 ods. 3 pism. b)
nar. . 651/2014,

— spracovanie a marketing polnohospodarskych vyrobkov* ak je vySka pomoci stanovena
na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov kipenych od prvovyrobcov alebo
umiestnenych na trh prisluSnymi podnikmi, alebo ak je pomoc podmienena tym, Ze ma
byt CiastoCne alebo Uplne postipena prvovyrobcom,

— pomoc na ulah&enie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie
Rady 2010/787).

¢l. 1 ods. 3 - Vylucenie
uréitych sektorov

4.248

Pomoc sa neuplatni na:
— schémy pomoci, ktoré vyslovne nevylucuji vyplatenie individualnej pomoci/pomoci
ad hoc podniku, voéi ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade

¢l. 1 ods. 4 pism. a) -
Vylucenie spolognosti,
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predchadzajuceho rozhodnutia EK, v ktorom bola tato pomoc oznacena
zaneopravnent a nezlucitelni s vnutornym trhom (s vynimkou schém pomoci
na nahradu Skody spdsobenej ur€itymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre
MSP, ktoré maju prinos z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD)
alebo projektov operagnych skupin eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacii
zameraného na polnohospodarsku produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci na
Eurépsku Gzemnu spolupracu (EUS), ako aj schém pomoci obsiahnutej vo finanénych
produktoch podporovanych z Fondu InvestEU).

ktorych sa tyka zasada
Deggendorf

4.249

Pomoc sa neuplatni na: pomoc

pre podniky v tazkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu $kody spdsobenej
urcitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos z projektov
miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operacnych skupin
eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na ponohospodarsku
produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci uréenej pre MSP podla ¢l. 56fa pomoci
uréenej finanénym sprostredkovatefom podfa €. 16, 21, 22 a 39, ako aj schém pomoci
obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ato za
predpokladu, ze vramci tychto schém nie si podniky v tazkostiach oproti inym
podnikom zvyhodnené).

¢l. 1 ods. 4 pism. c) -
Vylugenie spolo¢nosti
v tazkostiach

4.250

Pomoc sa neuplatni na:

opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuju neoddelitelné poruSenie pravnych

predpisov EU, najmé opatrenia pomoci:

— ktoré s podmienené povinnostou, aby prijemca mal hlavné sidlo v prisluSnom
¢lenskom State alebo aby bol usadeny predovsetkym v prislusnom ¢lenskom State.
PoZiadavka mat prevadzkareri alebo pobocku v ¢lenskom Stéte poskytujicom pomoc
v ase vyplatenia pomoci je vSak dovolena,

— ktoré st podmienené povinnostou pouZivat doméace vyrobky alebo sluzby,

— obmedzujice moznosti prijemcov vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii
v inych ¢lenskych Statoch.

¢l. 1 ods. 5 - Vylucenie
schém pomoci, ktoré
porusujl pravne
predpisy EU

4.251

Vztahuje sa pomoc len na transparentnti pomoc?

4.252

Za transparentné sa povazuje:

granty a bonifikacie Urokov,

Gvery, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referenénej sadzby
platnej v Ease poskytnutia grantu,

zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypocitany na zéklade prémii bezpecného
pristavu stanovenych v oznameni EK, alebo je ekvivalent hrubého grantu schvaleny
pred implementéciou na zaklade oznamenia EK o zarukach a schvalend metodika
na vypocet vyslovne upravuje druh zaruky a druh prisludnej transakcie v kontexte
uplatriovania vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach),

dariové zvyhodnenie (ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpedi, ze neddjde
k prekroeniu stropu),

pomoc podnikom pri ich ¢asti na projektoch Eurépskej uzemnej spolupréace podfa ¢l.
20a,

¢l. 5 — Transparentnost
pomoci
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pomoc vo forme opatreni rizikového financovania, ak st spinené podmienky stanovené
v €lankoch 21 a 21g;

vratné preddavky (ak celkova nominalna vyska vratného preddavku nepresahuije stropy
uplatnitelné v sulade s tymto nariadenim alebo ak metodika na vypocet ekvivalentu
hrubého grantu vratného preddavku bola pred zacatim uplatiovania opatrenia
akceptovana v nadvaznosti na jej notifikaciu EK),

pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych aktiv pod troviiou trhovych sadzieb,
ak je hodnota stanovend bud na zéklade odhadu nezavislého znalca pred transakciou,
alebo odkazom na verejne dostupnl, pravidelne aktualizovani a vSeobecne
akceptovanu referenénd hodnotu,

pomoc obsiahnuta vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ak st
spinené podmienky stanovené v kapitole IIl oddiele 16.

4.253

Ide 0 pomoc, ktord mé stimulacny ucinok?

¢l. 6 — Stimulacny ucinok

4.254

Bolo dodrzané, ze ... ?:
— Na ucely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa pouziju Ciselné udaje

pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypocte intenzity pomoci a
opravnenych nakladov sa vak neberie do Uvahy dari z pridanej hodnoty G¢tovana k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora méZe byt podla uplatnitelnych vnutroStatnych
darovych pravnych predpisov vratena. Opravnené naklady s dolozené prisluSnou
dokumentaciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktualna. Vyska opravnenych nakladov
sa moze vypocitat v stlade so zjednodusenym vykazovanim nakladov za predpokladu,
e operacia je aspon &iastoéne financovana z niektorého fondu Unie, ktory umoziiuje
pouZit zjednoduSené vykazovanie nékladov, a Ze predmetna kategoria nékladov je
opravnena podla prislusného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatfiuje
zjednodu$ené vykazovanie nakladov stanovené v prislusnych pravidlach, ktorymi sa
riadi dany fond Unie. Okrem toho sa vy$ka opravnenych nakladov méze takisto
vypocitat v stlade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov v pripade projektov
realizovanych v stlade s planmi obnovy a odolnosti schvalenymi Radou podfa
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 ( 48 ) za predpokladu, Ze sa
pouZije zjednodugené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) &. 1303/2013
alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomoci podra ¢lankov 25a a 25b
mozno nepriame naklady vypocitat v stlade s pravidlami stanovenymi v élanku 25a ods.
3 a ¢lanku 25b ods. 3..

Pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vySka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

Pomoc splatnd v budlcnosti vratane pomoci splatnej v niekolkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v Case jej poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady
a Urokové sadzby v ¢ase poskytnutia).

Ak sa pomoc poskytuje vo forme vratnych preddavkov, ktoré su pri absencii prijatej
metodiky vypoctu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, ze v pripade UspeSného vysledku projektu
stanoveného na zaklade primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené

¢l. 7 - Opravnené
naklady
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s Urokovou sadzbou, ktora sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitelne;
vCase poskytnutia pomoci, mbézu sa maximalne intenzity pomoci zvySit
0 10 percentualnych bodov.

— Opravnené naklady podporené prehladnymi, konkrétnymi a aktualnymi dokumentmi.

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Pre stropy vymedzujuce notifikaéni povinnost a maximalne intenzity pomoci sa
zohladriuje celkova vyska Statnej pomoci.Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré
centralne riadia institicie, agentary, spoloéné podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie
je priamo ani nepriamo pod kontrolou ¢lenského $tatu, kombinuje so tatnou pomocou,
tak sa pri zistovani toho, &i su dodrzané stropy vymedzujlice notifikaéni povinnost a
maximalne intenzity pomoci alebo maximéalna vyska pomoci, zohladruije len tato Statna
pomoc, za predpokladu, Ze celkova suma verejného financovania poskytnuta vo vztahu
k tym istym opravnenym nakladom nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania
stanovent v uplatnitelnych pravidlach prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, ze
celkova vyska verejného financovania na projekty podporené z Eurépskeho obranného
fondu méze dosiahnut' celkova vySku opravnenych nakladov projektu, bez ohladu na
maximalnu mieru financovania uplatniteint v rdmci tohto fondu, za predpokladu, Ze st
dodrzané stropy vymedzujice notifikaénli povinnost a maximaine intenzity pomoci
alebo maximalna vyska pomoci podla tohto nariadenia..

— Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti sa moze kumulovat s akoukolvek inou
Statnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju inych identifikovatelnych opravnenych
nakladov.

—  Ziadna kumulacia oslobodenej pomoci s akoukolvek inou pomocou v stvislosti s tymi
istymi opravnenymi nakladmi, iastoéne alebo Uplne sa prekryvajdcimi, ak by vysledok
prekro€il maximalnu intenzitu pomoci alebo vySku pomoci uplatnite/nu na tato pomoc.

— Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti podfa ¢lankov 19b, 20a, 21, 21a, 22 alebo

4.255 ¢l. 8 — Kumulacia

ktorej nemozno urcit opravnené naklady, sa moze kumulovat' s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej opravnené naklady uréit mozno. Pomoc, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, sa méZe kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené néklady, az do vysky najvyssieho
prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych okolnosti
kazdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti
prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, vyfata
podla tohto nariadenia sa mdze kumulovat s inou pomocou, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, poskytnutou na napravu zavaznej poruchy fungovania
hospodarstva €lenského Statu podra €lanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a schvalenou v
rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodena od notifikatnej povinnosti podla

10 Pri uréovani stladu s ustanoveniami o kumulécii sa neberie do Uvahy financovanie poskytnuté konecnym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, Ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpo€ita nominalna suma financovania v ramci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximaina vy$ka pomoci sa vypoCita tak, ze prislusna najvyssia intenzita pomoci alebo vyska pomoci sa uplatni len na
celkové zostavajlce opravnené naklady.
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¢lanku 56e ods. 5 pism. a) bodu ii), iii) alebo iv), ¢lanku 56e ods. 10 a ¢lanku 56f, pri
ktorej nemozno urcit opravnené naklady, sa mdze kumulovat s inou pomocou
oslobodenou od notifikacnej povinnosti podla uvedenych ¢lankov, pri ktorej nemozno
urcit opravnené naklady.

Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti podia nar. &. 651/2014 sa nekumuluje
s0 ziadnou pomocou de minimis v stvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by
takato kumulacia mala za nasledok intenzitu pomoci presahujicu intenzitu pomoci
stanovenu v kapitole Ill nar. €. 651/2014.

4.256

Bolo dodrzang, ze ... ?:

Uverejnenie na sihmnej webovej stranke tykajlcej sa Statnej pomoci na narodnej alebo

regionalnej Urovni:

a) suhrnnych informacii (pozri &l. 11) alebo odkazu na pristup k nim,

b) plného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup
k pInému zneniu,

c) informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujlicej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajlicej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu
InvestEU podla oddielu 16 o kaZdej poskytnutej individuélnej pomoci presahujicej
500 000 EUR alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v polnohospodarskej
prvovyrobe, alebo vpripade prilemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu
a akvakulttry, okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kazdej
jednotlivej pomoci presahujlcej 10 000 EUR (pozri prilohu Ill).

Pokial ide 0 pomoc poskytnutd na projekty EUS, informacie uvedené v tomto odseku sa

umiestnia na webovu lokalitu ¢lenského Statu, v ktorom sidli dotknuty RO podla

vymedzenia v €l. 21 nar. €. 1299/2013 alebo €l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré

z nich sa uplatiiuje. Zu¢astnené Clenské Staty méZu alternativne rozhodnut, Ze kazdy

z nich poskytne na svojej webovej stranke informacie o opatreniach pomoci v ramci

svojho Uzemia.

V pripade schém vo forme dafiového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuju ¢l.

16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény

predaj na ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.

c) tohto €l. povazuju za spinené, ak ¢lenské Staty uverejnia pozadované informécie o

vyske jednotlivych pomoci v tychto rozpatiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade

rybolovu a akvakultlry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-

1; 1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.

V pripade implementovaného finanéného produktu v ramci zlozky InvestEU, za ktorl je

zodpovedny CS, alebo narodna podporna banka konajlica ako implementujlici partner

alebo konajlica ako finanény sprostredkovatel v ramci InvestEU, CS méa nadalej
povinnost zabezpeCovat uverejfiovanie informéacii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom

pododseku pism. c)..

Informacie uvedené v odseku 1 pism. c) musia byt usporiadané a byt pristupné v

Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich dcinne

vyhladavat a stahovat. Uverejfiuju sa do Siestich mesiacov odo diia poskytnutia pomoci

¢l. 9 — Uverejfiovanie
a informacie
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alebo v pripade pomoci vo forme darovych zvyhodneni do jedného roka odo dria, ked
sa ma vypracovat dafiové priznanie, a musia byt dostupné aspori desat rokov od
datumu poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dafiového zvyhodnenia, ak
neexistuje formalna poziadavka na roéné vyhlasenie, bude sa na Ucely tohto odseku za
datum poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

Osobitné podmienky socialnej pomoci na dopravu obyvatefov vzdialenych regiénov

4.257

Ak ide o pomoc na leteckd a ndmornu osobnu dopravu st splnené podmienky zlucitelnosti
a podmienky stanovené v ¢&l. 517

4.258

Bolo dodrzang, ze ... ?:

Cela vySka pomoci musi byt uréend pre koneénych spotrebitelov, ktorych miesto
obvyklého pobytu je vo vzdialenych regiénoch.

Pomoc sa udeluje na osobni dopravu na trase spajajlcej letisko alebo pristav
vo vzdialenom regione a iné letisko alebo pristav v rdmci EHP.

Pomoc sa udeluje bez ohladu na totoznost dopravcu alebo druh sluzby, a bez
obmedzeni na konkrétnu trasu zo vzdialeného regiénu alebo spat.

Opravnenymi nakladmi je cena spiatoéného cestovného listka zo vzdialeného regionu
alebo dor vratane vSetkych dani a poplatkov, ktoré dopravca Uctuje spotrebitelovi.
Intenzita pomoci nepresahuje 100 % opravnenych nakladov.

¢l. 51 - Socialna pomoc
na dopravu obyvatelov
vzdialenych regiénov

Pomoc na Sirokopasmové infrastruktiry — oddiel 10 nar. €. 651/2014

Vseobecné podmienky uplatnenia

4.259

Tyka sa pomoc vyliéenych ¢innosti?

4.260

Pomoc sa neuplatni na:

schémy podla kapitoly Il oddielov 1 (s vynimkou €lanku 15), 2 (s vynimkou &lankov 19¢
a19d), 3,4, 7 (s vynimkou ¢lanku 44) a 10 tohto nariadenia, ak priemerny roény rozpocet
na Statnu pomoc na €lensky Stat presahuje 150 milionov EUR, poCinajic Sest mesiacov
po ich nadobudnuti u€innosti, ako aj na pomoc vykonavanu vo forme finanénych
produktov podla oddielu 16 kapitoly ll, ak priememy roény rozpoCet na $tatnu pomoc
na Clensky Stat presahuje 200 milionov EUR, pocinajic Sest mesiacov po ich
nadobudnuti ucinnosti. V pripade pomoci podla kapitoly IIl oddielu 16 tohto nariadenia
sa na posuUdenie toho, &i priemerny roény rozpocet daného &lenského Statu na Statnu
pomoc v stvislosti s finanénym produktom presahuje 200 milidnov EUR, zohladruju len
prispevky ¢lenského Statu do zlozky zaruky EU, za ktord je zodpovedny &lensky $tat,
podla ¢lanku 9 ods. 1 pism. b) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/523 (*1), ktoré su vyclenené na konkrétny finanény produkt. Komisia moze po
posudeni prislusného planu hodnotenia, ktory jej Clensky Stat notifikoval, do 20
pracovnych dni od nadobudnutia U¢innosti schémy rozhodnut o tom, Ze toto nariadenie
sa bude nadalej uplatiovat' na ktorukolvek z tychto schém pomoci aj po uplynuti vysSie
uvedeného obdobia. Ak Komisia uz predizila uplatfiovanie tohto nariadenia na takéto
schémy nad ramec pdvodnych Siestich mesiacov, Clenské Staty sa mozu rozhodnut
predizit platnost tychto schém do konca obdobia uplatiiovania tohto nariadenia za
predpokladu, ze dotknuty Elensky Stat predloZil hodnotiacu spravu v stlade s planom
hodnotenia schvalenym Komisiou,

¢l.1 ods. 2 - Vylucenie
urcitych innosti
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akékolvek zmeny schém uvedené vysSie iné nez zmeny, ktoré nemozu ovplyvnit
Zlugitelnost schémy pomoci podfa tohto nariadenia alebo nemézu vyraznym spdsobom
ovplyvnit obsah schvaleného planu hodnotenia;

pomoc na ¢innosti suvisiace s vyvozom: nema sa uplatnit na pomoc priamo sivisiacu
s vyvaZanymi mnoZstvami, zriadenim a prevadzkovanim distribuénej siete v inych
krajinach alebo inymi beznymi vydavkami suvisiacimi s vyvoznou €innostou. Pomoc
uréena na naklady spojené s Ucastou na obchodnych veltrhoch, so Stidiami alebo
s poradenskymi sluzbami potrebnymi na uvedenie nového alebo existujiceho vyrobku
na novy trh v inom Elenskom Stéte alebo v tretej krajine spravidla nepredstavuje pomoc
na ¢innosti suvisiace s vyvozom;

pomoc, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouzivania domaceho tovaru pred
dovazanym tovarom.

4.261

Pol

moc sa neuplatni na:
rybolov a akvakultiru* (podra nar. 1379/2013) s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l. 1
ods. 3 pism. a) nar. ¢. 651/2014,
polnohospodarsku prvovyrobu* s vynimkou pomoci vymedzenych v €l. 1 ods. 3 pism. b)
nar. €. 651/2014,
spracovanie a marketing polnohospodarskych vyrobkov* ak je vySka pomoci stanovena
na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov kipenych od prvovyrobcov alebo
umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi, alebo ak je pomoc podmienena tym, Ze ma
byt iastoCne alebo Uplne postipena prvovyrobcom,
pomoc na ufahéenie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie
Rady 2010/787).

¢l. 1 ods. 3 - Vylucenie
uréitych sektorov

4.262

Pol

moc sa neuplatni na:

schémy pomoci, ktoré vyslovne nevyluéuji vyplatenie individualnej pomoci/pomoci
ad hoc podniku, voéi ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade
predchadzajuceho rozhodnutia EK, v ktorom bola tadto pomoc oznadena
za neopravnent a nezlucitelnd s vnutornym trhom (s vynimkou schém pomoci
na ndhradu Skody spdsobenej uritymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre
MSP, ktoré maju prinos z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD)
alebo projektov operaénych skupin eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacii
zameraneho na polnohospodarsku produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci na
Eurépsku Uzemna spolupracu (EUS), ako aj schém pomoci obsiahnutej vo finanénych
produktoch podporovanych z Fondu InvestEU).

¢. 1 0ds. 4 pism. a) -

Vylicenie spolo¢nosti,

ktorych sa tyka zasada
Deggendorf

4.263

Po

moc sa neuplatni na:
pomoc pre podniky v taZkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu $kody
spbsobenej uréitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos
z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operaénych
skupin eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na polnohospodarsku
produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci uréenej pre MSP podfa ¢l. 56fa pomoci
uréenej finannym sprostredkovatelom podfa ¢l. 16, 21, 22 a 39, ako aj schém pomoci
obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ato za

¢l. 1 ods. 4 pism. ¢) -
Vyli€enie spolo¢nosti
v tazkostiach
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predpokladu, ze vramci tychto schém nie si podniky vtazkostiach oproti inym
podnikom zvyhodnené).

4.264

Pomoc sa neuplatni na:
— opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuju neoddelitelné porusenie pravnych
predpisov EU, najma opatrenia pomoci:

- ktoré si podmienené povinnostou, aby prijemca mal hlavné sidlo v prisluSnom
Clenskom Stéte alebo aby bol usadeny predovdetkym v prisluSnom ¢lenskom Stéte.
Poziadavka mat prevadzkareri alebo pobocku v €lenskom State poskytujicom pomoc
v Case vyplatenia pomoci je vSak dovolena,

- ktoré sii podmienené povinnostou pouzivat domace vyrobky alebo sluzby,

- obmedzujlice moznosti prijemcov vyuZzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii
v inych Elenskych Statoch.

¢l. 1 ods. 5 - Vylugenie
schém pomoci, ktoré
poruduju pravne
predpisy EU

4.265

Pomoc sa neuplatni na pomoc, ktora presahuije:
pomoc na nasadenie pevnych Sirokopasmovych sieti vo forme grantu: 100 mil. EUR
celkovych nékladov na jeden projekt; pomoc na pevné Sirokopasmové infradtruktary vo
forme finanného nastroja: 150 mil. EUR ako maximalna nominalna suma celkového
financovania poskytnutého ktorémukolvek kone¢nému prijemcovi na projekt;

— pomoc na nasadenie mobilnych sieti 4G a 5G vo forme grantu: 100 mil. EUR celkovych
nakladov na jeden projekt; pomoc na mobilné siete 4G a 5G vo forme finanéného
nastroja: 150 mil. EUR ako maximélna nominélna suma celkového financovania
poskytnutého ktorémukolvek kone&nému prijemcovi na jeden projekt;

— pomoc na urcité projekty spoloéného zaujmu v oblasti transeurépskych infrastrukttr
digitalnej pripojitelnosti financované podla nariadenia (EU) 2021/1153 alebo ocenené
znamkou excelentnosti za kvalitu podfa uvedeného nariadenia, ktora bola udelené vo
forme grantu: 100 mil. EUR celkovych nakladov na jeden projekt; pomoc na urcité
projekty spoloéného zaujmu v oblasti transeurdpskych infraStruktur digitainej
pripojite/nosti poskytnutu vo forme finanéného néstroja: 150 mil EUR ako maximéalna
nominalna suma celkového financovania poskytnutého ktorémukolvek konecnému
prijemcovi na jeden projekt;

— pomoc vo forme systémov poukazok na pripojenie: 50 mil. EUR (celkova suma vratane
vnltrostatnych a regionalnych alebo miestnych systémov poukazov) ako celkovy
rozpocet Statnej pomoci pocas 24 mesiacov na vSetky systémy poukéaZok na pripojenie
v Clenskom State;

¢l. 4 — Jednotlivé stropy
vymedzuijlce notifikacnu
povinnost

4.266

Vztahuje sa pomoc len na transparentnti pomoc?

4.267

Za transparentné sa povazuju:

— granty a bonifikacie Urokov,

— Uvery, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referenénej sadzby
platnej v Ease poskytnutia grantu,

— zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypocitany na zéklade prémii bezpecného
pristavu stanovenych v oznameni EK, alebo je ekvivalent hrubého grantu schvaleny
pred implementaciou na zaklade oznamenia EK o zarukach a schvalend metodika

¢l. 5 - Jednotlivé stropy
vymedzuijlce notifikaénu
povinnost
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na vypocet vyslovne upravuje druh zaruky a druh prisludnej transakcie v kontexte
uplatfiovania vSeobecného nar. ¢. 651/2014,

dariové zvyhodnenie (ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpeci, ze nedojde
k prekroceniu uplatnitefného stropu),

pomoc podnikom pri ich U¢asti na projektoch Eurdpskej izemnej spolupréace podfa ¢l.
20a,

vratné preddavky (ak celkova nominalna vyska vratného preddavku nepresahuje stropy
uplatnite/né v sulade s tymto nar. alebo ak metodika na vypocet ekvivalentu hrubého
grantu vratného preddavku bola pred zacatim uplatfiovania opatrenia akceptovana
v nadvaznosti na jej notifikaciu EK),

pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych aktiv pod droviiou trhovych sadzieb,
ak je hodnota stanovena bud' na zaklade odhadu nezavislého znalca pred transakciou,
alebo odkazom na verejne dostupnd, pravidelne aktualizovani a vSeobecne
akceptovanu referenénd hodnotu,

pomoc obsiahnuta vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ak st
splnené podmienky uvedené v kapitole |1l oddiele 16.

4.268

Ide o pomoc, ktord ma stimulacny ucinok?

4.269

Podal prijemca Ziadost o pomoc ¢lenskému Statu pred zagatim prace na projekte alebo
¢innosti?

¢l. 6 ods. 2 — Stimulaény
Ucinok

4.270

Bolo dodrzané to, Ze ... 7

Pomoc ad hoc poskytnutd velkym podnikom; okrem uvedeného vysSie Clensky Stat

overil pred poskytnutim pomoci, ze dokumentacia, ktoru pripravil prijemca, stanovuije,

ze pomoc bude viest k jednému alebo viacerym z tychto aspektov:

- podstatné zvacsenie rozsahu pésobnosti projektu/Cinnosti v désledku pomoci, alebo

- podstatné zvySenie celkovej sumy vynaloZenej prijemcom na projekt/Ginnost

v dosledku pomoci, alebo

- podstatné urychlenie dokonéenia daného projektu/€innosti. (pozri vynimky)

Danové zvyhodnenie, ak:

a) opatrenim sa vytvara narok na pomoc podfa objektivnych kritérii a bez dalSieho
uplatnenia volného uvazenia ¢lenského Statu a

b) opatrenie bolo schvélené a nadobudlo Ucinnost pred zacatim prace
na podporovanom projekte alebo pred za€atim podporovanej €innosti, s vynimkou
v pripade naslednych fiskalnych schém, ak sa na danu ¢innost vztahovali uz
predchadzajuce schémy vo forme darového zvyhodnenia.

¢l.6ods.3a4-
Stimulacny ucinok

4.271

Bolo dodrzané, ze ... ?:

Na ucely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa pouziji ¢iselné Udaje
pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypocte intenzity pomoci a
opravnenych nakladov sa vSak neberie do Uvahy dan z pridanej hodnoty uctovana k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora méZe byt podla uplatnitelnych vnitrostatnych
danovych pravnych predpisov vratena. Opravnené naklady su doloZené prislusnou
dokumentaciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktualna. Vyska opravnenych nakladov
sa moze vypocitat v sulade so zjednoduSenym vykazovanim nékladov za predpokladu,

¢l. 7 — Opravnené
naklady
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Ze operacia je aspon Ciastocne financovana z niektorého fondu Unie, ktory umozriuje
pouzit zjednoduSené vykazovanie nakladov, a ze predmetna kategoria nakladov je
opravnena podla prislusného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatriuje
zjednodusene vykazovanie nakladov stanovené v prislusnych pravidlach, ktorymi sa
riadi dany fond Unie. Okrem toho sa vySka opravnenych nakladov moze takisto
vypocitat v stlade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov v pripade projektov
realizovanych v sulade s planmi obnovy a odolnosti schvalenymi Radou podla
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 (48 ) za predpokladu, Ze sa
pouzije zjednoduSené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) ¢. 1303/2013
alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomoci podra ¢lankov 25a a 25b
mozno nepriame néklady vypocitat v stlade s pravidlami stanovenymi v €lanku 25a ods.
3 a ¢lanku 25b ods. 3..

Pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vy$ka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

Pomoc splatnd v budlcnosti vratane pomoci splatnej v niekolkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v Case jej poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady
a Urokové sadzby v ¢ase poskytnutia).

Ak sa pomoc poskytuje vo forme vratnych preddavkov, ktoré st pri absencii prijatej
metodiky vypoctu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, Ze v pripade UspeSného vysledku projektu
stanoveného na zéklade primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené
s Urokovou sadzbou, ktora sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitenej
véase poskytnutia pomoci, mdézu sa maximalne intenzity pomoci zvysit
0 10 percentualnych bodov.

Opravnené naklady su dolozené prisluSnou dokumentaciou, ktora je prehladna,
konkrétna a aktuélna.

4.272

Bolo dodrzané, ze ... ?:

Pre stropy vymedzujuce notifikaéni povinnost a maximalne intenzity pomoci sa
zohladriuje celkova vyska Statnej pomoci.

Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré centralne riadia intitlicie, agentdiry, spolotné
podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod kontrolou
¢lenského Statu, kombinuje so Statnou pomocou, tak sa pri zistovani toho, ¢i su
dodrZané stropy vymedzuijlce notifikatnu povinnost a maximalne intenzity pomoci alebo
maximalna vySka pomoci, zohladriuje len tato Statha pomoc, za predpokladu, ze celkova
suma verejného financovania poskytnuté vo vztahu k tym istym opravnenym nakladom
nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania stanovent v uplatnitelnych pravidlach
prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, 7e celkova vy$ka verejného financovania na
projekty podporené z Eurdpskeho obranného fondu mdze dosiahnut' celkova vySku
opravnenych nakladov projektu, bez ohladu na maximalnu mieru financovania
uplatnite/nd v ramci tohto fondu, za predpokladu, Ze st dodrzané stropy vymedzujice
notifikaénu povinnost a maximalne intenzity pomoci alebo maximalna vyska pomoci
podla tohto nariadenia..

¢l. 8 — Kumulacia
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— Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti sa moze kumulovat s akoukolvek inou
Statnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju inych identifikovatelnych opravnenych
nakladov.

—  Ziadna kumulacia oslobodenej pomoci s akoukofvek inou pomocou v stvislosti s tymi
istymi opravnenymi nakladmi, ¢iastoéne alebo Uplne sa prekryvajdcimi, ak by vysledok
prekrocil maximalnu intenzitu pomoci alebo vy$ku pomoci uplatnitelnt na tato pomoc. !

— Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti podla ¢lankov 19b, 20a, 21, 21a, 22 alebo
ktorej nemozno uréit opravnené naklady, sa mdze kumulovat s akoukolvek inou $tatnou
pomocou, pri ktorej opravnené naklady uréit mozno. Pomoc, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, sa méze kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, az do vysky najvyssieho
prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych okolnosti
kaZdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti
prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, vynata
podla tohto nariadenia sa modze kumulovat s inou pomocou, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, poskytnutou na ndpravu zavaznej poruchy fungovania
hospodarstva ¢lenského Statu podra ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a schvalenou v
rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodena od notifikatnej povinnosti podia
¢lanku 56e ods. 5 pism. a) bodu ii), iii) alebo iv), €lanku 56e ods. 10 a ¢lanku 56f, pri
ktorej nemozno ur¢it opravnené néaklady, sa mdze kumulovat s inou pomocou
oslobodenou od notifikacnej povinnosti podia uvedenych ¢lankov, pri ktorej nemozno
urcit opravnené naklady.

— Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti podia nar. €. 651/2014 sa nekumuluje
S0 Ziadnou pomocou de minimis v suvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by
takato kumulacia mala za nasledok intenzitu pomoci presahujicu intenzitu pomoci
stanovenu v kap. Il nar. €. 651/2014.

Bolo dodrzang, Ze ... ?:

— Uverejnenie na suhmnej webove;j stranke tykajlicej sa Statnej pomoci na narodnej alebo
regionalnej urovni:
a) sthmnych informécii (pozri ¢l. 11) alebo odkazu na pristup k nim,
b) plného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup

4.273 k pInému zneniu,

c) informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajucej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu
InvestEU podla oddielu 16 o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej
500 000 EUR alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v polnohospodarskej
prvovyrobe, alebo v pripade prijlemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu

¢l. 9 - Uverejfiovanie
a informéacie

! Pri uréovani stladu s ustanoveniami o kumulécii sa neberie do tvahy financovanie poskytnuté konecnym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, Ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpo€ita nominalna suma financovania v ramci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximalna vy$ka pomoci sa vypogita tak, Ze prislu$na najvyssia intenzita pomoci alebo vy$ka pomoci sa uplatni len na
celkové zostavajlce opravnené naklady.
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a akvakulttry, okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kazdej

jednotlivej pomoci presahujicej 10 000 EUR (pozri prilohu IlI).
Pokial ide o pomoc poskytnutd na projekty EUS, informacie uvedené v tomto odseku sa
umiestnia na webovl lokalitu Elenského $tatu, v ktorom sidli dotknuty RO podlfa
vymedzenia v €l. 21 nar. €. 1299/2013 alebo ¢l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré
z nich sa uplatriuje. Zu¢astnené Clenské Staty mozu alternativne rozhodnit, ze kazdy
z nich poskytne na svojej webovej stranke informécie o opatreniach pomoci v ramci
svojho Uzemia.

— V pripade schém vo forme darového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuju €l.

16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény
predaj na ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.
c) tohto €l. povazuju za splnené, ak ¢lenské Staty uverejnia pozadované informacie o
vyske jednotlivych pomoci v tychto rozpatiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade
rybolovu a akvakultdry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-
1;1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.

— Vpripade implementovaného finantného produktu v ramci zlozky InvestEU, za ktord je
zodpovedny CS, alebo narodna podpormna banka konajtica ako implementujlci partner
alebo konajica ako finanény sprostredkovatel v ramci InvestEU, CS ma nadalej
povinnost zabezpecovat uverejfiovanie informéacii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom
pododseku pism. c)..

— Informéacie uvedené v odseku 1 pism. c) musia byt usporiadané a byt pristupné v
Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich éinne
vyhladavat a stahovat. Uverejiiuju sa do Siestich mesiacov odo diia poskytnutia pomoci
alebo v pripade pomoci vo forme dariovych zvyhodneni do jedného roka odo dria, ked
sa ma vypracovat dafové priznanie, a musia byt dostupné aspori desat rokov od
datumu poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dariového zvyhodnenia, ak
neexistuje formalna poziadavka na roéné vyhlasenie, bude sa na Ucely tohto odseku za
datum poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

Osobitné podmienky pomoci na Sirokopasmové infrastruktury

4.274

Ak ide o pomoc na zavedenie pevnej Sirokopasmove; siete su splnené podmienky
Zlucitelnosti a podmienky stanovené v ¢&l. 527

4.275

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Opravnené naklady:

— vietky naklady na vystavbu, riadenie a prevadzku pevnej Sirokopasmovej siete.
Maximalna vySka pomoci na projekt sa ur€uje na zaklade sutazného vyberového
konania uvedeného v odseku 6 pism. a). Ak sa investicia uskutocfiuje v sllade s
odsekom 6 pism. b) bez sitazného vyberového konania, suma pomoci nesmie
presiahnut rozdiel medzi opravnenymi nakladmi a beznym prevadzkovym ziskom
investicie. Prevadzkovy zisk sa od opravnenych nakladov odpocita ex ante na zaklade
primeranych odhadov a overi ex post prostrednictvom mechanizmu spatného
vymahania poskytnutych prostriedkov. Pri primeranom odhade opatrenia je potrebné,
aby sa zohladnili v3etky naklady a prijmy, ktoré maju podia oakavania vzniknut pocas

¢l. 52 — Pomoc na pevné
Sirokopasmoveé siete
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ekonomickej Zivotnosti investicie. Intervencia musi priniest podstatné zlepSenie
(skokovi zmenu) v porovnani so sietami, ktoré existuju alebo sa vierohodne planuje ich
zavedenie v prislusnom ¢asovom ramci, v stlade so zisteniami mapovania a verejnej
konzultacie vykonanych podla odseku 5. Vierohodne planované siete sa musia
zohladnit pri posudzovani skokovej zmeny iba v pripade, Ze by samy osebe poskytovali
podobny vykon ako planovana siet financovana Statom v cielovych oblastiach v
prislusnom ¢asovom ramci. Skokova zmena nastane, ak v ddsledku subvencovanej
intervencie dochadza k vyznamnej novej investicii do Sirokopasmovej siete a
subvencovana siet prina$a na trh vyznamné nové moznosti z hfadiska dostupnosti,
kapacity, rychlosti a hospodarskej sttaze v oblasti Sirokopasmovych sluzieb v porovnani
s existujucimi alebo vierohodne planovanymi sietami v prisluSnom ¢asovom ramci.
Intervencia zahffia viac ako 70 % investicii do Sirokopasmovej infrastruktury. V kazdom
pripade opravnena intervencia stanovena v odseku 3 musi viest prinajmenSom k tymto
zlepSeniam:
a) v pripade intervencii podla odseku 3 pism. a) siet financovana Statom aspon
strojnasobi rychlost stahovania dat v porovnani s existujicimi sietami (cielova
rychlost);
—  b) v pripade intervencii podfa odseku 3 pism. b) siet financovana Statom
aspori strojndsobi rychlost stahovania dat v porovnani s existujucimi sietami
a poskytne rychlost stahovania dat najmenej 1 Gb/s v podmienkach
prevadzky v ¢ase Spicky (cielova rychlost).
ak sa pomoc na zavedenie a riadenie pevnej Sirokopasmove;j siete poskytne bez
sutazného vyberového konania orgénu verejnej spravy, a to priamo alebo
prostrednictvom interného subjektu, poskytuje organ verejnej spravy alebo interny
subjekt pomocou subvencovanej siete iba velkoobchodné sluzby. Akakolvek koncesia
alebo iné poverenie tretej strany na vybudovanie alebo prevadzkovanie siete sa
prideluje prostrednictvom otvoreného, transparentného a nediskriminaéného
sttazného vyberového konania v silade so zasadami pravidiel verejného
obstaravania a pri dodrziavani zasady technologickej neutrality, na zaklade
ekonomicky najvyhodnejSej ponuky.
Subvencovana siet musi pontkat velkoobchodny pristup vymedzeny v ¢lanku 2 bode
139 za spravodlivych a nediskriminaénych podmienok. Odchylne mdzu intervencie
opravnené podla odseku 3 pism. a) pontkat namiesto fyzického uvofneného pristupu
virtualny uvolneny pristup, ak produkt virtualneho uvolneného pristupu vopred schvalil
narodny regulacny organ alebo iny prisluSny organ. Aktivny velkoobchodny pristup sa
poskytuje najmenej na desat rokov od zaCiatku prevadzky siete a velkoobchodny
pristup k Sirokopasmovej infrastruktire sa poskytuje na obdobie Zivotnosti prislusnych
prvkov. Pristup zaloZeny na virtudlnom uvolnenom pristupe sa musi poskytnut na
rovnako dihé obdobie, ako je obdobie Zivotnosti infrastruktary, ktora virtualny uvolneny
pristup nahradza. Rovnaké podmienky pristupu sa uplatfiuji na celd siet vratane Casti
siete, kde sa pouzili existujuce infrastruktury. Povinnosti poskytnutia pristupu sa
presadzuju bez ohladu na zmenu viastnictva, spravy alebo prevadzky siete. Siet
poskytuje pristup minimalne trom zaujemcom o pristup a spristupni zaujemcom o
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pristup aspon 50 % kapacity. S cielom zabezpe¢it t¢innost velkoobchodného pristupu
a umoznit zaujemcom o pristup poskytovat sluzby sa velkoobchodny pristup poskytne
aj k Castiam siete, ktoré neboli financované Statom alebo ktoré prijemca pomoci
nemusel zaviest, napriklad poskytnutim pristupu k aktivnym zariadeniam aj v pripade,
ked je financovana len Sirokopasmova infrastruktra.
— Cena za velkoobchodny pristup musi vychadzat z jednej z tychto referenénych hodnét
a zasad stanovovania cien:
a) priemerné zverejnené velkoobchodné ceny, ktoré prevladajd v inych
porovnatelnych a konkurenénejsich oblastiach ¢lenského Statu;
b) regulované ceny uz stanovené alebo schvalené narodnym regulanym
organom pre prisludné trhy a sluzby alebo;
— ¢) nakladova orientécia alebo metodika stanovena v stlade so sektorovym regulanym
ramcom. Ak vySka poskytnutej pomoci na projekt presahuje 10 mil. EUR, ¢lenské Staty
zavedU mechanizmus monitorovania a sp&tného vymahania poskytnutych prostriedkov.

4.276

Ak ide 0 pomoc na zavedenie mobilnej siete 4G a 5G su spinené podmienky zlucitelnosti a
podmienky stanovené v &l. 52a?

4.277

Bolo dodrzang, ze ...?:

- Opravnené naklady:

- vietky ndklady na vystavbu, riadenie a prevadzku pasivnych a aktivnych zloziek
mobilnej siete. Maximalna vySka pomoci na projekt sa urcuje na zaklade sutazného
vyberového konania uvedeného v odseku 7 pism. a). Ak sa investicia uskutoéiuje v
stlade s odsekom 7 pism. b) bez sutazného vyberového konania, suma pomoci
nesmie presiahnut rozdiel medzi opravnenymi nakladmi a beznym prevadzkovym
ziskom investicie. Prevadzkovy zisk sa od opravnenych nakladov odpocita ex ante
na zaklade primeranych odhadov a overi sa ex post prostrednictvom mechanizmu
spétného vymahania poskytnutych prostriedkov. Pri primeranom odhade opatrenia je
potrebné, aby sa zohladnili vSetky naklady a prijmy, ktoré maji podfa ocakavania
vzniknat pocas ekonomicke;j zivotnosti investicie..

- Zavadzanie mobilnych sieti 5G musi byt umiestnené v oblastiach, kde neexistuju Ziadne
mobilné siete 4G a 5G a kde sa ich zavedenie v prislusnom ¢asovom ramci ani
vierohodne neplanuje. Zavadzanie mobilnych sieti 4G musi byt umiestnené v
oblastiach, kde neexistuju ziadne mobilné siete 3G, 4G ¢&i 5G a kde sa ich zavedenie v
prisluSnom ¢asovom ramci ani vierohodne neplanuje. Tieto poZiadavky sa overia
mapovanim a verejnou konzultaciou v sulade s odsekom 4.Podporovana infratruktura
sa neberie do Uvahy na spinenie povinnosti prevadzkovatelov mobilnych sieti v oblasti
pokrytia, ktoré vyplyvaju z podmienok spojenych s pravami na pouzivanie spekira 4G a
5G. Intervencia musi priniest podstatné zlepSenie (skokovi zmenu) v porovnani s
mobilnymi sietami, ktoré existuju alebo sa vierohodne planuje ich zavedenie v
prislusnom ¢asovom ramci, v silade so zisteniami mapovania a verejnej konzultacie
vykonanych podfa odseku 4. Vierohodne planované siete sa musia zohladnit pri
posudzovani skokovej zmeny iba v pripade, Ze by samy osebe poskytovali podobny
vykon ako planovana siet financovana Statom v cielovych oblastiach v prislusnom
¢asovom ramci. Skokova zmena nastane, ak v désledku subvencovanej intervencie

¢. 52a - Pomoc na
mobilné siete 4G a 5G
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dochadza k vyznamnej novej investicii do mobilnej siete a subvencovana siet prinasa

na trh vyznamné nové moznosti z hladiska dostupnosti, kapacity, rychlosti a

hospodarskej sutaze v oblasti mobilnych sluZieb v porovnani s existujucimi alebo

vierohodne planovanymi sietami v prislusnom ¢asovom ramci. Intervencia zahfia viac
ako 50 % investicii do Sirokopasmovej infradtruktry. Pomoc sa poskytuje takto:

- pomoc sa prideluje na zaklade otvoreného, transparentného a nediskriminacného
sutazného vyberového konania v sulade so zasadami pravidiel verejného
obstaravania a pri dodrziavani zasady technologickej neutrality, na zéklade
ekonomicky najvyhodnejSej ponuky;

- ak sa pomoc na zavedenie a riadenie mobilnej siete poskytuje bez sitazného
vyberového konania organu verejnej spravy, a to priamo alebo prostrednictvom
interného  subjektu, poskytuje organ verejnej spravy alebo interny subjekt
prostrednictvom subvencovanej siete iba velkoobchodné sluzby. Akakolvek koncesia
alebo iné poverenie fretej strany na vybudovanie alebo prevadzkovanie siete sa
prideluje prostrednictvom otvoreného, transparentného a nediskriminaéného sitazného
vyberového konania v sulade so zasadami pravidiel verejného obstaravania a pri
dodrZiavani zasady technologickej neutrality, na zaklade ekonomicky najvyhodnejSej
ponuky. Prevadzka subvencovanej siete musi ponukat velkoobchodny pristup
vymedzeny v €lanku 2 bode 139 za spravodlivych a nediskriminaénych podmienok.
Aktivny velkoobchodny pristup sa poskytuje najmenej na desat rokov od zaliatku
prevadzky siete a velkoobchodny pristup k Sirokopasmovej infrastruktire sa poskytuje
na obdobie zivotnosti prislusnych prvkov. Na celu siet vratane Casti takejto siete, kde sa
vyuzili existujuce infradtruktury, sa uplatriuju rovnaké podmienky pristupu. Povinnosti
poskytnutia pristupu sa presadzuju bez ohfadu na zmenu vlastnictva, spravy alebo
prevadzky siete. S ciefom zabezpedit cinnost velkoobchodného pristupu a umoznit
zaujemcom o pristup poskytovat sluzby sa velkoobchodny pristup poskytne aj k €astiam
siete, ktoré neboli financované Statom alebo ktoré prijemca pomoci nemusel zaviest,
napriklad poskytnutim pristupu k aktivnym zariadeniam aj v pripade, ked je financovana
len Sirokopasmova infrastruktira. Cena za velkoobchodny pristup musi vychadzat z
jednej z tychto referencnych hodnét a zasad stanovovania cien:

riememné zverejnené velkoobchodné ceny, ktoré prevladaju v inych porovnatelnych a
konkurenénejSich oblastiach ¢lenského Statu;

bgulované ceny uz stanovené alebo schvalené narodnym regulaénym organom pre prislusné
trhy a sluzby;

- ¢) nakladova orientacia alebo metodika stanovena v silade so sektorovym regulaénym
ramcom.

4.278

Ak ide o pomoc na projekty spoloného zaujmu v oblasti transeurdpske;j infrastruktury
digitalnej pripojitenosti, ktoré su financované podla nar. €. 2021/1153, alebo ktorym bola
udelend znamka excelentnosti za kvalitu su kumulativne spinené vSetky podmienky
zlucitelnosti a podmienky stanovené v €l. 52b?

4.279

Bolo dodrzang, Ze ...7:
- Prijemca poskytol financny prispevok vo vyske najmenej 25 % opravnenych nakladov,

a to bud zo svojich vlastnych zdrojov alebo prostrednictvom externého financovania,

¢l. 52b — Pomoc na
projekty spolo¢ného
zaujmu v oblasti
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ktoré nezahfiia Ziadnu finanéni podporu z verejnych zdrojov. Ak sa 25 % prispevok

prijemcu poskytuje formou externého financovania prostrednictvom investicnej

platformy, ktora kombinuje rézne zdroje financovania, podmienka, ze externé

financovanie nesmie zahffiat Ziadnu finanénd podporu z verejnych zdrojov, stanovena

v predchadzajlcej vete, sa nahradza poziadavkou pritomnosti asponi 30 % sukromnych

investicii v platforme.

Na pomoc st opravnené len naklady, ktoré s opravnenymi investicnymi nakladmi podra

nariadenia (EU) 2021/1153 vynalozenymi na zavedenie infrastruktary.

Projekt sa vybral v stlade s nariadenim (EU) 2021/1153 jednym z tychto sposobov:

- nezavislym finanénym sprostredkovatefom vymenovanym Komisiou na zéklade
spolo¢ne dohodnutych investiénych usmernenti;

- Komisiou prostrednictvom sttazného vyberového konania zaloZzeného na jasnych,
transparentnych a nediskriminacnych kritériach alebo;

- nezavislymi expertmi vymenovanymi Komisiou.

Projekt poskytuje moznosti pripojitelnosti, ktoré presahuji ramec poziadaviek

suvisiacich s existujucimi pravnymi povinnostami, ako su napriklad povinnosti spojené

S pravom na vyuzivanie spektra.

Projekt tretim stranam zabezpecil otvoreny velkoobchodny pristup vratane uvolneného

pristupu za spravodlivych, primeranych a nediskriminaénych podmienok v sulade

s ¢lankom 52 ods. 7 a 8, pripadne ¢lankom 52a ods. 8 a 9.

Kategbrie opravnenych projektov a osobitné kumulativne podmienky zlu€itelnosti, ktoré

sa na ne vztahuju st vymedzené v odseku 4 tohto €lanku.

transeuropskej
infradtruktary digitalnej
pripojitenosti

4.280

Ak ide 0 pomoc vo forme poukazok na pripojenie pre spotrebitelov na ulah&enie teleprace,
online vzdelavania, sluzieb odbornej pripravy lebo pre MSP su spinené podmienky
zlugitelnosti a podmienky stanovené v ¢&l. 52¢?

4.281

Bolo dodrzané, ze ...7:
- Obdobie platnosti systému poukazok nesmie presiahnut tri roky. Platnost poukézok pre

koncovych pouzivatelov nesmie presiahnut dva roky. Opravnené su tieto kategérie

systémov poukazok:

- poukazky, ktoré maji spotrebitelia a MSP k dispozicii na predplatenie novej
Sirokopasmovej sluzby alebo aktualizaciu suc¢asného predplatenia  sluzby
poskytujlcej rychlost stahovania dat najmenej 30 Mb/s v podmienkach prevadzky v
Case Spicky, za predpokladu, ze vSetci poskytovatelia elektronickych komunikaénych
sluzieb poskytujuci rychlost stahovania dat najmenej 30 Mb/s v podmienkach
prevadzky v ¢ase Spicky su opravneni v ramci systému. Poukazky sa neudeluju v
pripade zmeny poskytovatela, ktory poskytuje rovnaku rychlost, ako je uz k dispozicii
v ramci existujuceho predplatenia, ani v pripade aktualizacie existujliceho
predplatenia rychlosti stahovania dat najmenej 30 Mb/s v podmienkach prevadzky v
Case Spicky;

poukazky, ktoré maju MSP k dispozicii na predplatenie novej Sirokopasmovej sluzby

alebo aktualizaciu si¢asného predplatenia sluzby poskytujlcej rychlost stahovania dat

najmenej 100 Mb/s v podmienkach prevadzky v ¢ase Spicky, za predpokladu, Ze v3etci
poskytovatelia elektronickych komunikaénych sluzieb poskytujlci rychlost stahovania

¢l. 52¢ - Poukazky na
pripojenie
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dat najmenej 100 Mb/s v podmienkach prevadzky v ¢ase Spicky su opravneni v ramci
systému. Poukazky sa neudeluju v pripade zmeny poskytovatela, ktory poskytuje
rovnaku rychlost, ako je uz k dispozicii v ramci existujliceho predplatenia, ani v pripade
aktualizacie existujiceho predplatenia rychlosti stahovania dat najmenej 100 Mb/s v
podmienkach prevadzky v Case Spicky. Poukazky pokryvaju az 50 % opravnenych
nakladov. Opravnené naklady predstavuji mesacny poplatok, Standardné néklady na
zriadenie a nevyhnutné koncové telekomunikaéné zariadenie pre koncovych
pouzivatelov na pouzivanie Sirokopasmovych sluzieb pri rychlostiach Specifikovanych v
odseku 3. Opravnené mdzu byt aj naklady na vnitornd kabelaZz a na urcity rozsah
zavedenia v ramci sukromného majetku koncovych pouzivatelov alebo v ramci
verejného majetku v tesnej blizkosti sukromného majetku koncovych pouzivatelov,
pokial st potrebné a suvisia s poskytovanim sluzby. Poukazku zaplatia organy verejnej
spravy priamo koncovym pouzivatelom alebo priamo poskytovatelovi sluzieb, ktorého
si vybrali koncovi pouzivatelia. Aby bol poskytovatel Sirokopasmovych sluzieb
opravneny, ak je vertikalne integrovany a ma podiel na maloobchodnom trhu vy$3i ako
25 %, musi ponukat na zodpovedajucom trhu velkoobchodného pristupu produkty
velkoobchodného pristupu, na zéklade ktorych bude mdct kazdy zaujemca o pristup
poskytovat opravnené sluzby pri rychlosti Specifikovanej v odseku 3 za otvorenych,
transparentnych a nediskriminaénych podmienok.
- Cena za velkoobchodny pristup musi vychadzat z jednej z tychto referenénych hodnét
a zasad stanovovania cien:
a) priemerné zverejnené velkoobchodné ceny, ktoré previadaju v inych porovnatelnych
a konkurencnejich oblastiach ¢lenského Statu;
b) regulované ceny uz stanovené alebo schvalené narodnym regulaénym organom pre
prisludné trhy a sluzby;
c) nakladova orientacia alebo metodika stanovena v sulade so sektorovym regulaénym
ramcom.

4.282

Bolo dodrzané, Ze...?:

- Opravnenymi nakladmi st vSetky naklady na vystavbu, riadenie a prevadzku
medziuzlovych spojov. Maximalna vySka pomoci na projekt sa uréuje na zaklade
sUtazného vyberového konania uvedeného v odseku 6 pism. a). Ak sa investicia
uskutocriuje v stlade s odsekom 6 pism. b) bez stitazného vyberového konania, suma
pomoci nesmie presiahnut rozdiel medzi opravnenymi nakladmi a beZznym
prevadzkovym ziskom investicie. Prevadzkovy zisk sa od opravnenych nakladov
odpocita ex ante na zaklade primeranych odhadov a overi ex post prostrednictvom
mechanizmu spatného vymahania poskytnutych prostriedkov. Pri primeranom odhade
opatrenia je potrebné, aby sa zohladnili vSetky néklady a prijmy, ktoré maju podfa
ocakavania vzniknut pocas ekonomickej zivotnosti investicie.

- Zavadzanie medziuzlovych spojov musi byt umiestnené v oblastiach, kde neexistuje
Ziadny medziuzlovy spoj zaloZzeny na optickom vidkne ani inych technol6giach
schopnych poskytovat rovnaku droven vykonu a spolahlivosti ako optické viakno alebo
kde sa jeho zavedenie v prislusnom ¢asovom ramci ani vierohodne neplanuje. To sa
overi mapovanim a verejnou konzultaciou v sulade s odsekom 4.

¢l. 52d - Pomoc na
medziuzlové spoje
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- Mapovanie a verejna konzultacia na ucely odseku 3 musia spifat vSetky tieto

poziadavky:

a) mapovanie urci cielové oblasti pre Statnu intervenciu tykajlcu sa medziuzlovych spojov
a zohladni vSetky existujice medziuzlové spoje. VSetky prvky metodiky a zakladné
technickeé kritéria pouzité na mapovanie ciefovych oblasti musia byt verejne dostupné.
Mapovanie sa vzdy overuje prostrednictvom verejnej konzultacie;

b) verejnl konzultaciu uskutochiuje prisludny organ verejnej spravy tak, ze uverejni hlavné
charakteristiky planovanej Statnej intervencie a zoznam oblasti uréenych pri mapovani
v sllade s pismenom a). Uvedené informacie sa musia spristupnit na verejne
dostupnom webovom sidle na regionalnej a vnutroStatnej urovni. Na verejnej konzultacii
sa zainteresované strany vyzvl, aby sa vyjadrili k planovanej Statnej intervencii a
predloZili podlozené informéacie v stlade s pismenom a) o medziuzlovych spojoch, ktoré
existuju alebo sa vierohodne planuje ich zavedenie v prisluSnom ¢asovom ramci.
Verejna konzultacia trva najmenej 30 dni.

- Intervencia musi priniest podstatné zlepSenie (skokovi zmenu) v porovnani s
medziuzlovymi spojmi, ktoré existuju alebo sa vierohodne planuje ich zavedenie v
prisluSnom &asovom ramci, v sulade so zisteniami mapovania a verejnej konzultacie
vykonanych podla odseku 4. Vierohodne planované siete sa musia zohladnit pri
posudzovani skokovej zmeny iba v pripade, Ze by samy osebe poskytovali podobny
vykon ako planovana siet financovana Statom v ciefovych oblastiach v prislusnom
¢asovom ramci. Skokova zmena nastane, ak v dosledku subvencovanej intervencie
dochadza k vyznamnej novej investicii do medziuziového spoja a subvencovany
medziuzlovy spoj je zalozeny na optickom vidkne alebo inych technolégiach schopnych
poskytovat rovnaku uroven vykonu ako optické viakno, na rozdiel od existujucich alebo
vierohodne planovanych sieti v prisluSnom ¢asovom rdmci. Intervencia musi zahfiiat
viac ako 70 % investicii do Sirokopasmovej infrastruktury.

- Ak vyska poskytnutej pomoci na projekt presahuje 10 mil. EUR, ¢lenské Staty zavedu
mechanizmus monitorovania a spatného vymahania poskytnutych prostriedkov.

Pomoc na kultiru a zachovanie kultirneho dedi¢stva — oddiel 11 nar. ¢. 651/2014

Vseobecné podmienky uplatnenia

4.283 | Tyka sa pomoc vyligenych &innosti?

Pomoc sa neuplatni na:

— pomoc na ¢innosti svisiace s vyvozom: nema sa uplatnit' na pomoc, ktorou sa financuje
zriadenie a prevadzkovanie distribucnej siete v inych krajinach. Pomoc urfené na
naklady spojené s U¢astou na obchodnych veltrhoch, so Studiami alebo s poradenskymi

4.284 sluzbami potrebnymi na uvedenie nového alebo existujiceho vyrobku na novy trh v
inom ¢lenskom State alebo v tretej krajine spravidla nepredstavuje pomoc na ¢innosti
suvisiace s vyvozom;

— pomoc, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouZzivania domaceho tovaru pred
tovarom dovazanym.

¢l. 1 ods. 2 - Vylicenie
urcitych ¢innosti

Pomoc sa neuplatni na: ¢l. 1 ods. 3 - Vylugenie

4.285 urcitych sektorov
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rybolov a akvakulturu* (podfa nar. 1379/2013) s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l. 1
ods. 3 pism. a) nar. ¢. 651/2014,

polnohospodarsku prvovyrobu* s vynimkou pomoci vymedzenych v €l. 1 ods. 3 pism. b)
nar. €. 651/2014,

spracovanie a marketing polnohospodarskych vyrobkov* ak je vySka pomoci stanovena
na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov kipenych od prvovyrobcov alebo
umiestnenych na trh prisluSnymi podnikmi, alebo ak je pomoc podmienena tym, ze ma
byt CiastoCne alebo Uplne postipena prvovyrobcom,

pomoc na ulah&enie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie
Rady 2010/787).

4.286

Pomoc sa neuplatni na:

schémy pomoci, ktoré vyslovne nevyluCuju vyplatenie individualnej pomoci/pomoci
ad hoc podniku, vodi ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade
predchadzajuceho rozhodnutia EK, v ktorom bola tadto pomoc oznadend
za neopravnend a nezluditelnd s vnutornym trhom (s vynimkou schém pomoci
na nahradu $kody spdsobenej urcitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre
MSP, ktoré maju prinos z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD)
alebo projektov operagnych skupin eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacii
zameraného na ponohospodarsku produktivitu a udrzatefnost (EIP), schém pomoci na
Eurépsku izemnu spolupracu (EUS), ako aj schém pomoci obsiahnutej vo finanénych
produktoch podporovanych z Fondu InvestEU).

¢l. 1 ods. 4 pism. a) -

Vyli&enie spolo¢nosti,

ktorych sa tyka zasada
Deggendorf

4.287

Pomoc sa neuplatni na:

pomoc pre podniky v taZzkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu Skody
spbsobenej uréitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos
z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operaénych
skupin eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na polnohospodarsku
produktivitu a udrZatelnost (EIP), schém pomoci uréenej pre MSP podfa ¢l. 56fa pomoci
urcenej finanénym sprostredkovatelom podfa €l. 16, 21, 22 a 39, ako aj schém pomoci
obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ato za
predpokladu, Ze vramci tychto schém nie su podniky v tazkostiach oproti inym
podnikom zvyhodnené).

¢l. 1 ods. 4 pism. c) -
Vylugenie spoloCnosti
v tazkostiach

4.288

Pomoc sa neuplatni na:

opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuju neoddelitelné poruSenie pravnych

predpisov EU, najméa opatrenia pomoci:

- ktoré si podmienené povinnostou, aby prijemca mal hlavné sidlo v prislusnom
Clenskom State alebo aby bol usadeny predovsetkym v prisluSnom ¢lenskom State.
Poziadavka mat prevadzkareni alebo pobocku v ¢lenskom State poskytujucom pomoc
v Case vyplatenia pomoci je v§ak dovolena.

- ktoré s podmienené povinnostou pouzivat doméace vyrobky alebo sluzby,

- obmedzujice moznosti prijemcov vyuZzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii
v inych ¢lenskych Statoch.

¢l. 1 ods. 5 - Vylicenie
schém pomoci, ktoré
poruduju pravne
predpisy EU
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4.289

Pomoc sa neuplatni na pomoc, ktora presahuje:

— Pre investiénG pomoc na kultru a zachovanie kultirneho dediéstva: 165 mil. EUR
na jeden projekt; pre prevadzkovu pomoc na kultiru a zachovanie kultirneho dediéstva:
82,5 mil. EUR na jeden podnik za rok.

— Pre schémy pomoci na audiovizuéine diela: 55 mil. EUR na jednu schému za rok.

¢l. 4 - Jednotlivé stropy
vymedzuijlce notifikacnt
povinnost

4.290

Vztahuje sa pomoc len na transparentnti pomoc?

4291|

Za transparentné sa povazuju:

— granty a bonifikacie trokov,

— Uvery, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referenénej sadzby
platnej v Ease poskytnutia grantu,

— zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypocitany na zaklade prémii bezpeéného
pristavu stanovenych v oznameni EK, alebo je ekvivalent hrubého grantu schvaleny
pred implementaciou na zaklade oznamenia EK o zarukach a schvalena metodika na
vypocet vyslovne upravuje druh zaruky a druh prisluSnej transakcie v kontexte
uplatiiovania vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach),

— danové zvyhodnenie (ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpeci, ze neddjde

k prekroéeniu uplatnitefného stropu),

pomoc podnikom pri ich G¢asti na projektoch Eurdpskej zemnej spoluprace podia ¢l.

20a,

— vratné preddavky, ak celkova nominalna vyska vratného preddavku nepresahuije stropy
uplatnitelné v stlade s nar. ¢. 651/2014 alebo ak metodika na vypocet ekvivalentu
hrubého grantu vratného preddavku bola pred zadatim uplatiovania opatrenia
akceptovana v nadvaznosti na jej notifikaciu EK,

— pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych aktiv pod droviiou trhovych sadzieb,
ak je hodnota stanovena bud' na zaklade odhadu nezavislého znalca pred transakciou,
alebo odkazom na verejne dostupnu, pravidelne aktualizovanu,

— pomoc obsiahnuta vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU,

— avSeobecne akceptovanu referenénd hodnotu.

¢l. 5 — Transparentnost
pomoci

4.292

Ide 0 pomoc, ktord mé stimulaény Gcinok?

4.293

Podal prijemca Ziadost o pomoc &lenskému Statu pred zacatim prace na projekte alebo
¢innosti?

¢l. 6 ods. 2 — Stimulaény
Ucinok

4.294

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Pomoc ad hoc poskytnuta velkym podnikom; okrem uvedeného vysSie Clensky Stat
overil pred poskytnutim pomoci, ze dokumentacia, ktoru pripravil prijemca, stanovuije,
ze pomoc bude viest k jednému alebo viacerym z tychto aspektov:

- podstatné zvacSenie rozsahu pdsobnosti projektu/Cinnosti v désledku pomoci, alebo

- podstatné zvySenie celkovej sumy vynalozenej prijemcom na projekt/Cinnost
v dosledku pomoci, alebo

- podstatné urychlenie dokonéenia daného projektu/€innosti. (pozri vynimky)

— Darové zvyhodnenie, ak:

a) opatrenim sa vytvara narok na pomoc podfa objektivnych kritérii a bez dalSieho
uplatnenia volného uvazenia ¢lenského $tatu a

¢l.6ods.3a4-
Stimula¢ny ucinok
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b) opatrenie bolo schvélené a nadobudlo Ucinnost pred zacatim prace
na podporovanom projekte alebo pred zaCatim podporovanej ¢innosti, s vynimkou
v pripade naslednych fiskalnych schém, ak sa na danu Cinnost vztahovali
uz predchadzajuce schémy vo forme dafiového zvyhodnenia.
— Od pomoci nevyzaduje, aby mala stimulacny ucinok, alebo sa predpoklada, Ze takyto
ucinok ma, ak su spinené podmienky stanovené v €l. 53 (pozri osobitné podmienky).

4.295

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Na ucely vypoCtu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa pouziju Ciselné udaje
pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypocte intenzity pomoci a
opravnenych nakladov sa vSak neberie do Uvahy daf z pridanej hodnoty uctované k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora mdze byt podfa uplatnitelnych vnatrostatnych
dafovych pravnych predpisov vratena. Opravnené naklady su doloZené prislusnou
dokumentaciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktualna. Vyska opravnenych nakladov
sa moze vypocitat v stlade so zjednodudenym vykazovanim nékladov za predpokladu,
e operécia je aspoft ¢iastocne financovana z niektorého fondu Unie, ktory umoziiuje
pouzit zjednodu$ené vykazovanie nakladov, a ze predmetna kategoria nakladov je
opravnend podla prislusného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatfiuje
zjednoduSené vykazovanie nakladov stanovené v prisluSnych pravidlach, ktorymi sa
riadi dany fond Unie. Okrem toho sa vyska opravnenych nakladov méze takisto
vypocitat v sllade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov v pripade projektov
realizovanych v sllade s pldnmi obnovy a odolnosti schvalenymi Radou podia
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 ( 48 ) za predpokladu, Ze sa
pouZije zjednodusené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) &. 1303/2013
alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomoci podla ¢lankov 25a a 25b
mozno nepriame naklady vypoditat v sulade s pravidlami stanovenymi v €lanku 25a ods.
3 a ¢lanku 25b ods. 3..

— Pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vy$ka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

— Pomoc splatna v buducnosti vratane pomoci splatnej v niekolkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v Case jej poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady
a Urokové sadzby v ¢ase poskytnutia).

— Ak sa pomoc poskytuje vo forme vratnych preddavkov, ktoré su pri absencii prijatej
metodiky vypoctu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, Ze v pripade UspeSného vysledku projektu
stanoveného na zéklade primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené
s Urokovou sadzbou, ktora sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitelne;
viase poskytnutia pomoci, mdzu sa maximalne intenzity pomoci zvysit
0 10 percentualnych bodov.

— Opravnené naklady s dolozené prisluSnou dokumentéciou, ktora je prehladna,
konkrétna a aktualna.

¢l. 7 - Opravnené
naklady

4.296

Bolo dodrzang, Ze ... ?:

¢l. 8 — Kumulacia
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— Pre stropy vymedzujuce notifikaéni povinnost a maximalne intenzity pomoci sa
zohladfiuje celkova vyka Statnej pomoci.Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré
centralne riadia intiticie, agentiry, spoloéné podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie
je priamo ani nepriamo pod kontrolou ¢lenského $tatu, kombinuje so tatnou pomocou,
tak sa pri zistovani toho, ¢i su dodrzané stropy vymedzujlce notifikacn( povinnost a
maximalne intenzity pomoci alebo maximéalna vyska pomoci, zohladruije len tato Statna
pomoc, za predpokladu, Ze celkova suma verejného financovania poskytnuta vo vztahu
k tym istym opravnenym nakladom nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania
stanovent v uplatnitelnych pravidlach prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, Ze
celkova vyska verejného financovania na projekty podporené z Eurépskeho obranného
fondu mdze dosiahnut celkovi vysku opravnenych nakladov projektu, bez ohladu na
maximalnu mieru financovania uplatnitefn v ramci tohto fondu, za predpokladu, Ze st
dodrzané stropy vymedzujuce notifikatni povinnost a maximalne intenzity pomoci
alebo maximalna vyska pomoci podla tohto nariadenia..

—  Ziadna kumulacia oslobodenej pomoci s akoukolvek inou pomocou v stvislosti s tymi
istymi opravnenymi nakladmi, ¢iastoéne alebo Uplne sa prekryvajdcimi, ak by vysledok
prekro€il maximalnu intenzitu pomoci alebo vySku pomoci uplatnite/nu na tdto pomoc. 2

— Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti podla ¢lankov 19b, 20a, 21, 21a, 22 alebo
ktorej nemozno urcit opravnené naklady, sa méze kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej opravnené naklady ur¢it moZno. Pomoc, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, sa méze kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, az do vysky najvyssieho
prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych okolnosti
kaZdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti
prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, vyiata
podla tohto nariadenia sa moze kumulovat s inou pomocou, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, poskytnutou na napravu zavaznej poruchy fungovania
hospodarstva ¢lenského $tatu podra ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a schvalenou v
rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodena od notifikatnej povinnosti podla
ktorej nemozno urcit opravnené naklady, sa mdéze kumulovat s inou pomocou
oslobodenou od notifikacnej povinnosti podia uvedenych ¢lankov, pri ktorej nemozno
urcit opravnené naklady.

— Pomoc oslobodend od notifikacnej povinnosti podfa nar. €. 651/2014 sa nekumuluje
S0 Ziadnou pomocou de minimis v suvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by
takato kumulacia mala za nasledok intenzitu pomoci presahujicu intenzitu pomoci
stanovenu v kapitole Il nar. ¢ 651/2014.

12 Pri uréovani stladu s ustanoveniami o kumulécii sa neberie do Uvahy financovanie poskytnuté konecnym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, Ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpo€ita nominalna suma financovania v ramci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximalna vy$ka pomoci sa vypogita tak, Ze prislu$na najvyssia intenzita pomoci alebo vy$ka pomoci sa uplatni len na
celkové zostavajlce opravnené naklady.
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4.297

Bolo dodrzang, Ze ... ?:

— Uverejnenie na sthrnnej webovej stranke tykajlcej sa Statnej pomoci na narodnej alebo
regionalnej urovni:

a) sthmnych informécii (pozri &l. 11) alebo odkazu na pristup k nim,

b) pIného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup
k plnému zneniu,

c) informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajlcej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu
InvestEU podla oddielu 16 o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujlcej
500 000 EUR alebo v pripade prijemcov posobiacich v polnohospodarske;
prvovyrobe, alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu a akvakultdry,
okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kazdej jednotlivej pomoci
presahujucej 10 000 EUR (pozri prilohu IIl).

Pokial ide o pomoc poskytnutd na projekty EUS, informécie uvedené v tomto odseku sa

umiestnia na webovl lokalitu Elenského Statu, v ktorom sidli dotknuty RO podfa

vymedzenia v €l. 21 nar. ¢. 1299/2013 alebo ¢l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré

z nich sa uplatiuje. Zi¢astnené Clenské Staty mozu alternativne rozhodnut, ze kazdy

z nich poskytne na svojej webovej stranke informacie o opatreniach pomoci v rdmci

svojho Uzemia.

— V pripade schém vo forme dafiového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuja €l.
16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény
predaj na Ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.
c) tohto €l. povazuju za splinené, ak ¢lenské Staty uverejnia pozadované informacie o
vySke jednotlivych pomoci v tychto rozpétiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade
rybolovu a akvakultdry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-
1;1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.

— Vpripade implementovaného finantného produktu v ramci zlozky InvestEU, za ktord je
zodpovedny CS, alebo narodna podporna banka konajuca ako implementujlci partner
alebo konajica ako finanény sprostredkovatel v ramci InvestEU, CS ma nadalej
povinnost zabezpecovat uverejiiovanie informéacii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom
pododseku pism. c)..

— Informéacie uvedené v odseku 1 pism. c) musia byt usporiadané a byt pristupné v
Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich dcinne
vyhladavat a stahovat. Uverejiiuju sa do Siestich mesiacov odo diia poskytnutia pomoci
alebo v pripade pomoci vo forme dariovych zvyhodneni do jedného roka odo dria, ked
sa ma vypracovat dafové priznanie, a musia byt dostupné aspof desat rokov od
datumu poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dariového zvyhodnenia, ak
neexistuje formalna poziadavka na roéné vyhlasenie, bude sa na Ucely tohto odseku za
datum poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

¢l. 9 — Uverejfiovanie
a informacie

Osobitné podmienky pomoci na kultiru a zachovanie kulttirneho dedicstva

4.298

Ak ide o pomoc na kultdru a zachovanie kultirneho dediCstva su splnené podmienky
zZlucitelnosti a podmienky stanovené v ¢l. 537
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4.299

Bolo dodrzang, ze ... ?:
— Pomoc sa udeluje na tieto kultime Gcely a Cinnosti:

- muzed, archivy, kniznice, umelecké a kultrne centrd alebo priestory uréené
na umelecké a kultirne Ucely, divadia, kind, opery, koncertné siene, iné organizécie
venujlce sa zivym vystipeniam, intitucie filmového dedicstva a dalsie podobné
umeleckeé a kulturne infrastruktury, organizacie a institucie;

- hmotné dediéstvo vratane vSetkych foriem hnutelného alebo nehnutelného
kultdrneho dedi¢stva a archeologickych néalezisk, pamiatok, lokalit a budov
historického vyznamu; prirodné dedicstvo suvisiace s kultirnym dedi¢stvom alebo ak
je forméalne uznané za kultirne alebo prirodné dediCstvo prislusnymi verejnymi
organmi ¢lenského $tatu;

- nehmotné dediéstvo v akejkolvek forme vratane folklérnych zvyklosti a remesiel;

- umelecké alebo kultrne podujatia a predstavenia, festivaly, vystavy a iné podobné
kultirne €innosti;

- kultirne a umelecké vzdelavacie Cinnosti, ako aj podpora chapania vyznamu ochrany
a podpory rozmanitosti kultdrnych prejavov prostrednictvom vzdelavacich programov
a programov zvySovania verejného povedomia, a to aj pomocou novych technoldgii;

- pisanie, editovanie, produkcia, distriblcia, digitalizacia a publikovanie hudby
a literatdry vratane prekladov.

— Pomoc sa mbZe poskytovat vo forme:

- investi€nej pomoci vratane pomoci na vystavbu alebo modemizaciu kultirnej
infradtruktary;

- prevadzkovej pomoci.

— Pri investiénej pomoci su opravnenymi nakladmi investicné néklady na hmotné

a nehmotné aktiva vratane:

- nakladov na vystavbu, modernizaciu, nadobudnutie, zachovanie alebo zlepSenie
stavu infrastruktury, ktorej priestorova alebo ¢asova kapacita sa pocas roka aspon
z 80 % vyuziva na kultarne Ugely;

- nakladov na nadobudnutie kulturneho dedicstva, a to vratane najmu, prevodu
vlastnictva alebo fyzického premiestnenia kultirneho dedicstva;

- nakladov na uchovanie, zachranu, reStaurovanie a obnovu hmotného a nehmotného
kultarneho dedi¢stva vratane osobitnych nakladov na uskladnenie v primeranych
podmienkach, na Specialne nastroje, materialy a nakladov na dokumentaciu, vyskum,
digitalizaciu a uverejfiovanie;

- nékladov na zlepSenie pristupnosti kultirneho dediéstva verejnosti, a to vratane
nakladov na digitalizaciu alebo iné nové technolégie, na zlepSenie pristupnosti
pre osoby so $pecialnymi potrebami (predovsetkym bezbariérové plosiny a vytahy
pre osoby so zdravotnym postihnutim, népisy Braillovym pismom a interaktivne
,hands-on“ exponaty v muzeach) a na propagaciu kultdmej rozmanitosti, pokial ide
0 prezentacie, programy a navstevnikov;

- nakladov na kultirne projekty a innosti, programy spoluprace a vymenné programy
a granty vratane nakladov na vyberové konania, ndkladov na propagéciu a nakladov
vzniknutych priamo v ddsledku prislusného projektu.

¢l. 53 - Pomoc
na kultiru a zachovanie
kultirneho dediéstva
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Pri prevadzkovej pomoci st opravnenymi nakladmi:

- néklady kultumej institucie alebo lokality kultdrneho dedicstva suvisiace s priebeznou
alebo pravidelnou &innostou vratane vystav, predstaveni, podujati a podobnych
kultdrnych Einnosti, ktoré sa uskutoCiuju v rdmci beznej Cinnosti;

- naklady na kultirne a umelecké vzdelavacie Cinnosti, ako aj podporu chapania
vyznamu ochrany a podpory rozmanitosti kultdrnych prejavov prostrednictvom
vzdeldvacich programov a programov zvySovania verejného povedomia, a to aj
pomocou novych technolégii;

- naklady na zlepSovanie pristupu verejnosti do kultdmych institlcii alebo lokalit
kultarneho dedicstva a na suvisiace Cinnosti vratane nakladov na digitalizaciu
a pouzivanie novych technol6gii, ako aj néklady na zlepSovanie pristupnosti
pre osoby so zdravotnym postihnutim;

- prevadzkové naklady priamo suvisiace s kultirnym projektom alebo ¢innostou, ako je
najomné alebo lizingové platby na nehnutelnosti a kultirne zariadenia, cestovné
néklady, materidly a dodavky priamo suvisiace s kultirnym projektom alebo
¢innostou, architektonické Struktiry na vystavy a javiska, poZiiavanie,
vypoziiavanie a odpisovanie nastrojov, softvéru a vybavenia, naklady na pristupové
prava k dielam chranenym autorskymi pravami alebo k obsahu chranenému inymi
pravami z oblasti duSevného vlastnictva, naklady na propagaciu a naklady vzniknuté
priamo v dobsledku prisluSného projektu alebo Cinnosti; odpisy a naklady
na financovanie s opravnené iba vtedy, ak sa na ne nevztahovala investi¢na pomoc;

- néklady na persondl pracujici pre kultirnu indtiticiu alebo v lokalite kultireho
dedicstva alebo na projekte;

- naklady na poradenské a podporné sluzby poskytované externymi konzultantmi
a poskytovatelmi sluzieb a vzniknuté priamo v désledku prislu$ného projektu.

VySka pomoci pri investi¢nej pomoci nepresahuje rozdiel medzi opravnenymi nakladmi

a prevadzkovym ziskom investicie. Prevadzkovy zisk sa od opravnenych nakladov

odpocita ex ante na zaklade primeranych odhadov alebo prostrednictvom mechanizmu

spatného vymahania. Prevadzkovatel infratruktary si smie pocas prislusného obdobia

ponechat primerany zisk (ods. 6).

Pri prevadzkovej pomoci nesmie vySka pomoci presiahnut Groved potrebn( na to,

aby sa za prislu$né obdobie pokryli prevadzkové straty a primerany zisk. To sa

zabezpeCuje ex ante na zaklade primeranych odhadov alebo prostrednictvom

mechanizmu spétného vymahania (ods. 7).

Pre pomoc, ktora nepresahuje 2,2 mil. EUR, moZno maximéalnu vySku pomoci stanovit

na Urovni 80 % opravnenych nakladov, pri¢om alternativou je pouzitie metddy uvedenej

v odsekoch6a7.

V pripade €innosti podla vymedzenia v €l. 53 v ods. 2 pism. f) nesmie maximalna vyska

pomoci presahovat ani rozdiel medzi opravnenymi nakladmi a diskontovanymi prijmami

projektu, ani 70 % opravnenych nakladov. Prijmy sa odpoCitaju od opravnenych
nakladov ex ante alebo prostrednictvom mechanizmu spatného vymahania.

Opravnenymi nakladmi si néklady na uverejfiovanie hudby a literatiry vratane
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autorskych poplatkov (naklady na autorské prava), odmien prekladatefov, odmien
vydavatelov alebo redakénych nakladov (korektUra, Upravy, revizie), nakladov
na graficku Upravu, predtlac a tla¢ alebo nakladov na elektronické publikovanie.
Pomoc na noviny a ¢asopisy, nech uz sa uverejiiujii v papierovej alebo elektronickej
podobe, nie je podla tohto &l. opravnena.

4.300

Ak

ide o pomoc na podporu tvorby scenarov, vyvoja, produkcie, distriblcie a propagacie

audiovizualnych diel st spinené podmienky zluite/nosti a podmienky stanovené v €l. 547

4.301

Bol

o dodrzané, Ze ... ?:

Pomoc je uréena na podporu diela z oblasti kulttry. S cielom zabranit zjavnym chybam

pri oznaCovani diela za kulturne kazdy Elensky Stat zavedie ucinné postupy, ako

napriklad vyber navrhov prostrednictvom jednej osoby alebo viacerych o0séb
poverenych vyberom alebo overovanim s vopred stanovenym zoznamom kultdrnych
kritérii.

Pomoc nie je vyhradena na konkrétne produkéné ¢innosti alebo jednotlivé asti retazca

produkcie. Pomoc na infrastruktary filmovych $tudii nie je opravnena podfa tohto €l.

Pomoc sa mdze poskytovat vo forme:

- pomoci na vyrobu audiovizualnych diel;

- pomoci na ¢innosti pred produkciou a

- pomoci na distriblciu.

V pripade, ze Clenské Staty podmienuji pomoc povinnostou Uzemnej viazanosti

vydavkov, schémy pomoci na produkciu audiovizualnych diel mdzu:

- vyzadovat, aby az 160 % vySky pomoci, ktord sa poskytla na produkciu daného
audiovizualneho diela, bolo vynaloZenych na uzemi ¢lenského $tatu, ktory poskytuje
pomoc, alebo

- vypocitat vySku pomoci poskytnutej na produkciu daného audiovizualneho diela ako
percentudlny podiel vydavkov na produkéné Cinnosti v €lenskom State, ktory pomoc
poskytuje, zvy&ajne v pripade schém pomoci vo forme dafiovych stimulov.

V obidvoch pripadoch plati, Ze maximalne vydavky, ktoré su predmetom povinnosti

Uzemnej viazanosti, v Ziadnom pripade nepresiahnu 80 % celkového rozpoétu

na produkciu. Clensky $tat moze vyzadovat aj to, aby sa na dotknutom (zemi

uskutoCriovala urcitd minimalna Groven vyrobnej cinnosti, no tato Uroven nesmie
presahovat 50 % celkového rozpoctu na produkciu.

Pomoc nie je vyhradena vylucne pre Statnych prisluSnikov daného ¢lenského Statu

aod prijemcov sa nepozaduje, aby mali postavenie podniku zaloZzeného podfa

vnutrostatneho obchodného prava.

Opréavnené naklady su:

- pre pomoc na produkciu: celkové naklady na produkciu audiovizualnych diel vratane
nakladov na zlep3enie pristupnosti pre osoby so zdravotnym postihnutim;

- pre pomoc na ¢innosti pred produkciou: néklady na tvorbu scenara a vyvoj
audiovizualnych diel;

- pre pomoc na distriblciu: naklady na distribuciu a propagaciu audiovizualnych diel.

¢l. 54 — Schémy pomoci
na audiovizualne diela
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Intenzita pomoci na produkciu audiovizuélnych diel nepresahuje 50 % opravnenych

nakladov.

Bonusy: Intenzita pomoci sa moze zvysit takto:

- na 60 % opravnenych nakladov v pripade cezhraniénych produkcii financovanych
viac nez jednym ¢lenskym Statom, do ktorych st zapojeni producenti z viac nez
jedného Clenského Statu;

-na 100 % opravnenych nakladov v pripade narocnych audiovizualnych diel
a koprodukcii, do ktorych st zapojené krajiny zo zoznamu OECD/DAC.

- Intenzita pomoci na cinnosti pred produkciou nepresahuje 100 % opravnenych
nékladov. Ak sa vysledny scenar alebo projekt pouZzije na produkciu audiovizuélineho
diela, ako je film, néklady na Cinnosti pred produkciou sa zahmu do celkového
rozpoctu a zohladnia sa vo vypocte intenzity pomoci. Intenzita pomoci na distribuciu
je rovnaka ako intenzita pomoci na vyrobu.

Pomoc na $portovi a multifunként rekreaént infrastrukturu — oddiel 12 nar. €. 651/20

14

VSeobecné podmienky uplatnenia

4.302

Tyka sa pomoc vyliéenych &innosti?

4.303

Pomoc sa neuplatni na:

pomoc na ¢innosti svisiace s vyvozom: nema sa uplatnit na pomoc, ktorou sa financuje
zriadenie a prevadzkovanie distribuénej siete v inych krajindch. Pomoc uréend
nanaklady spojené s UCastou na obchodnych veltrhoch, so Studiami alebo
s poradenskymi sluzbami potrebnymi na uvedenie nového alebo existujiceho vyrobku
na novy trh v inom &lenskom State alebo v tretej krajine spravidla nepredstavuje pomoc
na Cinnosti suvisiace s vyvozom.

pomoc, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouZzivania doméaceho tovaru pred
tovarom dovazanym.

¢l. 1 ods. 2 - Vylucenie
urcitych ¢innosti

4.304

Pomoc sa neuplatni na:

rybolov a akvakultaru* (podra nar. 1379/2013) s vynimkou pomoci vymedzenych v €l. 1
ods. 3 pism. a) nar. €. 651/2014,

polnohospodarsku prvovyrobu* s vynimkou pomoci vymedzenych v €l. 1 ods. 3 pism. b)
nar. ¢. 651/2014,

spracovanie a marketing pofnohospodarskych vyrobkov* ak je vy$ka pomoci stanovena
na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov kipenych od prvovyrobcov alebo
umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi, alebo ak je pomoc podmienena tym, ze ma
byt CiastoCne alebo Uplne postipena prvovyrobcom,

pomoc na ulah&enie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie
Rady 2010/787).

¢l. 1 ods. 3 - Vylicenie
uréitych sektorov

4.305

Pomoc sa neuplatni na:

schémy pomoci, ktoré vyslovne nevyluéuji vyplatenie individualnej pomoci/pomoci
ad hoc podniku, voéi ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade
predchadzajuceho rozhodnutia EK, v ktorom bola tato pomoc oznadend
za neopravnent a nezluitelnd s vnatornym trhom (s vynimkou schém pomoci
na ndhradu Skody spdsobenej uritymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre

¢l. 1 ods. 4 pism. a) -

Vlylucenie spolognosti,

ktorych sa tyka zasada
Deggendorf
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MSP, ktoré maju prinos z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD)
alebo projektov operagnych skupin eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacii
zameraného na polnohospodarsku produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci na
Eurépsku Uzemnu spolupracu (EUS), ako aj schém pomoci obsiahnutej vo finanénych
produktoch podporovanych z Fondu InvestEU).

4.306

Pomoc sa neuplatni na:

— pomoc pre podniky v tazkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu S$kody
spbsobenej uréitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos
z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operaénych
skupin eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na polnohospodarsku
produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci uréenej pre MSP podfa ¢l. 56fa pomoci
uréenej finannym sprostredkovatelom podla ¢l. 16, 21, 22 a 39, ako aj schém pomoci
obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ato za
predpokladu, ze vramci tychto schém nie si podniky v tazkostiach oproti inym
podnikom zvyhodnené).

¢l. 1 ods. 4 pism. c) -
Vylugenie spolo¢nosti
v tazkostiach

4.307

Pomoc sa neuplatni na:
— opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuju neoddelitelné poruSenie pravnych
predpisov EU, najmé opatrenia pomoci
- ktoré si podmienené povinnostou, aby prijemca mal hlavné sidlo v prislusnom
Clenskom State alebo aby bol usadeny predovsetkym v prisluSnom ¢lenskom State.
PoZiadavka mat prevadzkareri alebo pobocku v €lenskom State poskytujucom pomoc
v ¢ase vyplatenia pomoci je v3ak dovolena.
- ktoré s podmienené povinnostou pouzivat domace vyrobky alebo sluzby,
- obmedzujlice moznosti prijemcov vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii
v inych &lenskych Statoch.

¢l. 1 ods. 5 - Vylugenie
schém pomoci, ktoré
porusuju pravne
predpisy EU

4308

Pomoc sa neuplatni na pomoc, ktora presahuije:

Pre investiénd pomoc na $portové a multifunkéné rekreaéné infradtruktary: 33 mil. EUR
alebo celkové naklady presahujice 110 mil. EUR na jeden projekt; pre prevadzkovu
pomoc na $portovu infrastruktdru: 2,2 mil. EUR na jednu infrastrukttru za rok.

¢l. 4 — Jednotlivé stropy
vymedzuijlce notifikacnu
povinnost

4.309

Vztahuje sa pomoc len na transparentnti pomoc?

4.310

Za transparentné sa povazuju:

— granty a bonifikacie trokov,

— (very, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referenénej sadzby
platnej v €ase poskytnutia grantu,

— zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypocitany na zaklade prémii bezpecného
pristavu stanovenych v ozndmeni EK, alebo je ekvivalent hrubého grantu schvaleny
pred implementaciou na zaklade ozndmenia EK o zarukach a schvalend metodika
na vypocet vyslovne upravuje druh zaruky a druh prisludnej transakcie v kontexte
uplatiiovania vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach),

— danové zvyhodnenie (ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpeci, ze neddjde
k prekroceniu stropu),

¢l. 5 — Transparentnost
pomoci
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pomoc podnikom pri ich u¢asti na projektoch Eurdpskej uzemnej spolupréace podfa ¢l.
20a,vratné preddavky, ak celkova nominalna vyska vratného preddavku nepresahuje
stropy uplatnitelné v stlade snar. ¢ 651/2014 alebo ak metodika na vypocet
ekvivalentu hrubého grantu vratného preddavku bola pred zacatim uplatiiovania
opatrenia akceptovand v nadvaznosti na jej notifikaciu EK),

pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych aktiv pod droviiou trhovych sadzieb,
ak je hodnota stanovend bud' na zaklade odhadu nezavislého znalca pred transakciou,
alebo odkazom na verejne dostupnd, pravidelne aktualizovani a vSeobecne
akceptovanu referenénd hodnotu,

pomoc obsiahnuta vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ak su
spinené podmienky uvedené v kapitole Il oddiele 16.

4.311

Podal prijemca pisomnu Ziadost o pomoc prislusnému ¢lenskému Statu pred zacatim
prace na projekte alebo ¢innosti?

¢l. 6 ods. 2 — Stimulacny
Ucinok

4.312

Bolo dodrzang, Ze ... ?:

Pomoc ad hoc poskytnutd velkym podnikom; okrem uvedeného vysSie Clensky Stat

overil pred poskytnutim pomoci, ze dokumentacia, ktoru pripravil prijemca, stanovuije,

ze pomoc bude viest k jednému alebo viacerym z tychto aspektov:

- podstatné zvacSenie rozsahu pésobnosti projektu/Cinnosti v dosledku pomoci, alebo

- podstatné zvySenie celkovej sumy vynaloZenej prijemcom na projekt/Ginnost

v dosledku pomoci, alebo

- podstatné urychlenie dokon&enia daného projektu/Cinnosti. (pozri vynimky).

Dafové zvyhodnenie, ak:

a) opatrenim sa vytvara narok na pomoc podla objektivnych kritérii a bez dalSieho
uplatnenia volného uvéazenia ¢lenského Statu a

b) opatrenie bolo schvélené a nadobudlo Ucinnost pred zadatim prace
na podporovanom projekte alebo pred zaCatim podporovanej €innosti, s vynimkou
v pripade naslednych fiskalnych schém, ak sa na dand Cinnost vztahovali uz
predchadzajuce schémy vo forme darového zvyhodnenia.

¢l.6ods.3a4-
Stimulaény tcinok

4.313

Bolo dodrzané, ze ... ?:

Na Ucely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa pouZiju Ciselné Udaje
pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypoCte intenzity pomoci a
opravnenych nakladov sa vSak neberie do Uvahy dari z pridanej hodnoty Uctovana k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora méZze byt podla uplatnitelnych vnitro$tatnych
dafovych pravnych predpisov vratena. Opravnené naklady st dolozené prislusnou
dokumentaciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktualna. VySka opravnenych nakladov
sa moze vypocitat v sulade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov za predpokladu,
e operécia je aspoft ¢iastocne financovana z niektorého fondu Unie, ktory umoZfiuje
pouzit zjednoduSené vykazovanie nakladov, a ze predmetna kategoria nakladov je
opravnena podla prislusného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatfiuje
zjednoduSené vykazovanie nakladov stanovené v prisludnych pravidlach, ktorymi sa
fiadi dany fond Unie. Okrem toho sa vy$ka opravnenych nakladov moze takisto

¢l. 7 - Opravnené
naklady
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vypocitat v stlade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov v pripade projektov
realizovanych v sulade s pldnmi obnovy a odolnosti schvéalenymi Radou podfa
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 (48 ) za predpokladu, Ze sa
pouZije zjednodusené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) ¢. 1303/2013
alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomoci podla ¢lankov 25a a 25b
mozno nepriame néklady vypocitat v stlade s pravidlami stanovenymi v €lanku 25a ods.
3 aclanku 25b ods. 3..

Pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vy$ka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

Pomoc splatna v buddcnosti vratane pomoci splatnej v niekolkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v Case jej poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady
a Urokové sadzby v ¢ase poskytnutia).

Ak sa pomoc poskytuje vo forme vratnych preddavkov, ktoré su pri absencii prijatej
metodiky vypoctu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, Ze v pripade UspeSného vysledku projektu
stanoveného na zaklade primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené
s Urokovou sadzbou, ktora sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitenej
viase poskytnutia pomoci, mézu sa maximalne intenzity pomoci zvysit
0 10 percentualnych bodov.

Opravnené néklady st doloZené prislusnou dokumentaciou, ktora je prehladna,
konkrétna a aktualna.

4.314

Bolo dodrzang, ze ... ?:

Pre stropy vymedzujuce notifikaéni povinnost a maximalne intenzity pomoci sa
zohladriuje celkova vyska Statnej pomoci.

Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré centralne riadia institlicie, agentiry, spoloéné
podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod kontrolou
Clenského Statu, kombinuje so Statnou pomocou, tak sa pri zistovani toho, ¢i st
dodrzané stropy vymedzujlice notifikacnt povinnost a maximaine intenzity pomoci alebo
maximalna vySka pomoci, zohladriuje len tato Statha pomoc, za predpokladu, Ze celkova
suma verejného financovania poskytnuté vo vztahu k tym istym opravnenym nakladom
nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania stanovend v uplatnitelnych pravidiach
prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, ze celkova vyska verejného financovania na
projekty podporené z Eurdpskeho obranného fondu méze dosiahnut celkovi vysku
opravnenych nakladov projektu, bez ohladu na maximalnu mieru financovania
uplatnite/nd v rdmci tohto fondu, za predpokladu, Ze su dodrzané stropy vymedzujice
notifikaénu povinnost a maximalne intenzity pomoci alebo maximalna vyska pomoci
podla tohto nariadenia..

Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti sa moze kumulovat s akoukolvek inou
Statnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju inych identifikovatelnych opravnenych
nakladov.

¢l. 8 — Kumulacia
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— Ziadna kumulacia oslobodenej pomoci s akoukolvek inou pomocou v sivislosti s tymi
istymi opravnenymi nakladmi, iastocne alebo Uplne sa prekryvajucimi, ak by vysledok
prekrocil maximalnu intenzitu pomoci alebo vy$ku pomoci uplatnite/nd na tato pomoc. '3

— Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti podla ¢lankov 19b, 20a, 21, 21a, 22 alebo
ktorej nemozno uréit opravnené naklady, sa mdze kumulovat s akoukolvek inou $tatnou
pomocou, pri ktorej opravnené naklady uréit mozno. Pomoc, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, sa méze kumulovat s akoukolvek inou 3tatnou
pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, az do vysky najvyssieho
prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych okolnosti
kaZdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti
prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, vynata
podla tohto nariadenia sa modze kumulovat s inou pomocou, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, poskytnutou na ndpravu zavaznej poruchy fungovania
hospodarstva ¢lenského Statu podia ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a schvalenou v
rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodena od notifikatnej povinnosti podla
ktorej nemozno ur¢it opravnené néaklady, sa mdze kumulovat s inou pomocou
oslobodenou od notifikacnej povinnosti podla uvedenych &lankov, pri ktorej nemozno
urcit opravnené naklady.

— Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti podia nar. €.651/2014 sa nekumuluje
S0 Ziadnou pomocou de minimis v suvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by
takato kumulacia mala za nasledok intenzitu pomoci presahujicu intenzitu pomoci
stanovenu v kapitole Ill nar. €. 651/2014.

Bolo dodrzang, Ze ... ?:
— Uverejnenie na suhmnej webove;j stranke tykajucej sa Statnej pomoci na narodnej alebo

regionalnej urovni:

a) sthmnych informécii (pozri ¢l 11) alebo odkazu na pristup k nim,

b) piného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup

k plnému zneniu,

4.315 c) informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujicej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajlcej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu
InvestEU podfa oddielu 16 o kazdej poskytnutej individuainej pomoci presahujtcej
500 000 EUR alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v polnohospodarskej
prvovyrobe, alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu a akvakultdry,
okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kazdej jednotlivej pomoci
presahujucej 10 000 EUR (pozri prilohu Ill).

¢l. 9 - Uverejfiovanie
a informacie

'3 Pri uréovani stladu s ustanoveniami o kumulécii sa neberie do Uvahy financovanie poskytnuté konecnym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, Ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpoCita nominalna suma financovania v ramci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximalna vy$ka pomoci sa vypogita tak, Ze prislu$na najvyssia intenzita pomoci alebo vy$ka pomoci sa uplatni len na
celkové zostavajlce opravnené naklady.
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Pokial ide o pomoc poskytnutd na projekty EUS, informacie uvedené v tomto odseku sa
umiestnia na webovu lokalitu Elenského Statu, v ktorom sidli dotknuty RO podfa
vymedzenia v €l. 21 nar. €. 1299/2013 alebo ¢l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré
z nich sa uplatfiuje. Zi¢astnené Clenské Staty mozu alternativne rozhodnut, ze kazdy
z nich poskytne na svojej webovej stranke informacie o opatreniach pomoci v ramci
svojho Uzemia.

V pripade schém vo forme dafiového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuju él.
16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény
predaj na ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.
c) tohto €l. povazuju za spinené, ak ¢lenské Staty uverejnia pozadované informécie o
vySke jednotlivych pomoci v tychto rozpatiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade
rybolovu a akvakultlry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-
1; 1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.

V pripade implementovaného finanéného produktu v ramci zlozky InvestEU, za ktord je
zodpovedny CS, alebo narodna podporna banka konajtica ako implementujlci partner
alebo konajlica ako finanény sprostredkovatel v ramci InvestEU, CS ma nadalej
povinnost zabezpecovat uverejfiovanie informacii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom
pododseku pism. c)..

Informacie uvedené v odseku 1 pism. ¢) musia byt usporiadané a byt pristupné v
Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich cinne
vyhladavat a stahovat. Uverejfiuju sa do Siestich mesiacov odo dria poskytnutia pomoci
alebo v pripade pomoci vo forme dariovych zvyhodneni do jedného roka odo dria, ked
sa ma vypracovat dafové priznanie, a musia byt dostupné aspon desat rokov od
datumu poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dafiového zvyhodnenia, ak
neexistuje formalna poziadavka na roéné vyhlasenie, bude sa na Ucely tohto odseku za
datum poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

Osobitné podmienky pomoci na Sportovu a multifunkéni rekreaénu infrastruktiru

4.316

Ak ide 0 pomoc na Sportovl a multifunkénu rekreaénu infraStruktiru st spinené podmienky
zZlugitelnosti a podmienky stanovené v ¢&l. 55?

4.317

Bolo dodrzang, ze ... ?:

Typ infradtruktary: Sportové alebo multifunkéna rekreaéna infradtruktdra. Multifunkéné
rekreacné infradtruktiry zahffiaju rekreacné zariadenia s multifunkénou povahou, ktoré
ponukaju predovietkym kultire a rekreacné sluzby, s vynimkou zabavnych parkov
a hotelovych zariadeni.

Podmienky pouzivania: Sportovl infradtruktiru nesmie vyuZivat vyhradne jeden
profesionalny  pouzivatel-Sportovec. Vyuzivanie S$portovej infrastruktary inymi
profesionalnymi alebo neprofesionalnymi pouzivatelmi — Sportovcami musi kazdorocne
predstavovat aspoi 20 % Casovej kapacity. Ak infrastruktiru pouzivaju viaceri
pouzivatelia zaroven, vypocitaji sa zodpovedajlce podiely vyuZitia Casovej kapacity.
Pristup k Sportovej alebo multifunkénej rekreacnej infrastruktire je otvoreny pre viacero
pouzivatelov a poskytuje sa na transparentnom a nediskriminaénom zaklade. Podniky,
ktoré financovali aspofi 30 % investiénych nakladov na infrastruktiru, mézu ziskat

¢l. 55 - Pomoc na
Sportovd a multifunkénd
rekreaénd infrastruktdru
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prednostny pristup za vyhodnejich podmienok, ak su tieto podmienky verejne

pristupné.

Ak Sportovl infradtruktiru pouzivaju profesiondine Sportové kluby, Clenské Staty

zabezpecCia, aby cenové podmienky za ich pouZivanie tymito klubmi boli verejne

pristupné.

Akakolvek koncesia alebo iné zverenie vystavby, modemnizacie alalebo prevadzky

Sportovej alebo multifunkénej rekreacnej infradtruktary tretej strane sa prideluje

na otvorenom, transparentnom a nediskriminaénom zaklade, priCom sa riadne

zohladriuju uplatnitelné pravidla obstaravania.

Pomoc sa mdze poskytovat vo forme:

- investi¢nej pomoci vratane pomoci na vystavbu alebo modernizéciu Sportovej alebo
multifunkénej rekreacnej infratruktary;

- prevadzkovej pomoci na Sportovy infrastruktdru.

Opravnené naklady:

- Pri investinej pomoci na Sportovu alebo multifunkéna rekreaénd infrastruktaru st
opravnenymi nakladmi investiéné naklady na hmotné a nehmotné aktiva.

- Pri prevadzkovej pomoci na Sportovd infradtruktiru st opravnenymi nakladmi
prevadzkové naklady na poskytovanie sluzieb touto infratruktirou. Tieto
prevadzkové naklady zahffiaju naklady, ako napr. naklady na personal, material,
zmluvné sluzby, komunikécie, energiu, Udrzbu, najom, administrativu atd., ale
vyliéené st néklady na odpisy a naklady na financovanie, ak sa na ne vztahovala
investiéna pomoc.

Maximalny limit pomoci:

- Vyska pomoci pri investicnej pomoci na Sportovi alebo multifunként rekreacnu
infradtruktdru nepresahuje rozdiel medzi opravnenymi nakladmi a prevadzkovym
ziskom investicie. Prevadzkovy zisk sa od opravnenych nakladov odpodita ex ante
na zaklade primeranych odhadov alebo prostrednictvom mechanizmu spatného
vymahania (ods. 10).

- Pri prevadzkovej pomoci na Sportovu infrastruktru vySka pomoci nepresahuje
prevadzkové straty poCas prisluSného obdobia. To sa zabezpeCuje ex ante na
zaklade primeranych odhadov alebo prostrednictvom mechanizmu spétného
vymahania (ods. 11). Pri pomoci nepresahujicej 2,2 mil. EUR sa maximalna vyska
pomoci, alternativne k metéde uvedenej v odsekoch 10 a 11, moze stanovit na 80 %
opravnenych nakladov.

Pomoc na miestne infrastruktury — oddiel 13 nar. ¢. 651/2014

Vseobecné podmienky uplatnenia

4.318

Tyka sa pomoc vyliéenych €innosti?

4.319

Pomoc sa neuplatni na:

pomoc na €innosti svisiace s vyvozom: nema sa uplatnit na pomoc, ktorou sa financuje
zriadenie a prevadzkovanie distribucnej siete v inych krajindch. Pomoc uréena
nanaklady spojené s UCastou na obchodnych veltrhoch, so Stidiami alebo
s poradenskymi sluzbami potrebnymi na uvedenie nového alebo existujiceho vyrobku

¢l. 1 ods. 2 - Vylucenie
urcitych innosti
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na novy trh v inom ¢lenskom $tate alebo v tretej krajine spravidla nepredstavuje pomoc
na Cinnosti suvisiace s vyvozom;

— pomoc, ktord je podmienena uprednostiovanim pouzivania domaceho tovaru pred
tovarom dovazanym.

4.320

Pomoc sa neuplatni na:

— rybolov a akvakultiru* (podfa nar. 1379/2013) s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l. 1
ods. 3 pism. a) nar. €. 651/2014,

— polnohospodarsku prvovyrobu* s vynimkou pomoci vymedzenych v €l. 1 ods. 3 pism. b)
nar. . 651/2014,

— spracovanie a marketing polnohospodarskych vyrobkov* ak je vyska pomoci stanovena
na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov kipenych od prvovyrobcov alebo
umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi, alebo ak je pomoc podmienena tym, Ze ma
byt CiastoCne alebo Uplne postipena prvovyrobcom,

— pomoc na ufahéenie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie
Rady 2010/787).

¢l. 1 ods. 3 - Vylucenie
uréitych sektorov

4.321

Pomoc sa neuplatni na:

— schémy pomoci, ktoré vyslovne nevyluéuju vyplatenie individualnej pomoci/pomoci
ad hoc podniku, voéi ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade
predchadzajuceho rozhodnutia EK, v ktorom bola tato pomoc oznacena
za neopravnenu a nezlucitelni s vnutornym trhom (s vynimkou schém pomoci
na ndhradu $kody spdsobenej uréitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre
MSP, ktoré maju prinos z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD)
alebo projektov operaénych skupin eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacii
zameraného na polnohospodarsku produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci na
Eurépsku izemnu spolupracu (EUS), ako aj schém pomoci obsiahnutej vo finanénych
produktoch podporovanych z Fondu InvestEU).

¢l. 1 ods. 4 pism. a) -

Vyli&enie spolo¢nosti,

ktorych sa tyka zasada
Deggendorf

4.322

Pomoc sa neuplatni na:

— pomoc pre podniky v tazkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu Skody
spdsobenej urcitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos
z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operaénych
skupin eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na polnohospodarsku
produktivitu a udrzatefnost (EIP), schém pomoci uréenej pre MSP podfa ¢l. 56fa pomoci
urcenej finanénym sprostredkovatelom podla ¢l. 16, 21, 22 a 39, ako aj schém pomoci
obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ato za
predpokladu, Ze vramci tychto schém nie su podniky v tazkostiach oproti inym
podnikom zvyhodnené).

¢l. 1 ods. 4 pism. ¢) -
Vylucenie spolocnosti v
taZkostiach

4.323

Pomoc sa neuplatni na:
— opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuju neoddelitelné poruSenie pravnych
predpisov EU, najma opatrenia pomoci:
- ktoré si podmienené povinnostou, aby prijemca mal hlavné sidlo v prislusnom
Clenskom State alebo aby bol usadeny predovSetkym v prisluSnom ¢lenskom State.

¢l. 1 ods. 5 - Vylugenie
schém pomoci, ktoré
porusuju pravne
predpisy EU
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Poziadavka mat prevadzkaren alebo pobocku v ¢lenskom State poskytujicom pomoc
v Case vyplatenia pomoci je vSak dovolena.

- ktoré s podmienené povinnostou pouzivat domace vyrobky alebo sluzby,

- obmedzujlice moznosti prijemcov vyuZzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii
v inych &lenskych Statoch.

4.324

Pomoc sa neuplatni na pomoc, ktora presahuije:
— Pre investi€ni pomoc na miestne infrastruktary: 11 mil. EUR alebo celkové naklady
presahujice 22 mil. EUR na tu istd infrastruktaru.

¢l. 4 - Jednotlivé stropy
vymedzuijlce notifikacnt
povinnost

4.325

Vztahuje sa pomoc len na transparentnii pomoc?

4.326

Za transparentné sa povazuju:

— granty a bonifikacie trokov,

— (very, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referenénej sadzby
platnej v Case poskytnutia grantu,

— zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypocitany na zéklade prémii bezpecného
pristavu stanovenych v ozndmeni EK, alebo je ekvivalent hrubého grantu schvaleny
pred implementaciou na zaklade ozndmenia EK o zarukach a schvalend metodika na
vypocet vyslovne upravuje druh zaruky a druh prisluSnej transakcie v kontexte
uplatiiovania vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach),

— dafové zvyhodnenie (ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpeci, ze neddjde
k prekroCeniu uplatnitelného stropu),

— pomoc podnikom pri ich U¢asti na projektoch Eurdpskej Uzemnej spoluprace podla ¢l.
20a,

— vratné preddavky, ak celkova nominalna vyska vratného preddavku nepresahuje stropy
uplatnitelné v sulade s nar. ¢ 651/2014 alebo ak metodika na vypocet ekvivalentu
hrubého grantu vratného preddavku bola pred zacatim uplatiovania opatrenia
akceptovana v nadvéznosti na jej notifikaciu EK),

— pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych aktiv pod droviiou trhovych sadzieb,
ak je hodnota stanovena bud na zéklade odhadu nezavislého znalca pred transakciou,
alebo odkazom na verejne dostupnl, pravidelne aktualizovani a vSeobecne
akceptovanu referenénd hodnotu,

—  pomoc obsiahnuta vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ak st
spinené podmienky uvedené v kapitole |1l oddiele 16.

¢l. 5 — Transparentnost
pomoci

4.327

Ide 0 pomoc, ktord mé stimulaény ucinok?

4.328

Podal prijemca Ziadost o pomoc Elenskému Statu pred zacatim prace na projekte alebo
¢innosti?

¢l. 6 ods. 2 — Stimulacny
cinok

4.329

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Pomoc ad hoc poskytnuté velkym podnikom; okrem uvedeného vysSie Clensky Stat
overil pred poskytnutim pomoci, ze dokumentacia, ktord pripravil prijemca, stanovuje,
ze pomoc bude viest k jednému alebo viacerym z tychto aspektov:

- podstatné zvacSenie rozsahu pdsobnosti projektu/Cinnosti v dosledku pomoci, alebo
- podstatné zvySenie celkovej sumy vynaloZenej prijemcom na projekt/Ginnost
v dosledku pomoci, alebo

¢l.6ods.3a4-
Stimula¢ny ucinok
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- podstatné urychlenie dokonéenia daného projektu/€innosti. (pozri vynimky).
— Dariové zvyhodnenie, ak:

a) opatrenim sa vytvara narok na pomoc podfa objektivnych kritérii a bez dalSieho
uplatnenia volného uvazenia ¢lenského Statu a

b) opatrenie bolo schvalené a nadobudlo UCinnost pred zacatim prace
na podporovanom projekte alebo pred za¢atim podporovanej ¢innosti, s vynimkou
v pripade naslednych fiskalnych schém, ak sa na danu ¢&innost vztahovali uz
predchadzajuce schémy vo forme dafového zvyhodnenia.

4.330

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Na ucely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa pouziju Ciselné tdaje
pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypocte intenzity pomoci a
opravnenych nakladov sa vSak neberie do Uvahy dan z pridanej hodnoty Uctovana k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora mdze byt podfa uplatnitelnych vnatrostatnych
darovych pravnych predpisov vratena. Opravnené naklady su doloZené prislusnou
dokumentaciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktualna. Vyska opravnenych nakladov
sa moze vypocitat v stlade so zjednodusenym vykazovanim nakladov za predpokladu,
e operacia je aspof Giastoéne financovana z niektorého fondu Unie, ktory umoZiuje
pouZit zjednoduSené vykazovanie nékladov, a Ze predmetna kategoria nékladov je
opravnena podla prislusného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatfiuje
zjednodu$ené vykazovanie nakladov stanovené v prislusnych pravidlach, ktorymi sa
riadi dany fond Unie. Okrem toho sa vy$ka opravnenych nakladov méze takisto
vypocitat v stlade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov v pripade projektov
realizovanych v sulade s planmi obnovy a odolnosti schvalenymi Radou podfa
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 ( 48 ) za predpokladu, ze sa
pouZije zjednodu$ené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) &. 1303/2013
alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomoci poda ¢lankov 25a a 25b
mozno nepriame naklady vypocitat v stlade s pravidlami stanovenymi v €lanku 25a ods.
3 a ¢lanku 25b ods. 3..

— Pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vySka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

— Pomoc splatna v buducnosti vratane pomoci splatnej v niekolkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v ¢ase jej poskytnutia (to isté plati pre opravnené néklady
a Urokové sadzby v ¢ase poskytnutia).

— Ak sa pomoc poskytuje vo forme vratnych preddavkov, ktoré st pri absencii prijatej
metodiky vypoctu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, ze v pripade UspeSného vysledku projektu
stanoveného na zaklade primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené s
Urokovou sadzbou, ktora sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitelnej v ase
poskytnutia pomoci, mdzu sa maximalne intenzity pomoci zvysit o 10 percentualnych
bodov.

— Opravnené naklady su dolozené prislusSnou dokumentaciou, ktora je prehladna,
konkrétna a aktuélna.

¢l. 7 - Opravnené
naklady
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Bolo dodrzang, ze ... ?:

— Pre stropy vymedzujuce notifikaéni povinnost a maximaine intenzity pomoci sa
zohladniuje celkova vyska Statnej pomoci.Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré
centrélne riadia institicie, agentary, spolo¢né podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie
je priamo ani nepriamo pod kontrolou ¢lenského $tatu, kombinuje so Statnou pomocou,
tak sa pri zistovani toho, ¢i su dodrzané stropy vymedzujice notifikatnl povinnost a
maximalne intenzity pomoci alebo maximalna vy$ka pomoci, zohfadfuje len tato Statna
pomoc, za predpokladu, Ze celkova suma verejného financovania poskytnuta vo vztahu
k tym istym opravnenym nakladom nepresahuje najvyhodnejsiu mieru financovania
stanovenu v uplatnitelnych pravidlach prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, Ze
celkova vyska verejného financovania na projekty podporené z Eurépskeho obranného
fondu mdze dosiahnut celkovid vysku opravnenych nakladov projektu, bez ohladu na
maximalnu mieru financovania uplatnitelnu v ramci tohto fondu, za predpokladu, ze st
dodrzané stropy vymedzujuce notifikatni povinnost a maximalne intenzity pomoci
alebo maximéalna vyska pomoci podla tohto nariadenia..

— Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti sa mdze kumulovat s akoukolvek inou

Statnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju inych identifikovatelnych opravnenych

nakladov).

Ziadna kumulacia oslobodenej pomoci s akoukolvek inou pomocou v stvislosti s tymi

istymi opravnenymi nakladmi, ¢iastoéne alebo Uplne sa prekryvajdcimi, ak by vysledok

prekrogil maximalnu intenzitu pomoci alebo vySku pomoci uplatnitelnd na tuto pomoc';

— Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti podla ¢lankov 19b, 20a, 21, 21a, 22 alebo
23, Elanku 56e ods. 5 pism. a) bodu i), iii) alebo iv), €lanku 56e ods. 10 a Elanku 56f, pri
ktorej nemozno urcit opravnené naklady, sa mdze kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej opravnené naklady ur¢it moZno. Pomoc, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, sa mdze kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, az do vysky najvy3sieho
prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych okolnosti
kaZdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti
prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, vynata
podla tohto nariadenia sa modze kumulovat sinou pomocou, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené néklady, poskytnutou na napravu zavaznej poruchy fungovania
hospodarstva ¢lenského $tatu podfa ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a schvalenou
v rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti podla
¢lanku 56e ods. 5 pism. a) bodu ii), iii) alebo iv), ¢lanku 56e ods. 10 a ¢lanku 56f, pri
ktorej nemozno urit opravnené naklady, sa mdze kumulovat sinou pomocou
oslobodenou od notifikacnej povinnosti podia uvedenych ¢lankov, pri ktorej nemozno
urcit opravnené naklady.

¢l. 8 - Kumulacia

14 Pri uréovani stladu s ustanoveniami o kumulécii sa neberie do Uvahy financovanie poskytnuté konecnym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, Ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpo€ita nominalna suma financovania v ramci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximalna vy$ka pomoci sa vypocita tak, Ze prisluSna najvyssia intenzita pomoci alebo vy$ka pomoci sa uplatni len na

celkové zostavajlce opravnené naklady.
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Pomoc oslobodend od notifikacnej povinnosti podia nar. ¢. 651/2014 sa nekumuluje
s0 ziadnou pomocou de minimis v stvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by
takato kumulacia mala za nasledok intenzitu pomoci presahujicu intenzitu pomoci
stanovenu v kapitole Ill nar. €. 651/2014.

4.332

Bolo dodrzang, ze ... ?:

Uverejnenie na sihmnej webovej stranke tykajlcej sa Statnej pomoci na narodnej alebo

regionalnej Urovni:

a) suhrnnych informécii (pozri €l. 11) alebo odkazu na pristup k nim,

b) piného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup
k pInému zneniu,

c) informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajlcej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu
InvestEU podfa oddielu 16 o kazdej poskytnutej individuainej pomoci presahujticej
500 000 EUR alebo vpripade prilemcov pdsobiacich v polnohospodarskej
prvovyrobe, alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu a akvakultdry,
okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kazdej jednotlivej pomoci
presahujucej 10 000 EUR (pozri prilohu Il).

Pokial ide 0 pomoc poskytnutd na projekty EUS, informacie uvedené v tomto odseku sa

umiestnia na webovu lokalitu Elenského Statu, v ktorom sidli dotknuty RO podla

vymedzenia v €l. 21 nar. €. 1299/2013 alebo €l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré

z nich sa uplatiiuje. Zu¢astnené Clenské Staty méZu alternativne rozhodnut, Ze kazdy

z nich poskytne na svojej webovej stranke informacie o opatreniach pomoci v rdmci

svojho Uzemia.

V pripade schém vo forme dafiového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuju ¢l.

16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény

predaj na ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.

c) tohto €l. povazuju za spinené, ak Elenské Staty uverejnia pozadované informacie o

vyske jednotlivych pomoci v tychto rozpatiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade

rybolovu a akvakultlry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-

1; 1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.

V pripade implementovaného finanéného produktu v ramci zlozky InvestEU, za ktort je

zodpovedny CS, alebo narodna podporna banka konajtica ako implementujici partner

alebo konajlica ako finanény sprostredkovatel v ramci InvestEU, CS mé nadalej
povinnost zabezpeCovat uverejiiovanie informacii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom

pododseku pism. c)..

Informacie uvedené v odseku 1 pism. c) musia byt usporiadané a byt pristupné v

Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich dcinne

vyhladavat a stahovat. Uverejfiuju sa do Siestich mesiacov odo dria poskytnutia pomoci

alebo v pripade pomoci vo forme dafovych zvyhodneni do jedného roka odo dia, ked
sa ma vypracovat dafiové priznanie, a musia byt dostupné aspori desat rokov od
datumu poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dafiového zvyhodnenia, ak

¢l. 9 — Uverejfiovanie
a informacie
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neexistuje formalna poziadavka na roéné vyhlasenie, bude sa na Ucely tohto odseku za
datum poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

Osobitné podmienky pomoci na miestne infrastruktiry

4.333

Ak ide o financovanie na vystavbu alebo modernizaciu miestnych infratruktur, ktoré sa tyka
infradtruktar, ktorymi sa na miestnej Urovni prispieva k zlepSeniu podnikatelského
a spotrebitel'ského prostredia a k modernizacii a rozvoju priemyselnej zakladne, su spinené
podmienky zlucitelnosti a podmienky stanovené v ¢l. 567

4.334

Bolo dodrzané, ze ... ?:

Tento €l. sa neuplatiuje na pomoc na infradtruktiry, na ktoré sa vztahuju iné
odd. kapitoly Il nar. €. 651/2014, s vynimkou odd. 1 — Regionalna pomoc. Tento ¢l. sa
neuplatiuje ani na infrastruktdru letisk a infrastruktaru pristavov.

Vyhradena infrastrukttra nie je na zaklade tohto ¢l. oslobodena.

Infradtruktra sa spristupni  zainteresovanym pouzivatefom na otvorenom,
transparentnom a nediskriminaénom zaklade. Ceny uctované za pouZivanie alebo
predaj infrastruktury zodpovedaju trhovym cenam.

Akakolvek koncesia alebo iné zverenie prevadzky infraStruktiry tretej strane sa
prideluje na otvorenom, transparentnom a nediskriminaénom zéklade, pricom sa riadne
zohladriuju uplatnitelné pravidla obstaravania.

Opravnené naklady su investiéné naklady na hmotné a nehmotné aktiva.

Vydka pomoci nepresahuje rozdiel medzi opravnenymi nakladmi a prevadzkovym
ziskom investicie. Prevadzkovy zisk sa od opravnenych nakladov odpocita ex ante
na zaklade primeranych odhadov alebo prostrednictvom mechanizmu spatného
vymahania.

¢l. 56 — Pomoc
na miestne infradtruktury

Pomoc pre regionalne letiska — oddiel 14 nar. ¢. 651/2014

Vseobecné podmienky uplatnenia

4.335

Tyka sa pomoc vyliéenych ¢innosti?

4.336

Pomoc sa neuplatni na:

pomoc na €innosti sivisiace s vyvozom: nema sa uplatnit na pomoc, ktorou sa financuje
zriadenie a prevadzkovanie distribucnej siete v inych krajinach. Pomoc uréena
nanaklady spojené s UCastou na obchodnych veltrhoch, so Stidiami alebo
s poradenskymi sluzbami potrebnymi na uvedenie nového alebo existujiiceho vyrobku
na novy trh v inom ¢lenskom $tate alebo v tretej krajine spravidla nepredstavuje pomoc
na €innosti suvisiace s vyvozom;

pomoc, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouZzivania domaceho tovaru pred
tovarom dovaZanym.

¢l. 1 ods. 2 - Vylugenie
urcitych ¢innosti

4.337

Pomoc sa neuplatni na:

rybolov a akvakultiru* (podra nar. 1379/2013) s vynimkou pomoci vymedzenych v €l. 1
ods. 3 pism. a) nar. ¢. 651/2014,

polnohospodarsku prvovyrobu* s vynimkou pomoci vymedzenych v €l. 1 ods. 3 pism. b)
nar. . 651/2014,

spracovanie a marketing polnohospodarskych vyrobkov* ak je vySka pomoci stanovena
na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov kipenych od prvovyrobcov alebo

¢l. 1 ods. 3 - Vylugenie
uréitych sektorov
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umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi, alebo ak je pomoc podmienena tym, ze ma
byt ¢iastoCne alebo Upine postipena prvovyrobcom,

— pomoc na ufahéenie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie
Rady 2010/787).

Pomoc sa neuplatni na:

— schémy pomoci, ktoré vyslovne nevylucuju vyplatenie individuéinej pomoci/pomoci
ad hoc podniku, voéi ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade
predchadzajuceho rozhodnutia EK, v ktorom bola tato pomoc oznacena
za neopravnend a nezluditend s vnutornym trhom (s vynimkou schém pomoci

4.338 na ndhradu Skody spdsobenej uréitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre

MSP, ktoré maju prinos z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD)

alebo projektov operaénych skupin eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacii

zameraného na ponohospodarsku produktivitu a udrzatefnost (EIP), schém pomoci na

Eurépsku izemnu spolupracu (EUS), ako aj schém pomoci obsiahnutej vo finanénych

produktoch podporovanych z Fondu InvestEU).

¢l. 1 ods. 4 pism. a) -

Vylu&enie spolo¢nosti,

ktorych sa tyka zasada
Deggendorf

Pomoc sa neuplatni na:

— pomoc pre podniky v tazkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu Skody
spbsobenej uréitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos
z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operaénych
skupin eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na polnohospodarsku
produktivitu a udrzatefnost (EIP), schém pomoci uréenej pre MSP podfa ¢l. 56fa pomoci
uréenej finannym sprostredkovatelom podla ¢l. 16, 21, 22 a 39, ako aj schém pomoci
obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ato za
predpokladu, Ze vramci tychto schém nie su podniky v tazkostiach oproti inym
podnikom zvyhodnené).

¢l. 1 ods. 4 pism. c) -
Vylugenie spoloCnosti
v tazkostiach

4.339

Pomoc sa neuplatni na:

— opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuju neoddelitelné poruSenie pravnych
predpisov EU, najméa opatrenia pomoci: Y o
- ktoré s podmienené povinnostou, aby prijemca mal hlavné sidio v prislugnom | Cl. 1 0ds. 5 - Vylugenie

4340 tlenskom tate alebo aby bol usadeny predovietkym v prislusnom dlenskom State. | - schém pomodi, ktoré
Poziadavka mat prevadzkaren alebo pobocku v élenskom State poskytujicom pomoc porusuju pravne
v &ase vyplatenia pomoci je véak dovolena. predpisy EU

- ktoré s podmienené povinnostou pouZzivat doméace vyrobky alebo sluzby,
- obmedzujice moznosti prijemcov vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii
v inych ¢lenskych Statoch.

Pomoc sa neuplatni na ¢l. 4 — Jednotlivé stropy
4.341| —  pomoc, ktora presahuje maximalnu vy$ku pomoci stanovenu v &l. 56a nar. ¢. 651/2014. | vymedzujice notifikanu
povinnost
4.342| Vztahuje sa pomoc len na transparentni pomoc?
Za transparentné sa povazuju: ¢l. 5 — Transparentnost
4,343 LA )
— _granty a bonifikacie trokov, pomoci
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Gvery, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referenénej sadzby
platnej v Case poskytnutia grantu,

zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypocitany na zaklade prémii bezpe¢ného
pristavu stanovenych v oznameni EK, alebo je ekvivalent hrubého grantu schvaleny
pred implementaciou na zaklade oznamenia EK o zarukach a schvalena metodika na
vypocet vyslovne upravuje druh zaruky a druh prisludnej transakcie v kontexte
uplatiiovania vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach),

darové zvyhodnenie (ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpedi, ze neddjde
k prekroceniu uplatnitefného stropu),

pomoc podnikom pri ich G¢asti na projektoch Eurépskej uzemnej spoluprace podfa ¢l.
20a,

vratné preddavky, ak celkova nominalna vyska vratného preddavku nepresahuije stropy
uplatnitelné v stlade s nar. ¢. 651/2014 alebo ak metodika na vypocet ekvivalentu
hrubého grantu vratného preddavku bola pred zalatim uplatiovania opatrenia
akceptovana v nadvaznosti na jej notifikaciu EK),

pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych aktiv pod Groviiou trhovych sadzieb,
ak je hodnota stanovena bud' na zaklade odhadu nezavislého znalca pred transakciou,
alebo odkazom na verejne dostupnl, pravidelne aktualizovani a vSeobecne
akceptovanu referenénd hodnotu,

pomoc obsiahnuta vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ak st
spinené podmienky uvedené v kapitole Il oddiele 16.

4.344

Ide

0 pomoc, ktord mé stimulacny acinok?

4.345

Podal prijemca Ziadost 0 pomoc ¢lenskému Statu pred zaatim prace na projekte alebo
¢innosti?

¢l. 6 ods. 2 — Stimulacny
Uginok

4.346

Bol

o dodrzané, ze ... 7:

Pomoc ad hoc poskytnuta velkym podnikom; okrem uvedeného vysSie Clensky Stat

overil pred poskytnutim pomoci, ze dokumentacia, ktoru pripravil prijemca, stanovuije,

ze pomoc bude viest k jednému alebo viacerym z tychto aspektov:

- podstatné zvacSenie rozsahu posobnosti projektu/Cinnosti v désledku pomoci, alebo

- podstatné zvySenie celkovej sumy vynalozenej prijemcom na projekt/Ginnost

v dosledku pomoci, alebo

- podstatné urychlenie dokonéenia daného projektu/€innosti. (pozri vynimky)

Dafové zvyhodnenie, ak:

a) opatrenim sa vytvara narok na pomoc podla objektivnych kritérii a bez dalSieho
uplatnenia volného uvazenia ¢lenského Statu a

b) opatrenie bolo schvalené a nadobudlo U¢innost pred zaatim prace
na podporovanom projekte alebo pred zaCatim podporovanej €innosti, s vynimkou
v pripade naslednych fiSkalnych schém, ak sa na dand ¢innost vztahovali
uz predchadzajuce schémy vo forme dafového zvyhodnenia.

¢l.6ods.3a4-
Stimulacny ucinok

4.347

Bolo dodrzané, ze ... ?:

Na ucely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa pouziju ¢iselné Udaje
pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypocte intenzity pomoci a

¢l. 7 — Opravnené
naklady
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opravnenych nakladov sa viak neberie do Uvahy dan z pridanej hodnoty Uétovana k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora moze byt podfa uplatnitelnych vnatrostatnych
dafovych pravnych predpisov vratena. Opravnené naklady su doloZené prislusnou
dokumentaciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktualna. Vyska opravnenych nakladov
sa mdze vypoditat v sulade so zjednodusenym vykazovanim nékladov za predpokladu,
e operécia je aspoft ¢iastone financovana z niektorého fondu Unie, ktory umozfiuje
pouzit zjednoduSené vykazovanie nakladov, a ze predmetna kategoria nakladov je
opravnena podfa prisluSného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatfiuje
zjednoduSené vykazovanie nakladov stanovené v prisluSnych pravidlach, ktorymi sa
riadi dany fond Unie. Okrem toho sa vy$ka opravnenych nakladov moze takisto
vypocitat v stlade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov v pripade projektov
realizovanych v stlade s planmi obnovy a odolnosti schvalenymi Radou podra
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 ( 48 ) za predpokladu, Ze sa
pouZije zjednodusené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) &. 1303/2013
alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomoci podla ¢lankov 25a a 25b
mozno nepriame naklady vypoditat v sulade s pravidlami stanovenymi v lanku 25a ods.
3 a ¢lanku 25b ods. 3..

— Pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vy$ka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

— Pomoc splatnd v budulcnosti vratane pomoci splatnej v niekofkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v Case jej poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady
a Urokové sadzby v ¢ase poskytnutia).

— Ak sa pomoc poskytuje vo forme vratnych preddavkov, ktoré su pri absencii prijatej
metodiky vypoctu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, Ze v pripade UspeSného vysledku projektu
stanoveného na zéklade primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené
s trokovou sadzbou, ktord sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatniteinej
véase poskytnutia pomoci, mdzu sa maximalne intenzity pomoci zvysit
0 10 percentudlnych bodov.

— Opravnené naklady s dolozené prisluSnou dokumentéciou, ktora je prehfadna,
konkrétna a aktuélna.

4.348

Bolo dodrzang, ze ... ?:

— Pre stropy vymedzujlce notifikaéni povinnost a maximalne intenzity pomoci sa
zohladriuje celkova vyska Statnej pomoci.Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré
centralne riadia indtitticie, agentdry, spoloéné podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie
je priamo ani nepriamo pod kontrolou ¢lenského Statu, kombinuje so Statnou pomocou,
tak sa pri zistovani toho, ¢i su dodrzané stropy vymedzujuce notifikaéni povinnost a
maximalne intenzity pomoci alebo maximélna vyska pomoci, zohladruije len tato Statna
pomoc, za predpokladu, Ze celkova suma verejného financovania poskytnuta vo vztahu
k tym istym opravnenym nakladom nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania
stanovenu v uplatnitelnych pravidlach prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, ze
celkova vyska verejného financovania na projekty podporené z Eurépskeho obranného

¢l. 8 — Kumulacia
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fondu mdze dosiahnut celkovd vysku opravnenych nakladov projektu, bez ohladu na
maximalnu mieru financovania uplatnitefnt v ramci tohto fondu, za predpokladu, ze st
dodrzané stropy vymedzujuce notifikatni povinnost a maximalne intenzity pomoci
alebo maximalna vy$ka pomoci podla tohto nariadenia..

— Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti sa mdze kumulovat s akoukolvek inou
Statnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju inych identifikovatelnych opravnenych
nakladov.

—  Ziadna kumulacia oslobodenej pomoci s akoukofvek inou pomocou v stvislosti s tymi
istymi opravnenymi nakladmi, ¢iastoéne alebo Uplne sa prekryvajdcimi, ak by vysledok
prekrocil maximalnu intenzitu pomoci alebo vy$ku pomoci uplatnitelnd na tato pomoc?s.

— Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti podla ¢lankov 19b, 20a, 21, 21a, 22 alebo
ktorej nemozno uréit opravnené naklady, sa mdze kumulovat s akoukolvek inou $tatnou
pomocou, pri ktorej opravnené naklady ur¢it mozno. Pomoc, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, sa méze kumulovat s akoukolvek inou 3tatnou
pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, az do vysky najvyssieho
prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych okolnosti
kaZdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti
prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, vynata
podla tohto nariadenia sa modze kumulovat s inou pomocou, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, poskytnutou na ndpravu zavaznej poruchy fungovania
hospodarstva ¢lenského Statu podra ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a schvalenou v
rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti podia
¢lanku 56e ods. 5 pism. a) bodu ii), iii) alebo iv), €lanku 56e ods. 10 a ¢lanku 56f, pri
ktorej nemozno ur€it opravnené néklady, sa mdze kumulovat s inou pomocou
oslobodenou od notifikacnej povinnosti podia uvedenych ¢lankov, pri ktorej nemozno
urcit opravnené naklady.

— Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti podia nar. €. 651/2014 sa nekumuluje
S0 Ziadnou pomocou de minimis v suvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by
takato kumulacia mala za nasledok intenzitu pomoci presahujicu intenzitu pomoci
stanovenu v kapitole Ill nar. ¢. 651/2014.

Bolo dodrzang, Ze ... ?:
— Uverejnenie na suhmnej webove;j stranke tykajlicej sa Statnej pomoci na narodnej alebo
regionalnej Urovni: ¢l. 9 - Uverejfiovanie a
a) sthmnych informécii (pozri &l. 11) alebo odkazu na pristup k nim, informacie
b) piného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup
k pInému zneniu,

4.349

5 Pri uréovani stladu s ustanoveniami o kumulécii sa neberie do Uvahy financovanie poskytnuté konecnym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, Ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpo€ita nominalna suma financovania v ramci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximaina vy$ka pomoci sa vypocita tak, ze prislusna najvyssia intenzita pomoci alebo vy$ka pomoci sa uplatni len na
celkové zostavajlce opravnené naklady.
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c) informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajlucej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu
InvestEU podla oddielu 16 o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujlcej
500 000 EUR alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v polnohospodarskej
prvovyrobe, alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu a akvakultdry,
okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kazdej jednotlivej pomoci
presahujucej 10 000 EUR (pozri prilohu I1l).

Pokial ide o pomoc poskytnutd na projekty EUS, informacie uvedené v tomto odseku sa
umiestnia na webovl lokalitu Elenského Statu, v ktorom sidli dotknuty RO podla
vymedzenia v €l. 21 nar. €. 1299/2013 alebo ¢l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré
z nich sa uplatriuje. Zu¢astnené Clenské Staty mdzu alternativne rozhodnit, ze kazdy
z nich poskytne na svojej webovej stranke informacie o opatreniach pomoci v ramci
svojho Uzemia.
V pripade schém vo forme dafiového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuju él.
16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény
predaj na Ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.
c) tohto ¢l. povazuju za spinené, ak Clenské Staty uverejnia pozadované informéacie o
vySke jednotlivych pomoci v tychto rozpétiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade
rybolovu a akvakultlry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-
1;1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.
V pripade implementovaného finanéného produktu v rdmci zlozky InvestEU, za ktorl je
zodpovedny CS, alebo narodna podporna banka konajtica ako implementujici partner
alebo konajica ako finanény sprostredkovatel v ramci InvestEU, CS ma nadalej
povinnost zabezpecovat uverejiiovanie informacii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom
pododseku pism. c)..
Informacie uvedené v odseku 1 pism. c) musia byt usporiadané a byt pristupné v
Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich cinne
vyhladavat a stahovat. Uverejiiuju sa do Siestich mesiacov odo diia poskytnutia pomoci
alebo v pripade pomoci vo forme dariovych zvyhodneni do jedného roka odo dria, ked
sa ma vypracovat dafové priznanie, a musia byt dostupné aspon desat rokov od
datumu poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dafiového zvyhodnenia, ak
neexistuje formalna poziadavka na roéné vyhlasenie, bude sa na Ucely tohto odseku za
datum poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

Osobitné podmienky pomoci pre regionalne letiska

4.350

Ak ide o investi¢nu a prevadzkovu pomoc pre letiska st splnené povinnosti zluitelnosti
a podmienky stanovené v ¢l. 56a?

¢l. 56a — Pomoc pre
regionalne letiska

4.351

Bolo dodrzang, ze ... ?:

Podmienky pouZzivania: Letisko musi byt otvorené pre vSetkych potencialnych
pouzivatelov. V pripade fyzického obmedzenia kapacity sa pridelovanie uskuto¢iuje
na zaklade vecnych, objektivnych a transparentnych a nediskriminacnych kritérii.
Pomoc sa neposkytuje:

¢l. 56a — Pomoc pre
regionalne letiska
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- na premiestnenie existujucich letisk alebo na vznik nového letiska prevadzkujiceho
osobnu dopravu (vratane prestavby malého letiska na letisko prevadzkujice osobnu
dopravu),

- letiskdm s priemernym ronym objemom prepravy viac nez 200 000 ton nakladu
pocas dvoch finanénych rokov predchadzajtcich roku, v ktorom je pomoc skutoéne
poskytnuta (takato pomoc by nemala viest k zvySeniu priemerného roéného objemu
prepraveného nakladu nad 200000 ton v priebehu dvoch finanénych rokov
nasledujucich po poskytnuti pomoci).

Investiéna pomoc sa neposkytne:

- letiskdm s priememym ronym objemom nad tri miliény cestujicich po¢as dvoch
finanénych rokov predchadzajicich roku, v ktorom je pomoc skutoéne poskytnuta
(takato pomoc by nemala viest k zvySeniu priemerného roéného objemu prepravy
nad tri miliony cestujucich v priebehu dvoch finanénych rokov nasledujcich
po poskytnuti pomoci),

- letisku nachadzajucemu sa vo vzdialenosti do 100 km alebo 60 minut jazdy autom,
autobusom, vlakom alebo vysokorychlostnym viakom od existujuceho letiska,
z ktorého sa poskytuju pravidelné letecké dopravné sluzby (uvedené sa nevztahuje
na letiska vymedzené v bode 7 a 8 ¢l. 56a).

Investicia nesmie presahovat:

-to, ¢o je na zaklade primeranych odhadov objemu cestujlcich nevyhnutné
na splnenie  strednodobého oakavaného objemu cestujucich (uvedené sa
nevztahuje na letiska vymedzené v bode 7 ¢l. 56a),

- rozdiel medzi opravnenymi nékladmi a prevadzkovym ziskom investicie. Prevadzkovy
zisk sa od opravnenych nakladov odpocita ex ante na zaklade primeranych odhadov
alebo prostrednictvom mechanizmu spéatného vymahania.

Prevadzkova pomoc:

- sa neposkytne letiskam s priemernym roénym objemom nad 200 000 cestujucich
pocas dvoch finanénych rokov predchadzajucich roku, v ktorom je pomoc skutoéne
poskytnuta,

- vySka prevadzkovej pomoci nesmie presiahnut sumu potrebnu na pokrytie
prevadzkovych strat a primeraného zisku za prislu$né obdobie. Pomoc sa poskytne
formou vopred stanovenych periodickych platieb, ktoré sa nesmu zvySovat pocas
obdobia, na ktoré sa pomoc poskytuje, alebo formou sim stanovenych ex post
na zaklade pozorovanych prevadzkovych strat,

- sa nevyplati za ziaden kalendarny rok, pocas ktorého roény objem cestujicich
na danom letisku presiahne 200 000 cestujdcich,

- poskytnutie prevadzkovej pomoci sa nesmie podmiefiovat uzavretim dohdd
s konkrétnymi leteckymi spolognostami o letiskovych poplatkoch, marketingovych,
platobnych ¢i inych finanénych aspektoch pdsobenia prisluSnych leteckym
spolo¢nosti na danom letisku.

Opréavnené naklady:
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- Naklady suvisiace s investiciami do letiskovej infrastruktiry vratane nakladov
na planovanie.

Maximalny limit pomoci:

- 50 % opravnenych nakladov v pripade letisk s priemernym rocnym objemom
prepravy od jedného miliéna do troch miliénov cestujucich pocas dvoch finanénych
rokov predchadzajucich roku, v ktorom je pomoc skutoéne poskytnuta,

- 75 % opravnenych nakladov v pripade letisk s priemernym rocnym objemom
prepravy do jedného miliéna cestujicich pocas dvoch finanénych rokov
predchadzajucich roku, v ktorom je pomoc skutoéne poskytnuta

V pripade letisk nachadzajucich sa vo vzdialenych regiénoch sa maximélna intenzita

pomoci mdze zvysit o 20 percentualnych bodov.

Pomoc pre pristavy - oddiel 15 nar. ¢. 651/2014

Vseobecné podmienky uplatnenia

4.352

Tyka sa pomoc vyliéenych ¢innosti?

4.353

Pomoc sa neuplatni na:

pomoc na ¢innosti svisiace s vyvozom: nema sa uplatnit na pomoc, ktorou sa financuje
zriadenie a prevadzkovanie distribuénej siete v inych krajinach. Pomoc uréena
nanaklady spojené s ucastou na obchodnych veltrhoch, so Studiami alebo
s poradenskymi sluzbami potrebnymi na uvedenie nového alebo existujiiceho vyrobku
na novy trh v inom Elenskom Stéte alebo v tretej krajine spravidla nepredstavuje pomoc
na €innosti suvisiace s vyvozom;

pomoc, ktora je podmienend uprednostfiovanim pouZivania doméceho tovaru pred
tovarom dovazanym.

¢l. 1 ods. 2 - Vyligenie
urcitych innosti

4.354

Pomoc sa neuplatni na:

rybolov a akvakulttru* (podfa nar. €. 1379/2013) s vynimkou pomoci vymedzenych v €.
1 ods. 3 pism. a) nar. €. 651/2014,

polnohospodarsku prvovyrobu* s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l. 1 ods. 3 pism. b)
nar. . 651/2014,

spracovanie a marketing polnohospodarskych vyrobkov* ak je vySka pomoci stanovena
na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov kipenych od prvovyrobcov alebo
umiestnenych na trh prisluSnymi podnikmi, alebo ak je pomoc podmienena tym, Ze ma
byt CiastoCne alebo Uplne postipena prvovyrobcom,

pomoc na ufahéenie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie
Rady 2010/787).

¢l. 1 ods. 3 - Vylucenie
uréitych sektorov

4.355

Pomoc sa neuplatni na:

schémy pomoci, ktoré vyslovne nevyluéuji vyplatenie individualnej pomoci/pomoci
ad hoc podniku, voéi ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade
predchadzajuceho rozhodnutia EK, v ktorom bola tato pomoc oznacena
za neopravnend a nezluditelnd s vnutornym trhom (s vynimkou schém pomoci
na nahradu Skody spdsobenej ur€itymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre
MSP, ktoré maju prinos z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD)
alebo projektov operacnych skupin eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacii

¢l. 1 ods. 4 pism. a)-
Vylucenie spolognosti,
ktorych sa tyka zasada

Deggendorf
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zameraného na polnohospodarsku produktivitu a udrzatefnost (EIP), schém pomoci na
Eurépsku Uzemnu spolupracu (EUS), ako aj schém pomoci obsiahnutej vo finanénych
produktoch podporovanych z Fondu InvestEU).

4.356

Pomoc sa neuplatni na:

— pomoc pre podniky v tazkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu Skody
spdsobenej urcitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos
z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operaénych
skupin eurdpskeho partnerstva v oblasti inovécii zameraného na ponohospodéarsku
produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci uréenej pre MSP podfa ¢l. 56fa pomoci
uréenej finanénym sprostredkovatefom podfa ¢l. 16, 21, 22 a 39, ako aj schém pomoci
obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ato za
predpokladu, ze vramci tychto schém nie si podniky v tazkostiach oproti inym
podnikom zvyhodnené).

¢l. 1 ods. 4 pism. c) -
Vylugenie spoloCnosti
v tazkostiach

4.357

Pomoc sa neuplatni na opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuju neoddelitelné poruSenie

pravnych predpisov EU, najmé opatrenia pomoci:

— ktoré su podmienené povinnostou, aby prijlemca mal hlavné sidlo v prislusnom
Clenskom State alebo aby bol usadeny predovSetkym v prisluSnom Clenskom State.
Poziadavka mat prevadzkareni alebo pobocku v ¢lenskom $tate poskytujicom pomoc
v ¢ase vyplatenia pomoci je vSak dovolena;

— ktoré st podmienené povinnostou pouzivat doméace vyrobky alebo sluzby;

— obmedzujuce moznosti prijemcov vyuZivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii v inych
Clenskych Statoch.

¢l. 1 ods. 5 - Vylucenie
schém pomoci, ktoré
porusuju pravne
predpisy EU

4.358

Pomoc sa neuplatni na pomoc, ktora presahuije:

— pre pomoc pre nadmorné pristavy: opravnené naklady vo vyske 143 milionov EUR na
jeden projekt [alebo 165 milionov EUR na jeden projekt v namornom pristave zahrnuty
do pracovného planu koridoru zakladnej siete v zmysle Clanku 47 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1315/2013 ( 46 )]; pokial ide o bagrovanie,
projekt je vymedzeny ako vSetko bagrovanie vykonané v priebehu jedného
kalend&reho roka;

— pre pomoc pre vnutrozemskeé pristavy: opravnené naklady vo vyske 44 milionov EUR
na jeden projekt [alebo 55 milibnov EUR na jeden projekt vo vnitrozemskom pristave
zahruty do pracovného planu koridoru zakladnej siete v zmysle €lanku 47 nariadenia
(EU) & 1315/2013]; pokial ide o bagrovanie, projekt je vymedzeny ako vietko
bagrovanie vykonané v priebehu jedného kalendameho roka;

¢l. 4 - Jednotlivé stropy
vymedzujlce notifikaént
povinnost

4.359

Vztahuje sa pomoc len na transparentnti pomoc?

4.360

Za transparentné sa povazuju:

— granty a bonifikacie Urokov,

— Uvery, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referenénej sadzby
platnej v Ease poskytnutia grantu,

— zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypocitany na zéklade prémii bezpecného
pristavu stanovenych v ozndmeni EK alebo je ekvivalent hrubého grantu schvaleny pred
implementaciou na zaklade ozndmenia EK o zarukach a schvalena metodika

¢l. 5 — Transparentnost
pomoci
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na vypocet vyslovne upravuje druh zaruky a druh prisludnej transakcie v kontexte
uplatiiovania vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach),

darové zvyhodnenie (ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpeci, Ze nedojde
k prekroceniu uplatnitefného stropu),

pomoc podnikom pri ich U¢asti na projektoch Eurdpskej izemnej spolupréace podfa ¢l.
20a,

vratné preddavky, ak celkova nominalna vyska vratného preddavku nepresahuje stropy
uplatnitelné v stlade s nar. ¢. 651/2014 alebo ak metodika na vypocet ekvivalentu
hrubého grantu vratného preddavku bola pred zalatim uplatiovania opatrenia
akceptovana v nadvaznosti na jej notifikaciu EK),

pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych aktiv pod droviiou trhovych sadzieb,
ak je hodnota stanovena bud' na zaklade odhadu nezavislého znalca pred transakciou,
alebo odkazom na verejne dostupnd, pravidelne aktualizovani a vSeobecne
akceptovanu referenénd hodnotu,

pomoc obsiahnuta vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ak st
splnené podmienky uvedené v kapitole |1l oddiele 16.

4.361

Ide o pomoc, ktord ma stimulacny ucinok?

4.362

Podal prijemca Ziadost o pomoc &lenskému Statu pred zaCatim prace na projekte alebo
¢innosti?

¢l. 6 ods. 2 — Stimulaény
Ucinok

4.363

Bolo dodrzang, ze ... ?:

Pomoc ad hoc poskytnutd velkym podnikom; okrem uvedeného vysSie Clensky Stat

overil pred poskytnutim pomoci, ze dokumentacia, ktoru pripravil prijemca, stanovuije,

ze pomoc bude viest k jednému alebo viacerym z tychto aspektov:

- podstatné zvacsenie rozsahu pésobnosti projektu/Cinnosti v désledku pomoci, alebo

- podstatné zvySenie celkovej sumy vynaloZenej prijemcom na projekt/Ginnost

v dosledku pomoci, alebo

- podstatné urychlenie dokon&enia daného projektu/€innosti. (pozri vynimky)

Danové zvyhodnenie, ak:

a) opatrenim sa vytvara narok na pomoc podla objektivnych kritérii a bez dalSieho
uplatnenia volného uvazenia ¢lenského $tatu a

b) opatrenie bolo schvélené a nadobudlo U¢innost pred zadatim prace
na podporovanom projekte alebo pred za¢atim podporovanej €innosti, s vynimkou
v pripade naslednych fiskalnych schém, ak sa na danl ¢innost vztahovali
uz predchadzajuce schémy vo forme dafového zvyhodnenia.

¢l.6ods.3a4-
Stimulacny ucinok

4.364

Bolo dodrzané, ze ... ?:

Na ucely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa pouziji ¢iselné Udaje
pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypocte intenzity pomoci a
opravnenych nakladov sa vak neberie do Uvahy dari z pridanej hodnoty U¢tovana k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora méZe byt podla uplatnitelnych vnitrostatnych
danovych pravnych predpisov vratena. Opravnené naklady su doloZené prislusnou
dokumentaciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktualna. Vyska opravnenych nakladov
sa moze vypoCitat v stlade so zjednodudenym vykazovanim nakladov za predpokladu,

¢l. 7 — Opravnené
naklady
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Ze operacia je aspon Ciastocne financovana z niektorého fondu Unie, ktory umozriuje
pouzit zjednoduSené vykazovanie nakladov, a ze predmetna kategoria nakladov je
opravnena podla prislusného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatfiuje
zjednodusene vykazovanie nakladov stanovené v prislusnych pravidlach, ktorymi sa
riadi dany fond Unie. Okrem toho sa vySka opravnenych nakladov moze takisto
vypocitat v sulade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov v pripade projektov
realizovanych v sulade s planmi obnovy a odolnosti schvalenymi Radou podla
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 (48 ) za predpokladu, Ze sa
pouzije zjednoduSené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) ¢. 1303/2013
alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomoci podra ¢lankov 25a a 25b
mozno nepriame néklady vypocitat v stlade s pravidlami stanovenymi v €lanku 25a ods.
3 a ¢lanku 25b ods. 3..

Pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vy$ka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

Pomoc splatnd v budlcnosti vratane pomoci splatnej v niekolkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v Case jej poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady
a Urokové sadzby v ¢ase poskytnutia).

Ak sa pomoc poskytuje vo forme vratnych preddavkov, ktoré st pri absencii prijatej
metodiky vypoctu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, Ze v pripade UspeSného vysledku projektu
stanoveného na zéklade primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené
s Urokovou sadzbou, ktora sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitenej
véase poskytnutia pomoci, mdézu sa maximalne intenzity pomoci zvysit
0 10 percentualnych bodov.

Opravnené naklady su dolozené prislusnou dokumentaciou, ktora je prehladna,
konkrétna a aktuélna.

4.365

Bolo dodrzané, ze ... ?:

Pre stropy vymedzujuce notifikaéni povinnost a maximalne intenzity pomoci sa
zohladriuje celkova vyska Statnej pomoci.

Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré centralne riadia intitlicie, agentdiry, spolotné
podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod kontrolou
¢lenského Statu, kombinuje so Statnou pomocou, tak sa pri zistovani toho, ¢i su
dodrZané stropy vymedzuijlce notifikatnu povinnost a maximalne intenzity pomoci alebo
maximalna vySka pomoci, zohladriuje len tato Statha pomoc, za predpokladu, ze celkova
suma verejného financovania poskytnuté vo vztahu k tym istym opravnenym nakladom
nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania stanovent v uplatnitelnych pravidlach
prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, 7e celkova vy$ka verejného financovania na
projekty podporené z Eurdpskeho obranného fondu mdze dosiahnut' celkova vySku
opravnenych nakladov projektu, bez ohladu na maximalnu mieru financovania
uplatnite/nd v ramci tohto fondu, za predpokladu, Ze st dodrzané stropy vymedzujice
notifikaénu povinnost a maximalne intenzity pomoci alebo maximalna vyska pomoci
podla tohto nariadenia..

¢l. 8 — Kumulacia
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— Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti sa moze kumulovat s akoukolvek inou
Statnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju inych identifikovatelnych opravnenych
nakladov.

—  Ziadna kumulacia oslobodenej pomoci s akoukofvek inou pomocou v stvislosti s tymi
istymi opravnenymi nakladmi, ¢iastoéne alebo Uplne sa prekryvajdcimi, ak by vysledok
prekrocil maximalnu intenzitu pomoci alebo vy$ku pomoci uplatniteni na tuto
pomoc'é.Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti podfa ¢lankov 19b, 20a, 21, 21a,
22 alebo 23, ¢lanku 56e ods. 5 pism. a) bodu ii), iii) alebo iv), ¢lanku 56e ods. 10 a
¢lanku 56f, pri ktorej nemozno urCit opravnené naklady, sa méze kumulovat s
akoukolvek inou $tatnou pomocou, pri ktorej opravnené naklady uréit mozno. Pomoc,
pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, sa moze kumulovat s akoukolvek
inou $tatnou pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, az do vysky
najvyssieho prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych
okolnosti kaZdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo
rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené
naklady, vynata podla tohto nariadenia sa méze kumulovat s inou pomocou, pri ktorej
nemozno identifikovat opravnené naklady, poskytnutou na napravu zavaznej poruchy
fungovania hospodarstva ¢lenského $tatu podla élanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a
schvalenou v rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodena od notifikacnej
¢lanku 56f, pri ktorej nemozno urcit opravnené naklady, sa mdze kumulovat s inou
pomocou oslobodenou od notifikaénej povinnosti podla uvedenych ¢lankov, pri ktorej
nemozno urcit opravnené naklady.

— Pomoc oslobodena od notifikacnej povinnosti podia nar. ¢. 651/2014 sa nekumuluje
S0 Ziadnou pomocou de minimis v suvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by
takato kumulacia mala za nasledok intenzitu pomoci presahujlcu intenzitu pomoci
stanovenu v kapitole Il nar. ¢ 651/2014.

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Uverejnenie na sthrmnej webovej stranke tykajlcej sa Statnej pomoci na narodnej alebo
regionalnej Urovni:
a) sthmnych informécii (pozri &l. 11) alebo odkazu na pristup k nim,
b) pIného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup

4.366 k pInému zneniu,

c) informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujucej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajlcej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu
InvestEU podla oddielu 16 o kaZdej poskytnutej individualnej pomoci presahujlcej
500 000 EUR alebo vpripade prijemcov pdsobiacich v polnohospodarskej
prvovyrobe, alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu a akvakultdry,

¢l. 9 — Uverejfiovanie a
informacie

16 Pri uréovani stladu s ustanoveniami o kumulécii sa neberie do tvahy financovanie poskytnuté konecnym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, Ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpoCita nominalna suma financovania v ramci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximalna vy$ka pomoci sa vypogita tak, Ze prislu$na najvyssia intenzita pomoci alebo vy$ka pomoci sa uplatni len na
celkové zostavajlce opravnené naklady.
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okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kazdej jednotlivej pomoci

presahujucej 10 000 EUR (pozri prilohu Il).
Pokial ide o pomoc poskytnutd na projekty EUS, informacie uvedené v tomto odseku sa
umiestnia na webovl lokalitu Elenského Statu, v ktorom sidli dotknuty RO podla
vymedzenia v €l. 21 nar. €. 1299/2013 alebo ¢l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré
z nich sa uplatriuje. Zu¢astnené Clenské Staty mozu alternativne rozhodnit, ze kazdy
z nich poskytne na svojej webovej stranke informécie o opatreniach pomoci v ramci
svojho Uzemia.

— V pripade schém vo forme darového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuju €l.

16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény
predaj na ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.
c) tohto €l. povazuju za splnené, ak ¢lenské Staty uverejnia pozadované informacie o
vyske jednotlivych pomoci v tychto rozpatiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade
rybolovu a akvakultdry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-
1;1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.

— Vpripade implementovaného finantného produktu v ramci zlozky InvestEU, za ktord je
zodpovedny CS, alebo narodna podpormna banka konajtica ako implementujlci partner
alebo konajica ako finanény sprostredkovatel v ramci InvestEU, CS ma nadalej
povinnost zabezpecovat uverejfiovanie informéacii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom
pododseku pism. c)..

— Informéacie uvedené v odseku 1 pism. c) musia byt usporiadané a byt pristupné v
Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich éinne
vyhladavat a stahovat. Uverejiiuju sa do Siestich mesiacov odo diia poskytnutia pomoci
alebo v pripade pomoci vo forme dariovych zvyhodneni do jedného roka odo dria, ked
sa ma vypracovat dafové priznanie, a musia byt dostupné aspon desat rokov od
datumu poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dariového zvyhodnenia, ak
neexistuje formalna poziadavka na roéné vyhlasenie, bude sa na Ucely tohto odseku za
datum poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

Osobitné podmienky pomoci pre pristavy

4.367

Ak ide o pomoc pre namorné pristavy si spinené povinnosti zlucitelosti a podmienky
stanovené v ¢l. 56b?

¢l. 56b — Pomoc pre
namorné pristavy

4.368

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Podmienky pouzivania: Pristavna infrastruktura, na ktori bola poskytnuta pomoc, sa
spristupriuje pouzivatefom, ktori o fiu prejavia zaujem, ato za trhovych podmienok
na rovnakom a nediskriminaénom zaklade. Akéakolvek koncesia alebo iné poverenie
tretej strany vystavbou, modernizaciou, prevadzkou alebo prenadjmom pristavnej
infradtruktary, na ktorG bola poskytnutd pomoc, sa uskutoéiiuje na konkurencnom,
transparentnom, nediskriminaénom a bezpodmieneénom zaklade.

— Vy3ka pomoci nesmie presiahnut rozdiel medzi opravnenymi nakladmi a prevadzkovym
ziskom investicie alebo bagrovania. Prevadzkovy zisk sa od opravnenych nakladov
odpocita ex ante na zaklade primeranych odhadov alebo prostrednictvom mechanizmu
spatného vymahania.

¢l. 56b — Pomoc pre
namomé pristavy
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— Opravnené naklady (vratane nakladov na planovanie):
- investicie do vystavby, ndhrady alebo modemizacie pristavnych infrastruktur,
- investicie do vystavby, nahrady alebo modemizacie pristupovej infradtrukttry,
- bagrovanie.
— Naéklady tykajuce sa Cinnosti, ktoré neslvisia s dopravou, vratane priemyselnych
vyrobnych zariadeni vyuzivanych v pristave, kancelarii alebo predajni, ani néklady
na pristavné superstruktury nie si opravnenymi nakladmi.
— Maximélny limit pomoci:
- 100 % opravnenych nakladov, ak su celkové opravnené naklady na projekt do 22
miliénov EUR;
- 80 % opravnenych nakladov, ak su celkové opravnené naklady na projekt nad 22
miliénov EUR a do 55 miliénov EUR;
- 60 % opravnenych nakladov, ak st celkové opravnené naklady na projekt nad 55
miliénov EUR a do sumy stanovenej v ¢lanku 4 ods. 1 pism. ee).
— Intenzita pomoci nesmie prekrocit 100 % opravnenych nakladov stanovenych v odseku
2 pism. b) a c) do vySky stanovenej v ¢lanku 4 ods. 1 pism. ee). Pre pomoc, ktora
nepresahuje 5,5 mil. EUR, mozno maximalnu vySku pomoci stanovit na rovni 80 %
opravnenych nakladov, pricom alternativou je pouZitie metédy uvedenej v odsekoch 4,
5a6 ¢l. 56b.
4369 Ak ide 0 pomoc pre vnitrozemskeé pristavy su spinené povinnosti zlugitelnosti a podmienky
) stanovené v ¢l. 56¢?
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Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Podmienky pouzivania: Pristavna infrastruktira, na ktori bola poskytnutad pomoc, sa
spristuprfiuje pouzivatefom, ktori o fiu prejavia zaujem, ato za trhovych podmienok
na rovnakom a nediskriminaénom zaklade. Akakolvek koncesia alebo iné poverenie
tretej strany vystavbou, modernizaciou, prevadzkou alebo prenadjmom pristavne;
infradtruktary, na ktort bola poskytnutd pomoc, sa uskutoéiiuje na konkurencnom,
transparentnom, nediskriminaénom a bezpodmiene¢nom zaklade.

— VySka pomoci nesmie presahovat rozdiel medzi opravnenymi nakladmi
a prevadzkovymi ziskom investicie alebo bagrovania. Prevadzkovy zisk sa
od opravnenych nakladov odpocita ex ante na zaklade primeranych odhadov alebo
prostrednictvom mechanizmu spatného vyméahania. &l. 56¢ — Pomoc

4.370| — Maximélna intenzita pomoci nesmie prekroCit 100 % opravnenych nakladov do vySky pre vnitrozemske
stanovenej v ¢l. 4 ods. 1 pism. ff). pristavy

— Opravnené naklady (vratane nakladov na planovanie):

- investicie do vystavby, nahrady alebo modernizacie pristavnych infrastruktur,
- investicie do vystavby, nahrady alebo modernizacie pristupovej infrastruktury,
- bagrovanie.

— Naklady tykajuce sa Cinnosti, ktoré neslvisia s dopravou, vratane priemyselnych
vyrobnych zariadeni vyuzivanych v pristave, kancelarii alebo predajni, ani néklady
na pristavné superstruktiry nie st opravnenymi nakladmi.

— Pre pomoc, ktord nepresahuje 2,2 mil. EUR, mozno maximéalnu vy$ku pomoci stanovit
na trovni 80 % opravnenych nakladov, priom alternativou je pouZitie metédy uvedenej
vods. 4 a5 ¢l 56¢.

Pomoc obsiahnuta vo finanéni' ch iroduktoch iodiorovani'ch z Fondu InvestEU - oddiel 16 nar. ¢. 651/2014

4.371| Tyka sa pomoc vyluéenych €innosti?

Pomoc sa neuplatni na:

a) schémy podla kapitoly Il oddielov 1 (s vynimkou €lanku 15), 2 (s vynimkou ¢lankov 19¢
a19d), 3,4, 7 (s vynimkou ¢lanku 44) a 10 tohto nariadenia, ak priemerny roény rozpocet
na Statnu pomoc na €lensky Stat presahuje 150 milienov EUR, po€inajuc Sest mesiacov
po ich nadobudnuti u¢innosti, ako aj na pomoc vykonavand vo forme finanénych
produktov podla oddielu 16 kapitoly ll, ak priemerny roény rozpocet na Statnu pomoc
na Clensky Stat presahuje 200 milionov EUR, pocinajic Sest mesiacov po ich
nadobudnuti U¢innosti. V pripade pomoci podla kapitoly Il oddielu 16 tohto nariadenia | ¢l. 1 ods. 2 — Vyligenie
sa na posUdenie toho, & priemerny roény rozpocet daného Elenského Statu na Statnu urcitych Cinnosti
pomoc v stvislosti s finanénym produktom presahuje 200 miliénov EUR, zohladriuju len
prispevky Slenského Statu do zlozky zaruky EU, za ktorti je zodpovedny &lensky stat,
podla ¢lanku 9 ods. 1 pism. b) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/523 (*1), ktoré su vyc€lenené na konkrétny financny produkt. Komisia moze po
posudeni prislusného planu hodnotenia, ktory jej Clensky Stat notifikoval, do 20
pracovnych dni od nadobudnutia G¢innosti schémy rozhodnut o tom, Ze toto nariadenie
sa bude nadalej uplatriovat na ktortkolvek z tychto schém pomoci aj po uplynuti vysSie

4.372
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uvedeného obdobia. Ak Komisia uz prediZila uplatfiovanie tohto nariadenia na takéto
schémy nad ramec pdvodnych Siestich mesiacov, Clenské Staty sa mozu rozhodndt
prediZit platnost tychto schém do konca obdobia uplatiovania tohto nariadenia za
predpokladu, Ze dotknuty Elensky Stat predloZil hodnotiacu spravu v stlade s pldnom
hodnotenia schvalenym Komisiou,

pomoc, ktorou sa financuje zriadenie a prevadzkovanie distribuénej siete v inych
krajinach. Pomoc uréena na naklady spojené s u¢astou na obchodnych veltrhoch, so
Studiami alebo s poradenskymi sluzbami potrebnymi na uvedenie nového alebo
existujuceho vyrobku na novy trh v inom ¢lenskom $tate alebo v tretej krajine spravidla
nepredstavuje pomoc na ¢innosti suvisiace s vyvozom;

pomoc, ktord je podmienend uprednostiovanim pouzivania doméaceho tovaru pred
tovarom dovazanym.

4.373

Pomoc sa neuplatni na:

rybolov a akvakultiru* (podfa nar. €. 1379/2013) s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l.
1 ods. 3 pism. b) nar. ¢. 651/2014;

polnohospodarsku prvovyrobu* s vynimkou pomoci vymedzenych v ¢l. 1 ods. 3 pism. b)
nar. €. 651/2014;

spracovanie a marketing polnohospodarskych vyrobkov* ak je vy$ka pomoci stanovena
na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov kupenych od prvovyrobcov alebo
umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi, alebo ak je pomoc podmienena tym, ze mé
byt CiastoCne alebo Uplne postipena prvovyrobcom,

pomoc na ulah¢enie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie
Rady 2010/787).

¢l. 1 ods. 3 - Vylucenie
uréitych sektorov

4.374

Pomoc sa neuplatni na:

schémy pomoci, ktoré vyslovne nevylu€uju vyplatenie individualnej pomoci/pomoci
ad hoc podniku, voéi ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade
predchadzajiceho rozhodnutia EK, v ktorom bola tadto pomoc oznagena
zaneopravnend a nezlugitelnd s vnutornym trhom (s vynimkou schém pomoci
na nahradu Skody spdsobenej uritymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre
MSP, ktoré maju prinos z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD)
alebo projektov operacnych skupin eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacii
zameraného na polnohospodarsku produktivitu a udrzatefnost (EIP), schém pomoci na
Europsku izemn( spolupracu (EUS), ako aj schém pomoci obsiahnutej vo finangnych
produktoch podporovanych z Fondu InvestEU).

¢l. 1 ods. 4 pism. a) -

Vylucenie spolognosti,

ktorych sa tyka zasada
Deggendorf

4.375

Pomoc sa neuplatni na:

pomoc pre podniky v tazkostiach (s vynimkou schém pomoci na nahradu $kody
spdsobenej urcitymi prirodnymi katastrofami, schém pomoci pre MSP, ktoré maju prinos
z projektov miestneho rozvoja vedeného komunitou (CLLD) alebo projektov operaénych
skupin eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na polnohospodarsku
produktivitu a udrzatelnost (EIP), schém pomoci uréenej pre MSP podra ¢l. 56f a pomoci
uréenej finannym sprostredkovatelom podra ¢l. 16, 21, 22 a 39, ako aj schém pomoci
obsiahnutej vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ato za

¢l. 1 ods. 4 pism. c) -
Vyli€enie spolo¢nosti
v tazkostiach
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predpokladu, Ze vramci tychto schém nie st podniky v tazkostiach oproti inym
podnikom zvyhodnené).

4.376

Pomoc sa neuplatni na opatrenia Statnej pomoci, ktoré predstavuji neoddelitelné porusenie

pravnych predpisov EU, najm& opatrenia pomoci:

- ktoré su podmienené povinnostou, aby prijemca mal hlavné sidlo v prislusnom
Clenskom State alebo aby bol usadeny predovdetkym v prislusnom ¢lenskom State.
PoZiadavka mat prevadzkaren alebo pobocku v ¢lenskom State poskytujucom pomoc
v ase vyplatenia pomoci je vSak dovoleng;

- ktoré st podmienené povinnostou pouzivat domace vyrobky alebo sluzby;

- obmedzujlice moznosti prijemcov vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii v inych
Clenskych Statoch.

¢l. 1 ods. 5 - Vylugenie
schém pomoci, ktoré
poruduju pravne
predpisy EU

4377

Pomoc sa neuplatni na pomoc, ktora presahuije:
- pre pomoc obsiahnutu vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU:
sumy stanovené v kapitole IIl oddiele 16;

¢l. 4 - Jednotlivé stropy
vymedzuijlce notifikacnu
povinnost

4.378

Viztahuje sa pomoc len na transparentnli pomoc?

4.379

Za transparentné sa povazuju:

- granty a bonifikacie rokov,

- Uvery, ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypodital na zaklade referenénej sadzby
platnej v ¢ase poskytnutia grantu,

- zaruky, ak je ekvivalent hrubého grantu vypocitany na zaklade prémii bezpe¢ného
pristavu stanovenych v oznameni EK alebo je ekvivalent hrubého grantu schvaleny pred
implementaciou na zaklade ozndmenia EK o zarukach a schvalena metodika na vypocet
vyslovne upravuje druh zéruky a druh prisludnej transakcie v kontexte uplatiovania
vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach),

- danové zvyhodnenie (ak sa stanovuje horna hranica, ktorou sa zabezpeci, ze neddjde
k prekroceniu uplatnitefného stropu),

- pomoc podnikom pri ich €asti na projektoch Eurépskej uzemnej spoluprace podla ¢l.
20a,

- vratné preddavky, ak celkova nominalna vyska vratného preddavku nepresahuje stropy
uplatnitelné v stlade s nar. ¢. 651/2014 alebo ak metodika na vypodet ekvivalentu
hrubého grantu vratného preddavku bola pred zacatim uplatiovania opatrenia
akceptovana v nadvéznosti na jej notifikaciu EK),

- pomoc vo forme predaja alebo lizingu hmotnych aktiv pod droviiou trhovych sadzieb, ak
je hodnota stanovend bud na zaklade odhadu nezavislého znalca pred transakciou,
alebo odkazom na verejne dostupnl, pravidelne aktualizovani a vSeobecne
akceptovanu referenénd hodnotu,

- pomoc obsiahnuta vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, ak su
spinené podmienky uvedené v kapitole Il oddiele 16.

¢l. 5 — Transparentnost
pomoci

4.380

Ide o pomoc, ktord mé stimulacny ucinok?

4.381

Podal prijemca Ziadost o pomoc Elenskému Statu pred zacatim prace na projekte alebo
Cinnosti?

¢l. 6 ods. 2 — Stimulacny
Ucinok
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4.382

Bolo dodrzané, ze ... ?:

Pomoc ad hoc poskytnutd velkym podnikom; okrem uvedeného vy3Sie Clensky Stat

overil pred poskytnutim pomoci, Ze dokumentacia, ktord pripravil prijemca, stanovuje,

Ze pomoc bude viest k jednému alebo viacerym z tychto aspektov:

- podstatné zvacSenie rozsahu posobnosti projektu/Cinnosti v désledku pomoci, alebo

- podstatné zvy3enie celkovej sumy vynaloZenej prijemcom na projekt/Ginnost
v dosledku pomoci, alebo

- podstatné urychlenie dokonéenia daného projektu/€innosti. (pozri vynimky)

Dafové zvyhodnenie, ak:

a)opatrenim sa vytvara narok na pomoc podla objektivnych kritérii a bez dalSieho
uplatnenia volného uvéazenia ¢lenského Statu a

b)opatrenie bolo schvalené a nadobudlo Ucinnost pred zacatim prace
na podporovanom projekte alebo pred zaCatim podporovanej ¢innosti, s vynimkou v
pripade naslednych fiskalnych schém, ak sa na danu cinnost vztahovali
uz predchadzajlce schémy vo forme dafiového zvyhodnenia.

¢l.6ods.3a4-
Stimulaény tcinok

4.383

Bolo dodrzané, ze ... ?:

Na Ucely vypoétu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa pouZiju Ciselné Udaje
pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Pri vypocte intenzity pomoci a
opravnenych nakladov sa vak neberie do Uvahy dari z pridanej hodnoty G¢tovana k
opravnenym nakladom a vydavkom, ktora méZe byt podla uplatnitelnych vnutroStatnych
darovych pravnych predpisov vratena. Opravnené naklady su doloZené prislusnou
dokumentaciou, ktora je prehladna, konkrétna a aktualna. Vyska opravnenych nakladov
sa moze vypocitat v stlade so zjednodusenym vykazovanim nakladov za predpokladu,
e operacia je aspon &iastoéne financovana z niektorého fondu Unie, ktory umoZfiuje
pouZit zjednoduSené vykazovanie nékladov, a Zze predmetna kategoria nékladov je
opravnena podla prisluSného ustanovenia o vynimke. V takom pripade sa uplatfiuje
zjednodu$ené vykazovanie nakladov stanovené v prisluSnych pravidlach, ktorymi sa
riadi dany fond Unie. Okrem toho sa vy$ka opravnenych nakladov méze takisto
vypocitat v stlade so zjednoduSenym vykazovanim nakladov v pripade projektov
realizovanych v stlade s planmi obnovy a odolnosti schvalenymi Radou podfa
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 ( 48 ) za predpokladu, Ze sa
pouZije zjednodugené vykazovanie nakladov stanovené v nariadeni (EU) &. 1303/2013
alebo nariadeni (EU) 2021/1060. Okrem toho v pripade pomoci podra ¢lankov 25a a 25b
mozno nepriame naklady vypocitat v stlade s pravidlami stanovenymi v €lanku 25a ods.
3 a ¢lanku 25b ods. 3..

Pomoc poskytovana inou formou nez formou grantu, vy$ka pomoci sa rovna ekvivalentu
hrubého grantu pomoci.

Pomoc splatna v budlcnosti vratane pomoci splatnej v niekolkych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v Ease jej poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady
a urokové sadzby v ¢ase poskytnutia).

Ak sa pomoc poskytuje vo forme vratnych preddavkov, ktoré su pri absencii prijatej
metodiky vypoctu ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych
nakladov, a ak opatrenie stanovuje, Ze v pripade UspeSného vysledku projektu

¢l. 7 - Opravnené
naklady
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stanoveného na zaklade primeranej a prezieravej hypotézy budd preddavky splatené
s urokovou sadzbou, ktord sa prinajmenSom rovna diskontnej sadzbe uplatnitelnej
véase poskytnutia pomoci, modzu sa maximalne intenzity pomoci zvySit
0 10 percentuéinych bodov.

- Opravnené néklady su doloZené prislusnou dokumentaciou, ktora je prehladna,
konkrétna a aktudlna.

4.384

Bolo dodrzané, ze ... ?:

- Pre stropy vymedzujice notifikaénli povinnost a maximalne intenzity pomoci sa
zohladriuje celkova vyska Statnej pomoci.

- Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré centralne riadia institucie, agentry, spolotné
podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod kontrolou
¢lenského Statu, kombinuje so Statnou pomocou, tak sa pri zistovani toho, i su
dodrzané stropy vymedzujtice notifikacnti povinnost a maximaine intenzity pomoci alebo
maximalna vy$ka pomoci, zohladriuje len tato Statna pomoc, za predpokladu, ze celkova
suma verejného financovania poskytnuté vo vztahu k tym istym opravnenym nakladom
nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania stanovent v uplatnitelnych pravidlach
prava Unie. Odchylne od uvedeného plati, 7e celkova vy$ka verejného financovania na
projekty podporené z Eurdpskeho obranného fondu méze dosiahnut celkovd vysku
opravnenych nakladov projektu, bez ohladu na maximalnu mieru financovania
uplatnite/nd v ramci tohto fondu, za predpokladu, Ze st dodrzané stropy vymedzujice
notifikaénu povinnost a maximalne intenzity pomoci alebo maximéalna vyska pomoci
podla tohto nariadenia..

- Pomoc oslobodena od notifikanej povinnosti sa moze kumulovat s akoukolvek inou ¢l. 8 — Kumulacia
Statnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju inych identifikovatelnych opravnenych
nakladov.

- Ziadna kumulacia oslobodenej pomoci s akoukolvek inou pomocou v stivislosti s tymi
istymi opravnenymi nakladmi, CiastoCne alebo Uplne sa prekryvajtcimi, ak by vysledok
prekrogil maximalnu intenzitu pomoci alebo vysku pomoci uplatnitelnd na tito pomoc?”.

- Pomoc oslobodena od notifikacénej povinnosti podfa ¢lankov 19b, 20a, 21, 21a, 22 alebo
23, Elanku 56e ods. 5 pism. a) bodu i), iii) alebo iv), €lanku 56e ods. 10 a Elanku 56f, pri
ktorej nemozno urcit opravnené néklady, sa mdze kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej opravnené naklady urcit mozno. Pomoc, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, sa moze kumulovat s akoukolvek inou Statnou
pomocou, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, az do vysky najvyssieho
prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych okolnosti
kaZdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti
prijatom Komisiou. Pomoc, pri ktorej nemozno identifikovat opravnené naklady, vynata
podla tohto nariadenia sa mdze kumulovat s inou pomocou, pri ktorej nemozno
identifikovat opravnené naklady, poskytnutou na napravu zavaznej poruchy fungovania

17 Pri uréovani stladu s ustanoveniami o kumulécii sa neberie do Uvahy financovanie poskytnuté konecnym prijemcom v ramci podpory z Fondu InvestEU, ani naklady, na ktoré sa toto financovanie vztahuje. Relevantna suma sa vypocita tak, Ze z celkovych opravnenych
nakladov na projekt sa odpo€ita nominalna suma financovania v ramci podpory z Fondu InvestEU, pri€om sa ziskaju celkové zvy$né opravnené naklady. Maximalna vy$ka pomoci sa vypogita tak, Ze prislu$na najvyssia intenzita pomoci alebo vy$ka pomoci sa uplatni len na

celkové zostavajlce opravnené naklady.
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hospodarstva €lenského Statu podla Elanku 107 ods. 3 pism. b) zmluvy a schvalenou v
rozhodnuti prijatom Komisiou. Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti podia
ktorej nemozno urcit opravnené naklady, sa mdze kumulovat s inou pomocou
oslobodenou od notifikacnej povinnosti podia uvedenych ¢lankov, pri ktorej nemozno
urcit opravnené naklady.

- Pomoc oslobodena od notifikaénej povinnosti podla nar. ¢. 651/2014 sa nekumuluje
S0 Ziadnou pomocou de minimis v suvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by
takato kumulécia mala za nasledok intenzitu pomoci presahujlcu intenzitu pomoci
stanovenu v kapitole Ill nar. ¢ 651/2014.

4.385

Bolo dodrzané, ze ... ?:

— Uverejnenie na suihmnej webove;j stranke tykajlcej sa Statnej pomoci na narodnej alebo
regionalnej Urovni:

a) suhrnnych informécii (pozri ¢l. 11) alebo odkazu na pristup k nim,

b) pIného znenia kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢l. 11), alebo odkazu na pristup
k pInému zneniu,

c) informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujicej 100 000 EUR,
alebo v pripade pomoci tykajlcej sa finanénych produktov podporovanych z Fondu
InvestEU podla oddielu 16 o kaZdej poskytnutej individuélnej pomoci presahujlcej
500 000 EUR alebo v pripade prilemcov pdsobiacich v polnohospodarskej
prvovyrobe, alebo v pripade prijemcov pdsobiacich v odvetvi rybolovu a akvakultdry,
okrem prijemcov, na ktorych sa vztahuje oddiel 2a, o kazdej jednotlivej pomoci
presahujucej 10 000 EUR (pozri prilohu Ill).

Pokial ide 0 pomoc poskytnutd na projekty EUS, informacie uvedené v tomto odseku sa

umiestnia na webovu lokalitu Elenského Statu, v ktorom sidli dotknuty RO podla

vymedzenia v €l. 21 nar. €. 1299/2013 alebo €l. 45 nar. €. 2021/1059, podla toho, ktoré

z nich sa uplatiiuje. Zu&astnené Clenské Staty méZu alternativne rozhodnut, Ze kazdy

z nich poskytne na svojej webovej stranke informacie o opatreniach pomoci v ramci

svojho Uzemia.

— V pripade schém vo forme dariového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vztahuja ¢l.
16, 21 a 22 (okrem malych a strednych podnikov, ktoré nevykonavali Ziadny komerény
predaj na ziadnom trhu), sa podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism.
c) tohto ¢l. povazuju za splnené, ak ¢lenské Staty uverejnia pozadované informacie o
vyske jednotlivych pomoci v tychto rozpatiach (v mil. EUR): 0,01-0,1 (len v pripade
rybolovu a akvakultlry, ako aj v pripade polnohospodarskej prvovyroby), , 0,1-0,5, 0,5-
1; 1-2; 2-5; 5-10; 10-30 a 30 a viac.

— V pripade implementovaného finanéného produktu v ramci zlozky InvestEU, za ktort je
zodpovedny CS, alebo narodna podpormna banka konajtica ako implementujici partner
alebo konajica ako finanény sprostredkovatel vramci InvestEU, CS ma nadalej
povinnost zabezpecovat uverejiiovanie informécii, ako sa stanovuje v odseku 1 prvom
pododseku pism. c)..

- Informécie uvedené v odseku 1 pism. c) musia byt usporiadané a byt pristupné v
Standardizovanom formate, ktory sa uvadza v prilohe Ill, a musi byt mozné ich cinne

¢l. 9 — Uverejfiovanie a
informéacie
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4.386

vyhladavat a stahovat. Uverejfiuju sa do Siestich mesiacov odo diia poskytnutia pomoci
alebo v pripade pomoci vo forme dariovych zvyhodneni do jedného roka odo dda, ked
sa ma vypracovat dafové priznanie, a musia byt dostupné aspon desat rokov od
datumu poskytnutia pomoci. V pripade pomoci vo forme dafiového zvyhodnenia, ak
neexistuje formalna poziadavka na rocné vyhlasenie, bude sa na Ucely tohto odseku za
datum poskytnutia pomoci povazovat 31. december.

Ak ide o pomoc obsiahnutl vo finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, z
ktorych sa poskytuje pomoc implementujucim partnerom, finanénym sprostredkovatefom
alebo koneénym prijemcom su spinené podmienky zlucitelnosti a podmienky stanovené
v ¢l. 56d?

4.387

Bolo dodrzang, Ze ...7:

- Pomoc spifia véetky uplatnitefné podmienky stanovené v nariadeni (EU) 2021/523 a
investiénych usmerneniach k InvestEU stanovenych v prilohe k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) 2021/1078;

- Maximalne stropy stanovené v é&lankoch 56e a 56f sa uplatfiuju na celkové
neuhradené financovanie, pokial toto financovanie zahffia pomoc poskytnutu v ramci
akéhokolvek finanéného produktu podporovaného z Fondu InvestEU. Maximalne
stropy sa uplatiuju:

a) na projekt v pripade pomoci, pri ktorej mozno uréit opravnené naklady a na ktort sa
vztahuju ¢lanok 56e ods. 2, 3 a 4, ¢lanok 56e ods. 5 pism. a) bod i) a ¢lanok 56e ods.
6,7,8a9;

b) na koneéného prijemcu v pripade pomoci, pri ktorej nemozno urcit opravnené naklady
a na ktoru sa vztahuju €lanok 56e ods. 5 pism. a) body ii), iii) a iv), ¢lanok 56e ods. 10
a ¢lanok 56f..

- Pomoc sa neposkytuje vo forme refinancovania alebo zaruk na existujiice portfolia
finanénych sprostredkovatelov.

¢l. 56d - Rozsah a
spolo¢né podmienky

4.388

Bolo dodrzané, ze ...?:
- Pomoc koneénému prijemcovi v ramci finanéného produktu podporovaného Fondom
InvestEU:
a) spifia podmienky stanovené v jednom z odsekov 2 a7 9 a
b)ak sa financovanie poskytuje vo forme Uverov koneénému prijemcovi, ma taku
urokovu sadzbu, ktora zodpoveda aspor zakladnej referenénej sadzbe uplatnitenej
v Case poskytnutia Uveru.

¢l. 56e - Podmienky
pomoci obsiahnutej vo
finanénych produktoch
podporovanych z Fondu
InvestEU

4.389

Ak ide opomoc poskytovani vramci sprostredkovanych komeréne orientovanych

finanénych produktoch podporovanych z Fondu InvestEU, bolo dodrzané, ze ...7:

- Financovanie poskytuji kone¢nym prijemcom komer¢ni finanéni sprostredkovatelia,
ktori sa vyberaju otvorenym, transparentnym a nediskriminanym spdsobom na zaklade
objektivnych kritérii;

- Komerény finanény sprostredkovatel, ktory poskytuje financovanie konecnému
prijemcovi, si musi pri kazdej finanénej transakcii ponechat minimalnu rizikovl expoziciu
vo vyske 20 %;

¢l. 56f - Podmienky
pomoci poskytovanej v
ramci
sprostredkovanych
komeréne orientovanych
finanénych produktov
podporovanych z Fondu
InvestEU
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- Nominalna suma celkového financovania poskytnuta kazdému koneénému prijemcovi
prostrednictvom komeréného finanéného sprostredkovatela nesmie presiahnut 8,25
mil. EUR.
Vypracovalla: Schvalil/a:
Datum: Datum:
Podpis: Podpis:
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odkaz na PL) na dokument, v ktorom je
nedostatok popisany)
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=

2

— | UPLNE OVERIT

@) 4 | (8

A
=)
&
—
=

(8) ©)

o
o

Predstavuje verejny prispevok (Statny rozpocet + zdroje EU) v priebehu obdobia troch
fiSkalnych rokov (prebiehajuci fiskalny rok a 2 predchadzajice roky od vzniku pravneho
naroku na poskytnutie pomoci bez ohladu na datum vyplatenia pomoci) v hrubom vyjadreni
(pred odratanim dane a dalSich poplatkov) sumu <200 000 EUR (< 100 000 EUR pre sektor
cestnej ndkladnej dopravy)?

O

¢l. 3 ods. 2 nar.
1407/2013

5.2

Ak bola pomoc de minimis poskytnuta podniku vykonavajucemu cestni nékladnu dopravu
v prenajme alebo za Uhradu, a zaroven iné €innosti, na ktoré sa uplatriuje strop vo vyske
200 000 EUR, bolo zabezpeCené pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie
Cinnosti alebo rozlienie nékladov, aby podpora pre Cinnosti cestnej nékladnej dopravy
nepresiahla 100 000 EUR, a aby sa Ziadna pomoc de minimis nepouzila na nakup vozidiel
cestnej nakladnej dopravy?

O«

¢l. 3 ods. 3 nar.
1407/2013

53

Ak je pomoc de minimis poskytnuta vo forme Gveru:

1. Plati, e prilemca pomoci nie je ani nespifia kritéria na to, aby sa stal predmetom
kolektivneho konkurzného konania? V pripade velkych podnikov musi mat prijemca
Uverovy rating aspor B.

2. Plati, ze Gver je zabezpeceny zabezpekou, ktora kryje aspor 50% Uveru a dosahuje
vySku bud 1 000 000 EUR (500 000 EUR pre podniky vykonavajlce cestnd nakladnu
dopravu) pogas 5 rokov alebo 500 000 EUR (250 000 EUR pre podniky vykonavajice
cestnd nakladnu dopravu)pocas 10 rokov? Ak je Uver nizSi alalebo sa poskytuje
na kratSie obdobie, ekvivalent hrubého grantu sa vypocita ako zodpovedajuci podiel
stanoveného stropu.

3. Bol ekvivalent hrubého grantu (< 200 000 EUR) vypoditany na zaklade referencnej
sadzby uplatnitelnej v éase poskytnutia pomoci?

¢l. 4 ods. 3 nar. €.
1407/2013

54

Ak je pomoc de minimis poskytnuta vo forme zaruky:

1. Plati, e prilemca pomoci nie je ani nespifia kritéria na to, aby sa stal predmetom
kolektivneho konkurzného konania? V pripade velkych podnikov musi mat prijemca
Uverovy rating aspor B.

2. Plati, Ze zaruka nepresahuje 80 % prisluSného Gveru a garantovana suma je bud
1500 000 EUR (750 000 EUR pre podniky vykonavajuce cestnli nakladnd dopravu)
a trvanie zaruky 5 rokov alebo 750 000 EUR (375 000 EUR pre podniky vykonavajlce
cestnu nakladnt dopravu) a trvanie zaruky 10 rokov? Ak je garantovana suma nizsia
alalebo sa zaruka trva kratSie obdobie, ekvivalent hrubého grantu sa vypoéita ako
zodpovedajlci podiel stanoveného stropu.

3. Bol ekvivalent hrubého grantu vypo€itany na zaklade prémii typu ,bezpecny pristav*
stanovenych v ozndmeni EK pre prislusny druh podniku alebo este pred jej uplatnenim
bola metodika vypoctu ekvivalentu hrubého grantu schvalena EK a tato metodika
upravuje druh zaruky a druh prisluSnej transakcie v zmysle nar. €. 1407/2013?

¢l. 4 ods. 6 nar. €.
1407/2013

5.5

Bola pomoc de minimis, na ktort sa vztahuju stropy (suma < 200 000 EUR alebo < 100
000 EUR pre sektor cestnej nakladnej dopravy), v spravnej vyske poskytnutd prijemcovi
pomoci, v zmysle definicie ,jediného podniku“?

¢l. 4 ods. 5 nar. ¢.
1407/2013 ¢l. 2 ods. 2
nar. 1407/2013

5.6

Informoval poskytovatel pomoci de minimis prijemcu pomoci, ze sa podpora povazuje
za pomoc de minimis spolu s uvedenim sumy a odkazu na nar. €. 1407/2013

¢l. 6 ods. 1 nar. ¢.
1407/2013
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Vyzadoval poskytovatel pomoci de minimis pred poskytnutim pomoci od prijemcu pomoci
vyhlasenie o akejkolvek inej prijatej pomoci de minimis poCas prebiehajuceho fiskalineho
roka a 2 predchadzajucich rokov?

¢l.6 ods. 1a2nar.¢.
1407/2013

5.8

V pripade, ze poskytovatel pomoci de minimis nevyZadoval vyhlasenie o akejkolvek inej
prijatej pomoci de minimis pocas prebiehajlceho fiskalneho roka a 2 predchadzajlcich
rokov, overil poskytovatel pomoci spinenie podmienok poskytnutia pomoci prijimatefom
pomoci v centralnom registri pomoci de minimis, v ktorom st uvedené Upiné informéacie o
kazdej pomoci de mimimis, ktort poskytol akykolvek organ?

¢l.6 ods. 1a2nar.¢.
1407/2013

5.9

V pripade, ze bola pomoc de minimis kumulovang s pomocou de minimis poskytnutou
vzmysle nar. €. 360/2012 podniku, ktory poskytuje SVHZ, bola pomoc de minimis
poskytnuta len do vysky stropu stanoveného v uvedenom nariadeni?

¢l. 5 0ds. 1 nar. €.
1407/2013

5.10

Bolo dodrzané, ze pomoc de minimis sa nekumuluje so Statnou pomocou vo vztahu
k rovnakym opravnenym nakladom alebo $tatnou pomocou na to isté opatrenie rizikového
financovania, ak by takato kumulacia presahovala najvyssiu prislu$nd intenzitu pomoci
alebo vy3ku pomoci stanovenu v zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych pripadov
v nar. alebo rozhodnuti o skupinovej vynimke prijatych EK. Pomoc de minimis, ktora sa
neposkytuje na konkrétne opravnené naklady, ani sa k nim neda priradit, mozno kumulovat
s inou Statnou pomocou poskytnutou na zaklade nar. ¢. 651/2014 alebo rozhodnutia
prijatého EK.

¢l. 5 0ds. 2 nar. €.
1407/2013

5.11

Bolo dodrZané, Ze podnik nepdsobi v sektore:

1. rybolovu a akvakultdry,

2. prvovyroby pofnohospodarskych vyrobkov;

3. spracovania a marketingu polnohospodarskych vyrobkov (ak je vy$ka pomoci
stanovena na zéklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov kupenych
od prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trhu prislu$nymi podnikmi alebo ak
je pomoc podmienena tym, Ze bude Ciastocne alebo Uplne postipena prvovyrobcom;

4. pomoci na Cinnosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo Clenskych Statov,
konkrétne pomoci priamo slvisiacej s vyvaZanymi mnozstvami, na zriadenie
a prevadzkovanie distribuénej siete alebo inymi beznymi vydavkami suvisiacimi
s vyvoznou &innostou;

5. pomoci, ktora je podmienena uprednostiovanim pouZivania doméaceho tovaru pred
dovéZanym?

¢l. 1 ods. 1 nar. €.
1407/2013

5.12

Ak podnik posobi v sektore rybolovu a akvakultiry, prvovyroby polnohospodarskych
vyrobkov alebo v sektore spracovania a marketingu polnohospodarskych vyrobkov
a zaroven pdsobi v jednom alebo viacerych inych sektoroch alebo vyvija dalSie ¢innosti,
ktoré patria do rozsahu pdsobnosti nar. ¢. 1407/2013, bolo zabezpecené pomocou
primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti alebo rozlisenie nakladov, aby Einnosti
vykonavané v rdmci vyliéeného sektora neboli podporované z pomoci de minimis?

¢l. 1 0ds. 2 nar. €.
1407/2013
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E
<

vymedzené v tomto nariadeni a Specifikované v sulade s jeho ¢lankom 2a,

1370/2007

zs & E E Overené dokumenty a popis vykonanej auditorskej prace vratane Popisl . edos’tvatku vrétlfme
NT A i o ina analyzy pri¢iny vzniku
‘g = Otazka Prav:ly pr(tedplska ine 2 % § cE) 3 uvedenia zaveru z overenia (v pripade, ak sa vypraclva PL, uvedie sa nedoitZtEu (re:p. odkaz
5 = relevaning akty < E 5 UEJ odkaz na PL) na dokument, v ktorom je
o =z 25 nedostatok popisany)
() @ (©) 6 | (M (8) 9
Bolo cielom vyzvy/projektu vnitrostatne a/alebo medzinarodné poskytovanie
6.4 sluzieb vo verejnom zaujme v Zeleznitnej osobnej doprave, inej osobnej kolajovej ¢l. 1 ods. 2 nar. €.
’ a cestnej osobnej doprave s vynimkou sluzieb, ktoré sa poskytuju hlavne pre ich 1370/2007
historicky vyznam alebo turistickil hodnotu?
6.2 Ak si sluzby poskytované na Uzemi iného Clenského Statu, doloZil prijimatefl ¢l. 1 ods. 2 nar. ¢.
) sthlas prisluSného organu tohto CS? 1370/2007
6.3 Nebol reZim pomoci pouzity na verejné koncesie na prace v zmysle ¢lanku 1 ods. ¢l. 1 ods. 3 nar. €.
) 3 pism. a) smernice 2004/17/ES alebo &lanku 1 ods. 3 smernice 2004/18/ES. 1370/2007
Stanovil prislusny organ Specifikacie zavazkov vyplyvajicich zo sluzieb vo
verejnom zaujme pre poskytovanie sluzieb verejnej osobnej dopravy a rozsah ich
6.4 uplatriovania v sulade s cielom zarucit také sluzby vo verejnom zaujme v osobnej |  €l. 2a ods. 1 nar. €.
’ doprave, ktoré by poskytovatel, ak by zohladfioval svoj obchodny zaujem, 1370/2007
neposkytoval alebo neposkytoval v rovnakom rozsahu alebo za rovnakych
podmienok bez odmeny?
Plati, ze prostrednictvom Specifikacii zavazkov vyplyvajucich zo sluzieb vo
verejnom zaujme a stvisiacej hrady Cistého finanéného vplyvu tychto zavazkov
sa:
6.5 a) dosahuju ciele politiky v oblasti verejnej dopravy nakladovo efektivnym | ¢l. 2a ods. 2 nar. ¢.
’ spbsobom a 1370/2007
b) zabezpecuje z dlhodobého hladiska finanéna udrzatelnost poskytovania
verejnej osobnej dopravy v sulade s poZiadavkami stanovenymi v politike v
oblasti verejnej dopravy
Ak sa rozhodol prislusny organ udelit prijimatelovi vyluéné pravo alalebo
6.6 poskytnut akukolvek uhradu ako protihodnotu za pinenie zavéazkov vyplyvajucich ¢l. 3 ods. 1 nar. €.
’ 20 sluzieb vo verejnom z&ujme, uzavrel s prijimatelom zmluvu o sluzbach vo 1370/2007
verejnom zaujme?
Ak je Ucelom sluzby vo verejnom zaujme maximalnej vysky tarify pre vSetkych
cestujucich alebo pre niektoré kategorie cestujucich, poskytol prisluSny organ
6.7 poskytovatelom sluZieb vo verejnom zaujme Uhradu €istého finanéného vplyvu, ¢l. 3 ods. 2 nar. €.
' kladného alebo zapomého, na vynalozené naklady a dosiahnuté vynosy na 1370/2007
plnenie povinnosti v oblasti vySky tarify stanovenych prostrednictvom
vSeobecnych pravidiel spsobom, ktory zabrani nadmernej Ghrade?
Ak sa Slovensko rozhodlo vylucit z oblasti pdsobnosti N 1370/2007 vSeobecné
pravidla, ktoré sa tykaju finanénej Uhrady za sluzby vo verejnom zaujme, ktorych
6.8 cielom je stanovit maximalnu vysku tarify pre Ziakov, $tudentov, uéniov a osoby so ¢l. 3 ods. 3 nar. ¢.
’ znizenou pohyblivostou, boli tieto vSeobecné pravidla oznamené v sulade s 1370/2007
¢lankom 88 zmluvy a obsahuje oznamenie Upiné informacie o opatreni, a najma
podrobné informacie o metdde vypoctu?
Zmluva o sluzbach vo verejnom zaujme: N .
. R oo . . - ¢l. 4 ods. 1 nar. €.
6.9 a) jasne stanovuje zavazky vyplyvajice zo sluzieb vo verejnom zaujme
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E
<

boli spinené podmienky:
- pdvodna zmluva bola uzavreta na zéklade verejnej sutaze,

1370/2007

zs & E E Overené dokumenty a popis vykonanej auditorskej prace vratane Popisl . edos’tvatku vrétlfme
NT A i o ina analyzy pri¢iny vzniku
s E Otazka Prav:ly pr(tedplska e 1 2 % § cE) 3 uvedenia zaveru z overenia (v pripade, ak sa vypraciva PL, uvedie sa nedoitZtEu (re:p. odkaz
5 = relevaning akty < E 5 UEJ odkaz na PL) na dokument, v ktorom je
SR z |& 5 nedostatok popisany)
U] @ (©) 6 | @) (8 ()
ktoré ma poskytovatel sluzieb vo verejnom zaujme splnit, a dotknuté
geografické Uzemia;
b) objektivnym a transparentnym spdsobom vopred stanovuje:
i. parametre, na zaklade ktorych sa maju vypocitat pripadné platby uhrady, a
ii. povahu a rozsah pripadnych poskytnutych vyluénych prav spdsobom, ktory
zabrani nadmernej Uhrade.
c) urcuje sposob stanovenia nakladov spojenych s poskytovanim sluzieb. Tieto
naklady mozu zahfiiat najma naklady na zamestnancov, energiu, poplatky za
infradtruktaru, adrzbu a opravy vozidiel verejnej dopravy, parku kolajovych
vozidiel a zariadeni potrebnych na poskytovanie sluzieb osobnej dopravy,
fixné naklady a vhodnu névratnost kapitélu.
Uréuje zmluva o sluzbach vo verejnom zaujme a vSeobecné pravidla spdsob
6.10 rozdelenia vynosov z predaja prepravnych dokladov, ktoré si moze poskytovatel ¢l. 4 ods. 2 nar. ¢.
’ sluZieb vo verejnom zaujme ponechat, vratit ich prisluSnému organu alebo si ich 1370/2007
s nim rozdelit”?
Je doba platnosti zmluvy o sluzbach vo verejnom zaujme obmedzena a
nepresahuje 10 rokov pre autokarové a autobusové sluzby a 15 rokov pre sluzby G4 0ds. 334 nar &
6.11 v ZelezniCnej alebo inej kolajovej osobnej doprave, ak sa sluzby vo verejnom ' 137‘0/2007 RN
zaujme tykaju viacerych druhov dopravy, st obmedzené na 15 rokov alebo su
spinené podmienky pre dihie trvanie zmluvy podla €l. 4 ods. 4 N 1370/2014?
Dodrziava poskytovatel sluzieb vo verejnom zaujme pri pineni zmluvy povinnosti &, 4 ods. 4a nar. &
6.12 platné v oblasti socidlneho a pracovného prava stanovené pravom Unie, ' 1376/2007 "
vnutro$tatnym pravom alebo kolektivnymi zmluvami?
6.13 Je zmluva o sluzbach vo verejnom zaujme transparentna, pokal ide o moZnost ¢l. 4 ods. 7 nar. €.
) resp. mieru pouzitia subdodavok? 1370/2007
Vykonava prislusny miestny organ sluzby vo verejnom zaujme v preprave
cestujucich sam alebo uzavrel zmluvu o sluzbach vo verejnom zaujme priamo 8.5 ods. 2 nar. &
6.14 s pravne odliSnym subjektom, nad ktorym prislusny miestny organ alebo v pripade ' 1370'/2007 o
skupiny najmenej jeden prislusny miestny organ vykona kontrolu podobnu tej,
ktord vykondva vo svojich vlastnych oddeleniach?
Ak bola zmluva o sluzbach vo verejnom zaujme uzatvorena s tretou stranou ktora 6.5 ods. 3 nar. &
6.15 nie je internym poskytovatelom bola uzatvorena na zaklade verejnej sitaze alebo ' 1370'/2007 o
bola uplatnena vynimka uvedena v ods. 3a, 3b, 4, 4a, 4b, 5a 6 N 1370/2007?
Ak bola realizovangd verejnd sitaz, bola umoznend ucast vSetkym &5 ods. 3 nar. &
6.16 poskytovatelom, bola spravodlivd a reSpektovala zasady transparentnosti ' 1370'/2007 "
a nediskriminacie?
Ak prisludny organ rozhodol, ze pripade zmldv o sluzbach vo verejnom zaujme
tykajucich sa sluzieb vo verejnom zaujme v zelezniCnej osobnej doprave 8.5 ods. 3a nar. &
6.17 zadavanych na zaklade verejnej sutaze, ze doasne zada nové zmluvy priamo, ' . o
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- ide o mimoriadne okolnosti (prislusny organ alebo iné prislusné organy uz
uskuto€riuju niekolko verejnych sutazi, o by mohlo ovplyvnit pocet a kvalitu
ponuk, ktoré by sa pravdepodobne predloZili, ak by sa zmluva zadavala
prostrednictvom verejnej sitaze, alebo zmeny rozsahu jednej alebo viacerych
zmliv o sluzbach vo verejnom zaujme su potrebné na optimalizaciu
poskytovania sluzieb vo verejnom zaujme)

- bolo vydané oddvodnené rozhodnutie a bez zbytoéného odkladu to bolo
oznamené Komisii?

6.18

Bola uplatnena vynimka na zaklade ktorej prislusné organy mohli zacat rokovania
s poskytovatelom s cielom zadat zmluvu bez dalSieho uverejnenia ozndmenia o
verejnej sutazi, pretoze prislusny organ zverejnil svoj zamer uzatvorit zmluvu
osluzbach vo verejnom zaujme v oblasti Zeleznicnej osobnej dopravy
uverejnenim oznadmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie, ktoré obsahovalo
podrobny popis sluZieb, ktoré st predmetom zadavanej zmluvy, ako aj typ a dobu
trvania zmluvy a lehota na vyjadrenie zaujmu poskytovatelov nebola kratSia ako
60 dni od uverejnenia oznamenia a po uplynuti tejto lehoty:
a) len jeden poskytovatel vyjadril svoj zaujem z(¢astnit sa na postupe
zad&vania zmluvy o sluzbéch vo verejnom zaujme;
b) tento poskytovatel naleZite preukazal, ze bude skutoéne schopny
poskytovat dopravn( sluzbu v stlade so zavazkami stanovenymi v zmluve
0 sluzbach vo verejnom zaujme;
c) chybajuca hospodarska sutaz nie je vysledkom umelého zlZenia
parametrov obstaravania a;
d) neexistuje Ziadna primerana alternativa;

¢l. 5 ods. 3b nar. ¢.

1370/2007

6.19

Bola uplatnend vynimka, na zéklade ktorej prislusny organ rozhodol a priamom
uzatvoreni zmluvy o sluzbach vo verejnom zaujme a su splnené podmienky:
a) aksaich priemerna rocna hodnota odhaduje na menej ako 1 000 000 EUR
alebo v pripade zmluvy o sluzbach vo verejnom zaujme zahffiajucej sluzby
Vo verejnom zaujme v ZelezniCnej osobnej doprave menej ako 7 500 000
EUR, alebo
b) ak sa tykaju poskytovania sluzieb vo verejnom zaujme v osobnej doprave v
rozsahu menSom ako 300 000 kilometrov ro¢ne alebo v pripade zmluvy o
sluzbach vo verejnom zaujme zahfiajlcej sluzby vo verejnom zaujme v
Zelezniénej osobnej doprave menej ako 500 000 kilometrov roéne?

¢l. 5 0ds. 4 nar. €.
1370/2007

6.20

Bola uplatnena vynimka, na zaklade ktorej prislusny organ rozhodol o priamom
zadani zmlav o sluzbach vo verejnom zaujme tykajucich sa sluzieb vo verejnom
zaujme v Zelezniénej osobnej doprave:

a) aksadomnieval, ze priame zadanie je opodstatnené vzhladom na prislu$né
Strukturalne a geografické charakteristiky daného trhu a siete, a najma
velkost, vlastnosti dopytu, zloZitost siete, technicki a geograficku
izolovanost a sluzby, ktoré sl predmetom zmluvy, a

¢l. 5 ods. 4a nar. ¢.

1370/2007
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b) ak by takato zmluva viedla k zvySeniu kvality sluzieb alebo nakladovej
efektivnosti alebo obom tymto aspektom v porovnani so zmluvou o
sluzbach vo verejnom zaujme zadanou predtym?

Uverejnil prislusny organ na zaklade toho odévodnené rozhodnutie?

Oznamil ho do jedného mesiaca od jeho uverejnenia Komisii?

Su stanovené meratelné, transparentné a overitelné vykonnostné poZiadavky,
ktoré st zahmuté v zmluve?

Posudzuje pravidelne prislusny organ, ¢i Zelezniény podnik splnil svoje ciele
tykajuce sa plnenia vykonnostnych poZiadaviek stanovenych v zmluve a vysledky
posudenia zverejnil?

Uskutocnilo sa takéto pravideiné posudenia aspori raz za pat rokov?
Nepresiahlo trvanie zmluvy 10 rokov?

Bola zmluva zverejnend so zohladnenim ochrany dévernych obchodnych
informacii a obchodnych z&ujmov?

6.21

Bola vyuzitd vynimka, kedy prisluSny organ rozhodol o priamom zadani zmliv o
sluzbach vo verejnom zaujme tykajucich sa sluzieb vo verejnom zaujme v
Zelezni¢nej osobnej doprave, ak sa tykaju len poskytovania sluZieb Zelezniénej
osobnej dopravy poskytovatelom, ktory suCasne riadi celu Zelezniénu
infradtruktiru alebo podstatni Cast ZelezniCnej infrastruktury, na ktorej sa
poskytuju dané sluzby, a ak je uvedena zeleznina infraStruktira vylicena z
uplatriovania ¢lankov 7, 7a, 7b, 7c, 7d, 8 a 13 a kapitoly IV smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2012/34/EU v stlade s &lankom 2 ods. 3 pism. a) alebo b)
uvedenej smernice.

Nepresiahla doba trvania zmliv zadanych priamo 10 rokov?

Bola zmluva uverejnend?

Bola pri uverejneni zmluvy zohladnena opravnena ochrana ddvernych
obchodnych informécii a obchodnych zaujmov?

¢l. 5 ods. 4b nar. ¢.
1370/2007

6.22

Bola vyuzitd vynimka, kedy bola zmluva alebo formalne dohody o predizeni
zmluvy o sluzbach vo verejnom zaujme alebo poZiadavky plnit urcité zavazky
vyplyvajlce zo sluzieb vo verejnom zaujme v pripade prerusenia poskytovania
sluZieb alebo bezprostredného rizika vzniku takejto situacie? Nepresiahla doba,
na ktord je uzatvorena zmluva dva roky?

¢l. 5 0ds. 5nar. €.
1370/2007

6.23

Bola vyuZitd vynimka, ked sa prisluSny organ rozhodol o priamom uzatvoreni
zmluvy o sluzbach vo verejnom zaujme ak sa tykaju zelezninej dopravy s
vynimkou inych druhov kolajovej dopravy, akymi st metro alebo elektricky?
Nepresahuje doba platnosti takejto zmluvy 10 rokov?

¢l. 5 ods. 6 nar. €.
1370/2007

6.24

Neprekrodila Uhrada sumu zodpovedajucu Cistému finanénému vplyvu, ktory
zodpoveda suétu vplyvov, pozitivnych alebo negativnych, z dodrziavania
zavézkov vyplyvajlcich zo sluzieb vo verejnom zaujme na naklady alebo vynosy
poskytovatela sluZieb vo verejnom zaujme?

Priloha bod 2 nar. ¢.
1370/2007

6.25

uskutoénil sa vypocet nakladov a vynosov v sulade s platnymi dafovymi
a Uctovnymi predpismi?

Priloha bod 4 nar. €.
1370/2007
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6.26 Bol spravne vypocitany primerany zisk? Priloha bod 6 nar. ¢.
) 1370/2007
Podporuje spdsob Uhrady udrzanie alebo rozvoj:
6.27 - ucinného riadenia poskytovatelov sluzieb vo verejnom zaujme, ktoré mdze byt |  Priloha bod 7 nar. ¢.
’ predmetom objektivneho hodnotenia, a 1370/2007
poskytovania sluZieb v osobnej doprave v dostatoéne vysokej kvalite.

Vypracovalla: Schvalil/a:
Datum: Datum:
Podpis: Podpis:
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